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Laszléo Noémi

MONOLOG

Dublin

A villamossinek

térben idében siillyedtek
térbdl id6bol tépték ki
olvasztottak be ket

és jarnak most is keresztiil-kasul
a varoson légtestii villamoskocsik
kisért6 utasokkal

vaskos

fondorlatos

szovegek szellemeivel
a Liffey partjan végig

kocsmarol kocsmara
lapszerkesztGségtol
fiives tereken at
nyomdaig

temetGig

sinek

helyett

kék

sarga

zold

piros

ajtokra bamulok
a viz feldl betszo
sziirkeségben
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majusi nyar
ez tombol itt
hogy kisiitott a nap

jardan

buszon

folyon ativelé hidon
merész lanyok

nék

asszonyok

allnak

harisnya nélkiil

itt ez a nyar

nem vart ver6fény
naptari tavaszban
varatlan jokedv
inni sem kell

érte

silitkérezik Joyce hiivoshoz szokott
6ceanszemi varosnépe
mig én gyapjuszvetterben is

didergek

barhogyan siit a nap
vacogok

fazom

beszélni nem tudok

ha kinyitom a szam
villamos robog at
a képzelt hazon

kék

sarga
zold
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piros kocsik
sliketiton csikorgd kerekek

kiviil-beliil
elsiillyedt
feltépett
meggorbiilt
sokfelé agaskodo
sinek

életiink
letagadott
vakvaganyai

allunk felszamolt megallok helyén
fogsorra gyogyult heg a szank

nem mondani

semmit kimondani

a megfeleld pillanat hidba csonget
percrdl percre rank

mély csondon keresztiil-kasul
ivel6 szellemkép
hullamvasut

hiaba tettet életet
az életképtelen
barhogy
igyekszik

kisiklik

aknara

fut



Kotter Tamas
PIACI VISZONYOK

,Holgyeim és uraim, a vezets szerep, legalabbis ma még, az Amerikai
Egyesiilt Allamoké, és a dollar a vilagpénz, de sokak ugy vélekednek,
hogy a z6ldhasunak meg vannak szamlalva a napjai. Miel6tt megpro-
balnank valaszolni arra a kérdésre, hogy ezutan mi lesz, vajon - ahogy
sokan josoljak - atveszi-e a szerepét a kinai renminbi, vagy mas
vélemények szerint tobbvalutds rendszer alakul majd ki, mélyebbre
kell d4snunk a tartalékvalutak torténetében.” Matrai kirobbané forma-
ban volt, az eléadasmaédja, mint mindig, laza, élvezetes, de logikusan
felépitett, tényekre, adatokra, szamitasokra alapozott, ugyanakkor
konnyen kovetheté volt; arra is ligyelt, hogy ne feszitse tul a hurt, a
megfelelé helyeken pihenét engedélyezett a hallgatésagnak, ilyenkor
egy-egy poénnal vagy az tizleti életbdl vett vicces anekdotaval szora-
koztatta oket. Elvezte, hogy minden szempar ra szegezddik, és a
teremben 1évék szinte mar vallasos ahitattal, mint egy kozOsségét
hipnotikus blvkorében tarté szektavezér prédikacidjat hallgatjak az
el6adasat. Ebbél a szempontbdl konnyt dolga volt: a jov6 kézgazdasza-
ibol, bankvezéreibdl, pénziigyi tanacsado6ibdl és a pénz koriil szorgos-
kodé megannyi divatos vagy éppen kevésbé ismert, de annal jobban
fizet6 szakma reménybeli varomanyosaibdl all6 hallgatésagaval 6ssze-
kototte 6t a pénz irant érzett tisztelet és persze szeretet is. Ez a tisztelet
és szeretet, amely Matrai és a hozza hasonlék életének minden
pillanatat atjarta, iranyitotta a tetteiket és értékméréiil szolgalt 6nma-
gukkal szemben, de a kiilvilag felé is, még csak éledezett ezekben a
fiatal n6kben és férfiakban, am mar nem sok idé kellett hozza, hogy
maguk is a pénz rabjava valjanak. Csak figyelniiik kellett és tanulniuk,
hogy mire kilépnek az életbe, legalabbis abba, amit 6k ,igazi” életnek
tekintettek, minden erejiikkel belevethessék magukat a pénz utani
konyortelen hajszaba, vagy ahogy Matrai sokkal elegansabban megfo-
galmazta: ,ahogy a sziv gondoskodik a vér aramlasardl, mi ugyanezt
tessziik a pénzzel, kiilonféle tranzakciok dtjan pumpaljuk a gazdasag
csatornaiba, és gondoskodunk réla, hogy ez az aramléas egy pillanatra
se alljon le”. Es Matraito]l volt mit tanulniuk, hiszen sikeres volt az
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élet minden teriiletén: szereté feleség, két gyerek, toretlen {izleti
sikerek, amelyek egyre feljebb és feljebb repitették a tarsadalmi
ranglétran, és mindezt, mint bokréta a kalapot, megkoronazta az
egyetemi oktatoi statusz. Irigylésre és utanzasra mélté sikerek voltak
ezek, legalabbis azoknak, akik a pénz vilagaban képzelték el a jovdjiiket.

»,vannak persze az amerikai dollar mellett mas dollar névre hallgaté
valutdk is, ugymint a kanadai, Ujzélandi vagy éppen az ausztral dollar”,
zarta el6adasat Matrai, miutdn hosszasan ecsetelte az arany szerepét
az archaikus tarsadalmak és a kozépkor gazdasagdban, aztan a holland
keresked6k megjelenését, majd ratért a nemzetkézi aranystandard
felemelkedésére a 19. szazadban és a brit hegemodniara, amelyet a font
a londoni pénziigyi kozpontnak koszonhetett, az els6é vilaghaboru
szerepére a dollar pozicidjanak er6sodésében, végiil a Bretton Woods-1
nemzetkozi monetaris rendszer ismertetésén at eljutott a maig, és a
manak ahhoz a pillanatnyilag még megvalaszolhatatlan kérdéséig, hogy
vajon megszinik-e a dollar egyeduralma, és ha igen, a renminbi valtja-e
fel vagy egy tobbvalutas rendszer alakul majd ki. ,...de persze vannak
mas, technikai jellegti, ugyancsak dollar névre hallgaté fizetéeszkozok
18”, szélalt meg, magat is, de az éppen szedel6zk6d6 hallgatosagat is
meglepve Matrai. Talan az els6 sorban ilé harom lany latvanya -
angyali arc, feszes test és dévaj jokedv, amely még komolysaguk dlarcan
is atitott - zavarta meg Matrait, de mint egy kontrollvesztett Gsrégi
gépzongora, amelynek lyukkartyai toredékes médon Grizték csak meg
a dallamot, nyugtalan szivvel, rovid, de annal mélyebb csond utan igy
folytatta: ,...ezeket csak bizonyos helyeken fogadjak el”. Elég volt a
pénz eme felkent préfétajanak egyetlen szava, hogy masodperceken
beliil lecsendesitse a zajongé hiveket. Minden szempar ismét ra
szegz6dott. ,Igen, vannak bizonyos helyek...” idaig jutott, de aztan
elakadt. Képtelen volt a harom lanyon tartani a szemét, és amint a
szemhéja redény gyanant lecsukddott, maris ott talalta magat a sajat
privat kis paradicsomaban, azon a bizonyos helyen, amelyr6l a még
mindig csendben figyeld, folytatasra vard hivék semmit sem sejthettek.
A jol ismert, semmivel 6ssze nem téveszthetd litemekre épiilé vad
liikteté zene mintegy gombnyomasra mar ott is pulzalt a fejében, az
orrat szokatlan erével csapta meg a meztelen testek kiparolgasaboél, a
légkondicionalokba fecskendezett illatositobol, az oles6tol a dragaig, a
hamisitvanytol az eredetiig terjedé parfiimok illatabodl 6sszeallé bodito
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keverék. Mar emelte a kezét, hogy megérintse az egyiket ezek koziil
az ordogi ligyességgel tancold, angyali lények koziil, amikor egy
kohintés vagy talan valamelyik pad reccsenése felébresztette a varazs-
latbdl, és megdvta attol, hogy az egykor szebb napokat latott Joe
Bidenhez hasonléan kezet nyujtson egy lathatatlan embernek. ,J6l
van”, razta meg magat Matrai, majd azzal mentette meg a helyzetet
és egyben bocsatotta el a hallgatéit, hogy errdl a titokzatos technikai
dollarrdél majd egy masik alkalommal beszélnek.

- Tartsuk vagy eladjuk? - tette fel a kérdést Matrainak a helyettese
néhany oraval késébb, valamivel ebéd utan mar a bankban, a fénéke
dolgozészobajaban. Matrai kollégdja az elmult fél 6raban hosszasan
elemezte a dollar néhany napja tarté er6sddését az euréval szemben,
és ennek a mar-mar trenddé val6 piaci eseménynek bizonyos tengeren
inneni és tuli részvényekre gyakorolt hatasat, nem elmulasztva figyel-
meztetni a f6nokét - nem mintha Matrainak sziiksége lett volna ra,
hiszen, ahogy mondani szokta, ,fontos, hogy az ember a dolgok iitéerén
tartsa a kezét” -, hogy ,a trendek megfordulhatnak”, ami viszont
»hegativ elGjeld valtozast eredményezhet a részvénypiacon”.

- Még atgondolom - felelte Matrai, egyben jelezte a helyettesének,
hogy a megbeszélésiik véget ért.

Néhany rovid telefonbeszélgetés utan, amelyek alig kototték le az
egyfolytaban csak a dollar koriil forgé gondolatait, mint akit magnes
vonz vagy radarsugar vezet, odament a pancélszekrényéhez. A falba
mélyesztett acéltrezor fekete barsonnyal bélelt mélyén szinte vilagitot-
tak a zoOldszinl bankjegyek. Elég volt egy pillantds a rendezetlen
halmokban all6 pénzre, és maris ugyanaz a furcsa hangulat lett drra
rajta, mint az eléadason. Bar egy bels6é hang figyelmeztette ra, hogy
nem lenne szabad ezt tennie, ezernyi vészcsengét szolaltatva az
agyaban, senki sem sietett a segitségére, hogy megallitsa. Belemarkolt
a pénzkotegbe, és csak akkor nyugodott meg valamelyest, amikor az
utols6 dollarig mindent kiséport a pancélszekrény mélyérdl.

- Atgondoltam - szélt bele roviddel késébb a telefonba, mér az
ir6asztala mogott iilve -, tartjuk.

- Meséljen a napjardl - nyitotta meg az iilésiiket a kordbarsony
6ltonye alatt fehér inget és zdld alapon apré padlizsanlila pottyos
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selyem nyaksalat visel6 pszichologus, akihez Matrai péntek délutanon-
ként jart.

- Széval ezt hasznaljak - jegyezte meg szinte mar targyilagos hangon
dr. Novak, miutian Matrai felidézte az egyetemi eléaddéteremben
elhangzottakat, és ahhoz a részéhez ért, amikor az a bizonyos ,techni-
kai jellegi fizet6eszkoz” szdoba keriilt. Dr. Novak nem véletleniil volt a
szenvedélybetegségek egyik elismert szaktekintélye - Matrai nem
véletleniil fordult hozza, hogy a segitségével vessen véget a csaladi,
tudomanyos és lizleti életét egyszerre veszélyeztets, péntek esti szedn-
szainak -, azonnal atlatott a szitan.

- Ezt eddig nem is emlitette - feddte meg a paciensét a terapeuta.
- Pedig fontos részlet.

- Gondolja?

-Péntek van, igaz?! - valasz helyett ezzel a varatlan kérdéssel szabott
4j iranyt a beszélgetésnek dr. Novak.

Igen.

Es most is van maganal, igaz?

- Igen - vallotta be Matrai, akit meglepett a pszicholégus kérdése,
igy esélye sem volt a tagadasra, bar szive szerint nemmel valaszolt
volna.

- Mennyi?

- Parancsol?! - kérdezett vissza éles hangon Matrai, mintegy jelezve,
hogy nem tetszik neki ez a kihallgatast idéz6 hangnem.

- Dezs6, mennyi van ebbél a... ebbdl a technikai jellegli dollarbol
maganal - folytatta ugyanazon a katonas hangon dr. Novak, akit nem
zokkentett ki a szerepébdl Matrai szurds tekintete.

- House dollar - vetette kézbe Matrai dacosan. - Igy hivjak.

- Ertem, széval house dollar - bélintott a pszicholégus. - Széval
mennyi?

- Haromezer - felelte Matrai rovid habozas utan. - Az aktuadlis
arfolyamtol fiiggéen kicsit tobb vagy kevesebb, mint egymillié forint-
nak felel meg, mely Osszeget - nevetett fel -, ha figyelembe vessziik
az arakat - valtott komolyabb, szinte mar lizleti hangra -, akar egy
este alatt is konnyedén otthagyhatunk.

- Ugye tudja, hogy ezzel nem léphet ki a rendelém ajtajan. Péntek
van, és bar még csak a terapiank elején jarunk, sok dolgunk van még,
és én nem vallalom a felel6sséget azért, hogy odamegy - mondta dr.
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Novak, majd igy folytatta: - Haza akar menni a feleségéhez és
gyerekeihez? Folytatni akarja a tanitast?! Sikeres akar maradni az
tzleti életben?!

A pszicholégus nem engedett a szoritasbol, Matrai legérzékenyebb
pontjait vette célba, és a paciens teste, mintha valahol a kézelben
bombak robbantak volna, minden kérdés utan 6sszerandult.

slgen. Igen. Igen”, felelte sohajtva, lehajtott fejjel Matrai, majd dr.
Novak felszolitasnak is beill6 kérésére, mint amikor a hivek valamilyen
szent eskiivést tesznek Isten el6tt, most mar kijelenté modban elismé-
telte a pszichologus kérdéseit: Haza akar menni a feleségéhez; folytatni
akarja a tanitast; sikeres akar maradni az iizleti életben.

Ezutan a mar-mar o6rdogtizésnek is beill6 jelenet utan ujabb, bar
igazabol emlitésre sem mélté csond kovetkezett, amit végiil a pszicho-
logus tort meg:

- Menjiink tovabb a részletekre.

Valamivel kés6bb, miutan Matrai, akinek az arcan a riadalmat a
nyugalom boldog mosolya valtotta, beavatta a fesziilten figyels, szem-
mel lathatéan minden idegszalaval a paciense mondanivaléjara kon-
centralé pszicholégust olyan apré, am a Touch Bar miikdodése szem-
pontjabdl mégis lényeges arnyalatokba, mint a vendégek részére
osszeallitott, mindenféle tancokat és kiilonféle mennyiségi és minGsé-
gl italokat tartalmazé csomagok tartalma és ara; tisztazta, hogy mi a
kiilonbség a table dance és az dltanc kozott; kiilon felhivta a figyelmét
arra a fontos momentumra, hogy ezt a fajta dollart italra nem
hasznalhatja fel, csak a lanyoknak fizethet vele, az atvaltas arfolyamat
a bar hatarozza meg, ,nem éppen barati”, hivta fel erre a részletre
kiilon a terapeuta figyelmét, és mesélt még ezer mas, kizardlag a
torzsvendégek altal ismert, a hely miikdésére jellemzd sajatossagrol,
majd valaszolt a pszicholégus tovabbi, apré részletekbe is belemend
kérdéseire.

- Tudja, mit? - délt hatra a fotelében a pszicholégus; arca olyan
kifejezést 6lt6tt, mint aki nagy elhatdrozasra jutott. - Atveszem.

Halkan, de olyan hatarozottan mondta ezt ki, hogy szinte robbant a
szoba csendjében.

- Parancsol?! - mondta némi csend utan a meglepetésébdl ocsudo
Matrai.
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Dr. Novak becsukta a noteszét, aztan a két tenyerét 6sszetéve, mint
aki imadkozni késziil, ijabb csend utan, amelyet ezuttal, talan a hatas
kedvéért, 6 maga tartott fenn, azt mondta:

- Nézze, Dezs6, azt hiszem, de kérem, javitson ki, ha nem igy van,
éppen az el6bb beszéltiik meg, hogy tobbé nem megy oda, és mivel
nem megy oda, ezért nem is lesz sziliksége ezekre a... hogy is mondta?...
- akadt el egy pillanatra, aztdn vidaman csettintett az ujjaval: -
Megvan, a house dollarokra.

- Az 6sszeset adjam oda?

- Igen.

- De hat mit akar vele...? Mint emlitettem, ez csak korlatozott...

- Nyugalom - szakitotta félbe Matrait a pszichologus. - Vegye ugy...
- néhany rovid pillanatig forgatta, izlelgette magaban a szavakat, majd,
mint aki alaposan meghanyta-vetette magaban a dolgot, most mar
hatarozottan igy folytatta: - vegye 1gy, hogy belépek erre a piacra.

- Nos, tényleg megbeszéltiik - vallotta be Matrai. - Ennek ellenére
azt gondolom, a dollar arfolyama... hogy is mondjam 6nnek egyszerien
- ennél a pontnal a befektetési bankarra visszavedl6 Matrai olyan arcot
vagott, mint aki megprobal a legegyszeriiebben elmagyardzni egy
bonyolult jelenséget —, nem éppen kedvezé a valtasra... legalabbis a
forintra torténé atvaltasra... persze az eurd, az mas - flizte hozza. -
Igaz, azzal sem vagyunk beljebb, mert a barban, amint mar mondottam
volt, nem éppen barati az arfolyam... .

- Mennyi? - lepte meg Matrait ezzel a varatlan, lényegre toré
kérdéssel a pszicholégus, akire szemmel lathatéan semmilyen hatast
sem gyakorolt a bankar el6bbi monolégja.

- Haromszazhatvanot - felelte Matrai. - A bar haromszaznyolcva-
nért valtja - tette még hozza sietve, mikézben az ég felé emelt
tekintettel jelezte, err6l 6 nem tehet.

Ezuattal a pszicholéguson volt a sor, hogy meglepédjon. Rovid csend
utan hangot is adott a csalédottsaganak:

- Nem sok az egy kicsit? - kérdezte, majd valamivel késGbb
hozzatette: — Ennél azért jobb ajanlatra szamitottam.

- Ez a legjobb ajanlatom. Ezek a piaci viszonyok - felelte a rutinos
targyalok hatarozott, de mégsem banté hangjan Matrai. Tudta, hogy
meddig szabad fesziteni a hurt, és 6, legalabbis ugy hitte, ezuttal is
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pontosan kitapintotta a masik fél fajdalomkiiszobét, amelyen tul a
targyalopartner mar azt mondja magédban: eddig és ne tovabb.

De ezuttal tévedett, megcsaltdk az 6sztonei.

- En meg azt gondolom - dr. Novak hangja olyan volt, mint a kigyé
sziszegése -, hogy legyen inkabb haromszaz. Mert szerintem meg ez
tiikrozi a piaci viszonyokat.

- Ez nevetséges! - kialtott fel a felhaborodasaban magardl megfe-
ledkez6 Matrai.

- Ugyan mar, kedves Dezs6, 6n nincs abban a helyzetben, hogy
diktalja az arakat - mondta egyszerre nyugodt, ugyanakkor gunyos
hangon dr. Novak.

- Jol csinalta! Szépen megizzasztott doki - adta meg magat néhany
perc mulva Matrai, miutan dr. Novak piaci elemzésnek is beill6 médon
osszefoglalta mindazt, amit a house dollarrdl, legalabbis a pszichol6gus
szerint, kereskedelmi értelemben érdemes tudni. , Tudniillik - fejteget-
te a terapeuta - egy olyan egyedi termékkel allunk szemben, amelynek
erdsen korlatozott a piaca és a felhasznalasi lehet6sége is. Persze -
abrandozott el egy gondolat erejéig -, ha a vilag minden night clubjaban
elfogadnak, akkor talan més lenne a helyzet, hiszen mégiscsak konver-
tibilis lenne, de mivel esetiinkben csak a Touch Me Bar tekinti
fizet6eszkoznek, igy erdsen behataroltak a lehet6ségek akar felhaszna-
lasrdl, akar értékesitésrél is beszélink.” A rovid, de kozgazdasagi
értelemben tokéletesen helytallé elemzést kovetéen, mintegy visszatér-
ve az lzleti targyalasukra, mar egy informatorat beszervezd titkos-
igynok sunyi, de egyben fenyegeté6 hangjan igy folytatta Matrai
megdolgozasat a terapeuta: ,Baratainak, ismeréseinek nem adhatja el.
Ok nem tudnak a maga kis estéirdl, és nyilvan elébb vagy utébb
kikotyognak a titkat, ami gyorsan eljutna a felesége fiilébe is. Egyetért,
kedves Dezs6?” ,Igen”, bélintott komoran Matrai. ,,Az utcan pedig
mégsem arulhatja”, tette még hozza a pszicholégus, elvagva a paciense
és egyben alkalmi tizletfele minden menekiil6utvonalat. A kor bezarult,
Matrai, legalabbis tizleti értelemben, csapdaba esett. Ilyenkor a legjobb
eldobni a lapokat.

- Ko6szoném - hajolt meg iiltében dr. Novak. - Alkalmanként
t6zsdézek.

- Szoéval akkor megegyeztiink?!

- Legyen - hagyta jova egy fejbolintassal Matrai a tranzakciot.
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- Orom volt 6nnel iizletelni - nyujtotta a kezét a pszicholégus. — De
miel6tt az lizlet feletti 6romiinkben pezsgét bontanank - mosolyodott
el sajat szellemességén dr. Novak -, azért ne feledkezziink meg a
talalkozasunk okardl és céljardl sem. Beszéljiink a gyermekkorardl...,
illetve - pillantott az 6rajara - arrél majd legkdzelebb fogunk beszélni,
mert sajnos lejart az id6nk.

Matrai mar a rendel6 ajtajaban allt, amikor a pszicholégus ezzel a
kérdéssel allitotta meg: - Dezs6, csak még egy fontos részletre lennék
kivancsi!

- Igen! - torpant meg Méatrai. - Es mi lenne az?

- Mondja, hanykor is nyit az a bar?

Portré I1.



Varga Laszl6 Edgar
VIRAGVASARNAP

Kiskoraban ezért - no meg egyéb fura dolgok miatt is - a falu
boszorkanya, Atlanta Gregorisz boszorkanynak tartotta.

Venus Ulrache nyolc hénapos koraban viragvasarnap mondta ki az
els6 szavat. Akkor még mind a két szeme barna volt, akar a vadgesz-
tenye. Az els6 szava ez volt: liliom, pedig atyja, Nichita Ulrache ezredes
hazaban addig nemigen beszélt senki liliomokrél. Amint Venus elészor
kimondta: liliom, nagy, kovér, zold saska maszott ki a szajabdl,
kinyudjtoztatta izelt tagjait a kislany orra hegyén, majd kisvartatva
szarnyra kapott, és miel6tt még elszallt volna a nyitott ablakon
keresztiil, nekirepiilt Nichita Ulrache homlokanak - pikk -, majd
Venus Ulrache bal szemének - platty. Att6l a naptél kezdve Venus
Ulrache bal szeme zold volt, akar a kandall6fénybe tartott smaragd,
Nichita Ulrache ezredes homloka pedig atlatszo lett, igy barki belelat-
hatott a fejébe.

Amikor Atlanta Gregorisz, akit az elképedt ezredes hivatott magahoz,
megtudta, mi tortént, az elsé6 gondolata az volt, hogy ez a kisldny még
nala is nagyobb boszorka. Miel6tt azonban megszélalhatott volna, a
fali tiikorben megpillantotta Nichita Ulrache homlokat, onnan pedig
kiolvasta, hogy az ezredes menten megoleti, ha boszorkanynak meri
nevezni a kislanyat.

Igy aztan csak ennyit merészelt mondani:

- Leanyod szépségénél csak beszéde ékessége lesz nagyobb, de jol
vigyazzatok az 6 porcelan kedvére. Azon a napon, amikor megharagit-
jatok ezt a szelid szépséget, jaj lesz nekiink valamennyiiinknek!

Atlanta Gregorisz szornyen biiszke volt magara, amiért ilyen furfan-
gosan megmenekiilt a rossz valasz kelepcéjétél. Akkor még - boszor-
kany létére - nem is sejtette, hogy az igazat és csakis az igazat burkolta
vélt hazugsiaga selyemkendéjébe.

Venus Ulrache egyik szeme zdld volt, a masik meg barna.
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En nem sokkal Venus utédn sziilettem, taldn két hénap ha van
koztink. Apam az 6 atyja, a rettenetes Nichita Ulrache ezredes
szolgaldja volt, igy aztan az egész gyerekkorunkat egyiitt toltottik, a
kislany meg én.

Az els6 szamu tanuja voltam tehat, ahogy Atlanta Gregorisz kovér
hazugsaga naprol napra sovanyodott igazsagga: Venus minden egyes
nappal egyre szebb lett, beszéde pedig egyre inkabb hasonlitott egy
hegyi forras csobogasahoz, meg az aztékok kincseihez. Mar 7 éves
koraban csoddjara jart a kornyék osszes papja, tollkoptatdja eszes
szoviragainak, elég volt lejegyezni, amit Venus csak ugy megjegyzett,
teszem azt, egy felh6rél, egy viragon dongicsélé méhecskérdl vagy egy
fogasrol, és az maris versantolégiak cimadé darabja lehetett.

Atyja, Nichita Ulrache ezredes, a legbiiszkébb apa volt, és ezt még
ugy is barki ranézésre megmondta rdla, hogy a nevezetes saskas nap
- Venus legelsé szavanak napja - 6ta reggelt6l estig a szemébe huzott
katonai sapkajaban jart, és még éjszaka is selyemkendével kototte at
a homlokat, nehogy minden jottment emberfia kiolvashassa a gondo-
latait. Nem gy6zte becézni, kényeztetni a leanyat, hol egy kis iiveg
havasi mézzel, hol gyongyberakasos kézi tiikorrel, hol meg ritka énekes
madarakkal lepte meg, napjaban huszszor is az 61ébe kapta, ha a kislany
épp a kozelében 1ofralt, és cirégatni, babusgatni kezdte, mire Venus
sokszor ugy felkacagott, hogy megrepedtek a haz ablakai.

Apam, Odelupka Fechete néha ugyan bizalmasan elmesélte nekem
a saskas esetet, de 6szintén szélva a haz népébdsl mar mindenki kezdte
elfeledni az egészet. Csak Venus z6ld bal szeme, meg Nichita Ulrache
szemébe huzott sipkdja emlékeztetett minket arra, hogy van am az
életben egypar dolog, amit sem a korzeti orvos, sem a ciugidai piispok
ur nem tud megmagyarazni.

*

Aztan elérkezett Venus Ulrache 12. virdgvasarnapja.

A kertben jatszottunk a kislannyal, amikor varatlanul megcsipte a
kezét egy méhecske. Liliom - mondta ingeriilten Venus, mikézben a
csipés helyét simogatta, majd még kétszer, még ingeriiltebben tette
hozza: liliom, liliom. Mindharom alkalommal egy-egy imadkozé saska
maszott el6 a szajabodl, egy sotétzold, egy mélyvords, meg egy fekete,
majd nehézkes mozdulatokkal elropiiltek.
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Amikor ezt Nichita Ulrache ezredes a dolgozdszobaja teraszarodl
meglatta, azonnal magahoz hivatta apamat, suttogott neki valamit,
mire az éregem kurtan meghajolt, és kisietett a kertkapun.

Venus Ulrache kezét a szolgal6lanyok egész nap sés mézzel keneget-
ték, halantékat pavatollakkal cirégattak, és mar régen nyugodt, mély
alomba meriilt, amikor Odelupka Fechete késé este harom saskatetem-
mel visszatért. Nichita Ulrache ezredes egy vastag szaju iivegbe tette,
lezarta egy nagy parafadugéval, és hosszasan nézegette azokat a
tetemeket.

Kés6bb atyam elmesélte, az ezredes akkor mar nagyon banta, hogy
azt a legels6 saskat futni hagyta annak idején.

*

Nem tudndm megmondani, pontosan mikor tértént meg a dolog, de
az biztos, hogy 16 éves koromra mar fiilig szerelmes voltam Venus
Ulrachéba. Ezzel persze nem voltam egyediil: a legtobb férfi els6 latasra
belehabarodott a gyonyori lanyba, és csak a rettenetes Nichita Ulrache
ezredestdl vald félelem tartotta vissza 6ket, hogy valéban megkornyé-
kezzék Venust. Félhettek volna éntélem is: egyik fiilétél a masikig
metszettem volna at a torkat barkinek, aki csak megprobalja.

De engem észre sem vettek.

Mint ahogy Venus sem, vagyis hat nem ugy. Kicsi korunktél fogva
jatszépajtasok, orszagos cimbordk voltunk, de Venus itt meg is allt.
Akarmennyire is nének latszott mar 16 esztendésen, nem fedezte még
fel magaban igazan az erét, amellyel birt. Néha talan mar meglegyin-
tette a ciklon elGszele, egy-egy varatlan széllokés, amely a szeme
villanasdban, csipdje varatlanul kacér rendiilésében meg is mutatko-
zott, de napjait még a gyerekkor artatlan szélcsendje uralta, ugyanugy
viselkedett velem is, mint évekkel kordabban. Példaul varatlanul hatba
vagott, és ,ipiapacs, te vagy a fogd” felkialtassal mar rohant is harsany
kacagassal. En meg - mit tehettem volna - utdna vetettem magam,
futottam utana, mint egy 6leb, csak amikor elkaptam, mar hosszabban
és erosebben karoltam at, mint addig. ,Megvagy.”

Nichita Ulrache ezredes azonban tudta, amit tudott.

Egy napon varatlanul a vallamra tette vaskos kezét, és amikor kérdén
raemeltem a tekintetem, csak a fejével intett: kovessem.
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*

Nichita Ulrache dolgozdszobajaban addig még sohasem jartam. Oda
csak a kivételes vendégeit invitalta be az ezredes, ha valami komoly
megbeszélnival6ja akadt veliikk. Még apam, Odelupka Fechete is csak
kétszer-haromszor ha atlépte azt a kiiszobot.

En a kérnyéken magas fiunak szamitottam, amikor beléptem abba
a szobaba, valahogy mégis ugy tetszett, hogy odabenn irgalmatlanul
nagyok a butorok, mintha egy oriasnak tervezték volna Gket.

Hiszen egy o6riasnak is tervezték: Nichita Ulrache ezredesnek.

Amikor kibamészkodtam magam, az ezredes az iréasztala el6tt allo
két lanttamlaju szék egyikére mutatott, iiljek le. O maga leiilt velem
szemben a karosszékébe az irdasztal masik oldalan. Hallgattunk.
A mahagoni irdasztal a nagyobb hatas kedvéért csak ugy magatol
meg-megreccsent idénként. Az efféle uri butoroknal nem ritkasag az
ilyesmi. Végiil, nagy sokara az ezredes levette a sapkdjat, hogy
megtudjam, mi jar a fejében.

Nem az volt, amire szamitottam.

- Eltiintek? Ho... hogy érti azt, hogy eltiintek, ezredes?

Ki tudja azt? Egyszer csak kamforra valtak - gondolta az ezredes,
és elém tette az livegcsét, amiben addig a harom nevezetes saska
tetemét tartotta. Arra gondolni sem lehetett, hogy valaki ellopta a
dogoket: az liveg széles parafa dugdjat beliilrdl ragtak ki.

- Alighanem itt lesznek még valahol - mondtam kis gondolkodas
utan.

Az ezredes bolintott. O is igy gondolta.

*

Attél kezdve nyitott szemmel jartam a hazban és a haz kornyékén.
Venus Ulrache saskai valamit6l feltamadtak, és ki tudja, miféle bajt
hozhatnak rank. Ennek mar a fele sem volt tréfa. De igazan csak akkor
értettem meg a dolog sulyat, amikor a haznép silirgésébil-forgasabol,
késziil6désébol megértettem, hogy tinnep késziilédik. Mar csak néhany
nap volt hatra virdagvasarnapig.

Atyam, Odelupka Fechete, gyakran elmesélte nekem gyermekkorom-
ban a viragvasarnap jelent6ségét. Ezen a napon vonult be az a bizonyos
Jézus Krisztus nevii ember Jeruzsalembe azon az ¢ szamaran. Az
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emberek kiralyként fogadtak, leteritették elé az ut poraba a fels6
ruhaikat, zold palmadagakat vagtak, és azzal integettek neki hozsan-
nazva.

Z0ld agak - hiszen a saskakat is ez vonzza. Lam, még a csodas dolgok
sem csak ugy Osszevissza, a maguk kedvére torténnek, mégiscsak kell
lennie valami bonyolult rendnek a dolgok legmélyén.

*

Akarhogy meresztettem a szememet, akarhany bokor ala néztem is
be, hidba vizsgaltam meg kiilon-kiilon a kert Gsszes viragjat, nem
talaltam a szokevényeket. Rossz el6érzetem nétton nétt, és ime,
elérkezett a rettegett virdgvasarnap.

Barcsak ezuttal mégse vonulna be Jézus az iinneplé tomeg kozepette
- mormogtam azon a reggelen, és mire meggondoltam, hogy ez tan
istenkaromlas, mar késé6 volt.

Venus Ulrache csak ugy ragyogott az iinnepi fehér ruhajaban, olyan
volt, amikor reggeli utan kilépett a kertbe, mint egy bukasra itélt
angyal. Jatszott, kacagott, onfeledt volt, mint az elkényeztetett gyer-
mekek altaldban, akik nem ismerték még meg az élet nehézségeit, mert
burokban nevelkedtek, félté szeretetben.

Atlanta Gregorisz is megérezhette, hogy kiilonleges nap virradt rank,
mert eljott az ezredes hazaba, és egy hatalmas viragkoszorut akasztott
Venus nyakaba. Nichita Ulrache - aki szokasaval ellentétben mar
reggel 6ta ovére csatolva hordta a pisztolyat - gyanakodva figyelte a
vén boszorkidny minden mozdulatat. Bar az ezredessel senkinek sem
beszéltiink a saskatetemek eltiinésérdl, a fesziiltséget érezni lehetett a
leveg6ben. A haznép minden egyes tagja valahogy olyan volt, mint aki
mérges kigyot latott bekuszni egy bokor ald, és most nem tudja, hova
lépjen, hogy megmenekiiljon a veszedelemtdl.

Megérezték a veszedelmet, mint a lovak a kozelgé farkasok szagat.

Atlanta Gregorisz koszoruja éppen a Venus bokajaig ért. A boszor-
kany még egy zold agat is tartott a kezében, azzal legyezgette a lanyt,
mintha magat a Messiast idvozolné, aki éppen bevonult Jeruzsalembe
azon az 6 szamaran. Sem az ezredes, sem én nem tudjuk, pontosan
mikor bujt el6 a koszoru virdgai koziil a harom imadkoz6 saska, és
velik egyiitt az az egyszeri zold joszag, Venus legels6 szavanak
gyiimolese, de mire észbe kaptunk, mar tal kés6 volt.
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Venus Ulrache arca felderiilt, amikor megpillantotta a teremtménye-
it, szemét tagra nyitotta, és mar nyilt a szdja is, és maris mindenki
azt hitte, hogy a rettegve csodalt sz6 kovetkezik: liliom. Am amint a
lany eltatotta a szajat, hopp, mar bele is ugrott a legelsé saska, majd
egy szempillantas mulva kévette a harom imadkozé tarsa is, és ahogy
jottek, ugy tlintek el iizenet és magyarazat nélkiil, 6rokre.

*

Venus Ulrache soha t6bbé nem szélalt meg, és nem reagalt arra sem,
amit mondtak neki. Elete héatralévé részében megtartotta maganak
azokat az 6 csodait, mi, tobbiek pedig szomoru belenyugvassal vettiik
tudomasul, hogy nem vagyunk méltok rajuk. Ha egy szép tavaszi napon
- teszem azt, virdgvasarnap - kerekes székében a szolgak kitoltak a
kertbe a napra, és egy saska szokkent Venus kezére vagy orrara, egy
pillanatra még felderiilt az arca, Ujra az érdekl6dés jeleit lehetett
felfedezni rajta, de kisvartatva mar ki is hunyt szemében a lang, és
ismét megszakadt minden kapcsolat kozte és a kiilvilag kozott.

Atlanta Gregorisz - miel6tt az ezredes fébe 16tte volna - azon a
végzetes virdgvasarnapon valami olyasmit mondott, hogy ez a vilag
mar régen nem tudja befogadni a csodakat, talan sosem volt ra képes
igazan, jobb, ha nem keverjlik 6ssze ezt a mi vildgunkat egy masikkal,
egy olyannal, amit nem értiink. Ezt éppen 6 mondta, a boszorka, aki
a mimelt csodaibél élt, amig az ezredes golydja at nem lyukasztotta a
koponyajat.

Amikor apam, Odelupka Fechete elszor mesélt nekem gyerekkorom-
ban a viragvasarnaprol, én megkérdeztem téle, hogy miért oriilt az a
tomeg Jeruzsalemben annyira annak a Jézus nevl embernek.

- Mert Jézus egy hires csodatévé volt, akit6l tanulni akartak az
emberek - felelte.

- Es mit tanitott nekik?

- Szamtalan dolgot, de mind kozil a legfontosabb az volt, hogy
szeressék egymast.

- Es mit csinéltak vele? - kérdeztem én.

- Fogtak és felszegezték egy nagy keresztre, kigunyoltak, és egy
landzsat doftek az oldalaba - valaszolta séhajtva atyam.

Azé6ta az emberek atkopnek a valluk felett, ha fekete macskat latnak,
keresztet vetnek, ha kiborul a sétartd, és ha evés kozben elejtik a
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kanalat, paphoz rohannak, nehogy még abban az esztendében véget
érjen a mihaszna életiik. Hogy miért? Mert elszalasztottak a csodakat,
amikor azok felkinaltak magukat nekik, és most félnek, hogy egy napon
azok a csodék visszatérnek.

Visszatérnek, és elleniik fordulnak, mert a viragvasarnapot nagypén-
tek kovette, azota is az koveti minden egyes éveben, és ez mar igy is
marad jovatehetetleniil az id6k végezetéig.

Bolesé L



Marton Evelin

MILICA VEDRE

L Almaimban Fehér a maszdjok régi bérkontdsében
jon felem, aztdn szorosan egymds mellett haladva
lépkediink dt gyepiin és mezsgyén, kdsivatagon. Nem
tudom, mi jdr a fejében, nem tudja, mi jdar a fejemben.
Karja forro, és a néha-néha hozzdm iitédé vdlla is. »1

1.

Nehezen keltem utra a Dohanytermeszt6k Dombjardl, a szép
Mumtazzal elkoltott igézetes és vészterhes napok, éjszakak utan.
A negyedik napot valdjaban az utcén, a faragott kapu el6tt toltottem,
bamészkodassal és réviilt elmélkedéssel, melybdl az egyik mosdasszony
ébresztett fel, akit Csetnikné kiildott Mumtazhoz valamilyen iizenettel.
O hozta ki a vedremet, vagyis a fénok dédanyjanak, baba Milicanak a
vedrét, mert ugye a targyak elraktarozzak magukba mindazoknak a
részecskéit, akik életiikben illeték, csak ezek az adatok az emlékezettel
egyiitt elvesznek. Baba Milica még megvan, homalyos folt ugyan, de
mintha emlékeznék ra, szikar Oregasszony, fekete kenddje szélén
ingerl6 a csipke, am j6l tudom, nem emlékezhetem rd, mar régen halott
volt, mire én, meg a féndk megsziilettiink.

A j6 veder szazotven éves. Bizonysag erre az aljaba iit6tt mesterjegye
Pan Emer vederkészitének. Most 1), héfehér zomancteté diszeleg a
tetején, csillog a napsiitésben, nem lesz ennek j6 vége, vaksag,
megsiiketiilés, lesantulds vagy valami egyéb korsag. Bennem a féreg,
érzem én! Vesém tajékan tanyazik, de majd kihajtatom magambdl, ha
erére kaphatok. A mosdasszony, no meg a veder megadta a loketet,
hogy elinduljak a bels6 harmoéniam felé, mely a gomolygdé homalyba
vész Mumtaz szoknyai, dohanya és kendere, 6lének s bérének selymes-
sége, véres meséi, éles nyuzokéseinek erdejében.

1 Helikon 2023. 02. 09. Hatsé ablak Escamillo belépdje II.
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2.

A mi varosunkban gomolygas, kod, vihar, komisz vagy szelid szél,
jeges, sima és 6nos es6, sivatagi homokkal terhes homaly gyakorta
van. Emellé itt minalunk alig akad lapos tér. Ilyen domb, olyan volgy,
szurdok, barlang, patak, gazl6 és hidak. Hazak, fészerek, sufnik, villak,
hangar és bunker elszérva hanyédnak a dombokon és magaslatokon,
nyaktoré helyeken, ahova csak hatizsakban lehet felhordani az épit6-
anyagot. Ez az itteni népnek nem akadaly. Szarmazasat tekintve
épitémester, k6miives és acs itt majdnem mindenki, s akarcsak a Milica
vedre, atoroklédott némi tudas arrél, hogyan lehet egy ilyen pocsék
helybél Onellaté varosallamocskat épiteni, és azt mindenféle csellel,
csalassal, amitassal a lehet6 legjobban elszigetelni mindattdol, ami
koriilveszi.

Ha valamely langolé elme kutatna, kik alapitottak ezt a varost, és
Osszefliggé adatlancca fonna mindazokat, akik valaha is itt leteleped-
tek, konnytlszerrel megértené, mi mikodteti a varost, hogyan fiigg ez
O0ssze a domborzati formakkal, a népek szokasaival, természetiikkel,
viselt dolgaikkal. En mér megtettem, vildgos minden, a mult kivaléan
megmagyarazza a jelent, és konnyen kiszamithatova tenné a jovot, de
persze ennél sokkal bonyolultabb a valdsag, semmint azt egyetlen
elmélet magyarazni tudnd, meg hat az elméletnek csak az egyik kapuja
van bezarva, az a kiindulépont, a gondolat, ahonnan kifiirkészhetetlen
messzeségekbe lehet futni, el6ttlink az 6rok tagassag, mig a halél el
nem valaszt.

Ha példaul minden ezzel a mondattal kezd6dott volt, hogy: legyen
vilagossag!, akkor maris ott talaljuk magunkat az 6srobbanas szemkap-
raztaté pillanatanal, marpedig ha ott vagyunk, akkor mi volt elébb, az
ember, vagy a gondolat? A kett6 egyesek szerint Osszefiigg, masok
szerint egymastol fiiggetleniil is létezhet. Erzem, ahogy megzavarodok,
és égnek fejemben langolo tarlotiizek. A katlan aljaban van egy forras,
abban hosszan mostam az arcomat, és eldontottem, hogy kertész
maradok, hangfogé, futdr, mégsem szeretnék filozéfus lenni, de
szivesen lennék szobor, rakhatna ram fészket galamb, rigé és varju,
kolthetne rajtam a tengelic.

Ezek a rémes eszmefuttatasok azdéta gyotornek, miota Mumtaz
megétett, 6 tudja, hogy mivel.
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3.

A varos foldrajzahoz visszatérve, a tombhaznegyed ugy tor az ég felé
a legmagasabb domb gerincén, mint Csetnikné kontyaban a fésti, mely
fegyvere a joasszonynak. Ember legyen a talpan, aki ezt a mi
varosunkat bejarja harom-négy nap alatt az 6rok vandor lovan,
gyalogszerrel. Lam én sem jutottam tul messzire, minddssze egy
meredélybe, és onnan kis vargabetiivel a Masodik Dombra hagtam fel,
ahol a dohany- és komlotermeszték portai vannak. Eredetileg az égig
ér6 tombhaznegyedbe indultam, hogy a f6n6knek vagott viragot vigyek
a kosza tavasz els6 napjan, mely utan par napos szeszélyes nyar
ereszkedett reank, és én nem értem ki a boltba, és most 4gy érzem,
nem is érkezhetek meg t6bbé. Orddg bijt belém, ha nem mas, s nem
tudom, ki akarom-e izni? Hat ezért vanszorgok ilyen lassan a meredély
felé, ahonnan magamat keresve kell lekaszalédjak a setétl katlanba,
hogy a sztik sikatoron visszajussak arra a helyre, melyet ki tudja, hogy
miért Agak terének neveznek, és ahonnan negyednapja elindultam volt.

Az Agék tere kopar placc, kozepére zsufolodott a piac, bodék és
standok, satrak, hazikok tomkelege. A piac moégott a Szamarhagoé nevi
cserjés-fas nyaktor6 domb magasodik, ott a f6nok csaladi villdja és
néhany kunyhd, melyekben laknak, melyekben nem. A kétszintes
épiilet ugy rejtezkedik a bozotos kertben, mint 6serdében a vadaszkas-
tély. Szerencsés oOtlet volt annak idején lakast cserélni a fénokkel, de
immar nem a legjobb, meg is mondom ma neki, hogy errél donteniink
kell, kiilonben is, lehet, hogy kicsit elmegyek vilagga.

4.

Hamarosan nyakunkon az 6sz, a hosszu es6k napjai, meg a fagyoké,
amelyek korcsolyapalyava valtoztatjak a varost. Az es6ért nem rajon-
gok, és a komor setétségért sem, mely rank fog nehezedni hamarosan,
de korcsolydazni nagyon szeretek, s a fagyos dombokra felmaszni
macskakormas s baranybundaval bélelt csizmacsban, melyet mar senki
sem tud késziteni, csak az én dédapam tudott még, Duka, a csizmacsos.
A f6nok hetekre el szokott tiinni, ha bedll a fagy. Lehet, jobb lesz neki,
hogyha a megszokott bazisardl kel utra.

Bajan falatozéjaban rendeltem egy nagy 6zlabgombat, két fiistolt
pisztrangot adtam érte cserébe. Ime, igy taplal engem a szép Mumtaz,
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aki baba Milica vedrét nem iiresen kiildte vissza, hanem 1j, zomanco-
zott fodével, eziistcsattal, s a veder aljaban egy jokora noévendék
harcsaval, érette kaptam a pisztrangokat. Bajan nekiveselkedett a
gomba szakszerd Kkisiitésének, és kozben kikérdezett, hogy merre
jartam, miéta nem latott. A Mumtazzal val6 tigyemre csak himmogott
valami érthetetlent, az inditotta be a beszél6kéjét, amikor elmondtam,
hogy az iizenet, amit oda szallitottam, egy baromsag volt, miszerint
Arkagyij folott édes a szeder. De siessen kicsit a gombaval, mert harom
napja nem ettem, jollehet az az igazsag, hogy Mumtaz étekkel is
édesitett engem, fiist6lt husos szalonnakkal, mézzel, borral, hideg
palinkaval, szamoécaval, leplét boritotta ream, illatos hajat és 6lét a
szememre bocsatotta, de én mégis majd meghalok az éhségtdl.

5.

Képzelje, Jovanka elfutott, mar negyedik napja semmi hir fel6le, agy
hallottam a f6nok teljesen begerjedt, mozgésitja az agarakat. No de, ki
mondta maganak, hogy Arkagyij halott? S hogy el lenne dsva messzi
mocsarakban? Ugyan mar, bolondokat beszélt, aki mondta! Hisz
megvan 6, ott, ahol lennie kell. Teszi a dolgat, naponta radiéjelentést
kapunk téle, melyeket az ellenkém minden esetben igazolt, semmi
fegyelmi probléméank nem volt vele az elmult években. Mumtaz
veszedelmesen bolond, nekem elhiheti. Nem magara hajt, ne szédiiljon
bele, vagy még mindig igézet alatt all? - hadarta Bajan.

Varjon, Bajan! - mondtam neki. Elébb egyem meg ezt az 6zlabgom-
bat. Harom napja nem ettem, banom is én most ezt a sok kavarcsat,
amirdl beszél.

Mig a szamat torolgettem, azon tindédtem, hogy lam a régiek
meégiscsak kapizsgaltak valamit szerelem és éhség kapcsolatardl, mert
ime, a bddulathdl a gyomrom ébresztett. Hat igy allunk. Jovanka
meglépett, Mumtaz allitélag térbe csalt engem, Osszeért korottem
valami halo, és én belegabalyodtam, mint szerelemtdl szédiilt tengelic.
Bajan figyelmeztetett, hogy Mumtaz ide vagy oda, vigyazzak magamra,
mert csinya idGk jonnek, percek alatt szakad le az ég, és fut ki labunk
aldl a talaj, és foviink le csontjainkrdl, vagy fagytol toredeziink szét,
és lesz belsliink ujra csillagpor, hamu. Oleléssel bucsuztatott, ahogy
mindig, éreztem, ahogyan dobog a szive a mellkasa kézepén, és hogy
a szaga olyasféle, mint a szaradé fiiveké.
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Aztan Csetniknét, a kofat kerestem fel a virdagpiac 4-es szamu
bédéjaban, hogy széra birjam Mumtaz fel6l, de persze nem mondott
semmit, csak kacagott, és abbdl a nevetésbdl kellett volna nekem
kihdamozni, hogy mi is az iizenet. Idegesitének taldltam Csetniknét,
legszivesebben megkopddstem volna, hogy nehogy balszerencsét hoz-
zon ram, ha mar meg nem tette. Mintha érezte volna, hogy emészt az
iranta val6 gyanakvas, kupica palinkaval kinalt, és a b6dé mogott
ragyudjtottunk. Csetnikné Prilukit szivott, és lattam, hogy a lada tetején,
a parnan ott van a Nocsju kartonborités példanya. Tetszik? - boktem
a konyv felé, de Csetnikné csak legyintett, mintha azt mondana, mit
szamit, hogy szeretiink-e egy konyvet vagy sem, mit szdmit az ma, és
szamithatott-e valaha is.

6.

Akarcsak a szép Mumtaz kertje felé mentemben, most a Johazik
ulica felé is atazott a nadragom. Ez az ulica egy egészen keskeny
kecskecsapds, a vagonstudiom itt felejtett utépité barakk, minden
kényelemmel ellatva, de err6l mar én magam gondoskodtam. Bolond
egy id6 van ma, mikor fij a szél, s a nyakamat tekergeti, mikor a nap
siit, vagy felh6 szor jeget és es6t! Bokamrol vadlimra kiaszik a hidegség,
fel a combomra, derekamra, ha nem vigyazok, a nyakam tovéig esz
majd a nedvesség, és az igazan nem hianyzik. Miéta Mumtaz barsony-
szoknyéaja ala keriiltem, megvaltozott bennem sok minden, mintha a
b6rom is. Volt mar ilyen, egyszer egy hosszura nyult szilveszter utan
bolyongtam elveszetten a kddben, alig-alig értem haza.

A varazslat, ami most van rajtam, masabb, mint az a kodos volt.
Akkor az Ozvegy kavarta fel a sejtjeim miikodését, miatta lett a kod
vaskos paradunyha, melyben siiketen és vakon botladoztam, és az volt
az érzésem, hogy az a valaki, akit énemnek gondoltam, par 1épéssel
mogdéttem bukdacsol. Most nincs kod, és lassacskan mintha vissza is
birnék bujni a régi bérémbe, amelyben egyszerid bolt tars-tulajdonos
és hangfogo6 voltam, csakhogy mar nem sok értelmét latom a vissza-
bujasank. Minek? Val6jaban nem vagyok elégedetlen ezzel a fickoval,
és a véres kezi Mumtaz magaba bolonditott ugyan, de segitett
felébredni a punnyadasbol, melyben szinte tokéletesnek gondoltam
magam.
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7.

A Johazik ulica aljaban nagy ferfetét talaltam. Kétségbeesett és
részeg férfiak orditoztak és esdekeltek kétségbeesett és részeg n6knek
a fliggonyozetlen szoba-konyhdkban. Nem is csoda, hiszen az egymasra
pakolt betonkockabél forré és nedves géz aradt. Az 6t emelet minden
ablaka pattanasig ki volt tarva, mert pusztité hoség és fiilledtség lepte
meg erre az éjszakara a varosnak ezt a részét. Mas negyedekben is
szélsGséges ma az idGjaras, errdl Csetnikné szamolt be még a piacon.
A moson6é azt a hirt hozta, hogy a Dohanytermeszték Dombja felé beallt
a facsaro-felhd, és a leztiduld es6 elmossa a foldet a dohany gyokerérdl,
ha el nem 4all holnap éccakaig. A Szamarhagén pedig éppen ma
délutan, mig én Bajannal id6ztem, ludtojasnyi jég hullt. A fénok
kertjének sokféle sarkalatos pontjan, és a hazon itt-ott elhelyezett
hangtechnikamnak annyi, minden odalett. Valéjaban emiatt szan-
tam ra magam, hogy a piacrél a Johazik ulicaba induljak, és
megnézzem, miféle ebet dédelget ott a f6ndk, mely ebet érettem valé
hatartalan szeretetében nekem atadott, hogy tarsam s vezérem legyen
a koéborlasban.

8.

Az ulica elején laké népek gyermekei szokasukhoz hiven tidv6zolnek,
joban vagyunk, szeretem, és végteleniil sajnalom 6ket, amiként 6k is
engem, bevallasuk szerint. Sziirkiiletkor itt gyiilekeznek a széles
beton-tamfalon, ugyanazt a vaslépcsét hasznalom én is, amit 6k, amikor
a vagon-studié felé kapaszkodom. A gyerekek fiiliikkre szoritott tenyér-
rel nézik a nemek harcanak pantomimjét, a széles és szaggatott
gesztusokat. Majd a levegbbe szagolnak, hallgatéznak, megfejtik into-
nacio, artikulacid, sikoly, morgas és horgés lizenetét, és kihamozzak
az el6dok bajat az ajtocsattanastol lehullé vakolathél, szokott szellen-
tésb6l, és mas kiparolgasbol, a szonyilakbél, melyek suhognak
szlintelen. A gyerekek jovére vonatkozd joslatai sotétek és vakme-
réek. Teljességgel hianyzik beléliik mindennemi sziirkeségek meg-
nyugtaté arnyalata. Nehéz lesz t6liik elvalni. Talan nem is megyek
sehova, lehet, kiheverek mindent, akar a lazat, ha alhatom egyet a
sajat agyamban.
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9.

Imé, Gab! A hatamon hoztam fel a vaslépcsékén, de 6 egyediil is
feljott volna, csak gondoltam megkimélem - hadarta a fonok, aki ott
varakozott ram a vagonstudiéban, és megpaskolta a felindultsagaban
reszket6 csikos agar nyakat. O az, 6 lesz a te tarsad - mondta a f6nok,
és én ismét éreztem, hogy szeret. Most ne haragudj ram, pofikam, de
mennem kell. A kulcsot ugye a szokott helyen taldlom? - kérdezte és
vidaman csillogott a szeme mik6zben abrazatomat s alakomat fiirkész-
te. J6 lesz minden, meglatod - batoritott és megveregette a vallamat,
majd hagyakozott, hogy két nap mulva a boltra fiiggesszem ki a Pihenni
mentiink feliratot, zarjak be mindent, készitsem el6 a generatorokat,
hogy aramsziinet esetén tartsak a minimalis hiitést, és j6 éccakat!
Menjek, amerre csak kedvem tartja. Baba Milica vedrét nekem adta,
és hirtelen kioktatott arrdl is, miféle korsagok érhetik az agarat, és
hogy azok ellen én mit tehetek, majd megcsékolta a homlokom kozepét
és elviharozott.

Bolesé I1.



Zsi1do Ferenc
KASZA, HA NEM VAG'

munkakkal, fejéssel, kuralassal, s beugrottak a mindenestit

bekapni. Azon, hogy Antit is ott talaljak, némiképp meglepddtek,
a varosi ifiur (ahogy egymas kozt emlegették) nem volt gyakori vendég
itt - ami nem éppen dics6ségesre sikeredett bemutatkozasat ismerve
érthet6 volt. Mert hat: aki két-harom poharka utdan mar ciganykereket
hany, s kertsasokat 6lelget, az inkabb ne nagyon jarjon kocsmaba. Mert
az italnak, ugyé, vagy ember kell...

- No, mi Gjsag, ifjaur? Milyen a gyermok fekvése? - kérdezte Antit
kissé csufondarosan az egyik gazda.

- Milyen gyermeké? - rebbent fel Anti.

Az egybegyiiltek hangosan felrohogtek.

- Ezt csak ugy mondjak, fiam! - szolt kioktatéan az el6bbi kérdezo,
Anti pedig ugy érezte, elsiillyed a szégyent6l. Azt hitte, arra gondolnak,
hogy mar fel is csindlta Gizust, vagy mi a fene...

- Ja, értem...

- Sok mindont nem értesz te még, fiam!

- Hat, az meglehet... - dadogta kinosan Anti.

- Nem meglehet, hanem biztos!

- 0-6... Igen... igen...

- Osztan tigyekozzél! Olyan mar nem tudsz 16nni, mint égy rendos
tanyasi embor, de égy kicsit megiigyesiidhetsz még! Epp csak annyira,
hogy ne légy olyan csampas, mint most! - szélt egy masik gazda is
somolyogva.

Latszott rajtuk, sportot tiznek az ugratasabol.

- S hat Gizus? Bévallik-é? - kérdezték aztan élcel6dve.

- Bé hat!

- Akkor hat azért 6rvendesz ugy, mint varji az akasztott embornek...!

A gazdak coccogve nevettek, az egyikiik csufondarosan megjegyezte:

- Az békap a laba kozi, s nekdd annyi, fiam...

Révidesen benépesedett a kocsma, a gazdak végeztek az esti

* Részlet az Anti cim(, késziilé regénybdl.
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- Kitakar, betakar, fene tudja, mit akar... - tromfolt ra a masik.

- Azért nem éppen olyan vad fehérnép az, no! - nyégte Anti kinosan.

- Nem is arra gondoltam, hogy olyan vad vona, hanem arra, hogy
te olyan nyamnyila...

A t6bbiek harsany rohogéssel jutalmaztak a fricskat, Anti kezdte ugy
érezni, Ujra céltablava valt, s mivel még friss volt benne a korabbi
felindultsag, s ez az Gjabb szivatas mar tul sok volt neki, kitort bel6le
a pulykaméreg. Diihosen felpattant az asztaltol:

- Edesanyjukkal szérakozzanak maguk, halljak-e?

A kocsma hirtelen elcsendesedett, mindenki meglep6détt Anti varatlan
kirohanasan. Nem is igen értették, egy ilyen Kkis élcel6dés miatt miért
kapta fel ugy a vizet. Mar a viccet sem érti? Egyszerre ellenséges hangulat
tamadt. A siri csondben az el6bbi gazda aztan csak annyit mondott:

- Anyankot ejsze hagyjuk ki ebbdl...

S azzal mar allt is fel a helyérdl, de igen Anti is, kicsi, sovany ember
volt a gazda; ezzel csak elbanok, gondolta megkonnyebbiilten, hogy a
kovetkez6 pillanatban akkora pofont kapjon balrdl (persze, 6 jobbrol
varta az Utést), hogy nekitantorodott az asztalnak, s Osszevegyiilt a
székekkel. A gazda szétterpesztett labakkal megallt el6tte, majd amikor
latta, hogy Antinak nemigen akaroézik felkelni, megvet6en legyintett,
s csak annyit mordult:

- Gondoéhattam voéna, hogy verekodni se tudsz...

Azzal, mintha mi se tortént volna, visszaiilt a helyére. A t6bbiek
bélintottak, hogy igen, ezt igy kellett elintézni; toltottek neki, koccintas,
fenékig, s a kovetkez6 percben mar a termésrol beszéltek, s arrdl, hogy
ha nem hull egy kicsi es6, a sarjubél nem lesz semmi.

Kihasznélva, hogy mar nem figyelnek ra, Anti nemsokara feltapasz-
kodott, és behtzott farokkal kisomfordalt a kocsmabél. Nyelte
a konnyeit, szitkozodott, atkozta ezt a nyamvadt, nyomorult tanyat, s
a percet, amikor ugy dontott, ide koltozik. Az éjszakat a pitvarban
toltotte, nem akardzott neki bemenni, Gizussal szembenézni. Sokaig
nem tudott elaludni, tagra nyilt szemmel bamulta a végtelen augusztusi
égboltot, és s6hajtozott. Bezzeg, nem tudott ott lenni senki a kocsméaban
az 6 emberei koziil, hogy partjat fogtdk volna!, morogta. (Ebbe
a kategoriaba sorolta az o6reg Bir6é Janost és Nyiri Géza bat, akinek a
minap odaadta a kaszajat, hogy verje meg, mert nem vag rendesen.
De ugy latszik, 6k nem jarnak kocsmaba, csak ezek a nagyszajufélék).
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Keze olykor 6kolbe szorult, képzeletben egy vasruddal ripityara zuzta
annak a gazdanak a fejét, és kéjesen nézte, ahogy kifordul az agyveleje.
Aztan Gizust pofozta fel hat-hétszer, sliri egymasutansaggal. Amikor
latta, hogy ez sem lesz elég, feltapaszkodott, lebotorkalt a pincébe, s
el6keresett egy tliveg palinkat. Milyen jo, dicsérte kozben a jobbik eszét,
hogy ide tettem, s nem a kamraba... Visszafekiidt, s szabalyosan
leszopta magat. Morcossaga roévidesen elparolgott, vihogni tamadt
kedve, aztan meglatott egy hullécsillagot, eszébe jutott kedvenc bor-
ton-noétaja, s teli torokbol fujni kezdte: ,,Bevisznek a borton ajtajan,/Ki-
ugrom a budi ablakan,/Augusztusi hull6 csillagok,/Huligan vagyok”.
Erdekes médon ezuttal nem foglalkoztatta, hogy illik-e a székely tajba
ez a dal. Notarol notara gyujtott, elokeriilt a Kombiné, a kombiné, a
csipkés kombiné, a Kis csénakom leng a Duna vizén, a Van nekem egy
csikos gatyam, a Raboknak 6t perc a séta. A Hajmasi Péter utan aztan
kifulladt, s egyik percrdl a masikra mély dlomba meriilt. Arra ébredt,
hogy a nap kackidsan a szemébe siit. Megprobalt feltapaszkodni, erds
szédiilés és émelygés fogta el. Tekintete megakadt az {ivegen: tartal-
manak tobb mint fele hidnyzott. Megborzongott a latvanytoél, és
sugarban hanyni kezdett. Ett6l egészen elgyengiilt, leiilt, fejét kezébe
temette, szemét lehunyta. Mar megint csillagokat latott, de ezuttal
érdekes moédon nem jutott eszébe kedvenc borton-nétaja. Féloracska
teltével mar elég erdsnek érezte magat ahhoz, hogy felkeljen, elvan-
szorgott a kuthoz, s j6 alaposan megmosakodott. Aztan bement a
cslirbe, az allatok utan latott. Lassacskan helyrejott. Gondolatban
végigporgette a tegnapi torténéseket, gyaszos leszereplését, fejét cso-
valta, fintorgott. Aztan megakadt a tekintete a mestergerendan, rajta
nagyapja monogramja s egy évszam: D. A. 1939, s hirtelen ujra
elontotte valami megmagyarazhatatlan jo érzés, ugyanaz, ami kihozta
ide. Na, allj meg, vilag!, gondolta magidban, megmutatom én... Nem
futamodhatok meg, méar csak nagyapam miatt se! Végig tudom
csindlni...

*

Nyiri Géza bacsihoz egy fél liter palinkaval a hona alatt indult, hogy
elhozza a kaszajat. Konnyen ratalalt az életszerre, pedig azt gondolta,
még mindig nem tud tajékozodni a tanyavilagban, hol a legk6zelebbi
szomszéd legjobb esetben is fél kilométerre lakik, hol sztik volgyecskék
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kanyarognak, nagyhati dombok terpeszkednek, ahol keskeny 6svények
keresztezik egymast, melyeken roviditeni lehet, ha az ember egy-egy
tavolabbi dilére igyekszik dolgozni, hol az irdnyt csak egy-egy tudott
fa, tavolbdl villané fémes haztet6 mutatja.

Az udvaron nem hallott matatast, benyitott hat a hazba. Az 6reg a
konyhaasztal mellett allt, pityokat hamozott. A konyhaban rendetlen-
ség, s valami kellemetlen, savanykas szag.

- Gyere bé, fiam! - dormogte.

- Egészséget, Géza batyam! - koszont hangosan Anti, a Gézat jol
megnyomva.

- Nocsak! - mosolyodott el az oreg.

- S hat...?

- Ne sokat nézkel6dj, fiam, amidta én vagyok az asszony is a haznal...

- Aha.

Az oreg legyintett, majd rovid hallgatas utdan megkérdezte:

- No, hol az a palinka, fiam?

Anti gondolta, ez egyszer 6 is visszavag:

- Egyszer hol a kasza!

- J6 helyen van az, ne félj!

- Lathatnam? - er6skoédott tovabb.

- Nézhetod is, fiam, de f6leg dolgozni szoktak vele...

Anti latta, nem sokra megy az oreggel, elévette hat az tiveget. Géza
bacsinak egyszerre megvidamodott a tekintete:

- Poharat kapsz a kredencben, én ezt a pityokat addig odatészom
foni.

Anti toltott, a leckébdl tanulva csupan az O6regnek, de az intett a
szemével, hogy csak batran, koccintottak, ittak, aztdn Anti megint
toltott, megint ittak. Csak ekkor telepedtek le az asztal mellé, kissé
megnyugodva. Csak iiltek, csendben, a poharat markolva, hagytak,
hogy a palinka melege atjarja benséjliket. Kézben hallgattak, ahogy a
tiiz lassan életre kel, s a pityoka alatt a viz sustorogni kezd.

- Meleg van! - mondta nemsokdra az Oreg, gyongyozé homlokat
megtorolve.

- Bizony! Nem is kellene most tobbet igyunk - bdlogatott Anti -,
inkabb majd este, a j6 hiivoson.

- Abbiza! - hagyta helyben az 6reg, majd kisvartatva: - T6lts még!
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Anti Osszehuzott szemmel nézett az Oregre, aztian hiimmentett,
megvonta a vallat, s kézbe vette az iiveget. Ittak, hallgattak. A pityoka
csondesen sustorgott a kalyhan.

- Elkelne égy asszony a haznal. Szegény Birim nyolcadik éve, hogy
elmont - séhajtott Géza bacsi paras tekintettel. Most nyoma sem volt
rajta a fickds hetykeségnek, megtort 6regembernek tiint.

- Isten nyugtassa! - mondta Anti bizonytalanul.

- Amikor eltemettiik, a lanyom addig er6skodott, hogy békoltoztem
a varosba.

- Tényleg? - csodalkozott Anti.

- De nem volt abban készonet... — folytatta az 6reg. - Nem tudtam
megszokni a négy fal kozott.

- Nem csodalom...

- Csak kornyadoztam, nem kaptam a helyem. Osztdn olyan masfél
év utan azt mondtam Terinek, 16sz, ami 16sz, én hazamonyok. 0 eleget
rimankodott, hogy maradjon édésapam, az Isten megfizeti, s faggato-
zott, mi nem tetszik, s hogy mi 16sz velem, ki f6z, mos réam; de én
azt mondtam, égyet se féltson, megloszok valahogy.

- S azéta...

- Hat esztenddé mar eltelt, itt vagyok. Teri vajégyszor kijon... Amig
erd6, s palinka van...

Anti Gjra t6ltott, ezuttal csak Géza bacsinak, s felallt az asztaltol. Az
oreg kihoOrpintette a poharat, s enyhén diilongél6 léptekkel kikisérte
Antit. Aztan kihozta a csirbdl a kaszat:

- Itt van, kapaszkod;j belé!

Anti kézbe vette a szerszamot, élével maga felé forditotta, s tanul-
manyozni kezdte. Bar nem értett a kaszaveréshez, azt nyomban latta,
hogy a munka hagy kivannival6t maga utan: néhany kalapacsnyomban
kipercent az él, mashol sorjas volt.

Elmosolyodott, nyelvével csattintett, s igy szolt:

- Ez igen, Géza batyam, mestermunka! K6szonom!

- Ne koszond, fiam! Hasznalat el6tt meg kell fenni!

- Persze, persze! Isten tartsa meg, batyam!

- Tégod is, fiam! S jegy6zd meg jol - szolt, mikézben kezet adott -,
a kaszat nem karbd6l kell huzni, hanem egész testtel kifordulva,
lenditeni. Probald meg igy, nagyobb 16sz a szaporaja. S még az er6dbél
is marad egy szikra, ha este az asszonyt meg akarnad fogdosni.
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Anti Osszerezzent, vajon mit tud ez az éreg, vorosodott el egyszerre,
aztan, hogy zavarat palastolja, elfordult, s elsietett.

A kapuzabénak tamaszkodva hosszan nézett utdna az Oreg, s
mosolygott.

*

Hatkor kelt, s kaszalni indult. Otkor szeretett volna, mert tudta, a
nagyapja igy szokott, de nem sikeriilt. Pedig elég hiivos volt az éjszaka
a pitvarban - augusztus derekara itt fonn mar kopogtattak az Gsz
hirndkei. Gizust tovabbra is keriilte, s 6 sem adta jelét a kozeledés
6hajanak; a hazba csak egyszer tette be a labat, némi ruhat, s élelmet
karisztolva. Nem tudta, meddig tarthat ez az allapot, igyekezett nem
gondolni ra, elfoglalta magat a gazdasag koriili teendékkel. A sarjuzas
a legfontosabb most. Az kell a kecskéknek, a finom szalu, zsenge sarju.
Azzal lehet uri mddon kitelelni 6ket. Mert a kecske kényes allat, nem
ugy, mint a juh, a kérénak inkabb csak merkel, s keservesen mekeg,
sarju kell annak és so.

Amikor az els6 rendbe bedllt, a nap éppen kidugta szarvait
a Szarvasfejté mogiil. Nagyot lenditett, a kasza hersintve harapta a
harmatos fiivet. Antinak konnybe labadt a szeme a gyonyoriségtol.
Szapora tempodban haladt, egész testbdl kifordulva lenditett, ahogy
Nyiri ba tanitotta. Kézben eszébe jutott nagyapja egyik mondasa, és
mosolyognia kellett: a kapalas ankalas, a kaszalas sétalas, az aratas a
dolog! Az els6 rendet konnyedén Kkivitte, a forduloban patakkdével
megfente a kaszat, kozben még fiityorészni is kedve tamadt. Elégedet-
ten allapitotta meg, hogy jobban megy a munka, mint remélte.
Rafordult a masodik rendre, aztan a harmadikra, negyedikre, 6todikre.
A hetediknél kezdte ugy érezni, kissé elallt a dereka, megallt pihenni.
Tarisznyajaban volt egy falas szalonna, kenyér, azt bekapta, a fonott
korsobdl vizet ivott rd, s aztan elheveredett. Tagjai egyszerre elnehe-
ziiltek, elszunditott. A meleg ébresztette, hiibazdmeg, gondolta, atalud-
tam a j6 hiivos reggelt... Felserkent, de minden porcikdja fajt, nehezére
esett minden mozdulat. Huzta, huzta a kaszat, de egyre kisebb
lelkesedéssel. Hatat égette a nap, egyre gyakrabban tekintgetett lefelé,
a tanya iranyaba: hatha megszallta Gizust a szentlélek, s kihozza a
delet, ahogy a kaszasnak dukal. De biza, hidba tekintgetett! Eszébe
jutott, mit mesélt a nagyapja: hogy ember annal jobban nem tud
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orvendeni asszonyanak, mint mikor az megjelenik a fold végében a
kantaros fazékkal. Mar érezni lehet a jo kaszas leves, s a kapros
palacsinta illatat. Nincs annal nagyobb gyonyo6riiség, mint mikor az
els6 kanal g6zolgs, zsiros leves atjarja az ember gyomrat, mert hat
kaszalas utan olyan, de olyan éhes tud lenni az ember...

Egyre lankadtabban kaszalt, a lenditések egyre er6tlenebbek, a rend
egyre keskenyebb lett. Ugy érezte, valla, karja megszakad. Mar nem
volt elég a rend végén fenni, mindegyre fulladt bele a sarjiba a kasza.
Mindegy, amig fenek, kicsit legaldbb megpihenek, gondolta. Atkozta
magat, amiért elaludt, a hiivoson kellett volna dolgozni, a harmatos
fiivet jobban harapja a kasza...

Egy 6racska mulva ugy érezte, teljesen kimeriilt. Talan mégse verte
meg olyan j6l a kaszat Nyiri Géza bacsi? Vagy vele van gond? Bizony,
csak feleannyit sikeriilt levagni, mint tervezte, de ez most nem
foglalkoztatta, csak enni és pihenni vagyott. Leddlt a frissen vagott
sarjura, a reggeli nap sugarai jolesGen melegitették a hatat. Most
milyen lagyan tudtok simogatni, délben bezzeg mar égettek szét!,
pislogott a kalapja aldl folfelé. J6 tizenot-hisz percet hevert igy, mig
érezte, hogy izmaibdl lassan kimegy a merevség. Akkor feltapaszkodott,
kaszajat vallara kanyaritotta, bar legszivesebben bevagta volna egy
bokorba. Le kellett volna iitni az élet a nyélrdl, ahogy szallitashoz dukal,
de tul faradt, s unott volt hozza. Jé lesz ez igy is, ejsze, nem lat meg
senki, morogta maga elé, s ha meglat, az se szamit; ugyis leszartam
mar a kalapacs nyelét... Billegett hat vallan a kaszaval a girbe-gurba
osvényeken, mignem egy forduléban megakadt az él egy fa agaban, 6
nagy mérgesen nagyot rantott rajta, erre a kasza elszakadt nyakban.
Hogy az a bubanatos...!, mekkora 6kor vagyok!, futotta el a pulykamé-
reg. Hogy is mondta a nagyapja: nincs annal nagyobb szégyen, mint
kaszat elszakitani - kaszalds kézben. S hat szallitdas kdzben? Az mar
til van minden szégyenhataron? Amikor gyermekkoraban kaszalni
tanitotta, mennyit mondta a nagyapja (ugy latszik, mégsem eleget): ne
nyuvaszd meg azt a kaszat, fiam! Aki érti a csiziét, az nem szoritja a
kasza nyelét, csak konnyedén, érzésbél fogja, hogy ha az él megakad,
a hatsé fogantyd fusson ki az ember kezébdl. Aki érti a csiziét, nem
igy viszi haza a kaszat. Aki érti a csiziét... Aki érti... Aki...

Hazaig szidta magat, a kaszat, a sarjut, a kecskéket, az egész
hébelevancot.
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Aztan ahogy befordult a kapun, egyszerre leszallt a lebje. Az ajtot
tarva-nyitva talalta, a hazban rendetlenség, mintha valaki sebtében
pakolaszott volna:

- Az anyja! - futott ki a szdjan. - Ez lelépett!

- Gizus! - kialtotta el aztdn magat tétovan, s még benézett a
kamraba, majd a cstlirbe is, de igazabdl tudta, folosleges keresnie.
Elment, nem bucsuzott. Igy volt szamara a legegyszeriibb. Nem kellett
magyarazkodnia.

Anti azt se tudta, sirjon-e vagy kacagjon. Biliszkeségét sértette
némiképp, hogy immar azon férfiak kozé tartozik, akiktél tgymond
megszoknek a nék, ugyanakkor - bar ezt maga el6tt se ismerte be
szivesen - meg is konnyebbiilt. Kicsikét még halas is volt Gizusnak.
Megsporoltak egy kinos beszélgetést vagy egy pataliat.

Megvidamodva tekintett végig a haz szerény berendezésén, gy tiint,
Gizus néhany személyes holmijan kiviil semmit sem vitt magaval. Csak
este, lefekvéskor vette észre, hogy hianyzik a polcrdl az Aranytarsoly
cimd folyoirat két teljes évfolyama, ezen meglep6détt, nem tudta, miért
pont ezt vitte magaval az asszony. A lapokat eléggé sajnalta, de
Osszességében mégis ugy gondolta: olesén meguszta a dolgot.

*

Gizus angolos tavozasanak masnapjan Anti elindult, hogy vigye szét
a hirt. Még mindig jobb - okoskodott magaban -, ha én mondom el,
ugy, ahogy akarom, mintha ,magatol” kapna labra a pletyka.

El6szor is Nanas Gyurihoz vette az iranyt. Pechére (vagy szerencsé-
jére?) Gyurinal kisebbfajta csédiilet volt: méncsikot heréltek. Az ilyesmi
mindig lazba hozta az embereket, kellett négy-6t markosabb legény a
mén leteperéséhez, megbéklyozasahoz, de jottek masok is bamészkod-
ni, a 16 erejét megcsodalni. Voltak emlékezetes herélések, amelyekrdl
aztan évekig beszéltek, amikor a 16 alaposabban megizzasztotta az
embereket, amikor pipa ide, béklyé oda, az istennek se lehetett foldre
kényszeriteni az allatot, olyan is volt, hogy két emberben is kart tett,
az egyiknek az allat, masiknak a combcsontjat rigva szét, hogy a végén
csip6fogoval kelljen megfogni az orrat, mig a fajdalomtol aztan ajultan
teriilt el; az izgalomtdl remeg6 emberek ugy megkotozték, mintha nem
is 16, hanem legalabbis hétfeji sarkany lenne, s csak utdna mertek a
herélésbe fogni.
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Ott voltak néhanyan azok kozil is, akik minap a kocsmaban
ingerkedtek vele, de - és ezt Anti megkonnyebbiilten allapitotta meg
- az, akitdl a pofont kapta (a nevét nem tudta) nem volt koztiik. Azon
némiképp elcsodélkozott, hogy Birdé Janost nem latja, tudta ugyan,
hogy az 6reg herélést nem vallal mar, de a szakértelmére, tanacsaira
esetleg sziikség lehetett volna. Vajon miért nem széltak neki?, morfon-
dirozott magaban. Koszont (talan tul halkan), de iigyet sem vetettek
ra, lekototte 6ket az akcié: Nanas Gyuri épp akkor késziilt beszoritani
a pipaba a rosszat sejtd, idegesen horkanté mén orrat. Ugy dukalt,
hogy ezt a gazda csinalja. Ha valami okbdl nem vallalta (mert félt, mert
talsagosan sajnalta az allatot), keriilt, aki odadlljon helyette, de akkor
az a gazda le volt irva. Nands Gyuri nem afféle ember volt, aki ilyesmit
megengedett volna maganak. Izzadd tenyerét hozzatorolte nadragja-
hoz, bal kézzel 6sszefogta a kantarszaron tartott mén lagy szajprém-
jét-orrészét, s egy gyors mozdulattal racsavarta a pipat. A 16 rovidet
nyihogott kinjaban. Ez a pipanak nevezett szerszam igencsak egyszert
szerkezet volt: egy koriilbeliil harminc centis bot végére egy hurkot
formal6 boérszij volt erdsitve, azt kellett ratekerni a 16 legérzékenyebb
pontjara, s aztan szoritva feszesen tartani. Az erés fajdalomtol a lovak
tobbsége mondhatni lebénul, kezes barannya valik, ki lehet kapni a
laba alé6l, ezt kévetéen mar csak fogni kell a koteleket, s oda lehet
engedni a szakembert a munka kényesebb részének elvégzésére.

Igy tortént most is. Nénas Gyuri biztos kézzel tartotta a pipat,
0sszebéklyoztak a 16 jobb mells6-hatsé labat, ahhoz a bal elsét, s egy
hosszabb kotéllel megkototték a bal hatsé labat, aztan egy erds
mozdulattal kikaptak a laba aldl a talajt. A mén nem probalt ellenkezni,
meg se nyikkant. Nanas Gyuri raiilt a 16 nyakara, ugy tartotta szorosan
a pipat. Két segéd a bal hatsé labat felhizta a kétéllel, hogy a mészaros
tudjon hozzaférni a herékhez. Igen, mészaros, mert Biré Janos
nyugdijba vonulasa 6ta nem volt allatfelcser a kornyéken, az itteniek
egykettore beleuntak a varosi allatorvosokkal val6 programegyeztetés-
be, a nekik valé imadkozasba, és keziikbe vették sorsukat.

Anti elforditotta a fejét. Mindig irtézott az ilyen latvanytol. Eszébe
jutott, egyszer neki kellett volna fognia a pipat, no, nem heréléskor,
hanem csak patkolaskor, ami sokkal egyszeriibb torténet; a nagyapja
felrakta a lonak a pipat, racsavarta, s at akarta adni Antinak, hogy 6
tudja félemelni a 16 hatsé labat a patkolashoz, de 6 ijedtében sirni
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kezdett s elfutott. Amikor aztdn nagy késére elémerészkedett (a
patkolason addigra rég tdl voltak, a nagyapja a szomszédot hivta
segitségiil), a nagyapja csak annyit kérdezett t6le, inkabb szomoruan,
mint haraggal: Hogy losz igy embér belsled, fiam? Es Antinak fajt a
kérdés.

Par perc mulva mar a palinkanal tartottak, a fesziiltség egykettére
felengedett, az emberek ittak, megeredt a szavuk, mar élcelédni,
kacagni is volt kedviik.

- Ej, te Gyuri, mar lattam, hogy nem fogod elég szorosan azt a pipat,
folrag a 16, a mészaros elvéti a vagast, s véletleniil a Gazsi heréjit veti
ki...!

- No-no, arra még sziikség van!

- Hadd el, no, a szomszéd szivességbdl gondjaiba voszi az asszonyt...

- Megnézném azt én!

- Még meglathatod...

Evédtek egymassal, rohorésztek. Aztan Anti is a figyelem kiézéppont-
jaba keriilt, azzal, hogy visszautasitotta a masodik pohar palinkat.

- Ha te fogtad volna a pipat, most meginnad! - heccelte Nanas
Gyuri.

- Hadd el, biztos esténként issza meg Gizussal, hogy...

- Vele mar nehezen! - vagott kézbe Anti.

- Hogyhogy? - értetlenkedtek a gazdak.

- Ugy, hogy a tegnap elzavartam a haztol!

- El-é? S métt, te? - néztek ra kétkedben.

- Mert nem akart dolgozni!

- Helyetted? - csattant a kajankodé kérdés.

Néhanyan elrohintették magukat.

- Még lekvart sem tudott f6zni! - mondta kinlédva Anti.

- Az anyja! De egyebet tudott, nem?

- Hat...

- Ejsze még tul sokat is...

- Az egyszer bizonyos, hogy olyan fehérnép volt, fasszal nem lehetett
jol tartani! - mondta Néanas Gyuri, és Anti végteleniil halas volt neki.
Ugy érezte, ezzel kimentette 6t. Pedig hétra volt még egy kicsi.

- S hat miel6tt utra totted vona, legalabb kicsit megigyongetted-é,
no?

- Meg hat!
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- Akkor j6 - bélogattak somolyogva -, az asszonynak verés jar, ha
nem 0szi meg a levest...

- Az, az!

- S hat égy kicsit megfuttattad-é?

- Meg én!

Az emberek Osszenéztek, bologattak. Majd Zoldi Maté ba, akit Bird
Janos révén ismert Anti, igy szolt:

- Lattam én azt a futast... - Ami azt illeti, elég csondos futdas vot
az... Csomaggal, kalapban, ahogy futni szoktak, ugyé...

- Milyenkor vét ez, batyam? - kérdezte Palfi Gazsi firtatéan.

Vele Gal Misinél, a juhos gazdanal talalkozott Anti, mar akkor az
volt a benyomasa, pedig csak két szdt valtottak, hogy ritka rosszmaéju
ember.

- Roggelibe, ejsze olyan fél nyéc tajba... - valaszolta kimérten az
oreg.

Gazsi 0sszehuzta a szemoldokét, s rareccsent Antira:

- Te akkor nem kaszalni votal, he?

Anti ugy érezte, elsiillyed szégyenében, hogy lebukott.

-Ejszen nem vagott elég jol a kasza? - firtatta tovabb Gazsi, egyre
inkabb élvezve a helyzetet és a szerepét.

-Vagott az, Nyiri Géza bacsival verettem meg... - mondta Anti
kinlédva.

- Arrél tudok, de nem arra a kaszara gondétam...

- Hanem? - kérdezett vissza kissé bargyin Anti, akit a csoda o6lt
meg, honnan tudjak azt is, hogy Nyiri Géza verte meg a kaszajat.

- En a masikra... - rohintette el magat Gazsi.

A tobbiek hangos kacagassal dijaztdak a kijelentést. Ugy érezték,
megérdemli ezt a varosi ficsur, ha mar volt képe Gsszesziirni a levet
azzal a szajhaval (persze, volt ebben egy kis irigység is).

- Ejszen nem sok hasznat votte a kaszadnak Gizus...? - heccel6dott
tovabb Gazsi.

Anti elpirult. Részben a szégyent6l, részben a méregt6l. Hogy mit
meg nem engednek maguknak ezek a gébék! Hogy mit meg nem enged
6 nekik... Megprobalta kivagni magat:

- Mi ez itt, kérem, vallatas?

- Azt nem igy szoktuk csindlni! - mordult Gazsi, de Zéldi Maté ba
leintette:
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- Hadd el, fiam, ne bantsd! Veri 6t az Isten eleget...

Gazsi helybenhagydlag bélintott, kihorpintették poharaikat, kezet
raztak Nanas Gyurival, s dolguk utan lattak.

Anti még maradt. Mar csak azért is, hogy ne kelljen egy tuton
megindulni ezekkel. Irt6zott attol, hogy tovabbi kérdéseket tesznek fol,
s kétértelmd megjegyzéseket fliznek hozza, mert ha valamihez, hat
ahhoz nagyon értenek.

Nanas Gyuri tett-vett az udvaron, 6 csak téblabolt, megprébalt nem
utban lenni. Olyan elanyatlanodott allapotban volt, hogy Nanas Gyuri
végiil megszanhatta, mert egyiittérzéen igy szélt hozza:

- Mocsok firma volt az a fehérnép, tudom, ne félj!

Anti halasan pillantott Nanas Gyurira:

- Egyszer az!

- Oriilj, hogy megszabadultal téle, mindégy, hogy te kergetted-é, vagy
6 szokott...

- Hat...

- Maskor iigyelj, hogy mit mondasz, mert ezok megdletnek a
csufsaggal!

- Persze, persze...

- Jobb, ha csondbe maradsz, amig jobban ki nem ismerdd magad.
Ha égyaltalan meg akarod vetni itt a ldbadot... Nagyapadot sokan
szerették, de haragosa is voét...

- Aha...

- Te ne tetézd...

- En-e? Hat én csak...

- A pinat, tudom, sajnalod - folytatta Gyuri, meg se hallva Anti
tétova kozbevetését -, de ilyenbe még lehet részed. Kiilonben pedig -
tette hozza vigyorogva -, eddig is ugy voét: ha elfogyott, nem vot!

Anti kényszeredetten elmosolyodott:

- E m&’ nagy igazsag...

- No, most eriggy, lass dégod utan! - fejezte be nagyot szusszanva
Gyuri.

- J6j6... - mondta Anti némiképp Osszezavarodva, mégis meg-
konnyebbiilten. Ugy érezte, képtelen eligazodni ezeken a darabos,
ingerked6 embereken, s hogy nem tud olyanna valni, mint 6k, akkor
se, ha ez azt jelenti, nem is igazi székely.



Lévai Aliz Maria
OTTHON

né vagyok és minden egyes nap
csonttorésig megdolgozom érte
félig ablakban élek

ahol nem én valasztom

mikor huzzdk be a fliggonyt

a suly nem tiinik el

mindig ugy hordom

ahogy teknéGs a pancéljat:
otthont adva

azon toprengek igy sziilettem-e
vagy ez valami olyasmi

ami az id6 soran halmozddott fel
mint por egy elfelejtett targyon

RENDHAGYO ALKALOM

Ma ugy élek

mintha senki nem figyelne
reggelire csokit eszem

nem mosok fogat
nagymamam legszebb
porcelan tanyérjaba hamuzok
melegitébe 61t6z6m

nem veszek fel melltartot
és csinos vagyok

ma végre a testem

otthont ad a léleknek
smink nélkiil is szép vagyok
ma agyban maradva
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magam koré gylrom a plédet
nehogy benyuljon ala a vilag

POKSZOTTE EMBERSZAG

Gerinctelen allat fon hal6t béromre.

Bagét rag, ganyosan mustral,

arcomba fujja fiistjét, nagyokat kopkod.
Szogesdrot-fonalai hangosan kebeleznek be.
Legyen meg a te akaratod -

pusmogja a Miatyankot.

Gondosan megrag,

joiziien séhajt, miutan lenyel.

Csak rossz alom - gondolja a pék
és emberszagut biifég.

KILAKOLTATAS

Hangosan még nem mondom ki,

de tudom, nem sokaig maradsz.

Ha mennél, napokkal elétte szolj,

hogy jelenlétedben bucsuztatni kezdjelek.
Mindennap maés részembe ivéodtal,

ezért gondos kilakoltatast kell végeznem.
Nehogy itt maradjon utanad valami:

fél par zokni, ujjlenyomat a hiiton, fejfajas.
Annyira igyekszem figyelni,

fel sem tiinik, hogy még itt vagy.
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SZERTARTAS

Azt mondom, j6l vagyok,
aztan este azon kapom magam,
megint mas férfit szolitok
véletleniil a neveden.

Hoéfehér ujjaim koril
kering6z6 flistod szertefoszlik,
ahogy megérinteném.

Egyszerre izzadok

és zokniban is fazik a labam:
ilyen a mas agyaba fojtott banat.
Minden ablakot becsukok,

mert nyari hGségben is
borzongok emlékedtdl.

Reggelente,

hogy kevésbé legyen biintudatom,
legalabb két 6rat zuhanyozok,

és megfogadom, soha t6bbé

nem tomkodok idegen lefolyot

a hajszalaimmal.



Simon Adri

EGYSZER HAZAHOZ

Ovatosan kozelitek, nehogy elriasszalak.
Jo6 tavolodni, és nem nézni vissza.

Az artéri madarak ilyenkor alszanak,
reggelre minden madar tolla tiszta.

Ha el6ttem felfele balra reppen,

azt jelzi: mar a télbdl kivezet,

s mindaz, mit magam ellen elkévettem,
nem zavarja a lassu vizeket.

Fél nap, mire kiftitjiik a hazat,

flist szall kint, vagy az iiveg maszatos,
viharfelh6k kozt minden este varlak.
Varom a fényt, ami majd egyszer hazahoz.

TOROK INDULO

Egy klasszikus Osszeallitasban felesendiil Mozart T6rok induldja,

és szinte mar elfeledett emlék tor fel a mélyrétegekbdl. Kilencéves
vagyok,

megtudom, hogy ezt a legutobb talan a radiéban, de mégis inkabb

a zeneiskolai folyoson hallott fuvoladallamot egy Mozart nevi

zeneszerz6 komponalta, és az a cime, hogy Torok induld.

Tanitdas utan a konyvtarba megyek, hogy meghallgassam, nalunk
otthon

nincs meg bakeliten, hanghordozénk a lemezjatszon kiviil ekkor nincsen,

apam Aiwa deckjéig még évek telnek el. Furulyazni tanulok,

de ezt a dalt nem tanultuk furulyaéran; talan még nem tudok

elég jol furulyazni, még nem tartok ott, hogy ezt a biztosan nehéz

dallamot jatsszam; majd ha mar jol tudok, akkor ugyis fuvolara valtok,
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és ott biztos része lesz a tananyagnak a Toérok induld.

’83-ban még nincs meg a mai helyén a Somogyi konyvtar, hanem

a mai Moéra-muzeum helyén van egy kisebb konyvtar, akkoriban

azt hivjak Somogyinak. Bemegyek, és kérem a konyvtarost,

hogy tegye be nekem a Mozart Torok indulét. A konyvtaros meglepédik,

de teljesiti a kivansagom. Az emlékképen hatalmas fejhallgatokkal {ilok

a félhomalyos konyvtarban, hallgatom Mozartot, és valami térténik
velem,

ez egy ujfajta észlelés és intuici6. A dolgok méas megvilagitasban

latszanak innent6l. Nem fuvolara valtottam végiil, hanem fagottra.

A furulyatanar miatt. Mert neki a fagott volt a masik szakja.

Ha mar én nem lattam be gyerekfejjel, neki lehetett volna tobb esze,

hogy tudja elére: a huszkilos fagott nem valé negyvenkilés kislanyoknak.

(Anyamék agyunak s egyéb baljos targyaknak becézték szegény
hangszerem.)

Ra kellett volna beszélnie, hogy fuvolara valtsak azon az aron is,

hogy nem 6 fog tanitani kdvetkez6 évtél, hisz” mondtam korabban,

hogy a fuvola tetszik. Nem beszélt ra, én pedig, ugy tiinik, rosszul
dontottem,

mikor tizévesen fagottozni kezdtem; par év muilva belenéttem testileg

a fagottozasba, de akkorra mar végleg elegem lett a fagottcipelésbdl,

és hét év utan otthagytam a zeneiskolat. Sosem jatszottam el a Torok

indulét.

Eltets



Korsés Gerg6
AMIKOR ELROMLOTT A GEP

mely megkeverte rimeim, és nem jétt tobbé
szabadsagos, forradalmi mirelit,
vagy amit épp kértek,

én leiiltem akkor,
mint régen,
letiltem és irtam.

Amikor sziiletett vagy tucatnyi beldliik,
felhivtam egy régi cimborat,

hogy vannak tdjak, sajdtok,

és olvasni kezdtem.

Az egyik igy indult:

A szerelem, a szerelem

az olyan,

mint a fejbe rugott meztelen csiga.

Csufolhatod, elhagyhatod,
de egy es6s éjszakan,
lehajtott csapokkal,

ugyis visszajon.”

A masik meg igy:

,Réancos modellek, kéz a kézben,
verik a port, ligetnek.

Arcukat nyalta szarkalab,

most mi lesz, most mi lesz?”

A harmadik,
azt is felolvastam volna,
de kozbeszolt, hogy mi a szar ez.
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Csak irigy vagy, mondtam,
mert te mar nem tudsz irni,
és letettem a mihasznat.

Megnyitottam j6 borom,
betettem egy halk zenét,
és megtancoltattam verseim.

*

Par nappal késébb,
kétségbeesve,
széttéptem a szornyeket.

JASZJAKOHALMA
EGYETLEN SZURKOLOJA

Otven éve allok pontosan itt.

A bér porog, izzad a léc,

és a hatvanhetedik percben,
akarcsak otven éve,

megfullad szememben egy légy.

*

A meccsnek vége, este lett,
és sz0l a biré mar civilben:
- J06jjon végre, mit all, 6reg? -

Megvarom, mig elmegy,
aztan atbujok a korlaton,
és arra gondolok,

hogy a jaszjakéhalmai sracok elég esetlenek.

Majd elrigom magam,
és védhetetlentiil bevagodok a kapuba.



Keszthelyi Gyorgy
IMA

Te vagy a fi, a fa, én a szaraz ag,
a dong6, mi hasznot huz beléled,

te rétek palettaja, te gyongyvirag.
Lapos, kavicsos medred vagyok,

te folyo, ki olcson bérbe vett,
magamon visellek, mint kitiintetést,
mint rangjelzését az elesett.

Te vagy a billentyd, a vono, a hur,
te szerzel bel6lem szimfoniat,

én szikkadt fold vagyok, te foldesur,
azt eszel, amit eliiltetsz bennem.

Te vagy az ég, én csak a szined,
dertdd, borud, ha permeteznem

kell, karnagy, csak be kell intened.

Te vagy a hus, én csak a seb,
belélem csopog a vér, én hegedek,
sot hints ram, ha meg akarsz tartani.
Te mész eléttem, arnyékod vagyok,
mélyen tlidére sziv az este.

A kabatnak én vetek agyat,

engem akaszt a kabat a szegre.

MASOK IS MONDTAK

Apam szerint egy remek faldbbal
dertisen elboldogulhatsz,

6 mondta, akit a 16szerraktar
piszkosul palira vett,
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tabori konyhan étkezik azota,
édenkertjében is van egy frontvonal.

Es bizony az sem mellékes,
hogy Villon seggének tomegét
prébalta megtippelni,
egybevetni a kotél hosszaval,
6, Pontoise, be jol taksaltad

a fej és a far kilajat!

Garcia Lorca fiiggébnye mogott
erétlen csermelyek suttognak

a kis halalrél, amelyre hold ragyog.
Vig ebek vagyunk a pusztasigban,
nyakunkra forrott a lanc...

masok is mondtak.

AMIKOR HALOTTAT RAJZOLSZ

Amikor halottat rajzolsz a koporséba
rajzold meg el6szor a fejét

aztan a két labfejét.

A kezdé- és végpontokat.

A halott igy nem lesz aranytalan,

a test pedig eldolgozhato.

A halottat aztan vagd ketté

egyetlen vonallal

koriilbeliil a dereka tajan,

miel6tt a mellkasba

és az alsé végtagokba fognal.

A halottat ne rajzold meg a koporsé elétt,
mert a levegében nincsenek halottak,
aztan meg ugy nézne ki,

mint a Luna park mutatvanyos bédéjaban
voros lepel alatt lebeg6 asszony.
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A halott nem biivészmutatvany.

Halottat addig rajzolj,

amig van fad, vannak szegecseid.

A halott majd jelezni fog,

kifejezi nemtetszését vagy elismerését.
Amikor a ceruza kihull a kezedbdl

valaki mas ujjai kozott kot ki

és az elkezdi rajzolni - mindenképp el6szor
a ki tudja hanyadik koporsét.

HAROM HALAL

Tanuljunk szeretni

mondtad - és lefekiidtiink.
Kecsua nyelven kezdtél beszélni,
Cuzcdba vittél s a szivemet

a Nap névérének adtad.

Ne allj meg,

te hazatlan,

te hajléktalan,
folytasd az utad felém,
igy sz6lt az Isten

és eltorte

mindkét labamat.

Itt maradsz,

az én méhem a te hazad,
parancsolt ram a foldistenné
s a jobbagyai

godrot astak a kertben.






Sebestyén Mihaly
AZ ABLAKBOL NEZVEST

de tudjuk, hogy nem téliink filigg az utcai jarokelok szama, neve
és neme, ragozasa, valamint egyéb grammatikan kiviili allapot-
és eszkozhatarozoja.

Beszélgetnek. Jobb hijan. Mirél is? A legegyszeriibben arra a
kovetkeztetésre jutunk, hogy errdl-arrél. A hogyvagyokrdl, de soha a
hogyleszekrdl. Barmir6l, ami id6szerl vagy idejét multa. Tehat emlé-
kekrol. Valoszintsithetjiik, hogy régi baratok és szamtalan k6zos emlék
ftizi Oket Ossze. Vagy valasztja el. Ugyanis, tételezziik fel, hogy
ugyanannak a nének, lanynak, 6zvegynek, trafikusnének, bolti eladé-
nak, f6iskolai hallgatonak vagy oktaténak csaptak a szelet. Ettdl a
bizonyos ,csaptdk a szelet” tipusu Kkifejezést6l siirgésen meg kell
szabadulnunk, ugyanis ez ugy hangzik, mintha az illet6k, az utcan
haladok és egymassal szobelileg kommunikalé egyedek valamikor a
mult szazad el6tti id6kben ronak az utcat és emlékeik kovetkezéskép-
pen még 6cskabbak lennének.

Sz6 sincs rola. S6t azt is cafolnank a dolgok ilyetén (milyetén?)
allasanal, hogy sétalnak. Mennek, haladnak, viszonylagos gyorsasaggal.
Teljesen véletleniil futottak 6ssze a hetes buszon, az adéhivatalban, a
bankban, ahol mindkettének tekintélyes szamlaja van, megspoérolt,
O0rokolt pénzvagyon tulajdonosai, de errdl a banki titoktartas bevett
szabalyai szerint egyaltalan nem esik szé kozottiik. Mindkettének
jonevl pénzintézet altal kibocsatott kartya lapul a tarcajaban, van
hiségkartyajuk és vannak hiitlenségi gondolataik. Fejben.

Megoriiltek egymasnak - véljiik johiszemtien - el6bb az egyik ismerte
fel a masikat, aztan - ez a dolgok rendje - a felismert is viszont ismeri
meg az egyiket, a flirgébbet, azt, aki most az uttest fel6li oldalon halad,
mig a masik a hazfalak védelmében sokkal biztonsigosabban érzi
magat, ha errél nem is alkot tudatos érzelmi képzetet, csak valahogy
gondtalanabbul méri 1épteivel a teret. Ugyanis van neki 1épésszamla-
16ja, amit a kedvese allitott be. Nyilvanvald, ha ratekintiink, azonnal
rajoviink, 6 nem ért ezekhez a modern eszk6z6khoz, csak felhasznalo-

Két ember sétal az utcan. T6bb is el6fordulhatna, mondjuk ki,
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ként van jelen az elviselhet6en eklektikus vagy elektronikus médiafel-
hében.

A masik 1épésszamlalorol még nem hallott, ezzel szemben az uttest
mellett haladva érzi az elsuhané gépkocsik szelét, sokkal konnyedébben
jar, mint sok mas kortarsa, ugyanis rendszeresen edz, s6t reggelente
leviszi a kutyat - tételezziik fel, hogy csaladi hazban lakik, van kutyaja,
szereti a tévé el6tt illve, ha a kutya mellette hasal a sz6nyegen és 6
szorakozottan simogatja hi ebét - ,széval a kutya mellett reggelente
fut egy-két kilométert, ahogy az orvos tandcsolta. A masiknak is
ugyanezt javasolta a haziorvosa, de 6 Ggy érezte, nem sziikséges, még
elég jol tartja magat. Felesleges er6feszités, kissé nevetséges is,
ambator ilémunkat végez, mint manapsag a legtobb kozéposztalybeli,
kozépatlagos és kozépkader. (Ezekbdl lehet valasztani.)

Nincs benniik semmi kiilonleges, az emlékeik is az atlagot tiikrozik,
tehat vannak benne iskolai évek és didkesinyek, egyszer az osztalyfénok
segge ala két rajzszeget tettek, de a vén troger meg sem érezte,
bizonyosan pancélalsét viselt és kiilonben is, olyan 6cska triikk, amelyet
a rajzszeg és a tanari szék felfedezése vagy feltalalasa és 6sszhangba
rantasa 6ta valamennyi nemzedék mar tobb, de inkabb még tobb
sikerrel kiprobalt, eljatszotta, csupan nekik nem sikeriilt, mert felte-
het6en a tanar is volt fiatal, akkor is mar forgalomba keriiltek a
rozsdamentes, tlizzoméancos, h6allé és kézmiives technikaval késziilt
rajzszegek, és 6k is odacsempészték sajat tanaraik székére, amibél
botrany kerekedett, kérdére vontak 6ket, vagy kukoricara is térdepel-
tették a kor szokasa és antipedagégiaja szerint, de az osztaly szolidaris
maradt, senki nem kopott, és a tanar pedig, amint maga is oktatd
pedagdgus lett, beszerzett egy tlizzomancos, pancélozott alsénadragot,
amit a tanév egész id6tartama alatt hordani volt kénytelen. S6t a
felesége, aki minden bizonnyal pedédns és szekdalds élettars volt,
megkovetelte, hogy férje gyézze le a természetébdl fakado igénytelen-
séget és alapvet6 tunyasagot, cseréljen gyakrabban alsénadragot, ebbol
kovetkez6en megtakaritott pénziikbél id6rél id6re vasaroltak az altaluk
ismert, de feltétleniil megbizhat6 kisiparostél, ma tgy mondanank,
hogy a kézmiives 6stermel6tél ilyen kiilonleges alsénemdiit. Ezzel
természetesen nem allitjuk, hogy bankbetéte kimeriilt volna. S6t ahhoz
tulajdonképpen nem is kellett nyulni, ugyanis az egyik jovedelemfor-
rasa (nem az iskolai! - jegyezziik meg jol) atlagon feliili volt, annak
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ellenére, hogy minden egyéb atlagos, kozepes, kiegyensulyozott, izga-
lommentes és egyszinti/hangui volt. Mar-mar rozsdas.

Tényleg, kérdezte a masik, aki csak most, harmine6t év utan tudta
meg a titkot az osztalyf6nokrsl, aki aggodalmak nélkiil és batran
ereszkedett bele a rajzszegekbe. O arra gondolt annakidején, mert sok
héaborus torténetet olvasott a nagyapja konyvtarabol (érdekes, az irék
rendszerint azt valljak, hogy a nagyapjuk/nagybatyjuk koényvtarabol
meritettek miiveltséget, olvasottsagot, sokoldalu ismeretanyagot, kul-
tarat, tudomdanyt, tradiciét, informdaciot, otletet, mértéket és amulatot,
mintha apjuk biikkfatuskoé lett volna, akit nem érdekeltek a konyvek,
csak a meccs és a horgdszat), hogy a tandrnak a vildghaborus
sebesiilése nyoméan egy ligyes plasztikai sebész miiiilepet tett. (Miért?
Biztos van ilyen? Nem hiszed? Kérdezd csak meg egy orvostdl vagy
sebésztdl.... Ma mar mindent tud az orvostudomany, hat még a harctéri
sebészet!) Magyarazatképpen: még elég kozel volt a haboru befejezése
és az férfiak folyton errdl frocsogtek.

De egészen biztos, nem ezt a fakir emléksort pergették ki, hiszen
egy varosban élnek (nem falun, az teljesen kizart, ott nem mendegél
csak ugy céltalanul az utcan két felnétt férfi, akik koziil az egyiknek
raadasul kotelezGen bajusza is van, a falusi ember mindig siet a mezére,
vagy a himnuszt énekli, amiért a csenddr feljelentette a nagyapjat, jol
megverték, majd hazengedték, a joszagot koll megetetni, megnézni
télviz idején kedvenc kisgazdasorozatat, az aranykalaszos gazdatanfo-
lyam legujabb folytatasat, amelyben a jarovizacids vetémagok kicsa-
valasardl van szo, vagy a felesége elkiildte a boltba séért, petroleumért,
tivegvagd gyémantért, foldtanilag hitelesitett mérték utani minta-
marganiért, kockacukorért, esetleg, dehogy esetleg, a korcsmaba tart,
biztos nem egy kisérleti szinhazba vagy vend-szorb pantomim el6adéas-
ra), elég gyakran talalkoznak, ha nem is jarnak 6ssze. Mindkettének
van kartya- vagy romitarsasaga szombat estére. Ez olyan 6reges dolog,
elismerik titokban. Leginkabb a kozélet forumain talalkozhatnak, mint
mar emlitettiik, a bankban, az irodahaz el6csarnokaban, a szinhazi
sziinetben, két sorral hatrébb iilnek egy ismeretlen nével, akirél nem
illik megkérdezni, 6 kicsoda, a lanyod, szeretéd, kollégad, elvaltal,
Gjrandsiiltél, te hiillye (nem becsiilted meg a szabadsagot). Igazabodl
nincsenek is olyan joban, nem szokta lehiilyézni a masikat, az egyik is
érzi, hogy valamiért van koztiik egy kiiszob, egy térdig ér6 fal, amin
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nem tudna atlépni, az afféle férfiszemérem-természetd akadaly. Bérle-
tiikk van. Teniszklub sajnos még nincs a varosban.

Az emlékekrdl gyorsan attérnek a mit szdlsz ahhoz tipusa kérdésekre,
amelyek nem mentesek a politikumtol, de sokkal t6bb koziik van az
azonnali aktualitashoz, a konnyebbség szinte kinédlja magat, belefér a
kozlekedés, az egy kozos ismerds haldla, a papa legfrissebb brévéje
vagy a polgarmesteri hivatal tegnapi kozleménye, az elnok bablevese,
a hangyaszsiin6k szaporodasi szokasai, T. A. legfrissebb beszélasa,
amely felboritotta a leszerelési értekezletet Genfben és Gromiko
sértetten kivonult a Nemzetek Palotajabél, ezzel folytatodott a hideg-
habord, minden eshetéségre aznap - vigaszdij gyanant - vasarolt
maganak egy kéknyelti Unger markaja svajci, tizenkét 16veti bicskat,
amit felvihet a repiil6gépre is, mert diplomaciai mentességet élvez, na
mit sz6lsz hozza... Ezt mindketten irigylik, hiszen mindkettejiikkel
megesett az utébbi idében, hogy el kellett dobniuk a bicskat, az egyik
a Szent Péter-bazilika bejaratandl, de visszament és ki akarta keresni
a tartalybol a sajatjat vagy valami hasonlé joképtit, de a svajci
testérgarda elzavarta, a masik pedig a toront6i repiil6téren kellett
hagyja, mikor hazafelé jott a fiatol, aki mar hét éve kint van az
Allamokban és/vagy Kanadédban, és fenySket szamlal egy indidn
rezervatumban, vagy lebbencslevest f6z a magyar vendéglék szamara.
Mert olyan, de olyan lebbencslevest csak 6 tud fézni. Az anyjatol
tanulta, akit felhivott telefonon Torontébol, amikor mar a nyolcadik
helyen nem ismerték el a mérndéki diplomajat, és azt kérdezte kétség-
beesetten, mami, ma mit ettetek ebédre, és az anyja pont lebbencslevest
f6zott, erre a fiu, nevezziik Patriknak vagy Kevinnek, hogy senki ne
ismerjen ra Dominikra és Brédjenra, hirtelen o6tlett6l vezérelve azt
kérdezte a mesélo felségétol, marmint az egyikiik néi hozzatartozékatol
(ne tévessziik szem eldl 6ket), hogyan f6z6d anya, mire a szakemberi
anya lediktalta, és ezzel elment Szildgyi trhoz, akinek a Main streeten
volt egy magyaros kif6zdéje - megismerheted a cégtablara pingalt
tulipanokrdl -, és elmondta, hogy 6 a kinalathoz lebbencslevest tudna
hozzaadni, amit Szilagyi papa nagyon is értékelt, de el6bb kelletett
egy olyan probaf6zést rendeznie, és az olyan jol sikeriilt, tudod, a
feleségem tesz bele egy kis piritott szalonna mellé fokhagymat és egy
miniuncia tarkonyos ecetet is, hogy a vendégek haromszor kértek a
probalevesbdl, aztan akkor a fiamat megbiztak, hogy hetente készitsen
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otven adag levest, ami nem meger6ltetd, csak be kell szerezni a sok
hozzaval6t, ezért hétfén johajnalban elautézik a nagykeresked6khoz
lisztért, tojasért...

Itt azonban meg kell allniuk, ugyanis az egyiknek megszdlal a
telefonja, a masiknak is van maroktelefonja. Kinek nincs? Es valami
marha hivta, aki azt mondta, hogy..., mire 6 azt valaszolta, hogy nézd,
kérlek, és ezzel maris egy masik univerzumba cseppent, hullott at,
megfeledkezett a baratjardl, jo, az utcan vele addig egyvonalban halado
ismer6sérdl, aki ugy all mellette, mint faltoré kos a juhdlban, céljat
vesztve. Arrdl az emberrdl van szd, aki csak most, 35 év utdn tudta
meg, hogy a tanaruknak, aki természetrajzot és kémiat tanitott
hetedikben és nyolcadikban, annak pancélalséja volt, ezért batran
beleiilhetett a rajzszegekbe, amiket bezzeg az & fia mar nem mer
megtenni, pedig lenne ra oka, alkalma a lebbencsleves-bisztrokban,
mar egy egész halozatot lat el Toront6tél Vancouverig és Londontdl
New-Bristolig, mert akkor senki sem jonne tobbet hazai izekre emlékezni,
s6t talan fel is jelentenék. Ha nincs az egész atverés, nincs is lebbencsle-
ves-halézat. Annyira val6szind, mint az oszi kopasallé fehérnemiije.

Ezt azért még elmondja a masiknak, aki kdzben 6sszecsukta a telot
és felnézett az égre, és k6zombos hangon jegyezte meg: ma alighanem
esni fog, amit6l a masiknak az jutott eszébe, hogy ugyanezeket mondta
a kisangyal Jean Effel rajzos képregényében az Ember teremtésében,
igaz, az angyal akkor az ur haragjara gondolt, és 6 nagyon szellemesnek
talalta 14 évesen, és azdta is sokszor beszédébe keverte ezt a nagyon
miivelt és valasztékos alighat. Ugy latszik, a masik is ismeri a szot,
amin nincs miért meglepGdni, hiszen egyszer éppen 6 hozta be az
osztalyba, és az egész brancs azt nézte, még a pad alatt is keringett,
ugyhogy a pancélgatyafi is észlelte, hogy az osztaly nem figyelt, valami
ocska viccel akarta visszahodditani a fidkat, akik azonban a konyvet
szinte egymas kezébdl tépték ki, kiilonben is ismerték a viccet, de azért
nagyot rohogtek. A tanar pedig személyes sikerként konyvelte el, mas
osztalyokban is elmondta, sikerre vagyott a szerencsétlen, de a tobbi
osztalyokban tulkok és tuskdok gyagyaztak, egyaltalan nem nevettek,
még a jétanuldk sem, csupdan ez az osztaly, az 6vék. Soha nem mondtak
el neki az igazi okot, ugyanis az érettségi el6tt szegény tanar meghalt,
talan eliitotte egy auto, hidba volt olyan mindentéll6 alséja, igy aztan
maradtak a titkokkal, és a tanar pedig az egyszeri sikerrel.
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Végeredményben mindenki jol jart, mondja az egyik. A masik
ovatosabb vagy kegyeletesebb. Hidba, séhajt fel, az életben semmi sem
olyan, mint a filmekben, ahol végiil minden jora fordul, a tokéletesség
beko6szont: talalkozik két ember az utcan, a gézfiirdében, a nyugdijhi-
vatalban, a rendérség kozlekedési osztalyan, az okmanyirodaban vagy
egy piroslampas foldalatti klubban egymas mellett isznak, véletleniil
egyazon pultot tamasztjak, egyazon idGben és térben nézik a né mellét,
és kozben nem is beszélgetnek. Ugyis/tgy sem értik/értenék egymast.

Talan még az utcan sem, ahol egyvonalba érnek, majd az egyik a
masiktol elvalik, atmegy a tulsé oldalra, anélkiil, hogy koszonnének
egymasnak. Biztosan nem tudni, ha valaha taldlkoztak, ismerték
egymast, kortarsak, egyid6sok, ugyanahhoz az urolégushoz fordultak
azonos panaszokkal. Csak el6fordulnak az utcan, és az ember barmit
feltételezhet réluk.

Portreé I.



Hegediis Imre Janos
A BEKE GROFJA

V4
jfélre jart az id6, a grof még mindig jarta megszokott sétautjat,
E szalonbdl a konyveshéazba, onnan a hosszu ebédlébe, csizmaja
alatt meg-megreccsent a padlézat, ilyenkor finom remegés futott
at a testén, mert elképzelte Marikot a széles agyukban - soha nem
aludtak kiilon -, ezért amikor a haléhazhoz kozeledett, hogy ne zavarja
fel a feleségét, dalids jarasa megvaltozott, térdét behajtotta, labujjhe-
gyen, lopakodva ment tovabb.

- Pedig az én Marikom nem alszik - villant agyaban a gondolat -,
ismerem Ot, egy test, egy lélek vagyunk, csak azért fekszik mozdulat-
lanul, hogy nyugtasson engem a hosszu ut el6tt, reggel indulok
Nagyszebenbe, a szaszok fellegvaraba, atvenni a f6kincstarnoki kine-
vezést, és én tudom, neki lesz nehezebb az elvalas, nem birja elviselni
a maganyt.

- Délnek ram a falak, ha nem vagy itthon, Imrém - szokta mondani.

Pontosan az tortént, amire gondolt a grof. A felesége nem aludt,
nyilott a konyveshaz ajtaja, s ott allt, szal gyertyaval a kezében Rhédey
Maria, a tiindokl6 szépasszony. A vékony haléing ratapadt a testére,
kibontott, aldomld, szénfekete haja a derekaig ért, siitott bel6le az
érzékiség, észbolondit6 volt.

- Hat kegyelmed meddig akar itt fol s le jarkalni? - kérdezte az
asszony. - Meddig gyotri magat? Miért nem hallgat ram? Megmondtam
szazszor, konyorogtem imara kulcsolt kézzel, ne vagjon neki a
hosszu utnak télviz idején, megveszi az Isten hidege, kiéhezett
farkascsorddk jarnak, rossz hirek érkeznek a nyugtalankodé olahok-
rol, ne tegye kockara draga életét, egy napot sem tudnék kegyelmed
nélkil élni.

- Tudok mindenr6l, lelkem Marikém, valéban veszélyes ut el6tt allok,
de hazam s nemzetem szolgalata mindenekel6tt all. Ki tudja, kinek a
kezébe keriilne a kincstar gondozésa, ha én nem vallalom? Igy is
késtem, a kinevezést mar az elmult esztend6é oktéber hoénapjaban
megkaptam.

- Es mi? En és a gyermekek? Mi lesz veliink, ha felbolydul a vilag?
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- Szivem s lelkem kozepében vagytok ti, édes Marikom, erds
testérséget hagyok hatra, nem eshet senkinek baja.

- Egy, egyetlenegy testér létezik a vilagon, akit én elfogadok, s az
kegyelmed, édes férjuram. Menjen hat, ha mégis menni kell, de nekem
nem elég, hogy integetek hajnalban kendécskémmel a fogat utan, s
nézem hull6 kénnyeimen keresztiil, miképpen nyeli el kigyelmedet a
hoforgeteg. J 6jj6n csak kozelebb. Furan néz ki igy, allig begombolkozva
éjnek idején. Es a hosszi szard, fényes csizma sem szalonba val.
Osmerek én egy masik Imrét is, akit csak én lathatok, a nagyvilagon
egyes-egyediil csak én, harom gyermeket sziiltem mostanig kendnek.
Ugy emlékszem, amikor megrendelte 6ket, nem volt nyakig begombol-
kozva, és harsfaillatot hozott az agyunkba.

Az asszony elftjta a gyertyat, belehelyezte egy gyertyatartoba,
Imréhez lépett, és bontogatni kezdte a zsinéros kabat gombjait. Babralo
ujjbegyeivel hozzaért a nyakahoz, ez mar elég volt ahhoz, hogy a vér
ugy buzogjon fel a férfiban, mint f6ld alél a borviz Zabola szurdokaiban,
ahol sziiletett. Atkarolta az asszony derekat, felkapta az 6lébe, s vitte
szalado léptekkel a haléhazba, akarcsak valamikor, a naszéjszakajuk
idején.

A szeretkezés varazskorében megsziint a kiilsé vilag, lelassult az id6,
a boldogsag buvarharangja ereszkedett rajuk.

Elernyedés utan indult meg a beszélgetés koztiik ujbdl. Az agyban
soha nem magazodtak.

- Es azt hogy gondolod, Imrém? J6 az, ha te két Istent szolgalsz?
A csaszartol, illetve a magyar kiralytol kaptad a kinevezésed, s te mégis
hazad s féleg imadott székely nemzeted aldzatos, de vitéz katonaja
akarsz lenni?

- Erdélyben a nagy allamférfiak mindig 6ssze tudtak egyeztetni az
uralkodéval szembeni lojalitast a népimadattal.

- Igen? Elfelejtetted, mi tortént szegény Wesselényivel? Nem elég
int6 példa neked az 6 sorsa?

- Ot elragadta a hév, kedvesem. Mint kazénban a lobogé viz, ugy
zubog benne az indulat. De te ismersz engem, csendes, nyugodt
természetemnek hire van a két hazaban. Gyerekkorombdl eredeztethe-
t6 ez a béke, ez a csend és nyugalom, aldott nagysziil6k neveltek, még
az almaimban megjelené angyalok is suttogva beszéltek az agyam
koriil.
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- Nagyon szép a védbbeszéded, rad valéban az angyalok vigyaztak,
amig nem lettem én a védb6angyalod. De azért még nem zarnak
bortonbe egy féurat, mert indulatos. Hogy mondtad az imént? Lojalitas
és népimadat! Jol tudod, Imrém, jobban, mint én, hogy népet szolgalni
nem lehet szép szavakkal. Adni is kell neki. Példaul foldet.

- Persze, hogy tudom. En ne tudnam? Csakhogy nehezen egyezik
bele a nemesség egy része a legégetébb reformba, a foldreformba. Es
az udvar gorcsosen oleli magahoz a maradiakat.

- Imrém! Draga uram! En csak egy egyszeri nemesasszony vagyok,
de tudjad, a n6ék finom 06sztoniikkel megérzik azt, amirél sokszor
sejtelmiik sincs a férfiaknak. Félek ett6l az esztend6t6l, ami éppen csak
megkezd6dott. Félek negyvennyolctol. Nem sok jot hoz rank. Hanya-
dika is van ma? Nem tudom. Ossze vagyok zavarodva. Nagy-Boldog-
asszony hava, vagyis januarius legelején vagyunk. Te indulsz egy
ismeretlen vilagba, s én maradok harom gyermekiinkkel Kolozsvaron.
Ugye, hallottal arrdl, hogy a magukra hagyott asszonyok képzel6dnek?
Hat nekem is megjelennek almaimban - nem az angyalok, mint neked,
gyermekkorodban -, hanem a kékszem{, ringé faru szasz menyecskék.
Hallomasb6l tudom, ritkan lépnek félre, de ha megteszik, igéz6
boszorkanyok.

- Hogy tudsz ilyesmit elképzelni, lelkem, Marikom? Még lazalomnak
is rossz. Szent asszony voltal szimomra mindig, én sem lehetek mas.
Fényesebb az alakod, mint az Isten tronusa, el6tte csak térdet, fejet
lehet hajtani. Egy Istent imado, f6ldi porhiively vagyok én.

- Fogsz-e irni, Imrém, minden nap? Vagy legalabb minden héten?
Nagyszeben és Kolozsvar kozott gyakran jar a postakocsi, elhozza a
levelet. Es én ugy valaszolok mindenikre, ahogy a majusi z6ld erdé
valaszol a kirandulok vidam hahédjara. Tegyiink fogadalmat, leveleink-
kel kurtitjuk meg a koztiink 1év6 tavolsagot.

- Igérem, Marikém, szorgalmas irédedkod leszek, naponta fogok
irni, s varom majd tiirelmetleniil a postakocsit, amelyik hozza a
valaszodat.

Kint derengeni kezdett, vilagosodtak az ablakok. A piros hajnal
széttarta szarnyait. A hazaspar meg sem probalt aludni. Tudtak, az
amugy sem sikeriilne. Maria lépett le el6szor az agybol, folpattintotta
férjeura uti ladajat, és belelopott egy himzett kisparnat. Ezen, s csakis
ezen fog aludni az én draga uram abban a tavoli, havasok labanal fekvé
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varosban, a szaszok és a Habsburgok sasfészkében - gondolta paras,
harmatos szemmel.

Hajnalban hatlovas hint6 allt meg a kastély el6tt. Kerekeit kiszedték,
atalakitottak az dcsmesterek, k6risfabdl faragott szantalpakon futott a
jarmi. Ketten {iiltek a bakon, a grof két megbizhaté kocsisa, akik a
16szerszamok kezeléséhez és kardforgatashoz is értettek.

Es tgy tortént minden, ahogy szerelmes suttogasuk kiozben elhang-
zott. Maria kihajolt az ablakon, hideg dér csapta meg az arcat, egyik
kezével Gsszehuzta haléingét a mellén, masik kezében himzett kendd,
azzal integetett. Nézte a havas utcat, nézte, amig el nem tiint a
szantalpas hinto.

Egyik 16 fajdalmas nyeritése még eljutott hozza.

Gazdag volt az ég aldasa azon a télen. Félméteres ho hullott, betakart
mindent, a mez6k vastag takard alatt aludtak, az erd6ben a fak
roskadoztak a zizmaratdl, az dgak meghajoltak, s amikor felbukkant
a nap a keleti horizont mogiil, a sokmillidard hoékristaly vakitéan
ragyogott. Imre szemellenzének homlokara tette tenyere élét, ugy nézte
a kétoldalt elmaradozé erdéket, mezdket, apré falvakat. Mozdulatlan-
sag uralkodott, s hogy mégis van élet ebben a végtelennek latszo
hévilagban, jelezték a nyulak, 6zek, rokak labnyomai. Szép ciradakat
rajzoltak, hol keresztezték egymast a nyomok, hol parhuzamosan
futottak. A szél sem nyugodhatott sokat az elmult napokban, hétorla-
szokat épitett, aramvonalas, ijeszté tarajokat, megtortént, le kellett
szalljon a bakrol a két kocsis, hogy ellapatoljak a havat, tudjanak tovabb
menni. Arra vigyaztak nagyon, ne térjenek le az uttestrol, mert akkor
elvesztek.

Itt, a zord, téli id6ben is érezte a grof a draga feleség gondoskodasat,
téglakat melegittetett a cselédekkel a konyhaban, azt az utolsé pilla-
natban kiildte le, hogy ne fazzon meg a laba.

- O az én hatorszagom - gondolta boldogan. - Ha 6 nem volna,
egyetlen csatamat sem nyerném meg. Hatorszag nélkiil 6sszeomlik a
front. Raadasul tiindoklé szivarvany, sokan 6t tartjak Erdélyorszag
legszebb asszonyanak.

Hosszu és faraszto volt az ut. Falatozni kétszer alltak meg csardak-
ban, de inkabb a lovak miatt idéztek, azoknak kellett b6 abrakot adni,
hogy birjak az iramot. Tudta a két kocsis, haldlos veszedelem a téli
hideg a megizzadt 16nak, ezért istalloba vitték be Gket, s lecsutakoltak.
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Farukat, hatukat, hasukat, labukat, nyakukat szarazra dorzsolték,
etették, itattdk a hat almaderest, t6liik fliggott az életiik.

Szederjes arccal, zsibbadt, gémberedett labbal szallt ki a gréf a
szanhintobol, amikor megérkeztek Nagyszebenbe. Szép, hegyes bajsza
lekonyulva, szétzildlva, szemo6ldokén és kucsmajan zdzmararéteg és
jégcsapok. Szolgasereg varta, tessékelték volna be az ebédlébe a teritett
asztal mellé, de 6 sietett a feredé hazba, soha nem mutatkozott
rendetleniil, hires volt pedans kiilsejér6l, most is élvezettel meriilt el
a nagy kad meleg vizben, utdna alsénemiit valtott, ruhat cserélt, hegyes
bajszat rendbe hozta, kipederte, s csak azutan fogott kezet a gubernium
tagjaival.

Kiilonos napok, hetek kovetkeztek. Szenvedéllyel vetette bele magat
a munkaba, hajnalban kelt, rovid sziinetet csupan délben tartott, s
végezte dolgat estig, gyakran éjfélig. Pedans volt, beosztottjaival
szemben szigoru és emberséges. De ekdzben gondolatai otthon jartak,
Mariat latta lenge haléingében, képzelete ernyGjén megjelent az
asszony szép arca, kecses nyaka, dus keble, karcsu dereka. Elképzelte
kedves gyermekeit, kastélyuk termeit, féleg a bibliotékat, ahol annyit
virrasztott konyvei f6lé hajolva.

- Vajon kibirja-e a maganyt? Istenem, csak éppen 6ssze ne omoljon!
Eppen csak kétségbe ne essen! A Rhédeyek hiresek testi, lelki erejiikrél.

Csak januar 18-4n tudott kiszakitani hivatali idejébdl egy oras
sziinetet, bezarkozott alvoszobajaba, és a kis marvanyasztalon megirta
elsé levelét:

Hermannstadt, 18. januarius, 1848.

LLelkem, Marikom!”

Furcsa, kiillonos érzések arasztottak el a lelkét iras kézben, kalkula-
ciok, szamitasok, statisztikak, tablazatok, lajstromok helyett szerelmi
vallomast irt, szenvedélyeset, forrét, 6szintét.

Mikor készen volt, figyelmesen elolvasta, viaszpecséttel leragasztotta,
de egyetlen szt sem tudott volna leveléb6l megismételni. Nem
gondolatokbdl allt 6ssze a négy oldal, hanem tulcsordul6 érzelmekbdl.
Ha f6uri rangja nem kényszeriti allamigazgatasi palyara, romantikus
kolt6 lehetett volna beldle.

S hamarosan jott a valasz az imadott asszonytol:

,Edes Imrém! Nélkiiled élek, mégis veled.”
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A levelezés segitette at Gket a buktatokon. Lassan-lassan kialakult
életiiknek ez a formaja, ez a fajdalmas, G szakasz. Egy-két honappal
korabban elképzelni sem tudtak volna azt, hogy kiilon éljenek. Téavol
egymastol. De az ember mindent kibir. Elmaradtak a gyakori 6lelések,
simogatasok, nem hallhattak egymas szavat, megtapasztaltak, hogy az
élet, a létezés nem alloviz, folyik szakadatlan, néha szédité vizesésekbe
zuhan, hull ala. Ez volt szamukra Nagyszeben. A mélybe zuhano
vizesés. Tuléljik ezt is, biztattak egymast leveleikben, semmi sem tart,
mig a vilag, a forgand6 szerencse és az erls akarat megsemmisiti a
tavolsagot, hamarosan egyiitt lesznek 6k, s akkor el nem engedik t6bbé
egymas kezét.

Most ki kell békiilni a sorssal, meg kell elégedni a papirral és a
téntaval. Jottek, mentek a levelek, Imre nem sokat irhatott napi
robotjardl, eseménytelen a hivatali élet, de Maria sorra vette a
gyermekeit, mar-mar miivészi rajzolatokat készitett roluk, hajtincseket
is belecsempészett a kopertdkba, a csinytevéseket sem hallgatta el,
ritkan baratok, rokonok latogattdk meg, azokrol is beszamolt, maskor
a magyar ujsagok hireir6l szerkesztett ligyes Osszefoglalokat, de a
levelek végérdl eltiint a nagyvilag, oda csak a forré szerelem, a sévargas
szavai keriilhettek.

A hirek miatt valt izgatottd a levelek hangja, marcius idusa a
szerelmes hazaspar életébe is belerobbant. Maria szamara idegen volt
az élet ilyen méreti felbolydulasa, és Imre, a nagytekintélyid allamférfi
kezdetben hitt, bizott abban, hogy békés eszkézokkel is jobb belatasra
lehet késztetni az uralkoddhazat. Hires, gyakran hangoztatott jelmon-
data volt:

»Mit erészakkal nem lehet elérni, az cséndben és halkan munkdlva véghez
vihetd.”

Ha vizesést jelentett szamukra Nagyszeben és a kiilonélés, foldrengés
volt a forradalom. A béke gréfja nem tudta kiilonvalasztani a nemzet
szolgalatat az uralkodé haz iranti hodolattdl, ,szivem vonzalmdt aldren-
delem Hazdm s Fejedelmem irdnti szoros kotelességemnek” - irta felesé-
gének 1848. aprilis 16-an.

Gyakran idézte fel gondolatban felesége suttogé szavait. Utolso,
egyltt toltott éjszakajukon kérdezte: J6 az Imrém, ha egyszerre két
Istennek szolgalsz?
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Most megtapasztalta, hogy az lehetetlen. Budara rendelik, majd
Bécsbe, és elkiséri az uralkod6t Innsbruckba.

De nincs maradasa idegenben. A sziil6f6ld haza szdlitja. Zaporoznak
feléje a levelek, az tlizenetek, kérik, kovetelik a kozbelépését, a
székelység sorsa forog kockan. Mit tegyen a hatarérség? Mozduljon,
vagy varakozzon? Az uni6 a legnagyobb cél, s csak azutan kovetkezik
a jobbagyok, a zsellérek felszabaditasa.

Heves vért, indulatos személy tlint fel a kozélet porondjan, Ber-
zenczey Laszl6, Marosszék kovete. Bejarta a Székelyfoldet, agitalt,
szonoklatait Kossuth beszédeihez hasonlitottak. A torténelem létrehoz-
ta a parhuzamot, Erdélynek is lett Kossuth Lajosa Berzenczey szemé-
lyében, és Mik6 Imrét nemcsak a hata mogott, hanem szemében is
»Erdély Széchenyijének "nevezték.

Diib6rogtek az események, és a felgyorsult id6 mulasa cselekvésre
kényszeritette a székelység vezetsit.

Toborzas vagy varakozas? Ez volt a kinzé kérdés. Vallaljuk a
felel6sséget, ha megmozdul a tomeg, és parttalan foly6va duzzad, vagy
csendesitsiik le azt?

Heves vita bontakozott ki Berzenczey és Miké grof kozott a Székely
Nemzeti Gytlés 6sszehivasarol.

Valamikor a székely el6dok az agyagfalvi réten hoztdak meg térvénye-
iket, 16haton, kort alkotva, szembe nézve egymassal mondtéak ki a rend
szabalyait.

Hagyomanyt, 6si ritust akartak feltdjitani, ezért erre, az udvarhely-
széki falura esett a valasztas. Hosszi toprengés elézte meg a gyiilekezés
napjat, el6szor Székelyudvarhelyen, azutan Bogozben értekeztek, vitat-
koztak a vezeték, Miko grof az utolsé pillanatig ellenallt, hatalmas
veszélyt latott ekkora tomeg megmozdulasaban.

- En a béke embere vagyok - mondta -, nem forradalmar.

De képvisel6 tarsai legy6zték, s6t arra is ravették, vallalja az
elnokséget.

S kozben percig sem sziinetelt levelezése élete parjaval.

- Edes Marikom, a lelkem, a tudatom, az akaratom iranyitdja vagy
- irta feleségének. - Az orszag, a magyar nemzet sorsfordité honapjait
éljik, azt kell eldonteni, hogy miképpen egyesiiljon az anyaorszagi
magyar és a székely. Nem maradhatunk ki ekkora proébatételbdl, de
vagéhidra sem szabad vinni draga testvéreinket. Tudjad, kedvesem,
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hogy nekem két hazam van, az unié altal 1étrejott Magyarhon, és te,
Rhédey Maria, lelkem kozepe, tartalma, éltetdje.

Es a nagyszerl asszony nem zarkézott be teljesen a csaladi otthon
és a gyermekszoba falai kozé. Félé remegéssel, de arra biztatta urat,
hallgasson a lelkiismeretére, és ne feledje el azt az éjszakai suttogast,
ami elhangzott koztiik a hitvesi agyban elsé indulasa el6tt.

- Legyél, Imrém, a béke angyala a darazsfészekben - irta -, de a
megalkuvas utjara soha ne 1épj.

Es 6z6nlott a nép 1848. oktéber 16-an Agyagfalvara. A tajak,
a telepiilések, a lakhelyek, a székek szerint alltak szabalyos rendben,
a lobogokrdl lehetett megtudni, Székelyorszag melyik tajarol jottek, a
hatarérség katonai egyenruhaban, fegyverrel a vallukon, a civilek
landzsakkal, hegyes kopjafakkal, villaval, baltakkal, de kezdetben
nyoma sem volt az indulatnak, a nemzetéri el6ljarok gondoskodtak a
rendrdl.

Nagy deszkaemelvényt épitettek a székely acsok, azon sz6szék, onnan
hangzottak el a szénoklatok.

Elnoki, megnyité beszédében a béke grofja a tréon és a nemzet
védelmét egyforman fontosnak nevezte, és kovetelte ,a kiilonbozé faju
és nyelvii testvérnemzetiségek jogait és alkotmdnyos szabadsdgat.”™

Ha programjat az egész orszag elfogadta volna, talan a vilagosi
fegyverletétel és az aradi vértanuk kivégzése elmarad.

Es nem rohant volna vesztébe az a csodélatos székely embertomeg,
amelyik Osszegytlt Agyagfalvan.

Szazezrek dradasa, rohama kovetkezett, de a kezdeti diadalmas
gy6zelmek utan tomegek pusztultak, vagyonok omlottak 6ssze, ezrek
valtak foldonfutokka, bujdosékka.

A béke grofja még tett egy kétségbeejto kisérletet. 1848. december
2-an az erdélyi f6kormanyszék sérelmi feliratot intézett az uralkod6hoz,
és Miké Imrét biztak meg azzal, hogy Olmiitzbe vigye, ott kézbesitse.

A remény, az illuzié utolsé foszlanya is eloszlott. I. Ferenc Jo6zsef,
nemzetkozi jogot sértve, hazi 6rizetbe vetette a kvetet. Csak december
22-én szabadult.

Elvégeztetett. A kovetkezo év, 1849 a dicsé csatak és a végss vereség,
a bukas éve volt.

A tragédia, mint pestis, mint fekete halal mas formaban is jelentke-
zett.
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Rhédey Maria 1849. marcius 24-én, 38 éves koraban, miutan
megsziilte negyedik gyermekét, Annat, tragikus hirtelenséggel meg-
halt. Akarcsak Imre anyjat, a gyermekagyi laz pusztitotta el.

A grof, a béke grofja fellazadt. Nem az uralkodéja ellen lazadt fel.
Az Uristennel fordult szembe. Nem tagadta meg a Mindenhatét, de
felel6sségre vonta. Szédiilten, elmezavarhoz hasonlé kabulatban haj-
totta fejét a koporsora, és halkan mormolva, a s6tét éjszakaban reggelig
virrasztva, mondta a kétségbeesés, a lazadas igéit:

, Uvéltésem, stkolyom szdll fiiledbe, Uristen. Miért tetted ezt veliink? Miért
nem emelted dlddsra kezedet, miért ragadtdl abba gyilkot? Hetediziglen
biinteted meg az apdk vétkét a fiakban? Kik vétettek ellened? Az elédeim?
Az dseim? Szolgdltdk aldzatosan a nemzetet. Akdresak én. Térdepeliink
elotted keresztényi aldzattal, és te, ott fenn a ldthatatlan térben ugy
suhogtatod ostorod, mint itt, lenn, a foldén a kardot gyilkoldsra mindig
kész, biinds ember. Hogy tudtdl ilyen rossz vildgot teremteni? Joisten vagy
te, vagy pedig a zsidok félelmetes Jahvéja? Fiiliinkben zug, lelkiinkben sikolt
a félelmetes ének: azt biintetsz te, kit szeretsz. Ontudatlan dhitattal
énekeltiik szent hazadban, anélkiil, hogy akkor, ott éreztiik volna korbdcsod
csattogdsdt a hdtunkon:

Térj magadhoz drdga Sion,

Van még néked Istened.

Ki atyadként felkaroljon,

S szivét ossza meg veled!

Azt biinteti, kit szeret,

Mdsképp 6 nem is tehet.

Sion ezt hdt jol gondold meg,

S szabj hatdrt bus gyotrelmednek.

Igy van, Atyaisten? Nem tehetsz mdsképp nagysdagos Ur? Akkor hdt nem
végtelen a hatalmad? Van, létezik egy lathatatlan fal, ahol meg kell dllnod?
Ha nem tehetsz mdsképp, akkor te is tudod, mit jelent az, hogy lehetetlen.
Akkor folotted is van egy hatalom. Mi és ki lenne az? Az én kétségbeesésem,
siralmam mindennél és mindenkinél nagyobb! A Sion hegy ald rendeltél?
Konnyii a Sion hegy ald zardndokolni gondolatban, lélekben. De én
megtettem a valosdgos utat. Sion maga a haldl. Sion ez a koporso, amely
elnyelte a legdrdgdbb testet, elragadott egy biintelen, nagy lelket. Kedved
telik ebben, Atyaisten? Azt biinteted, kit szeretsz? Bdaresak ne szerettél volna
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ennyire. Porban, vérfiirdében drdga nemzetem, és életem szerelme, értelme,
tartalma a koporséban. Hogy mondjik igehirdetésre felkent szolgdid?
Magdhoz szdlitotta az Ur. Miért szolitottad magadhoz szilé anydmat,
Mikes Borbdldt? Sziiletésem az 6 életébe keriilt. Miért ragadta el a
haldlangyalod elsé menyasszonyomat, Mikes Mdridt? Igy teszed prébdra
az emberek hitét? Drdga Mdrikom elvesztésével harmadszor probdlod ki
az én hitemet. Hdrom fiatal, zsenge élet! Anyam, menyasszonyom,
feleségem! Nem sok ez, Atyaisten? Azt mondjak, josdgod végtelen. Nem
igaz! Irgalmatlansdgod végtelen, Nagyir! Megrendiilt lélekkel kérdezem:
Kedved telik a pusztuldsban? Miért? Miért telik? Es meddig telik? Ki vagy
te, Atyaisten? Ki teremtett téged? Mert mindennek van kezdete és vége.
Ha neked is volt teremté szellemed, szamon fogja kérni a tetteidet. Hiszem,
hogy elétted mdr uralta a sotét, a ldathatatlan, a végtelen teret valaki.
Eppen akkora misztérium lehetett, mint amilyen te magad vagy. Emberi
ésszel csak azt lehet felfogni, hogy van kezdet és vég. En, aldzatos,
reformdtus hived elérkeztem erre a végre. Eletem Marikdja nélkiil csak
bdb vagyok. Csak beszélé szerszdam. Instrumentum mutuum. Ahogy a
latinok mondtdk. S mégis élnem kell, még akkor is, ha nem lehet. Megolni
magam nem fogom, meggyaldzndm azzal nemes csalddomat, Gseimet,
gyermekeimet. Munkdba temetkezem, onként vdllalt rabszolga leszek,
székely nemzetem rabszolgdja. Dolgozni fogok. Megtagadom a vildgi
hivsagokat, gy fogok élni, mint egy fogadalmat tett szerzetes, s amikor
csak tehetem, jarom az osvényt, életem utolso szakaszdat drdaga Mdrikom
kriptdjdhoz. Hiszek a tulvilagban. Hiszek a feltdmaddsban. Ne engedd
Atyaisten, hogy megrendiiljon bennem ez a hit. Hol van most 62 Hol van
az dldott testébdl kiszallt lelek? Mennyeknek orszdgaban? Emberi eszemmel
nem tudom felfogni a mennyorszdgot. Ha eddig nem volt mennyorszdg,
most mdr van. Erette, dltala van. Akkora lélek voltdl te, életem pdrja,
Madriko, hogy tdrsa lettél a teremtésben az Uristennek. Hibdtlan lesz
dltalad a tulvildg. Mert ott van a mennyorszdg, ahol te vagy. Adj jelt
onnan, lelkem, Marikom! Ha érezni fogom a jelt, akkor visszatér erds
hitem, hinni fogom, hogy valahol, a végtelen térben taldlkozunk. Ugy
legyen.”

*Sz0 szerinti részlet a beszédébdl.
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HAROM SZEK

akar a penzumszerien begyakorolt mondatait is egymas mogé

fiizni, az egyetlen megoldas minden esetben nagyapja elhagyott
somogyi kertje volt. Ilyenkor kocsiba iilt, kikapcsolta a radiét és néman
bamulta a szélvéd6 tivegén atszaguldé tajat, amig fel nem tiint a kis
koves ut az erdd szélén, amely az 6reg hazahoz vezetett.

A legalabb szazéves valyoghaz, nagy verandaval, gazdasagi épiiletek-
kel és nagyjabol egy hektaros kertjével gyokeres ellentéte volt annak
a varosi civilizalt kérnyezetnek, amibdl érkezett. Dongolt padlé, pottyan-
tos vécé, kerti kut, ami rdadasul mar kiszaradt, olajlampas és cserép-
kalyha jelentette itt a teljes komfortot. Ha dolgozni akart, naponta be
kellett baktatnia a falusi kocsméaba, hogy feltoltse addigra lemeriilt
laptopjat, mert 6regapja hazaban még aram sem volt. Miklés igy is
mindig azt érezte, hogy megéri.

A kis oreg kilencvennégy éves koraban, mar tobb mint huisz éve,
hajnalban ment el. Felkelt és Osszeesett, de el6tte délutan még
megmetszette a fakat, felasta a kertet és ellatta az allatokat. Azéta a
haz és a kert liresen all, s a csaladbdl kizardlag Miklos tartott ra igényt,
hogy id6rdl idére elvonulva ebbe az 6nként vallalt remeteségbe, itt
t61t6djon. S bar semmi konkrét terve nem volt a birtokkal, nem engedte
eladni. Maga sem értette, hogy miért, de valahogy képtelenségnek
érezte, hogy egyszer csak ne legyen az 6vé.

A haz és a hozza tartozé kert a somogyi dombsag egyik jellegtelen
kis falujanak hataraban, még az utolsé haztol is kicsit messzebb, szinte
a dombtetén rogyadozott. Keritése nem volt, csak valami szakadozott
sovény jelolte ki a territérium hatarait, ami f6lott egy fél labon allo,
oriasi cseresznyefa 6rkodott. Széttart agai hatalmas égi 1ény szarnya-
iként 6vtak a kerti vilagot. Ha az ember Kkiiilt a fa ala helyezett padra,
a levelek kozott atsziréds fényjaték, mint a kaleidoszkép szines
ivegdarabkai, villodzva festették at djra meg djra a dombtetérol
szétnyilé taj képét.

ﬁ mikor Miklés alkot6i valsagban gy6trodott és képtelen volt még
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Miklés dgy tartotta, hogy a kert elvarazsolt angyalvidék, atjaré egy
masik dimenziéba. Oda, ahol nagyapjat sejtette. Ezért aztan nem
engedett semmihez hozzanyulni, nehogy barmi is elvesszen abbdl a
varazserob6l, amit az Oregnek és altala a kertnek tulajdonitott.
Gyermekként ugy tekintett a missziés szakallu kis oregre, mint nagy,
meleg kezi varazslora, aki mindig olyan meséket mondott neki, amin
sirni kellett. De ezek nem a szomorusag, hanem a szeretet biztonsagot
ado konnyei voltak. Az 6lébe iiltette, kezét vaskos, mégis meglepGen
finom kezébe vette és valami olyan természetes megnyugtaté hangon
kezdett el beszélni, hogy az amugy néma fak is abbahagytak a susogast.

Azéta is, barmikor a kertben jart, rogton megtalalta valamilyen
nyomat a kis oreg egy-egy meséjének, amik valahogy mindig ehhez a
kis varazsvilaghoz kotodtek. A torténetek azonnal kiragadtak &t
banatab6l, maganéletének csalédasaibol, mélybe ranté irodalmi probal-
kozasainak 6rvényébdl, csak hagynia kellett, hogy a csendben zsongé
szavak maguk kozé fogadjak.

Ezen a héten, hosszd id6 6ta elészor, ujra bekoltozott a varazskertbe.
Andrea, akit imadott és csak Andicskanak hivott, varatlanul és konyor-
teleniil szakitott vele, raadasul csak egy Messenger iizeneten keresztiil.

Gondolkodtam a hétvégén és arra jottem rd, hogy amit érzek irdntad, az
nem szerelem, hanem részben csoddlat (mint miivészeknek a muzsdjuk),
gyermeki vdgy (mint kislainynak a szerelme az apja irdant). Es nem utolsé
sorban 6rom, hogy valaki ugy szeret, ahogy vagyok. Te magad vagy az
énbizalmam. Es nem mondom, ha korombeli lennél, akkor valosziniileg ez
szerelem lenne. Es szérnyen érzem magam, hogy a cselekedeteimmel
becsaptalak. Bdr akkor még én sem tudtam, hogy mi is ez igazdn.

Es tettem dolgokat.

Igy szolt az iizenet. S jogi szévegek jozansiga sem véaghatta volna
ugy gyomorszajon Miklést, mint ezek a szavak. Ahogy hitetlenkedve
tobbszor is atolvasta, végigrepedt az arcan a fajdalom. Hetekig nem
volt képes Osszeszedni magat. Fesziilt volt, ideges, nem aludt, nem
tudott enni, s ha mégis, rogton kijott bel6le minden. Néhany nap alatt
harom kil6t fogyott. Mar-mar mindenkihez volt egy rossz szava. Ezért
dontott ugy, hogy nagyapja kertje az utolsé esélye.

Mese kell. Az egyetlen valos gyégymodd a felnétt vilag mocska altal
terjesztett betegségek ellen. Mert a mese mindig a fentre emel, az
ugynevezett valosag pedig a proézai lentbe rant.
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Valami alibi szoveggel szabadsagot vett ki a munkahelyén, és egy kis
taskaval lekoltozott a kis hazba gyogyulni. Az elsé dolga, mint mindig,
most is nagyapja ruhainak a felvétele volt. Vasalt nadrag, fehér, révid
ujju ing, sziirke, kotott mellény és drapp simléderes kiskalap. Ez,
akarcsak az egész napos mezitlabassag, az ittlét szertartasanak elhagy-
hatatlan részei voltak. A ruhakon at érezni az oOreget, a mezitlab
maszkalassal pedig a kertet és a koré fon6dé meséket.

Abban bizott, hogy ezek majd most is életre vigasztaljak, mint
annyiszor elétte, de az els6 néhdny nap maga volt a borzalom. Nem
hallotta 6ket. Csak a fészer mellett tatongo, elapadt katbdl felkonduld
liresség visszhangzott orditva a lelkében. Téblabolt a haz koriil, aztan
orakig fekiidt egyhelyben, s a gyomra fel6l érkezé émelyg6 érzés ugy
kavargott benne, mintha ki akarna tépni a bens@jét. Ragta, marta a
fajdalom és képtelen volt masra gondolni, mint Andicska viragszemeire.

Ugy érezte, almai orra buktak, ajka djra és Gjra sirés vonalla neheziilt,
vasmarokba szoritotta a tehetetlen fajdalom. Formatlan dithok és
indulatok tortek el6 beléle. S hogy ezeket valahogy lekosse, eszel6s
tempdban kezdte felhasogatni a fészerben ki tudja miéta tiizelének ott
hagyott akacfa hasabokat. Féloranyi vad csapkodas utan, lihegve fekiidt
bele az évek alatt 6sszegytilt, puha forgacsba és nagyokat 1élegezve
szivta magdba a fa puderes illatat. Valahogy a lany jutott rdla az eszébe.

Andicska joval fiatalabb volt nala. A lanya lehetett volna. Tisztasdga,
alazata azonban teljesen a hatalmaba keritették a férfit. Hatalmas zold
szemei, s hozza hihetetlen mérett, természetes szempillai, amelyekhez
nem lehetett szemiiveget huzni, mert hozzaértek a lencséhez és
zavartak a lanyt, kerékbe torték az akaratat. Barna, hata kozepéig éré
haja, ami ha ki volt engedve, zuhatagként boritotta be formas vallait,
ugy illatozott, hogy teljesen eltoltotte Miklés porusait. Mindehhez az
oreg meséibdl ismert lapi tiindérek bajos mosolya tarsult, és valami
olyan természetes kedvesség, amely miatt muszaj volt allandéan
megoélelni. Miklés nem tudta elég kozel huzni magat hozza, hogy
minden porcikajaval érezze 6t. Szinte belebujt és még ez is kevés volt.
Andicska meg csak nevetett és ett6l még inkabb meg kellett 6t
ropogtatni.

S most ennek minden atmenet nélkiil vége szakadt.

Es tettem dolgokat.
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Ez az utolsé mondat ugy hasitott bele, ugy fajt, hogy az Gjbdl és ujbdl
a bensdje legmélyérol feltors férfizokogas sem tudta kimosni beldle az
ijedtséget. Egyszertien képtelen volt elfogadni, hogy vége. Orditott és
verg6dott tehetetlenségében. Mélyen beléharapott a telhetetlen vagy,
és Miklos ugy fekiidt ott a forgacsban szétlanul, mint az alkonyi bivaly.
Nagy, sulyos, fajdalomra nyilé szivvel, teljesen megadva magat a
vilagnak.

A kert végében, ahol a telekhatarolé sovény szétnyilt, allt harom
egyszeri szék. Kett6 kicsit kozelebb egymashoz és egy harmadik
néhany méterrel arrébb. Mindharom szék masmilyen volt, de igazan
nem volt rajtuk semmi kiilonés. Miklés még emlékezett ra, hogy
nagyapja tette ki oda 6ket, de sohasem {ilt rajuk. Csak mosolyogva
nézte Oket. Mozdulatlan tekintetében ott fészkelt valami tulvilagi
varakozas. Ha kiballagott ide, minden idegszalaval a harom rozoga
ul6alkalmatossagra koncentralt, ahonnan amugy a legjobb kilatas nyilt
a falura, a templomra, a messzehullimz6 somogyi dombokra és a
Balatonra. Mégsem {ilt rajuk soha, inkabb a koézeli meggyfa ala
kucorodott, csak tugy le a foldre és le nem vette a szemét a székekrdl.
Munkatol 6sszegytrt kezeit 6sszekulcsolva 6lében pihentette, s rezze-
néstelen bizalommal imadkozott. Miklés és a csalad t6bbi tagja 6regkori
hébortnak tartottdk a dolgot, és nem foglalkoztak vele.

Ahogy most, évekkel késGbb, 6 is kiballagott ide, teljes reményvesz-
tettségben, a harom szék érintetlentil ott allt, ahova nagyapja helyezte
Gket. Latszolag nem valtozott semmi. A gaz kdrbené6tte ugyan dket, s
az id6 is sokat rontott rajtuk, de alltak rendiiletlentil. Miklés nem iilt
rajuk, valahogy nem tudott. A tudatalattijaban ott mocorgott nagyapja
huncut mosolya, ahogy mesél a székekrél, de sohasem iil rajuk. Hat 6
sem tette. Illetlennek érezte volna az 6reg emlékével szemben. Probalta
felidézni, hogy miket mondott réluk, de valami fura torténetfoszlanyok
jottek csak elé a Szentharomsagrol, akik nagyapja szerint ide jartak
megpihenni és letekinteni a vilagra.

Miklés egy pillanatra elmosolyodott a kis oreg bolondsdgain, de
ahogy a székeken pihentette a szemét, egyre inkdbb az az érzés
er6s6dott benne, hogy mindegyik foglalt. Hogy bar nem latni senkit,
de mintha tényleg mindegyiken iilne valaki. Egyszerten érezte a
zsigereiben, hogy ezek nem pusztan iires székek. Furcsa bizsergés
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szallta meg, gondolatai a lanyrdl a székekre terel6dtek. Hosszu percek,
talan 6rak teltek el igy szemlél6déssel, mik6zben latszélag nem tortént
semmi.

Akar nagyapja egykoron, most 6 is a meggyfa torzséhez zokkent le.
Onnan figyelgette a harom kiilonboz6 széket, és érezte, hogy szép
fokozatosan atjarja a kert nyugalma, és valami végtelen er6 elsimogatja
benne a rancokat. A mese elindult. Andicska arca meriilt fel elGtte, de
mar egyaltalan nem kavarta fel a latvanya. Csak pihentette a latomason
a szemét, a lelkét, s érezte, ahogy kiuszik beldle minden keseriiség.
Ujra kezdte érezni, hogy éL.

A kép egyre kozelitett a lany arcara, és Miklés azon kapta magat,
hogy a harom anyajegy, amit Ugy szeretett megsimogatni Andicska
orra mellett, pont ugy helyezkedik el, mint itt, ez a harom szék. Kett6
egy kicsit kozelebb egymashoz, és a harmadik egy picit tavolabb. S
egyik sem egyforma. A felismerés egy mélybsl gyliriiz6 borzongasban
ért el hozza. Mese és valésag Osszetaldlkoztak, s minden a helyére
keriilt.

A lany arca most a latomasban ujra ragyogott, ahogy korabban
mindig, ha egyiitt voltak. Mikl6snak és csak neki tudott igy ragyogni.
S ez a ragyogas dertiivé szentelte a férfi minden banatat. A harom szék
és a harom anyajegy pedig szinte szikrazott az aprilis végi napsiitésben,
mikozben a délutani kert virdgzott a lany utan.

Alkonyodott, amikor felkaszalédott a fib6l. Mar a mellkasat horzsol-
ta a csupasz hiivosség. Fazott. A varazslat azonban miikodott. Bebal-
lagott a rozoga hazba, plédet kanyaritott maga koré, s csak hallgatta
a semmibdl el6kanyargd mesét egy virdgszemi lanyrdl, harom anya-
jegyrdl és egy kis somogyi oreg parasztemberrdl, meg annak huncut
mosolyar6l, ahogy néman tarsalog harom kiilonféle formaja, iires
székkel.

Miklés megértette, hogy vannak dolgok, amik megérik a fliggéleges
faradtsagot.



Kelemen Endre Dénes
BEAVATAS

tajt még jarasi kozpontnak szamitott, mindazokkal a vélt vagy

valds el6nyokkel, amelyek ebbdl a statusbol fakadtak. Ennek
betudhatéan az itt él6k - tulnyomorészt onmagukat és csaladjukat
foldmiivelésbol fenntarto, joszerivel el6legtol fizetésig alig-alig teng6dé
téesz-alkalmazottak - némiképp alaptalanul ugyan, de a kornyezd
falvakban él6kkel barmilyen helyzetben ohatatlanul éreztették vélt
fels6bbrendiségiiket. Hogy 6k kézpont, a tébbi meg csak holmi nekik
alarendelt periféria.

Eme kiemelt és megtisztel6 mindsitést a nagyobbacska falu tobbek
kozott annak koszonhette, hogy otthont adott egy tobbszintes, helyi
viszonylatban impozansnak szamité épiiletegyiittesnek, amelybe egy
bentlakdsos kollégium és egy étkezde is tartozott - akkori megneve-
zéssel: a kisegito iskolanak.

Az épiilet mintegy uralta a posta, az altalanos iskola és az allatorvosi
rendel6 altal kozrezart, parknak kiképzett, egyenl6tlen szart harom-
szoget formazo teret.

A kisegit6 iskola munkakozossége viszont magasan képzett szakem-
berekbdl allt, ugyanis az orszag az id6 tajt egyetlen politikai formacidja
akkortajt azt is el6irta a tanulmanyaikat befejezé allampolgarai szama-
ra, hogy melyikiik hol és milyen munkakorben dolgozzon egyetemi évei
utan. Az akkoriban hasznalatos hivatalos bikkfanyelven: hogy hol
lépjenek a munka mezejére igymond.

A tanintézményben ebbdl kifolydlag valésaggal hemzsegtek a pszicho-
légusok, logopédusok, defektoléogusok, pszichopedagdgusok stb. A fris-
sen kihelyezett tanerék nosztalgikusan és szenvedélyesen vagyodtak
vissza a nagyvarosi, értelmiségi 1ét kozegébe - persze hiaba. Az adott
tarsadalmi és politikai viszonyok kozott egyetlen kiutként (vagy mene-
kiilési utvonalként) a diihos ivaszat meg az azzal Shatatlanul egyiitt
jaré sorozatos félrelépések, az ezekbdl adédo veszekedések, valamint
az ennek kovetkeztében allanddésul6 zaklatottsag és fesziiltség adatott
csak meg a szamukra. (J6 részilk mar akkor sem mozdult aztan a

: telepiilés, ahol k6zonséges és megrazo térténetiink indul, akkor-
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félszaz kilométernyire 1év6 kisvarosi allasajanlatokra, amikor par év
vagy évtized multan megkeresték 6ket azokkal.)

A falubéliek a tanintézményt csak bolondiskolaként emlegették,
1évén, hogy az épiilet hats6 traktusa mogott meghuzoédé bentlakasban
inkabb csak vegetalé - kivétel nélkiil valamiféle testi vagy szellemi
fogyatékkal (esetenként mindkettével) sujtott - didkok tengették
sanyaru életiiket. Az akkortajt kotelez6 médon divé hivatalos bikkfa-
nyelven: nem valhattak a sokoldalian fejlett tarsadalom teljes értéki
és hasznos tagjaiva. Legalabbis magasan képzett tanitéik 6nfeldldozo,
ontudatos és hathatds segitsége nélkiil nem.

A bolondiskolat és a kozvetlen szomszédsagaban elhelyezked6 elemi
altalanost csak egy drothalobol font kerités valasztotta el egymastol,
igy a szlinetekben egyik oldalon a ,normalisok” alltak sorfalat, felsGbb-
rendiségiik biztos tudatdban kérusban skandélva a tuloldalon acsin-
g6zok felé, hogy ,alfabéta nemnormalisok”, emezek pedig szabalyos
felez6 hatosokban, szandékosan eltilzott selypitéssel tivoltotték vissza,
hogy ,kaka pisi raja/ bofi purci hanyas”. Allé nap ez ment, a sziinet
végét jelz6 csengbszoig, a fenyeget6 vagy kedves tonusd, am mindig
ontudatos, hatarozott (és persze teljességgel hatastalan) tanari intéz-
kedések ellenére.

A mar emlitett jaraskdzponti status azt is lehetévé tette, hogy az
o6vodat az akkortdjt egyetlen politikai part székhaza és a helyi tanacs
(ahogyan akkor nevezték: néptandcs) épiilete melletti, volt kuria
épiiletébe koltoztessék, az akkori alacsony, izmos, de erételjesen
kopaszodd és féltékeny természetd parttitkar hatarozott és szigoru
utasitdsainak eredményeként, akinek felesége - mit ad Isten! -
torténetesen 6vonéként dolgozott. (Hadd legyen szem el6tt az asszony!
- mondta ellentmondast nem tilir6en a mindennapi rutin részét képezd
esti sOor és vodka mellett a parttitkar a kocsmaasztalnal, a tobbiek
egyetért6é és buzgd bologatiasa kiozepette.)

Igy a folyon tuli régi 6vodaépiiletet a kisegité iskola kapta haszon-
bérbe: ide jartak az als6sok, a féépiiletben meg maradtak csak a
fels6sok.

Nos, f6hosiink, Egon sziilei mindketten a bolondiskola alkalmazasa-
ban alltak, igy a gyerekeik - Egon és névérei - barati korébe
ohatatlanul tartoztak sériilt, avagy fogyatékkal él6, bolondiskolas
gyerekek is.
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Ahogyan par év muilva majd fogalmaz, miutan az Idegen szavak
szotdra koteteinek - Kriterion Konyvkiadé, Bukarest, 1979 - kiolva-
sasaba és bebiflazasaba belekezdett: testi és intellektualis (lat. értelmi,
észbeli, szellemi, I. 297. o0.) defektusokkal (lat., 1. fogyatékossag, hiba,
tokéletlenség 2. orv lelki sériilés, az idegfunkciokban beallott kisebb-
nagyobb zavar) biré skacok (jiddis, fit) voltak a kolyokkori haverjaim
(jiddis, 1. barat, pajtas, 2. biintars, cimbora, I. 252. o0.).

Egon akkor éppen a régi évoda udvaraban jatszott, ezuttal legjobb
normadlis baratjaval, a telepiilés allatorvosanak fidval. Egy o6cska
gumilabdat rugdostak egy kapura, de hamar beleuntak. Ebben, azon
kiviil, hogy ez kettesben valéban nem kiilonosebben érdekfeszité
foglalatossag, kozrejatszott az is, hogy raadasul ugy kellett jatszaniuk,
hogy a labda véletleniil se guruljon a kinti WC éptilete felé (latrina,
lat. tabori k6zos és nyitott illemhely, II. 10. o.), ami elég nehezen
kivitelezhet6 dolog két eléggé sete-suta, fociban nem igazan jé, mond-
hatni balog kiskolyok szamara.

Merthogy a WC nem egy burzsoa (fr. I. 1. t6kés, kizsakmanyol6 2.
tort. varosi polgar a feudalizmus késébbi korszakaban, II. a burzsoara
jellemz6, polgari gondolkodas, magatartas, I. 106. o0.) angolvécé volt,
hanem t6rok (mondjuk, Egon szamara teljességgel érthetetlen volt a
budik kozti kiilonbségeket nemzetekhez kotni, de annal tovabb nem
igazan foglalkoztatta ez a dolog). A téorok WC sajatossaga ugyanis az,
hogy nincsen iil6kéje, az egész csak egy lyuk, mellette két, mintegy 5
centiméternyi magassagu, emberi talpat formazé kiemelkedéssel. Azok-
ra kellett raallni, ha valaki dolgat akarta végezni.

Félelmetes volt. Egy sotét, feneketlennek tiiné bilizos lyuk, amibe
siman bele lehet esni. Kimészni viszont esély sincs. Vagy amib6l kinyul
valami bizos és rettenetes szorny keze, és berant a sotétségbe.
Ahonnan tavoli, tompa zajok hallatszanak, vizfolyasra emlékeztetok,
de mégis masok. Az ember hatan futkosott a hideg, ha csak ragondolt.

Valami mast kéne mar jatszani - ezen morfondiroztak éppen, amikor
feltint a bolondiskola iranyabél lassan, mintegy andalogva kozelitve
kozos haverjuk, Adam. O az alfabétdk kozé tartozott ugyan, de csak
annak betudhatéan, hogy farkastorokkal és nyulszajjal sziiletett -
ahogyan azt a felnéttek beszédébsl elesipték. Ertelmi képességeivel
semmi gond nem volt, de abban az id6ben a hivatalos allaspont szerint
efféle defektusok nem léteztek egy sokoldalian fejlett tarsadalomban.
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De ha mégis, akkor igyekeztek azokat, példaul kisegit6é iskolakba vagy
egyéb intézményekbe szamitizve elrejteni a nyilvanossag el6l.

Miel6tt 6ssze nem baratkoztak volna, persze ez is félelemmel toltotte
el Egonunkat: almaiban t6bbszor is latta, amint holdfényes éjszakakon
Adéam felvonit az égre, mint a farkasember, mikézben nyulszajaban
csak ugy csattognak hatalmas és félelmetes nyulagyarai. Ezt a félelmet
a szorossa vald baratsaguk sem tudta teljesen megsziintetni. Valami
szorongds és sanda gyand mindig ott motoszkalt benne.

Adam nem egyediil jott (ahd, ezért volt az andalgas - gondoltak 6k
ketten), hanem korahoz képest nagyon is jol fejlett, alfabéta baratné-
jével, Irénkével. Az édeskettes latvanya diihos irigységgel toltotte el és
sértett folhordiilésre késztette 6ket: hogyhogy Adamnak van baratnéje,
holott a bolondiskolaba jar, nekik meg nincsen. El kell venni téle! -
meriilt fel az egyetlen lehetséges, logikus és kézenfekvé valaszreakcio
(lat. el. 1. él a szervezet valasza vmilyen kiils6 v. bels6 ingerre 2. vegy.
két v. tobb anyag kozott lefolyd kolesonos vegyi atalakuldas 3. fiz.
ellenhatas 4. visszahatas, ellenhatds, valasz a kiils6 behatasra 5.
haladasellenesség 6. az ilyen magatartast kovet6k csoportja 7. rég.
onkény, erdszak, II. 209. o.).

Meg kell verekedni Adédmmal, aki gy6z, azé a né! - egyeztek meg
rogtén 6k harman, Irénke csak hallgatott kukan. Adam nagyobb és
erdsebb is volt, mint 6k, am a batorsdg mellett nem volt hijaval a
lovagiassagnak (amibe, valljuk be, némi bosszant6 lenézés is kevere-
dett). Es ez az 6sztondsen érzékelt lenézés, ha lehet, csak még nagyobb
diithhé valtozott valamiféleképpen 6benniik.

Ti ketten lesztek, én meg egyediil. Es csak az egyik kezemet
hasznalom - sz6lt Addam, hata mogé téve bal kezét, mintegy bizonyitva
ezzel, hogy szofogadd diakként az osztalyteremben alapkovetelmény-
nek szamit6 szokast zsigerekig menéen elsajatitotta.

Ett6]l 6k megkonnyebbiiltek némelyest a mar-mar biztosnak vett
gy6zelmiik tudataban, de ott mardosott benniik valahol mélyen tovabb-
ra is a diih, a megalazottsag és a félelem érzése. Mégis, gondolatban
mar azt tervezték, mi mindenre fogjak ravenni, ha kell kényszeriteni
a lanyt, ébredezé érzékiségiik és kivancsisaguk kielégitésére.

Am a kiizdelem nem tartott sokaig. Es szdmukra nem a vart
eredménnyel zarult. Mert 6k ugyan kétfel6lrél probaltak becserkészni
és csapdaba csalni ellenfeliiket, de Adam kionnyedén atlatta stratégia-
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jukat (gor.-lat. 1. kat. hadaszat, hadjaratok és haboruk vezetésének
tudomanya 2. szervezett, nem fegyveres kiizdelem tervezésének és
iranyitasanak tudoménya 3. hadmiivelet v. nagyobb aranyu szervezett
kiizdelem soran alkalmazott eljaras v. eljarasok Osszessége 4. mat. a
jatékelméletben: a jatékos kovetkezé lépésére vonatkozé tobbféle
javaslatot is tartalmazo, az ellenfél el6z6 1épéseinek elemzésén alapuld
utasitasrendszer, II. 272. 0.) A kollégiumi élet mindenre megtanitotta
e téren 6t, ugyhogy a szembdl tamadé nyakat elkapva és konyokhajla-
tdba fogva mar fordult is, és a hata mogé osoné masikkal egyiitt a
masodperc toredéke alatt a foldre teperte mindkettéjiikket - Irénke
hangos ujjongéasa kiozepette.

Leforrazva allt fel: nem csak, hogy veszve a n6, de a megalaztatas
és az e folott érzett szégyen lelkét és testét (egész pontosan a beleit)
is folkavarta Egonnak. Kibirhatatlan székelési ingere tamadt (defekacios
kényszer - lat., orv., bélsar tritése, belek kiiiritése, székelés). Persze az
6voda udvari budija messzire elkeriilend6. Széba sem johet, mert mi
van, ha beesik a lyukon, ha kinyudl egy kéz és berantja stb. Borzalom.

Hazaig nem tud mar elérni. Meg kulcsa sincsen. A bolondiskola lesz
a megoldas, anyja tigyeletes, rdadasul ott angolvécé van.

A tobbieket sz6 nélkiil hatrahagyva szaladni kezdett a kisegit6 iskola
felé. Am azzal nem szamolt, hogy a ritmikus mozgastél, ahogyan az
egyre siirget6bb kényszert6l hajtva mind gyorsabban és gyorsabban
szedi a labait, a bélmozgasa is erdteljesebbé valik (perisztaltika -
gor.-lat., orv. a belek féregszerten gyilrizo, a tartalmat tovabb préseld
mozgasa, II. 149. o.) Mar csak egyetlen dologra birt sszpontositani:
végbele zardizmaira.

Hatalmas eréfeszitéssel rohant tovabb, egyetlen zihalé 6sszpontosi-
tas volt az egész remegd test, mar a cél szomszédsagaban 1évé
altalanos iskola el6tt loholt. Latta a szeme sarkabél, hogy az iskolaud-
var keritése melletti almafa alatt a felsés lanyok kézimunkaznak
valamit (Ezek varrnak? Most? Itt? - 6tlott fel benne diithdsen).

Kozel mar a cél, szaladt tovabb, a két épiilet kozotti talajszinteltérést
kiegyenlit6 egyetlen lépcs6fokhoz ért és leugrott - és akkor a zardiz-
mok, neki ugy tint, fiilsiiketit6é rottyanas kozepette kiengedtek. Rovid-
nadragja aldl patakokban bugyogott le labszaran a trutymo, a lanyok
el6szor csak halkan felbugyogd, majd ég felé csap6 vihogasa kézepette.
Ekkor mar a konnycsatornai is megnyiltak, és a belekkel mintegy
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szolidarisan azok is kiengedtek, igy Egon sirastol vorésen, homalyos
tekintettel és nyakig szarosan érte el a bejaratot (mogotte és benne
visszhangzott az égig ér6, gunyos kacaj).

Anyja hazavitte, egy kiviill barna, belil sziirke zomaéancboritasu
hatalmas lavorba allitotta és melegvizes szivaccsal mosta, mosta, majd
egy puha bolyhos torolkézével szarazra dorgolte.

Miért sirsz, kisfiam? - kérdezte, am 6 képtelen volt valaszolni is,
meg a sirast abbahagyni is. (Hiszen hogyan is mondhatta volna el
sirasa forré-hideg tengelyében allva a félelmet, a szorongast, a diihot,
a megalaztatas szégyenét - és ahogyan ezek mind egymasra tevédve
kavarognak benne.)

Nagy sokara szélalt csak meg, lathaté megkonnyebbiiléssel akkor is
csak annyit hiippogve: Azért sirok, mert azt hittem, megversz.




Kiss Edit
CSILLA

a sarga hulladékgytijtobe vagta a konyvet. Egy pillanatig megallt

a kovetkez6 mozdulatban, hogy kihaldssza-e onnan, de aztan
nem foglalkozott tobbet ezzel, hanem elkezdte el6irasosan lehamozni
magardl a védofelszerelést. Barmennyire is mérges volt, ezek a
mozdulatok mar maguktél mentek. Az elején, a kezdeti bizonytalan-
sagban még megakadt néha, de most mar szinte gondolkodas nélkiil
vette le az egyik kesztylit, arcpajzsot, overallt, a masik gumikesztyiit,
mindent begyurt a konyv tetejére, majd befordult a névéri szobaba, és
maszkot is cserélt. A veszélyérzetiilk mar megsziint, de a védekezés jol
begyakorolt mozdulatsora megmaradt.

A fonévér kérds tekintettel nézett fel ra a szamitégép mell6l, 6
visszabolintott, ,elvitték”, majd ki is fordult a helyiségb6l. Még mindig
mérges volt, vagy valami hasonld. Igazabdl nem is tudta, hogy milyen
indulat hullaimzik benne ekkora erével. Probalta definidlni, ahogy a
pszicholégus korabban tanacsolta, de most csak az erejét érezte ennek
az egésznek. Még mindig a fiu arcat latta maga el6tt, nem is ijedt,
inkabb beletor6dé tekintetét, amellyel ranézett, amikor racsukta a
menté ajtajat. Ezzel a tekintettel nézett ra, midta felkeriilt ra az
oxigénmaszk. Azel6tt még érdeklédé volt, kivancsi, és bar idénként
ijedt, azért 6sszességében bizakodo, és fiatalosan szemtelen. Az Abelt
is azért hozta be neki, mert Tamasi figurdjara emlékeztette. Amikor
kideriilt, hogy 6t is Abelnek hivjak, tébbszor emlitette is neki ezt.
»Tudom, a suliban is mondtak” - vagta ra a fia. Majd vasott kamaszos
mosolyaval hozzatette: ,Talan reinkarnacié, de nem sikeriilt tul jol,
otven kiloval tobb lett. J6 na, hetven”. Nemcsak tulsulyos volt, hanem
cukorbeteg is, ez lehetett a magyarazata annak, hogy ilyen fiatalon
ennyire leverte ez a betegség. Ez az 0j nyavalya, amir6l még o6k, a
fert6z6 harcedzett katonai - ahogy a tévéhiraddokban szerették Gket
emlegetni - sem tudtak semmit az elején. Most mar valamivel tobbet.
Példaul azt is, hogy akit atvisznek az intenzivre, az ritkdn megy haza

Nesze neked, Abel - gondolta, vagy talan ki is mondta, mikézben
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onnan - gondolta most, és még mindig dithés volt. Nem egy embert
latott mar meghalni, sz6 szerint megfulladni, miéta a Covid van, napi
szinten van Ujjaélesztés is, sikeres, sikertelen, latta a rontgenfelvétele-
ken a gyulladas altal szitava szedett tiidéket, azt hitte, hozzaszokott
mar ehhez. De most, hogy racsukta Abelre a mentSautét, és azéta is
csak diithong tehetetlenségében, ugy tiinik, hogy mégsem. Még jo, hogy
nem én kell beszéljek az anyjaval - futott a4t benne a gondolat.
Elnyomta a cigijét, aztan visszament az osztalyra, és nagyon Gsszpon-
tositott, hogy a feladataira figyeljen. Csak azokra. Este, amikor mar
tamolygott a faradtsagtol a tizenkét 6ras miiszak utan, mégis eszébe
jutott Abel, és annak a beutaldsa utan rogton megkedvelt, melegbarna,
mosolygdés szemei. Messengeren beirta a fii nevét egy intenzives
kollégandjének, akivel rég nem beszélt mar, de az a fajta kolléga volt,
akivel két honap utan is lehetett ugyanott folytatni. ,Mit tudsz réla?”
- kérdezte. ,0ké, nincs gépen, monitorizaljak, Bandi az iigyeletes” -
irta vissza szinte azonnal Flora. Ett6]l megnyugodott, nem fogjak gépre
rakni, csak ha nagyon muszaj, gondolta még elalvas el6tt.

Masnap késon kelt, csak ténfergett a lakasban, a terembe se ment
el, pedig mostanaban nagyon szigoruan fogta magat, hogy ne hagyja
ki. A macska oriilt a szabadnapnak, hozzabujt, de most ez is idegesi-
tette. ,Mi a helyzet a gyermekkel?” - kérdezte végiil Florat. Tudta,
hogy ma § is szabad, de remélte, hogy mar nem alszik, s hamar valaszol.
Tévedett, soka kapott valaszt, rovidet és sokkolét: ,Romlott, gépen van,
altatjuk”.

Kés6bb mar nem emlékezett, hogy keriilt ki az utcara, s azt sem
tudta felidézni, hogy merre jart egész délutan. Allitélag beszélt
telefonon Bedval is, a pszicholégus legalabbis allitotta, hogy felhivta
id6pontért. Program utan fogadta, kint mar sétét volt, az ajton tul
pedig mar az esti kezeléssel csorompoltek a kolléganék. Bea tobb
osztalyt vitt, furcsa volt itt, az onkoldgian beszélni vele. ,A poszttrau-
mas stressz akar honapokkal a trauma utan is jelentkezhet, te pedig
folyamatosan atéled ezt a traumat a jarvany kezdete 6ta. Tudom, min
mentek keresztiil. Megterheld, és nagyon nehéz ez. Teljesen benne van
aképben a depresszio, a hangulatingadozas, a diih” - hallotta a hangjat,
de mintha csak messzir6l, valami szlirén at jott volna. ,Végigbeszéljiik
a folyamatot, adok egy enyhe nyugtatét is, pihensz kicsit. Bemész
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holnap dolgozni?” - hallotta a kérdést, bdlintott, és aztan egyszer csak
otthon volt.

Ez a furcsa kod a kovetkez6 napokban is vele maradt. Tette a dolgat,
bejart dolgozni, atvette a betegeket, elvégezte a kezeléseket, be6ltozott,
kivetk6zott, beszélgetett, hazament. De nem maradt meg sok ezekbdl
a napokbodl. Csak néhany pillanat. A doktorné elsziirkiilt arca az egyik
Gjraélesztés utan. A szemébdl siité mélységes kidbrandulas. A szemol-
dokén Osszegyllt izzadsag. A foénévér sietés, hajszolt és hajszold
mondatai, nem is a tartalmuk, csak a hangulatuk, az allandésult panik,
a hajsza. A tobbiek faradtsdganak egy-egy képe, ahogy kezelés utan
kijonnek a koérterembdl. Sajat faradtsaga, a fajo vallai, a betegek
fajdalma, tiirelmetlensége és félelme. Tudta, hogy jobban jelen kellene
lennie, de nem ment, s most mar nem is akarta, hogy menjen. Abel
barna szemeit latta maga el6tt a kortermeket lassan teljesen megtolto
nénik és bacsik szemgodrében, a lepedébe burkolva elGirasszertien
néhany orara félretett halottak arcaban, mindenhol. Nem értette. Nem
szerelemmel szerette a fiut, még csak sosem volt gyermeke potlasaként
sem érzett iranta. Egyszerten csak kedves volt, magaval ragadé, vidam
és Gszinte és vicces, és annyira mas, mint az a sok fajdalom és félelem,
ami addig és foként azéta volt. Abel kacagott, amikor az elsé kezelés
alkalmaval hozzaszolt, kérdezte, hogy van. ,K6sz6nom, priman, most
vagtam be a flekkent szalmapity6kaval, maga biztos a sort hozta” -
mondta szemteleniil. ,Nem sor, koktél” - mutatta ¢ az infuzios zacskot,
s flizte fel az allvanyra. , Az is j6 lesz, valamit6l szédiiljek el” - mondta
a fia, aztan igy folytattdk masnap is, harmadnap is. A kérterem tébbi
lakéja is megvidamodott Abeltsl, mintha koénnyebb lett volna igy
elviselni ezt az ismeretlent, a fajdalmat, a 1égszomjat, a félelmet. Senki
nem ment még haza mell6le, a masik két bacsi rosszabbul kezdte, de
jobban birta, mint 6. Az 6regekrdl lekeriilt az oxigénmaszk akkor,
amikor Abelre fel. ,Még soha nem szuszogott senki igy bele az orromba.
J6, még a nyakamba se” - proébalt akkor is poénkodni, amikor &
eligazitotta az orra alatt a vékony csovet. De akkor mar kezdett
megijedni a fia. Akkor hozta be neki a konyvet. Egyre kevesebbet fogja
a telefonjat, gondolta &, legalabb olvasson. ,Megvolt ez mar nekem,
mint a csajok tobbsége” - kacsintott még ra akkor a régi pillantasaval
a fiu. ,Akkor ez azt jelenti, hogy egyaltalan nem olvastad még” - vagott
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6 vissza, majd 6sszenevettek, mert Abel még a latszatat sem akarta
fenntartani annak, hogy igaz lenne, amit mondott, annyira csak a poén
kedvéért dobta be. De mar nem is olvasott aztdn. Csak egyre tobbet
fekiidt, és nézett ki az ablakon. Odakint, a kertben ezer szinben
ragyogtak a fak, és 6 tagra nyitotta az ablakot, hogy az oktéberben
még mindig melegen siité nap simogasson életet ennek a gyermeknek
a testébe. Aztan szolt a doktorns, hogy Abelnek rosszabb a réntgenje.
Hogy at fog kelleni vinni. Masnap mondtak meg neki, akkor ijedt lett
a szeme, de még belefért egy gyenge ,hogy fogok rohogni, ha
intubalnak” poén. Az esti kezeléskor mar beletér6dé volt, ernyedt és
gyenge, alig valaszolt neki, csak a kezét szoritotta vissza. A két
gumikesztyln at is érezte, hogy lazas, még mindig lazas. Még csak
nem is latott soha maszk nélkiil - jutott eszébe, amikor racsukta a
menté ajtajat, s tépte volna le a maszkot, hogy nevessen ra a fitra
legalabb az ablakon keresztiil, de az auté mar mozdult. O pedig ugy
maradt ott az udvaron, mint akit elhagytak, mint aki elarvult, vagy
mint akit elarultak.

Hetekig tartott ez a maganyos, zsibbadt allapot. Ott volt, de mintha
mégsem. Létezett, de mintha csak latszdlag tette volna. Eljart Bedhoz,
de mindig lifttel ment az 6tédikre, hogy ne kelljen az intenziv elétt
elmennie. Nem akart Abelrsl érdeklédni tobbet, félt is attol, amit
megtudhat, de zavarta az is, hogy ennyire szakmaiatlanul aggodik ezért
a fidért. Husz éve dolgozott névérként, de eddig még ilyen nem fordult
el6. ,Hosszas lesz ez, de meglesz” - mondogatta neki Bea, mintha
valami kézzelfoghaté dologra gyurnianak a beszélgetéseikkel, mintha
azért kurkaszna végig heti kétszer az életét, a napjait, hogy egyszer
csak meglegyen valami szép, kerek eredmény, valami jutalom, amit
kézbe kap, magasra emel, és aztin ismét a helyére keriil minden. De
semmi ilyen nem tortént. Igaz, idével kicsit oszlott a zsibbadtsag.
Ko6zben kevesebb lett a beteg is, tobb a szusszanas, a korabban
allandosult késziiltség belesimult egy Uj rendbe. Csilla még sokaig ugy
érezte, kodben mozog, tapogatézik, mintha a valésiaga valaki masé
lenne.

T6bb mint két honap telt el igy. A fert6zé éplilete mogott kodot pipalt
minden reggel a hegy, és az éjjeli miliszakok utan a meleg épiilethél
kilépve rafagyott a para Csilla szempilldjara. Egyik ilyen hideg, k6dos
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reggelen a kocsija mellett varta valaki. Z6mok alak, kabatban, kapuc-
nival. Nem tudta ki lehet, aztan amikor az feléje fordult, megallt benne
egy ropke pillanatra a leveg6. ,Szia, itt vagyok. Voltam a rengetegben,
de visszajottem, hehe. Ezt neked hoztam” - mondta félszegen Abel, és
egy viragesokrot nyujtott feléje. Csilla egy ideig csak nézte, megsapadst,
lefogyott, de még mindig kovérkés arcat, melegbarna, ismét mosolygo
szemeit. Aztan megoélelte, kettejiik k6zé gylirve a viragesokrot, és csak
sirt, zokogott és Olelte, fogta, szoritotta a gyermeket.

Riigy L.



Magyar Zoltan
MONDAK PETOFI HALALAROL

az altala vizsgalt monddak és mitolégiai torténetek kozos eleme

a hés halala, eltiinése. Noha Dundes minddssze tizennyolc
epikus szereplé életutjat és sorsat tekintette at, példatara altalanosit-
hato és kiterjeszthet6 az eurdpai és eurazsiai mondahésok tébbségére
is, beleértve a magyar néphagyomanyt. Az alabbiakban mindazokat a
folklérhagyomanyokat tekintjiik at, melyek 1849 utan keletkeztek, és
a segesvari csataban (nyomtalanul) eltiint Pet6fi halalat orokitik meg.
Jelen elemzésnek nem része a kolt6 eltlinésének teljes irodalma,
mindazok a folkléremlékek, melyek nem adva hitelt a halalaroél szélo
hireknek, alakjat a halhatatlan és visszatéré h6sck aurajaval vonjak
be, valtozatosabbnal valtozatosabb torténeteket koltve arrdl, hogy a
kolté valéjaban nem halt meg, a szabadsagharc bukasa utan is lattak
feltiinni imitt-amott, illetve hogy kiilfoldre keriilt hadifogolyként, vagy
onként az emigraciot valasztotta. E hagyomanyokat egy kiilén tanul-
many keretében kivanjuk majd attekinteni.”

A népi hiedelemvilagban kozkeletd képzet az elrendeltetett sorsban
és elGjelekben valo hit.> E folklérhagyoméanyok részét képezik mind-
azok a hagyomanyok is, melyek a h6s majdani halalarol szél6 jovendo-
léseket tartalmazzak, esetenként olyan formaban, hogy ¢ maga josolja
meg sajat halalanak kozeli bekdvetkeztét, annak pontos idejét és helyét.
Esetenként még a folklorszovegek is rezonalnak Pet6fi 1846 decembe-
rében irt nevezetes versére (Egy gondolat bant engemet...),4 amelyben

ﬁ lan Dundes folklorh6s6kr6l irt, nagy hatasu tanulmanya szerint!

1 Alan Dundes: The Hero of Tradition. In ué: The Study of Folklore. Englewood
Cliffs, 1965, Prentice-Hall, 142-157. p.

2 V6. Magyar Zoltan: Halhatatlan és visszatéré hosok. Egy nemzetkozi mondatipus
Kdrpdat-medencei redakcioi. (Magyar Népkoltészet Tara 1.), Budapest, 2001, Osiris
Kiadé, 159-167. p.

3  Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa. Tipus- és motivumindex IV.,
Budapest, 2018, Kairosz Kiadé, 481-502. p.; U6: Erdélyi magyar hiedelemmonda-
katalogus. Tipus- és motivumindex 1., Budapest, 2021, Kairosz Kiadé, 49-97. p.

4 Pet6fi Sandor: Petdfi Sandor miivei 1. Petdfi Sandor dsszes verset I. (A szoveggon-
dozas és a jegyzetek Kiss Jozsef munkdja.) Budapest, 1976, Szépirodalmi
Konyvkiado, 611-612. p.
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mintegy el6revetitette sajat dicséséges halalat.” Egy 1848-as gytjtés
Veszprém megyei visszaemlékezése szerint pedig a segesvari csata
elGestéjén mondta azt profetikus elGérzettel, hogy méasnap 6 maga is el
fog esni.

Részben a megérzett/megjovendolt halal képzetkérébe7 tartozik az
a ritka monda is, miszerint Pet6fi minden értéktargyat magahoz véve,
minden ékszerét magara oltve indult a csataba, hogy ha majd meghal
az utkozetben, halaval gondoljon ra az, aki eltemeti.’ B hagyomany
kiilonosen a betyarmondak részeként terjedt el.? A nevezetes felfoldi
betyar, Vidrécki kapcesan azt mesélték, hogy miutdn a betyartarsai
végeztek vele, a holttestét ott hagytak az ut szélén, egy szazforintos
bankoét és diszes sziirét téve a mellére, hogy az legyen a jutalma annak,
aki ratalal/aki eltemeti.'® Szamos folklorszoveg szol arrdl, hogy Peté6fi
parancsnoka és mentora, Bem ap6 is érzi a koltot fenyegeté veszélyt,
és probalja tavol tartani a harcmez6tol - sikerteleniil.

Pet6fi mondakorében, s6t torténelmi/irodalmi legendariumaban is
hangsulyos szerepet kapnak az utolsé napok és orak eseményei,
valamint az utolsé szemtantuk. A bibliai Utols6 vacsora parhuzama (Mt
26, 17-29; Mk 14, 17-25; Lk 22, 14-23) sejlik fel a kolté utolso
vacsorajarol szolo székelykeresztiri emlékezésekben, melyek szerint
egy ottani gazda latta vendégiil bivalytejes puliszkéra.12 Mas mondak
arrél szamolnak be, hogy immar a csata napjan Székelykeresztiron

5  Dobos Ilona: Petéfi mondék. Ethnographia, 84. évf. (1973), 4. szam, 418-429. p.;
Domotor Akos: Hasok és vértaniik. Monddk és visszaemlékezések a szabadsdagharcrol.
Budapest, 1998, Magyar Néprajzi Tarsasag, 55. p.

6  Domotor: i. m. 50. p.

7 V6. Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa... I11., 113. p. Tipussza-
ma: MZ III. A 303, A megjovendolt sajat haldl.

8 Magyar Zoltan: Orségi mesék és monddk. (Magyar Népkoltészet Tara XV.)
Budapest, 2013, Balassi Kiad6, 102. p. - Hoda Tibor gytijtése, 1947.

9  Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa... VII., 536. p.

10 Bodgal Ferenc: Vidroczky Marci az észak-magyarorszdgi néphagyomdnyban és az
irodalmi forrdsokban. Miskole, 1970, Borsod Megyei Nyomda, 47-48. p.

11 Dégh Linda: A szabadsdgharc népkoltészete. Budapest, 1952, Akadémiai Kiado,
156-157. p.; Cseke Péter: Halhatatlansdgdnak egyszerl tanui. Falvak Dolgozo
Népe, 1969. julius 30. 30. szam, 4. p.; Domotor: i. m. 50. p. Tovabbi el6fordulasok:
Magyar Zoltan: Népkoliészeti gyijtés 2. Népmondak. Budapest, 2018, Kairosz
Kiadé, 255. p.

12 Cseke: i. m. 4. p. Tipusszama: MZ II. N 94. Petéfi utolsé vacsoraja (Magyar Zoltan:
A magyar torténeti monddk katalogusa... IIb. 256. p.).
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itta meg az utolsé kévéjét,13 illetve Segesvar felé menet az egyik
Ujszékelyi haznal allt meg vizet inni, és ugy folytatta az litjait.14
Vélhetoleg Lengyel Jozsef tdbori orvos volt az egyik utolsé olyan
személy, aki még élve latta Petéfit a csatatéren. Bizonyara az 6
visszaemlékezésének motivuma'® foklorizalédott id6vel, ugyanis a
20-21. szazadi mondaszovegekben vissza-visszatér6 elem, hogy a kolté
egy kemencének tamaszkodva szemléli a csatateret és a kozak lovassag
bekovetkezé tamadasat.'® Az utolsé szemtantk (Lengyel Jozsef,
Gyalokay Lajos) visszaemlékezései® ' megegyeznek abban, hogy a
magyar sereg jobbszarnyat elsopré lovas rohamot kdvetéen tébben is
menekiilésre biztattak Pet6fit, de 6 nem hallgatott rajuk, beletérédve
a sorsaba, nem bizva mar a megmenekiilésben. E hagyomany kolt6i
variansa a Pet6fi baratja, Teleki Sandor grof altal felkarolt helyi *48-as
honvéd kapcsan emlitett torténet, miszerint a nevezett Boldi nevi
cigany katona at akarta engedni a lovat menekiilés kozben Petéfinek,
de 6 nem élt a lehet()'séggel.18 Egy délvidéki folklorszoveg pedig mar
a h6s martiriumanak eszményképét 6rokiti meg: Pet6fi még akkor is
egy versen dolgozik, amikor mar mindenki menekiil koriilotte, és végiil
koltsi hivatasa lesz a veszte.'?

Pet6fi bekovetkez6 haladla az eddig ismertetett hagyomanyoknal is
valtozatosabb forméban tiinik fel a folklorszévegekben. Ezek tébbsége
ugyan a hivatalos kultusz tobbé-kevésbé konszenzusos ismeretanya-
gétzo ismétli (a kolté a csatdban esik el, orosz katondk o6lik meg
menekiilés k('izben),21 azonban azt a teremt6 népi képzelet szellemében
tobb ponton is kiegésziti, illetve merdben 1j olvasatat adja a csatavesz-

13 Magyar Zoltan: Erdélyi népmonddk 1., Marosvasarhely, 2011, Mentor Kiadé, 305. p.

14 Cseke: i. m. 5. p.

15 David Gyula - Miké Imre: Petéfi Erdélyben. Bukarest, 1972, Kriterion Kényvkiado,
280. p.

16 Penavin Olga: Petéfi személyének folklorizdloddsa a jugoszlaviai magyarok
emlékezetében. In u6: Néprajzi tanulmdnyok. Ujvidék, 1983, Forum Kiado, 313.
p.; Faragé Jozsef - Fabian Imre (szerk.): Bihari népmonddk. Nagyvarad, 1995,
Literator Konyvkiadé, 174. p.; Domotor: i. m.; Magyar Zoltan: Népmonddk a
Kis-Kiikiillo6 mentén. Marosvasarhely, 2005, Mentor Kiad6, 85. p.; U6: Erdélyi
népmonddk 1., 306. p.; U6: Neépkoltészeti gyijtés..., 256. p.

17 Kozolve: David-Miké: i. m. 273-289. p.

18 Cseke: i. m. 4. p., Ué: Koltéi Petéfi-legendak. Miivelédés, 1971, 7. szam, 51. p.;
Magyar Zoltan: Erdélyi népmonddk 11., 357. p.

19 Penavin: i. m. 313. p.

20 Vo. Illyés Gyula: Petéfi Sandor. Budapest, 1989, Méra Konyvkiado, 488-494. p.

21 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa... 1lb., 256-257. p.
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tést kovet6 eseményeknek. A bacskai Ludas tanyavildgaban a néprajz-
kutaté6 Penavin Olganak - az 1944. évi délvidéki vérengzésekre is
asszocialva - Ggy mesélték, hogy az elfogott Pet6fit a megasott sirgodor
szélére allitottak, és ugy 16tték le. A kolt6 - e mondavaltozat szerint
- még a halala el6tti pillanatokban is szavalt.?? Mas vajdasagi
adatkozl6k szerint Pet6fit a rohamozé orosz sereg lovai tapostak
agyon,23 illetve - akarcsak II. Lajos kiraly Mohacsnal - lovasbalesetet
szenvedett: nem tudott atugratni egy vizmosdson, és belefulladt a
mocsaras vizbe.2! Egy a kozelmultban altalunk gytjtott székelyfoldi
adat szerint Pet6fi a Nagy-Kiikiill6 vizébe fulladt bele. E csaladi
szajhagyomanyra visszamen6 monda kiilon érdekessége, hogy a mesélé
nagyapja, aki maga is részt vett a segesvari csataban, szemtandja volt
a tragikus eseménynek:

L~Amikor Pet6finek a szazotven éves sziiletésnapja volt, akkor is ilyen
lazban égett a magyarsag, mint most. Es az édesapam meg is irta, a
Hargita ujsagba bekiildte a cikket, és meg is jelent, hogy 6 beszélgetett
egy Oregemberrel [Székelyudvarhelyen] a hatvanas években. Akkor
mar nagy oreg, nyolcvan f6lott volt az illet6, aki elmesélte - mar nem
emlékszem, hogy hogy hivtak az illet6t -, elmesélte, hogy 6 kisgyer-
mek koraban hallotta a nagyapjatol, aki ’48-as honvéd volt, és részt
vett a harcokban. Es azt mesélte neki, hogy 6 latta, ahogy Petéfi
Sandor at akart a lovaval kelni a magaradt folyon, és a lovat
elragadta valami forgd, ott a vizben, és Petéfinek beakadt a laba a
kengyelbe, és emiatt nem tudott szabadulni és kitdszni, és 6 a Kiikiill6be
fulladt bele.”

Masok ellenben gyilkossagrol hallottak. Egy zempléni mesélé ugy
hallotta, hogy a kolté merénylet aldozatava valt: egy orgyilkos sztrta
le hatulrdl osztrak megbizasbdl a csatat kovetsen.2® A sarkozi Decsen
1947-ben rablégyilkossagrol meséltek: e valtozat szerint Pet6fi egy
kocsmaros portajara menekiilt be sebesiilten, és az ott lakok gyilkoltak
meg a nala 1éve értéktargyak reményében. E torténet alaprétege a

22 Penavin: i. m. 314. p.

23 Penavin: i. m. 313. p.

24 Penavin: i. m. 314. p.

25 Magyar Zoltan gyijtése, 2023. Adatkozls: Csergé Ferenc, 65 éves (Buda-
pest/Székelyudvarhely).

26 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa...Ilb., 257. p.
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Karpat-medence-szerte elterjedt véres kocsma népi hagyomz’mykéjlre,27
amely mas torténelmi h6sok kapcsan (példaul Matyas kiraly) is ismert
egyes vidékeken.

Ez utébbi mondakkal rokonithaté az a Segesvar kornyéki magyar
falvakban szérvanyosan fennmaradt tradicié, miszerint a kolté a
kornyékbeli romanok aldozatava valt. Az 1848-1849-es forradalom és
szabadsagharc tragikus eseményei kozé tartozik az az Erdély kiillonb6z6
részein, kiillon6sen Nagyenyed és Gyulafehérvar vidékén kitort polgar-
habord, amely esetenként genocidiumba torkollott, tobb ezer polgari
aldozatot, egyes telepiilések teljes magyarsaganak a kiirtasat eredmé-
nyezve.”® S habar hasonlékra a Szaszfold és Székelyfold hatdran nem
keriilt sor, a szabadsagharc bukasanak napjaiban e tajon is megszapo-
rodtak a magyarsagot, a magyar foldbirtokosokat ért atrocitasok. E
Petéfi-mondéak mesél6i 1ényegében e hajdani torténelmi eseményekre
reflektalnak, ugy értesiilve, hogy a kolté az orosz katonak el6l
menekiilve egy héjjasfalvi roméan paraszt portdjan bujt el, azonban a
héazigazda nem kimélte 6t, és fegyvert ragadva agyonverte a (sebesiilt)
kolt6t. A monda szerint a roméan férfi csaladja a gyilkossagot kovetéen
hirtelen meggazdagodott a koltonél talal értékekbdl. Az eset ugy
tudddott ki - flizi hozza egy masik folklorszéveg -, hogy a gyilkos,
illetve annak egy rokona a haldlos agyan meggyonta az ortodox
poépanak, hogy 6/az 6 falubeli nemzettarsai 6lték meg a menekiils
Petsfit.>”

A szajhagyoméanyra hivatkozva Ferenczi Zoltan Petéfi-életrajzaban
tlnik fel els6 izben az a motivum, hogy a silyosan sebesiilt kolt6t élve
temették a t6megsirba.30 E hagyomany Segesvar vidékén még a 20.
szazad végén is felbukkant a folklorszovegekben, mint azt Bosnyak
Sandor székelyszenterzsébeti gytljtése is megoOrokiti:

»Az oregekt6l hallottam, a nagyapamtol, hogy Pet6fi Sandor az utolsé
éccakajat Székelykeresztiron toltotte a Gyarfas-karidban, s egy kortefa

27 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa...VII., 807-813. p.

28 Vo. Magyar Zoltan: Népmondak Erdély szivében. Als6-Fehér megye mondahagyo-
manya. Magyar Népkoltészet Tara VIII., Budapest 2008, Balassi Kiadd, 86-99.,
190-209. p.

29 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa.. Ilb., 257. p. Tipusszama:
MZ II. N 97.3. A romanok altal megolt Pet6fi.

30 Ferenczi Zoltan: Petdfi eltiinésének irodalma. Budapest, 1910, Kunossy-Szilagyi,
128-129. p.
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alatt irta meg az utolsé verseit. A kortefa sajnos mar elpusztult, de
masikat tltettek helyette.

Azon a reggel lement a fehéregyhazi mezdre, mert ott vot a csata, s
ott lattak utoljara egy kuatnal. A kut most is megvan, Pet6fi kutjanak
hijak, az Héjjasfalva és Félegyhdza kozott van. Ott lattak utoljara. Aztan
amikor a csata lejart, akkor a halottakat esszegytjtotték, egy olyan
huszszor huszas godrot astak, s k6zos sirba temették. Petéfi meg vot
sebestiilve, még élt, s mondta, hogy:

- Ne temessetek el, Pet6fi Sandor vagyok.

S azt mondtak, hogy:

- Ha Pet6fi Sandor vagy, akkor dogoljél meg!

S abba a kozsirba ugy beletették, leontotték forré mésszel, s oda
temették el. Aztan azt a kozsirt senki sem gondozta, senki sem tudja
azt a helyet, mert a fi teljesen belepte.”31

Hogy a kolté nem halt meg azonnal, az szamos mas népi elbeszélés-
nek is része.>2 Egyesek ugy tudtak, hogy a segesvari csataban szerzett
sebesiilése dacara még sikeriilt Héjjasfalvaig/Székelykeresztirig elver-
gbdnie, ahol j6 emberek befogadtik ugyan, menedékre lelt, sam masnap
reggelre belehalt a sebestiilésébe. Ez a vélekedés valt alapjava ama
timafalvi hagyomanynak, miszerint Pet6fi ott nyugszik a kozség
temetGjében (feltételezett sirjat sirkével is megjelélve).33 A haléalosan
sebesiilt Pet6fi képe ihlette meg mindazoknak a 19. szazadi ponyvaknak
és olajnyomatoknak a készitGit is, akik a kolté halalat a gices hatarat
sturolva orokitették meg: Pet6fi utolsé erejével a sajat vérével azt irja
egy papirlapra, hogy ,,Hazélm”.g4 E képzet szoérvanyosan a folklorszo-
vegekbdl is feldereng,35 mélyebb hatdst azonban - a szdjhagyomanyo-
zas erejét mutatva a kiilonféle félnépi popularis kiadvanyokkal szemben
- nem gyakorolt a kolté népkoltészeti hagyomanykorére.

Pet6fi végs6 nyughelyér6l - nem sorolva ide a kiilhoni helyszineket,
kiilonosen a szibériai vonatkozasokat - a kolt6 sziiletési helyszinéhez
mérheté valtozatossaghban szamol be a folklor.>® Az elit kultira

31 Bosnydk Sandor: 1100 torténeti monda. Folklor Archivum 20. Budapest, 2001,
MTA Néprajzi Kutatéintézet, 263. p.

32 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddak katalégusa... IIb. 258. p.

33 David-Miké: i. m. 298-299. p.

34 V6. Dobos: i. m. 427. p.

35 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa... 1Ib., 258. p.

36 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalégusa... IIb., 258-259. p.
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tudomanyos tekintélyével sugallt hipotézis szerint a kolté feltételezett
sirhelye a fehéregyhazi Ispan-kat kozelében a csatatér (egyik) tomeg-
sirja (ahol halalanak emlékmiive all). Fehéregyhdzan ismert egy masik
helyi valtozat is: eszerint az ottani Csonta-kertben nyugszik, mivel egy
Csonta Juon nevii romén taldlt ra a sulyosan sebesiilt koltére, akit
hazavitt és gondosan apolt, am az életét mar nem menthette meg. S
mivel - flizi hozza a monda - a korabeli politikai viszonyok miatt
minderrdl hallgatnia volt ildomos, csak a haldlos agyan fedte fel, hogy
Petéfit a sajat birtokan 6 temette el.3" A timafalvi hagyomanyrél mar
volt sz, és a kolté héjjasfalvi megggrilkolésa kapesan ottani - névtelen
- sirja is része e képzetkdrnek. 8 Viszonylag elterjedt a székely-
kereszturi Lazar-kert is hasonlé szerepkorben. A nevezett helyszin a
székelykereszturi volt vendégfogadoé kertje, ahova a fogadé istallojaba
szallitott és ott elhunyt koltét e hagyomany szerint a telektulajdonos
temette el, és a fogadds - akarcsak a fehéregyhazi és héjjasfalvi
romanok - csak a haldlos dgyan arulta el, hogy Pet6fi holtteste hol
pihen.39

E sor tovabbi céliranyos gytjtések révén bizonyara még bévithetd
lenne,40 azonban e helyen még arra az eurdzsiai analégiakkal biré
képzetkorre kivanjuk felhivni a figyelmet, amelynek Karpat-medencei
redakcioi a Petéfi-hagyomanykorben is megjelennek. A Holgyfutdr
1860. évi 143. szama, valamint a kor népszerd hetilapjanak, a Vasdr-
napi Ujsdgnak ugyanezen évi oktober 14-diki szdma egyarant arrol
adott hirt, hogy az arra jarék a fehéregyhazi csatatéren athaladva
egy-egy kovet vetnek a kolté feltételezett sirjara. E szokas (mint
kegyeleti ritus) hattere, hogy az ott nyugvé személy hamvai f6lott
felhalmozott ké- és gallykupac biztositja a halott nyugalmat (a nyugta-
lan 1élek esetleges visszajarasat is meggatolva vele). Az tin. obé-halmok
hagyoméniya a kozeli Székelyfoldon rendkiviil elterjedt volt Peté6fi
idejében,4 mindegyik helyszin egy-egy, a hatarban elhunyt (balesetet

37 Bosnydk: i. m. 269. p.

38 Legkordbbi emlitése: Péterfi Taméas: Petdfi regék. Marosvasarhely, 1899, Adi
Arpad, 35-32. p.

39 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalégusa...IIb., 259. p.

40 V6. Nagy Ilona: Petéfi sirja Aranyostordan. Néprajzi Ldtéhatdr, 2002, 1-4. szam,
363-364. p.

41 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa...1. 303-309. p. Kiilonosen
Pesty Frigyes 1864-es kéziratos helynévtaraban szerepel sok ilyen hatarbeli
mesterséges halom emlitése.



92 Petofi 200

szenvedett, meggyilkolt, ongyilkossagot elkovetett) személy végséd
nyughelyét 6rokitve meg.

E névtelen sirhoz/sirokhoz fiiz6d6 hagyoméany vezet at Pet6fi titkos
temetésének képzetkorébe. A Petéfi-kutaté Dienes Andrasnak Gabor
Aron egyik unokédja mesélte el a haromszéki Berecken azt a csaladi
szajhagyomanyként 6rokl6dé torténetet, miszerint a koltét az ellenség
a Nagy-Kiikiill6 partjan 6lte meg, s mivel a katonak a foly6é vizébe
dobtédk, azért nem talaljak Petéfi csontjait sehol sem.?? A zsenialis
régészprofesszor, Laszlo Gyula vette észre éles szemmel, hogy e székely
mondaban voltaképpen Attila titkos temetésének hagyomanya, annak
egy kései adaptacidja figyelhet6 meg.43 E hagyomany kiilon érdekes-
sége, hogy azt Lehel vezér cimi, befejezetleniill maradt elbeszél
kolteményében maga Petéfi is feljegyezte - s6t, a Tisza folyé kapcsan
6 els6ként a magyar kultirtorténetben.** Laszlo Gyula megfigyelését
tamasztja alda az az altala nem ismert, 1947-ben feljegyzett borsod-
nadasdi folklorszoveg, amely immar egy az egyben a vonatkozd
Attila-hagyomany atruhazasa a koéltore:

,Petéfi Sandor meghalt, és a felesége temette el. Nagyon szépen
akarta eltemetni. Eltemette nap ala, hold ala, f6ld ala, viz ala. Betette
négyes koporsoba. Aranykoporséban eziistbe, vasba és faba tette 6t.
Mikor eltemették, raengedtek vizet. Maig sem tudja senki, hol fek-
szik.”

Dienes Andras a kiskunsagi Szabadszallason (ott, ahol Pet6fi az
1848-as kovetvalasztason sikerteleniil indult el), a titkos temetés
mondajanak egy tovabbi valtozatat is feljegyezte, kdzvetve ezuttal is a
segesvari csatatérrel Osszefiiggésben:

~Mikor Pet6fi elesett a csatdban, az ellenség févezére megparancsol-
ta, hogy keressék meg Pet6fi holttestét, és temessék el j6 mélyen. Mikor
el volt temetve, azt mondta a févezér, most gy egyengessék el felette
a foldet, hogy nyoma se maradjon, hol fekszik. Elegyengették, hogy
nyoma se maradt. De az se volt elég, egy szazad huszart rendelt ki a
févezér, azt parancsolta: egy napig lovagoljatok a csatatéren, hogy

42 Dienes Andras: A legenddk Petéfije. Budapest, 1957, Magveté Kiado, 267. p.

43 Laszlé Gyula: Torténeti és régészeti jegyzetek Pet6fi sirjanak mondéihoz. Iroda-
lomtorténet, 1959, 491-492. p.

44  Pet6fi: i. m. 921. p.

45 Dobos Ilona: Paraszti szdjhagyomdny, vdrosi szobeliség. Budapest, 1986, Gondolat
Kiado, 139. p. - N. N. gytjtése, 1947.
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egyforman tapossatok le a foldet mindeniitt. Letapostak a huszarok a
foldet. Akkor azt kérdezte a févezér: »Na, melyik6tok tudja, hogy hol
van Petéfi Sandor sirja?« - Két huszar mondta, hogy 6k még tudjak.
A két huszart a fé6vezér nyomban agyonlovette, hogy senki se tudja,
hol fekszik Pet6fi Sandor. Azért nem talaljak meg a sirt, senki se tudja
megmutatni. Azt a kett6t, aki még tudta, f6belovette a févezér. A tobbi,
ha tudta is, nem mondta, nehogy dgy jarjanak 6k is.”

Habar e narrativtipusnak a sir helyét ismerd személyek likvidalasa
is része, az Attila-mondakortdl fliggetlen fejlemény, s az emlitett
motivum egyes betydrmondéaknak és kmcsmondaknak is része. A hos
simara tapostatott sirjanak hagyomanya Attilan és Pet6fin kiviil
szerepel Gabor Aron székelyfoldi mondakorében 1s,48 s a tipus viru-
lanciajat jelzi, hogy még a betyarmondéakban, 49 st egyes 1956-0s
hésokrél szolo emlékezések soraban is feltiinik (Nagy Imre és masok
kapcsan)

A nyomtalanul eltiint Petofl foldi maradvanyait azéta is keresik egyes
megszallott Pet6fi- kutatok.”! A tomegkultura vadhajtasaitol eltekintve
egyes folkloradatok is arrdl tanuskodnak, hogy voltak, akik tudomassal
birtak arrél, hogy a ko6lté pontosan hol lett eltemetve. Pet6fi taltosi
mivoltat is igazolandé mind Gyergyo6ban, %2 mind pedlg a segesvari
csatatérhez kozeli Kiikiill6sardon tobben tudni vélték, 53 hogy a kolt6é
holttestét fellelték a segesvari csatatér kozelében, és a kilétét dupla
fogsora alapjan tudtdak beazonositani. A folklérgytjté Tilesch Sandor-
nak pedig a két Kiikiill6 6sszefolyasanal fekvé Balazsfalvan egy olyan

46 Dienes: i. m. 265-266. p.; Laszlo: i. m. 492. p

47 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa I, 122. p.

48 Szbcs Levente: Gondolatok az igaztorténetek mibenlétével és gytijtésével kapcso-
latosan. In Szabé A. Tohétom (szerk.): Lenyomatok. Fiatal kutatok a népi kultirdrol.
Kolozsvar, 2002, Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, 67. p.; Kisgyorgy Zoltan:
Harangoskényv. Tornyok magasaban Erdélyben. Barét, 2010, Tortoma Konyvkiado,
36. p.

49 Magyar Zoltan: A magyar térténeti monddak katalogusa...VIIL. 156. p. Sobri Joska,
valamint Babaj Gyurka kapcsan.

50 Bosnyak Sandor: Megcselekedtiik... 56-0sok vallomdsai és utmutatdsai a jovendd
magyar nemzedéknek. (Az el6szot irta Hoppal Mihaly.) Budapest, 2006, Eurépai
Folklor Intézet, 23., 66-67. p.

51 Kritikajahoz lasd: Fekete Sandor: A szibériai métely. Egy Petéfi-legenda feltimaddsa
és ujboli elhantoldsa. Budapest, 1990, Magveté Konyvkiadd; Kovacs Laszlé:
Csaloka lidércféeny nyomdban. A szibériai Petéfi-kutatds csédje. Budapest, 2003,
Argumentum Kiado

52 Bosnyak 2001. 269. p

53 Magyar Zoltan: Erdélyi népmonddk I., 306. p.
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koponyat mutattak, amelyet annak birtokosa Pet6fi fejének tartott,54
a koponya odakeriilésérél azonban érdemi informacié nem hangzott
el.

A torténeti hés fejereklyéje szintén nem magaban 4allé hagyoméngré
bar felbukkanasa varatlan és magaban allé a kolté mondakorében.
A magyar szentkultuszban és kultikus tradiciokban Szent Léaszlé
hermaja kiilonos tiszteletnek orvendett, akarcsak kés6bb Verancsics
Antal értesiilése szerint Szegeden Doébzsa Gyorgy feje,56 és Ilosvai
Selymes Péter historids éneke szerint Budan Toldi Miklés koponyéaja
a Bécsi kapu mellé kifﬁf.j:f.j,resztve.57 A kultikus gyakorlat profanizal6da-
sat jelzi, hogy egyes, fausti szerepkorben emlitett tudésok is felttinnek
ilyen 6sszefliggésben: igy az 6rdongos hird professzor, Johann Heinrich
Bisterfeld koponyajat a holta utan sokaig érizték és mutogattdk a
nagyenyedi reformatus kollégium kényvtértermében,58 a Rozsny6-vi-
déki népbarat foldbirtokosra, Chazar Andrasra pedig annyira haragud-
tak a kornyékbeli urak gomori mondakorének 21. szazadi emlékfosz-
lanyai szerint, hogy holta utan kiasattak a testét, és koponyajat az
egyik Andrassy grof az iréasztalara tétette.> Ugyanez a hagyomany
maradt fenn néhany nevezetes betyar (R6zsa Sandor, Geszten Joska,
Dovec) kapcsan is a magyar mondakincsben.

Mint az a fenti attekintésbél kitlinik, Pet6fi haldlanak hagyomany-
kore tipoldgiailag legalabb olyan gazdag és valtozatos, mint azok a
hagyomanyok, melyeket a sziiletése kapcsan jegyeztek fel. Mig az
utdobbiak kizardlag a Duna-Tisza kézéhez kotédnek, a kolts eltiinésével
kapcsolatos mondak helyszine az erdélyi Segesvar vidéke - még abban
az esetben is, ha azt mas tdjegységr6l szarmazd személy mondta el.

54 Néprajzi Mizeum Etnolégiai Archivuma: ltsz. 9911.

55 Magyar Zoltan: A magyar térténeti monddk katalogusa.. 111., 127. p.

56 Sandor Istvan: Igy 6rzi emlékét a néphagyomény. Magyar Hirlap, 1972, 171. szdm,
450-451. p.

57 Tlosvai Selymes Péter: Az hires nevezetes Tholdi Miklosnak jeles cselekedetirél és
bajnoksdgdrol valo historia. Posonban, 1746, 13-14. p. 1574.

58 Miskolezy Ambrus (szerk.): Felvildgosodds és babonasdg. Erdélyi néphiedelem-gyijtés
1789-90-ben. (Az elGszot irta, szerkesztette és a jegyzeteket készitette Miskolezy
Ambrus.) Fontes Ethnologiae Hungaricae XII. Budapest-Pécs, 2016, L’Harmat-
tan-Konyvpont-PTE Néprajz-Kulturalis Antropoldégia Tanszék, 138. p. - Képeczi
Bodos Samuel feljegyzése, 1789.

59 Magyar Zoltan: Bebek juhdsz kincse. Népmonddk Rozsnyo vidékén. Dunaszerdahely,
2011, Lilium Aurum, 89. p.

60 Magyar Zoltan: A magyar torténeti monddk katalogusa...VIL., 154. p.
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Az atmeneti ritusoknak a folklérh6s utééletében (is) meghatarozé
szerepét a Pet6fir6l szol6 népkoltészeti 6rokség sem cafolja, sét, egyike
a leggazdagabbaknak a magyar folklor utébbi két évszazados torténe-
tében. Mint arra el6ljaréban utaltunk, talan csak a kolté visszavarasa-
val kapcsolatos hagyomanykor vetekedhetik vele, tovabba - az atme-
neti ritus példainal maradva - mindazok a folkloremlékek, melyek
élete bizg{lyéra legboldogabb napjait, Kolton toltott mézesheteit 6roki-
tik meg.

Legényes

61 Bévebben: Cseke Péter 1971.
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Borcsa Janos

A KERDEZO PETOFI

hatatlanok a miértek, a feltett kérdések s a legkiilonfélébb
ihivasokra adott valaszok. Egymast valté s egymassal is
versengé szolamok sokasagatol hangos a belakott tér, amelyre figyelni
érdemes, igaz viszont, hogy a hangzavar sem sziinik, amely eldl
menekiilni késztet a jézan értelem...

Valaszol6 lénynek mondjak az embert, viszont nem téveszthetjiik
szem el6l, hogy helytallo és hiteles valaszokat csak vilagosan megfo-
galmazott kérdésekre lehet adni. A megismerést a helyesen feltett
kérdés indithatja el, a kérdezé pedig, ha az emberre, valamint a
tarsadalmi viszonyokra iranyul érdekl6dése, nem nélkiil6zheti a mora-
lis alapot. A megtalalt vagy meghozott érvényes valasz aztan el6relen-
ditheti életiinket.

Ha éppenséggel torténelmi jelentoségi valtozasok idején élsz, rend-
kiviil felértékel6dnek mind a kérdéseid, mind a valaszaid. Nagy
horderejti folyamatokat indithatnak el, és hosszu idére megszabhatjak
azok iranyat. A forradalom és szabadsagharc idGszakaban példaul
Pet6fi Sandor versei altal vetett fel vilagos kérdéseket az egyént, a
tarsadalmat s a nemzetet illet6en, s keresett érvényes valaszokat.

Kiilonben mar a huszonkét éves fiatalembert foglalkoztatta, hogy
kolt6ként eléri-e, hogy a haza fianak nevezzék majd, illetve az, hogy
népe a felemelkedés, a haladas vagy a hanyatlas torténelmi kiiszébe
el6tt all-e? Mindkét kérdés felmeriilt ugyanazon rovid idészakaszban,
1845 oktober-novemberében. Errdl tanuskodik a Szemere Pdlhoz és
A hazdrol cimi verse. A nemzete iranti aggodalom hangja kiilonben
mar évkezdo versében felhangzott: ,Lesz-e még e nemzet olyan, / Hogy
halalt nem érdemel?” (A magyar nemzet)

Ugy tiinik, éppen egy ilyen, a nemzetéért felelsséget érzé koltd
szerepére késziil6 fiatalembert ismerhetiink meg Barabas Miklos
Petéfit abrazol6 allé derékképét szemlélve. A hatratett kezti, egyenes

ﬁ midta viligunk az ember megszélalasatol hangos, azéta kifogy-

1  Isten éltesse lapunk allandé szerzdjét, a 70 éves Boresa Janost! (A szerkesztGség)
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testtartasu ifjut magyaros fel6ltében, zsinéros atillaban, rojtos végi
nyakkendével, komoly arccal és tavolba nézé abrandos tekintettel
abrazolja az 1845-ben, Vahot Imre lapszerkeszt6 kérésére, olcs6 pénzért
készitett Barabas-portré, amelyet a kortarsak kiilonben sikeriiltnek
tekintettek. A Petéfihez nagyon kozel all6 Jokai utélag is igen
elismeréen véleményezte. ,Ez az egyetlen igazi, hii arcképe a halhatat-
lannak - irta. - Ilyennek ismerték 6t mindazok, akik vele egyiitt éltek.”

Alig néhany hénappal késébbre teheté a kolté Felhdk-korszaka (1845
végétdl 1846 marcius elejéig), amelyben egy pesszimista vilagérzékelés
nyoman az egyén egyetemes, a lét filozofikus kérdéseit veti fel a koltd
rovid, kotetlen lirai miiformakban, ebbdl kifolydlag ,a kérdések
ciklusa”-nak tekinti az ujabb Petéfi-kutatas az ide sorolhaté mintegy
hatvanhat verset. (V6. Kerényi, 220.) Nem egy vers tanusitja viszont,
hogy e ,korszakon” tul is felmeriiltek ezek az eszmék, el6remutatva
Madach Tragédidjanak torténelemfilozéfiai pesszimizmusa felé - elGz-
ményként pedig Kolesey és Vorosmarty emlitendé (Vanitatum vanitas,

Petéfi Sandor szobra Székelykeresztir féterén.
Markos Andras alkotasa. (Foto: Zsido Ferenc)
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illetve Gondolatok a konyvtdrban) -, amelyet plasztikusan egy 6rokos,
irtoztaté korforgasban ragadtak meg, Pet6fi példaul a Vildgossdgot!
(1847) cimi versében.

A kovetkez6 egy-két évben aztan Pet6fi elérkezett az emberi és koltoi
kiteljesedés utjara. A hazafisdg mint els6rendd gondja és gondolata
végigkisérte ezen az uton, de immar hatarozottan szélalt meg a
tarsadalmi igazsagossag és szabadsag mellett, illetve a forradalom
kérdésében is. A kolt6 ismertsége olyan foku lett, hogy egy-egy versét
mar nemcsak az irodalmi élet férumain kommentaltdk, hanem bestugoi
jelentések targyat képezték, amelyek adott esetben egyenesen a bécsi
rend6rminiszternek késziiltek. Egyik szerint ,Pet6fi allitolag hatarozott
koltéi talentum, de forradalmi érzést és egész egyéniségérdl itélve,
veszélyesebbnek latszik, mint az ellenzéki raisonneurdk nagyrésze” -
idézi Antal Arpad Petéfirdl irt palyaképében. (235.)

A Levél Vdarady Antalhoz ilyen értelemben mérfoldkd, s politikai
lizenete miatt a kolté életében meg sem jelenhetett. Ezuttal is vilagos
Pet6fi szonoki kérdése a hazafisagot illetéen, éspedig az, hogy a hon
feledhet6-e? Az 6t foglalkoztaté masik kérdés pedig ugy hangzik, hogy
mit hozhat a jov6, amikor is a hazanak sziiksége lesz rajuk? Kideriil,
a Levél koltGje hisz egy kozeli jovében, amit ekként vizionalt: ,a népek
mind félemelik / A fold poraba gazolt fejoket, / S végigmennydorgik
a fold kerekén: / 'Legylink rabokbél ismét emberek!”” A vizié szerint
egy tisztitdo és felszabadité tarsadalmi-politikai forradalomnak kell
eljonnie, hogy a fold lakéja visszanyerje méltosagat, azaz az ,isten
képihez” valjon ujb6l hasonléva, vagyis illethet6 legyen az ember
névvel.

Ebben a versben még a szét ugyan nem mondta ki, hogy vildgsza-
badsdg, de mint koreszme teljes mértékben benne van, s fél évvel
kés6bb meg is sziiletik az Egy gondolat bdnt engemet..., elhangzott
ugyanakkor a magyart sorsdonté helyzetben valasztas elé allité s a
Nemezeti dalban elhangzo6 kérdés korai megfogalmazasa is. A ,legyilink
rabokbdl ismét emberek” el6zménye tehat a majdani felrazo kérdésnek:
,Rabok legyiink, vagy szabadok?”

A haza cimi kordbban idézett versnek egy eredeti fogalmazvanyara
is hivatkozik a Peté6fi-irodalom, amely nem a honfibuban virraszto
kolt6t idézte, hanem a cselekv6 hazafit, aki kész aldozatot is hozni a
hazaért: ,Oh, hogy csak konnyet onthatok, / Csak gyava konnyet a
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honért! / Miért nem hi, miért nem int hat, / Hogy kebelembdl ontsak
érte vért?” (Horvath Janos, 247. )

A ,miért nem hi” kérdésre aztan alig két év mulva, a Nemzeti dalban
hangzott el immar a minden magyarhoz sz6l6 hatarozott felszolitas:
,hi a haza!” Torténelmet alakité kivételes helyzetben 1épett fel Pet6fi
mint nemzeti és forradalmar kolté azokban a marciusi napokban. Nem
sokkal késébb, majus végén vagy junius elején késziilhetett Barabasnak
ezt a kolt6tipust abrazoloé allo térdképe Pet6firdl. Ugyancsak sotét szint
zsinorozott attilaban jeleniti meg a kolt6t, de mar a kihajtott fehér
inggallér a figura tarsadalmi radikalizmusat hangsilyozza. Az ujabb
kellékek aztan, az oldalan hordott kard, amelynek markolatjan bal kezét
nyugtatja, tovabba a nemzeti szini karszalag s szive f6létt a korona
nélkiili, tehat republikanus cimerkokardaval a forradalmart teszi
lathatova. Tekintete ezuttal hatarozott célpontra Gsszpontosul, egész
lénye cselekvésre késznek mutatkozik. A kép sokszorositva 1848
juliusaban forgalomba keriilt, érthet6 tehat az alak szinpadias bealli-
tasa, amely igy a k6zonség izlését igyekezett kielégiteni.

Az Alfold fianak és Székelyfold sziilottjének a talalkozasara Pesten
keriilt sor tehat tobb alkalommal 1845 és 48 kozott, aminek nyoman
tobb hiteles Petéfi-portré késziilt. (S6t, elcipelte a mesterhez Arany
Janost is, hogy baratjardl rajzot készittessen vele!) Kijelenthetd talan,
hogy donté mértékben ezek az 6sforrasai a mai napig a Petéfi-ikonog-
rafianak. Ez pedig, tudjuk, koreszméktil, miivészet- és torténelemszem-
1élettdl, politikai kurzusoktol fligg.

Petéfinek a Székelyfolddel s ugy altalaban a székelyekkel vald
talalkozasa ugyancsak figyelmet érdemel. Erdélyt, a nagyobb térséget
1846-ban mar idézte. Az Erdélyben cimil kolteményben a magyarrdl
mint ,kétorszagos nemzet”-rél beszélt a kolts, s a porszem-kdszikla
motivumparral szemléltette, illetve példazta az 6sszetartozas fontossa-
gat, ha ugyanis 6sszenének a porszemek, szikla lesz beldliik, s nem
szorodhatnak szét ,a nagy vilagnak minden részibe.”

2 S ugyancsak itt hangzik el a kolt6 torténelemszemléletének Osszetettségét
szemléltetd versszak, ellentétbe allitva a forradalmi valtozasokat siirgeté nyugati
vilagot a tehetetlenseget tanusit6 magyar viszonyokkal: ,A nemzetek mind
zajlanak / Eurépa hangos szmpadan / S mily csendes a magyar' hazénkat / Ok
hirébdl sem ismerik talan.” A nyugat-eurépai forradalmi mozgalmak kihunytaval
viszont, szabadsagharcunk honapjaiban a vilaghelyzetben tortént fordulat - amit
koltonk pontosan érzékelt -, azaz ,Eurdpa csendes, ujra csendes, / Elziugtak
forradalmai...” Mindek6zben a magyar vérrel dldozott a szabadsagért...
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Mintegy ezt a gondolatot folytatja a Két orszdg élelkezése, amely nem
annyira kozismert vers, de a mai magyar kézgondolkodas szamara is
iranyt szabhatna. 1848 juniusdban, alapvet6 nagy tarsadalmi valtoza-
sok idején irta az Erdély iranti torténelmi felel6sség jegyében. A for-
radalom kitérésének napjan elhangzott kidltvany (Mit kivan a magyar
nemzet) utolsé pontjanak, az Erdéllyel val6 unidénak a torvény altali
kimondasa inditotta versirasra a kolt6t, azaz ,mid6én eggyé lett mind
a két magyar”, illetve amikor ,két orszag eggyé olvadott.” Testvér
idvozolte a testvért ekkor Pet6fi megszolalasdban, mondvan az azdta
6szintén és nyiltan oly ritkdn mondhaté vagy mondott szavakat:

Ki eddig a porban hevertél,
Légy iidvozolve kebeliinkén, Erdély!

S ezuttal Pet6fi, a rondk fia mint a nemzeti felel6sségérzés megszo-
laltat6ja kiilon tlizent a székelyeknek is, igymond sajat érzelmeinek
Jtindérvilagaval” lelkét inditva tutra ,a Kiralyhagon altal”, megbizvan
ama lelket, hogy e kincsek ,legszebb részét” a székelyeknek ajandékoz-
za, s hogy jarja be volgyeiket és bérceiket:

Ropiilj fol s allj meg bérceik felett,
S hogy megismerjék a rondk fidt,
Jdtsszdl szemokkel, mint a délibdb.

Barcsak a ronak mai fiai is aszerint gondolnak el a magyar és magyar
kozotti viszony lelki és erkolesi oldalat, ahogy hajdan, azaz tiszta
lelkiilettel és kikezdhetetlen szandékokkal vallalnanak felelosséget
azokért, akik ma is érzik - és hordozzdk nap mint nap! - a mostoha
torténelmi viszonyok terhét, s fokozottabban, mint anyaorszagi testvé-
reik...

A székelyeket aztan katonai erények alapjan, kozvetlen tapasztalatbo6l
is megismerhette Pet6fi, amir6l két kozismert verse tandskodik, de
egy hadi beszamol6 is 1849. aprilis 17-ér6l, amely a Kozlényben meg
is jelent: ,Ataljdban csak annak lehet fogalma a székely vitézségrél, aki
maga ldtja. Ezek valoban csodagyermekek, mert nagy részok joformdn
gyermek még. Nyugodt bdtorsdggal, mondhatni, kimért lépésekkel halad-
nak a csatdban elére folyvdst biztosan, mint a réten a kaszdsok, s még
énekelnek, mikor mdr ropognak fegyvereik. A lovéldézést hamar megunjdk,
szuronyt szegeznek, s rohannak, és velok rohan az enyészet: az ellenségnek
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nem marad mds, mint futni vagy meghalni. De a székely csak egy feltét
alatt ily vitéz: ha vezére még vitézebb, mint &, s ezért sziikséges, hogy Bem
legyen a vezérék.” (David-Mikoé, 225-226.)

A kolt6 megfigyelése nemesak pontos, de ma is helytalld, s egybe-
cseng mértékado irastudonk, Cs. Szabé Laszlé véleményével: katona-
néprél - nem katonds néprol! - 1évén szo, valéban fontos feltét a székely
esetében, hogy vezérei még vitézebbek legyenek, mint 6 maga. A sz6-
hasznalat katonai ugyan, de amit takar, az végs6 soron és altalaban
egy nép lelkiilete, gondolkoddsmédja és tettereje az eldljaréihoz valo
viszonyt illet6en. Megkeriilhetetlen kihivas ez a székelyek mindenkori
eloljaroi részére - tessziik hozza. Felel6sségiik mérhetetlen, s akik
alkalmatlanok erre a szerepre, illetve barminemiu ko6z6sségi feladatra,
kart is ugyanolyan aranyban tehetnek azoknak, akik rajuk biztak
magukat...

Végezetill Barabas Miklésnak az arcképfestésrdl vallott nézeteit
ugyancsak emlitésre mélténak vélem széba hozni. O, aki megfestette
- Reviczky Gyula szavaival élve - kora arcképcsarnokat, azt tartotta,
hogy torténelmi személyiségek esetében az abrazolt alaknak nem a
val6saghoz kell hasonlitania, sokkal inkabb egy adott eszme kifejezése
kell, hogy legyen, amellyel az illet6 élete tgymond 6sszeforrt. (V6.
Barabas, 147.) Esetiinkben ez a nemzeti és forradalmar kolté eszméjét
jelenti. Ugy érzem, ma is kiilonbkiilonb eszméknek a megidézése
torténik meg a Petéfi-dbrazolasokban, s hinni szeretném, hogy ezek is
valaszadas elé allitjak a mai befogadot, akarcsak megidézett kolténk
tette - a kérdezé Pet6fi Sandor.
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_MARAD HAT AZ UTUNK BEBARANGOLASA”

- Korpa Tamds beszélgetése Demeter Zsuzsa
irodalomtorténésszel, szerkesztovel —

- Irodalomtorténészi miikédésed egyik fontos vdllaldsa, hogy az egykori
Utunk folydirat szellemi holdudvardhoz tartozo szerzék életmiivét kutatod.
Sigmond Istvdnrol szolo monogrdfidd (2018) utdn 2022-ben publikdltad
Balint Tibor-kutatdsaidat kényv formdjaban. Vdllaldsod kiilonlegessége
abban is dll (és innen is értelmezhetd), hogy te magad az Utunk utédjanak,
a Helikonnak vagy a szerkesztdje.
Milyen utakat jart be az Utunk? Ma-
gdnak a folyoiratnak az alakuldstor-
ténetével is foglalkozol?

- Nem valészini, hogy ha 2007-
ben Szilagyi Istvan nem hiv meg a
Helikon csapataba, rajottem volna
arra, mekkora kincsesbanya rejlik
a Helikon raktaraban. De nyilvan
az Utunk szellemiségérdl, arrol,
hogy miként miikédott a folydirat,
milyen személyi viszonyok voltak,
els6 korben az akkor még ott dolgo-
z6 vagy be-belatogat6 egykori Utunk-
szerkeszt6k (Kiraly Laszlo, Moézes
Attila, Nagy Maria, Laszloffy Ala- (SZZ;’KZ Zojlu‘}zcj;_a)
dar) anekdotaibdl, elejtett megjegy- 8 !
zéseib6l szerezhettem tudomast. Ezeken a beszélgetéseken jottem ra,
hogy én mennyire keveset tudok az Utunkrol, meg tgy egyaltalan, a
’89 el6tti irodalmi élet és intézményhalé miikodésérsl. Mivel teljes
Utunk-kollekcié allt a rendelkezésemre, szép lassan elkezdtem olvas-
gatni, lapozgatni a folyéiratot: hihetetleniil izgalmas és tanulsdgos
olvasmany, szamos, ma mar kevésbé ismert szerzét fedeztem fel
magamnak, Dedak Tamastol Panek Zoltanon at Palocsay Zsigmondig,
nem beszélve arrdl, hogy valamennyire sikeriilt életszertibb képet
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nyernem arrdl, hogyan is milikédott az irodalmi élet akkortajt, vagy
elgondolkodni azon, merre lehetnek egyes iréi hagyatékok, relikvidk.
Hogy milyen utat jart be az Utunk? Ezt talan egy tanulmanyban kellene
megirni (mert ezzel is adésok vagyunk, ahogy egy teljes Utunk-reper-
toriummal is, bar ugy tudom, Kuszalik Péter hangyaszorgalommal
késziti), az viszont az eddigi Balint Tibor-kutatasokbdl latszik, hogy a
hatvanas évek elejétdl egészen a nyolcvanas évek kozepéig az Utunknak
jelent6s szerepe volt az egyes ir6i palyak alakulasaban, a lap hasabjain
zajlé irodalomelméleti, miifaji, kritikai vitak valamiképp lecsapddtak a
szépirodalmi szovegekben. Talan a személyes életpalyakon, igy a Bélint
Tiborén is lemérhet6é majd az Utunk alakulastorténete, mint ahogy az
is igazolhato lesz, hogy az Utunk szerz6i kore, a személyes kapcsolat-
halé is identitasformalé erével birt. Azért is merem ezt allitani, mert
Balint Tibor életmiivének egy jelentés, kotetben meg nem jelent része
épp az Utunk hasabjaira irédott heti rendszerességgel - valamiképp
reflektalt tehat Balint Tibor irasai révén az Utunkban zajlé vitdkra,
irasokra, ahogy az Utunkban kozolt, réla szolo kritikak, vitak is
visszahatottak szovegeire vagy egyaltalan arra az iroképre, amit
kialakitott magarél vagy kialakult réla.

- A Kolozsvar-dialégusok cimii tanulmdnykétetben az Utunkban 1948
és 1989 kozott megjelent, a Hdzsongdrdi temetével valamilyen modon
osszefiiggésbe hozhato szévegeket vizsgdlsz, mértékado irodalom-, lap- és
temetétorténeti hozzdjaruldasként. Milyen érdekes, hogy maga az orgdnum
egy 1989-ben lezdrt archivum, ha ugy tetszik, sirkert, és ebben a sirkertben
vegzel dsatdsokat egy mdsik sirkert miatt. Milyen jellegti, miifaju, modali-
tast szovegekre lettél figyelmes? Vannak kozés pontjai és nagy kiilonbség-
alakzatai ezeknek?

- Amiéta megirtam a tanulmanyt, még szamos Hazsongard-szoveget
olvastam az Utunkban - a hasonlatod egyébként talalé, lassan agyon-
nyom a kidsott fold. Az emlitett tanulmanyban els6sorban a Ha-
zsongard szépirodalmi lecsapodasait vizsgaltam: vers, proza, esszé, de
nyilvan sokkal szélesebb lenne a merités, ha a kiilénb6z6 nekrolégokra
is kitértem volna. A szépirodalmi szévegek természetesen széttartoak,
de valamennyi megszodlalé szamara a személyes, vallomasos jelleg volt
az a kozos pont, ahonnan elindulhattam. A Hazsongard az Utunk-szer-
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z0k szamara (is) a Kolozsvar-térképen az a pont, amelyhez nem lehet
nem viszonyulni, hiszen identitasuk egy részét képezi. Egy olyan
szellemi holdudvar, ahol mindenki megtaldlja a maga szellemi el6djét,
nem egy esetben kortarsat. Innent6l mar csak személyes vérmérséklet
kérdése a tonalitdas és a valasztott miifaj. Egyszer szeretném szamba
venni az Utunkban ko6zolt nekrolégokat is - kinek volt tisztje bucsuz-
tatni mondjuk Koés Karolyt vagy Nagy Istvant vagy Szilagyi Domokost?
Ugy tiinik, legalabb akkora szerepe van az irodalmi életben betoltott
hierarchianak, mint az iréi (6nként vallalt vagy raaggatott) identifika-
ciénak.

- Csupdn a felsorolds szintjén megemlitenél néhdny példdt a biicsizta-
tott-buicstiztato vonatkozdsban? Erdekes kapcesolati hdalok, emberi reldciok,
izlesszimpdtidak rajzolodhatnak ki dltaluk.

- A legmegrazobb szamomra Szilagyi Istvan nekroldgja volt Szilagyi
Domokos temetésén: ,Fiuk, nekiink nincs tobb tékozolni valé talentu-
munk, nincs szeszekkel tompitani muszéaj-eszménk” - mondja Szilagyi
Istvan, ma is hidegrazos sorok. De az Utunk egyik hirébdl tudjuk, hogy
Nagy Laszl6 is bucsuztatta Szilagyi Domokost, szévegét az ES kozli (a
nekrolégok mindegyikét egyébként nem minden esetben kozlik, de az
Utunk hirhasabja ilyen szempontbdl is kincsesbanya, abbdl kideriil, kik
mondanak bucsubeszédet egy-egy temetésen, s esetleg azt is, melyik
folyédirat kozli a szovegeket). Hervay Gizella sirjanal 1982-ben Laszloffy
Aladar mond beszédet, s bar nem szamoltam meg, de Ugy tiinik,
Laszloffy Aladarra harul legtobbszor a palyatarsak, irodalmi nagysagok
bucsuztatasa. Kos Karolyt Laszloffy Aladar, Domokos Géza, Benkd
Samu és Ton Vlad bucsuztatja 1977 szeptemberében, a Magyar Irok
Szovetsége nevében Cseres Tibor bucsuzik, de a nekrolégokat kozlo
lapszamban David Gyula és Marosi Péter is megemlékezik életmiivérdl.
A méltatlanul elfeledett Darké Istvan sirjanal a sajnalatosan koran
eltavozott Szécs Géza bucstuzik. Balint Tibor tiszte Nagy Istvan sirjanal,
siremlékének avatdsan beszédet mondani. Igaz, Nagy Istvan korabeli
szerepét jol jelzi, hogy haldlakor, 1977-ben harom egész oldalt szentel-
nek neki: Balint szovege mellett Siité Andras, Létay Lajos, D. R.
Popescu, Marosi Péter, Palocsay Zsigmond, az akadémia, az irészévet-
ség, a muvel6dési és szocialista bizottsag bucsuszovegét is kozlik. De
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persze sok mindent elarul a korszakrdl az is, hogy példaul szintén csak
1977-ben, Szabédi sziiletésének 70. évforduldjan szabad k6zolni Aszta-
los Istvan Szabédi sirjanal mondott bucsubeszédét. 1959. aprilis 23-4n
csak egy haromsoros tuddsitast kozol a lap Szabédi halalhirérdl, s
majd’ egy évtizedes hallgatas Ovezi személyét - '69-ben mar meg-
emlékezhetnek az életmiivérdl, 1979-ben pedig Laszloffy Aladar
Tavaszi séta ciml, egy Hazsongard-séta alkalmaboél irt esszéjében
bucsuzik egykori tanaratél. Ezzel a kései siratéval lesz kerek Szabédi
bucsuztatasa.

- Nagyon érdekes taldlat a Ldszloffy-esszé és a Szabédi-emlékezet
buvopatakként valo megjelenése, lattatdsa. Izgalmas lehet az elhallgatds
és a kiemelés szempontjai szerint is vizsgdlni az Utunk-textet (kirél lehet
megemlékezni, milyen terjedelemben, milyen megszolalokkal, milyen kon-
textusban). A Szabédi-eset mellett taldltdl még mds szembetiiné példdt is
a ,késleltetett” emlékdllitasra? Nagyon érdekelne az is, persze messzire
vezet, tudom, hogy milyenek a szocializmus temetéképei, temetéképzetei;
vajon létezett-e olyan ideologiai protokoll, amely eldirta a haldlrol és a
tulvildgrol valo beszéd ,korrekt” maodjdt, vagy teljesen szabadkezet kaptak
a szerzok?

- Nem tudom, vannak-e a Szabédiéhoz hasonlé példak - bizonyara
igen, csak utdna kell bogaraszni. Dedk Tamas halalhirének példaul
nyoma sincs az Utunkban. Szabédi esete azonban arra is ravilagit, hogy
az Otvenes-hatvanas évek ,ideoldgiai protokolljat” nem lehet &sszeha-
sonlitani a 70-es évekével. Foldes Laszlordl halalakor, 1973-ban mar
lehet nekroléogokat kozolni, de j6 kérdés, hogy ezek a nekroldgok
hogyan nem beszélnek Foldes korabbi félreallitasarél - nemcsak az
a kérdés tehat, hogy kirél mikor irnak, hanem a hogyan. A ,kor-
rektség”, legalabbis amennyire én érzékelem, nem annyira a halallal
és a tulvilaggal szembeni beszédmodddal, hanem a rendszerrel
szemben érzékelhet6. Cenzurazott korrektség ez, ezért is nehéz
megtanulni olvasni ezekbdl a szovegekbél. De ez nemcsak a nekro-
logokra érvényes, hanem példaul a korszak irodalomkritikai beszéd-
modjara is.
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- Kik azok a szerzok, akik leginkdbb témdvd teszik a Hdazsongdrdot? Ha
Jjoltudom, az dltalad kutatott Balint Tibort példdul nagyon is foglalkoztatta
Kolozsvdr emlékezete és szépirodalmi imagindlhatosdganak kérdése. Az 6
(Utunk-béli és akdar Utunkon kiviili) iroi praxisaban mennyire bukkantdl
Hdzsongdrd-nyomokra?

- Hosszu lenne felsorolni mindazon szerzéket, akik irodalmi témava
emelték a Hazsongardot - én megproébaltam valamiképp strukturalni
a kiilonb6z6 Hazsongard-szovegeket, s ezekbdl emeltem ki Palocsay
Zsigmond, Panek Zoltan vagy épp Balint Tibor sziil6f6ld-esszéjét,
Palocsay és Laszloffy Aladar Hazsongard-verseit, illetve a Hazson-
gardot mint régiséget, szellemi Orokséget tematizalé Kiraly Laszlo-,
Méhes Gyorgy-szovegeket, vagy rovid kitéréként Szilagyi Istvan Szisz-
nekrolégjat. Balint Tibor Kolozsvar-térképén a Zokogo majombdl is
ismert kiilvaros és a Hazsongard (nemecsak mint hely, hanem mint
lelki taj, bels6 térkép) egymashoz igencsak kozel dllnak - a mar emlitett
szil6fold esszéjén, az Egyszer én is harangoztam cimiin kiviil a Zokogo
majom hései is megfordulnak tobbszor is a sirkertben, ha nagyon
konkrétan értelmezem a kérdésed, s mint ahogy erre fel is figyelt a
korabeli kritika. Azt hiszem, épp Szilagyi Istvan irja le azt els6ként az
Utunkban, amikor megjelenik a Zokogé majom, hogy Balint Tibor
regénye lényegében egyetlen zajos vonuldas a Kovespad utcatol a
Hazsongard kornyéki almaféak felé, hogy aztan Balint Tibor tovabbte-
relje ket haldlukon is tulra, kényvének lapjai kozé. Es ez a vonulas
lényegében Balint késobbi szévegeiben, az Oregek konyve-sorozatban is
folytatédik valamiképp.

- Egy helyen ugy fogalmazol, hogy a Hdzsongdrd Anteusz-létiink
biztositéka és a Kronoszok nyuguvchelye. Kifejtenéd, mire gondolsz?

- Veress Zoltan és Marosi Péter sziil6foldesszéinek Gsszevonasa a
metafora, sajnos nem én talaltam ki. Veress Zoltan emberi 1étiink egyik
nagy szimbdélumaként Anteuszt jeloli meg idézett esszéjében, allitva,
hogy a sziil6f6ld az a hely, amelyen Anteuszként allva er6t merithetiink
- minden attdl fiigg, mekkora a ,talpunk”, amellyel kotodiink. Erre a
metaforara épiil Veress vitaindité esszéje - s erre sziilletnek részben
az Utunk Evkoényvben a Hézsongardot is tematizalé vélaszok. De
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hogy mit rejt pontosan a mondat, azt ndlam sokkal szebben 6sszefog-
lalta Balint Tibor, hadd idézzem: ,A sziil6f6ld harom szem sarga szilva
egy fekete sirkélapon és az a gyerekes meggy6z6dés, hogy mikézben
a kovon atmelegedett gylimolecs6t majszolom a Hazsongardi temet6ben,
dédnagyapaim hasabdl taplalkozom, akikhez lenyulik a szilvafa gyokere.”

— Szdmodra milyen példaértékek rendelheték a Hdzsongdrdhoz? A sze-
mélyes életedben jatszik valamilyen szerepet?

- Hazudnék, ha azt mondanam, hogy gyakori latogatdja vagyok a
Hazsongardnak - a te korabbi hasonlatoddal élve inkabb ugy fogal-
maznék, hogy az én Utunkban tett sétdim amolyan attételes Hazson-
gard-sétak, még ha példaul Fodor Sandor vagy Moézes Attila Utunk-szo-
vegeit olvasva ki is 1épek a Hazsongard kapujan mas kolozsvari vagy
vasarhelyi temetékbe. Lehet, hogy ami kozel van, mindennap elérhetd,
elveszti nagysagjellegét, ezért is nem zarandokolunk el gyakrabban a
Hazsongardban fekvé irodalmi elédeink sirjahoz. Meg valdszintileg a
kultusz természetébél is kovetkezik, hogy ezek a sétak nem minden-
naposak. De a Hazsongardhoz valé viszony sokrétid - s akarmilyen
kultikus helynek is tekintjiik, els6sorban mégiscsak temetésekre jarunk
oda, az elmult évtizedben egyre gyakrabban. A Hazsongardhoz val6
viszony a kolozsvarisag - vagy ahogy a fentebb emlitett szévegekbdl
is kideriilt - a sziil6f6ldh6z valé viszony fliggvénye is, s én ilyen
értelemben huszonvalahany év kolozsvari 1ét utan sem lettem kolozs-
vari, s nem is lehetek az soha - nincsenek itt sajat halottjaim, nem
tudok dédnagyapaim husabdl taplalkozni. Marad hat az Utunk
bebarangolasa. Egyébként gyerekként, egy iskolai kirandulas alkal-
maval voltam el6szor a Hazsongardban - arra nem emlékszem, hogy
kiknek a sirjahoz zarandokoltunk el (gyerekként Kobak sirja inkabb
érdekelhetett, mint a Dsidaé, akirdl valészintileg nem is hallottam
addig), arra viszont emlékszem, hogy egy elhanyagolt kriptdaba
bepillantva taldlkoztam el6szor azzal a ,nagy, erds félelemmel elGtte a
halédlnak”, amely késébb a Ké hull apado kutba vagy a Mester és
Margarita olvasasa kdzben csapott meg, maig sem mertem ujraolvasni
Oket.
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- Hogyan érzékeled, a Hdazsongdrd mellett mds kolozsvdri sirkertet is
oriz elevenen az irodalmi emlékezet? Szamomra annyira revelativ volt
példdul ,behajozni” Kolozsvdrra Szdszfenes felél, és megpillantani a
monostort temetét. A holtak vdrosdt a domboldalon, beékelédve a
panelnegyedbe. Vagy tgyis fogalmazhatnék, hogy dsszeépiilve vele. Nem
lattam még lakateleppel keretezett temetét kordabban.

- Talan a Kismezd utcai temet6t tudnam ide sorolni, Fodor Sandor
vagy egykori kedves tanarom, Szabé Zoltan nyugvéohelyét, de ezekrdl
Gaal Gyorgyot érdemes faggatni, A Hazsongdrdtol a Kismezdig cimi
2016-0s konyvében foglalta 6ssze legutébb, amit a kolozsvari sirkertek-
rol tudni érdemes.

- Végezetiil téged is megkérnélek egy mds tipusu Osszefoglaldsra.
A Helikon portdljanak Archivum fiilére kattintva vdratlan meglepetésre
bukkanhat az olvaso: a Helikon szamai mellett ugyanis elérhetévé vdltak
az Utunk digitalizalt példdnyai is, tovabbd egy nagyon gazdag, tobb
szempontil fotoarchivum a k6z0sségivé és kereshetové tétel szép példdjaként.
Megosztandl, kérlek, a fotogaléria koncepcigjdrol néhdny informdciot?
Melyek voltak szamodra a legizgalmasabb taldlatok?

- Latod, ez is milyen érdekes latlelete a beszélgetésiink elején
emlitett kincsesbanyanak, napokig tudnék réla beszélni. A Helikon
tavalyel6tti koltozésekor az Utunktol 6rokolt vasszekrényeket kellett
kiramolni, akkor hullottak ki a ,csontvazak” a szekrénybdl. Tizenot
éve dolgozom a lapnal, soha senkinek, igy nekem sem jutott eszembe,
hogy megnézziink, mit rejtenek a bohom vasszekrények. Most meg
ezresével keriiltek el6 kéz- és gépiratok. Lényegében az Utunk szinte
teljes fotéarchivuma. A kéziratos anyagnak csupan toredék része
maradt fenn, de ez sem elhanyagolandé: kb. 18 doboznyi irott anyagot
sikeriilt archivalni, koztiik Szdcs Géza- és Lovétei Lazar Laszlo-kézirat,
az irodalmi tantargyversenyek néhany évfolyamanak eredeti dolgozatai
a ’89 el6tti idészakbol, mint példaul a Tompa Andredé, az Orban Janos
Dénesé, a Szilagyi Palké Csabaé - amelyeket annak idején rendszere-
sen kozolt az Utunk -, leltarkonyvek, gazdasagi kimutatasok, egykori
Utunk Evkonyvek teljes gépiratai, szerkesztdségi levelezés. Valamilyen
szinten sikeriilt rendszerezni ezeket, de alaposabb feldolgozasara még
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lelkes egyetemistak, doktoranduszok kerestetnek. Aztan eldkeriilt az
Utunk és a Helikon régi pecsétje, Sigmond Istvan kardiganja, Mézes
Attila jegyzetfiizete, Szdéces Istvan sétapalcajanak fele. A fotéarchivum-
nak, érdekes moddon, joval tetemesebb része maradt fenn: azt nem
tudjuk, mekkora lehetett, jelenleg 12 ezer képet digitalizaltunk, ennek
egy részét talalhatja meg az olvasé, ha fellatogat a Helikon digitalis
archivumaba. A képek azonositdsa, feltoltése jelenleg is zajlik, hama-
rosan mind a 12 ezer kép elérheté lesz a honlapon. Egyel6re ez a
kozosségivé tétel a prioritas, illetve a képek rendszerezése, archivalasa.
Erdemes lenne elgondolkodni egy komolyabb adatbazison is. Aprélé-
kos, sok kutakodast igénylé munka, egyenként kell azonositani a
képeket.

A fotéhagyaték tulnyomo része képzémiivészeti anyag, eddig kb. 250
képzémiivész munkajat regisztraltuk. Gy. Szabé Bélatol Orth Istvanon
at Gyorkos Manyi Albertig, hogy csak parat emlitsek. A szinhézi anyag
talan a legmunkasabb: a 89 el6tti roméaniai szinhazak el6adasairdl
késziilt fotokat rettenté maceras azonositani. J6 esetben a kép hatan
szerepel az el6adas cime. Nagy segitség az Arcanum digitalis tudo-
manytar is - a fotok nagy része ugyanis megjelent anno az Utunkban,
igy a képzOémiivész neve mellett sok esetben a kép cimét, szinhazi
el6adasok esetében a szinhazat, az el6adas bemutatéjat, illetve a foton
talalhat6 szinészeket, rendez6t is tudjuk azonositani. Nem mellesleg
azt is latjuk, hogy egy-egy képzémiivészeti tarlatrol, szinhazi vagy zenei
el6adasral kik irtak kritikat. Szinhaz-, zene- és képzémiivészet-torténeti
gyorstalpal6 a javabol. Az archivum harmadik részét az irodalmi/mi-
vészportrék képezik, és szamomra ezek a legizgalmasabbak. Az elmult
szaz év irodalmanak képes irodalomtorténete ez, az eddig csak konyvek
gerincér6l ismert nevek hirtelen arcot kapnak vagy megmutatjak
ifjukori 6nmagukat: Palocsay Zsigmond, Foldes Laszlo, Bartis Ferenc,
Majtényi Erik, Huszar Sandor, Fodor Sandor, vagy az ifjikori Bogdan
Laszl6, Lang Gusztav... Erdekes, Szilagyi Istvan-portrét egyet sem
talaltunk. Egyik nagy kedvencem a Koés Karolyrol késziilt sorozat -
feltehet6en 1973-ban sziiletett, ekkor kapta meg Koés a Magyar Nép-
koztarsasag Elnoki Tanacsanak gyémantokkal ékesitett Zaszlérendjé-
nek I. fokozatat. Az archivumban az ekkor elhangzott beszédének
kézirata is olvashato. Es az is gyakran eléfordul persze, hogy fogalmunk
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sincs, ki van a képen. Ilyenkor szoktuk megkérdezni Kiraly Laci bacsit,
Cseke Pétert, David Gyulat vagy Marké Bélat... Es hat ott vannak még
a kiilonféle illusztracidos anyagok: kiilonb6z6 varosok és falvak képei,
a szocialista munka héseirél késziilt portrék, gyarak, munkasok,
Ceusescu-fotok. Ez utobbir6l lemeznyomatokat is 6rziink. J6 lenne, ha
ezeket a képeket kiallitas keretében is meg tudnank mutatni, van is
néhany otletiink mar erre nézvést.

Kezdet I1.



Olah Sandor

AZ ALAVETETTSEG DIMENZIOL.
TOLDI MIKLOS SORSESEMENYE

sz6: Toldi Miklés ,kuldak”-nak bélyegzett foldmiives a roméaniai

kommunista hatalom egyik aldozata volt a 20. szazad kozepén.
Bar névtelenségbe siillyed6 életutjanak rekonstrudlasa forrashiany
miatt csak toredékesen lehetséges, mégsem keriilheti el figyelmiinket
a kommunista bortonokben kozel hat évet tolté Toldi Mikls sorsa.
Egyrészt a kommunista uralomgyakorlas egyik sajatossagat, a hatalmi
erészak tarsadalmi részvétellel torténé érvényesitését illusztralja a
hatalmi kézpontoktdl tavoli vidéki életvilagokban. Masrészt az irott és
szobeli forrasok {litkoztetése ravilagit egy megkeriilhetetlen kutatasi
problémara, amellyel az allamszocializmus korszakaval foglalkozdk
szembesiilnek: a hatalmi intézményi keretekben késziilt vagy a hata-
lomnak cimzett torténeti forrasok (pl. jegyzékonyvek, kérések, bead-
vanyok) értelmezésének és hasznalatanak és hitelességének a problé-
majat.

1958. szeptember 12-én a Kolozsvari Katonai Torvényszék Macskasi
Pal' hadbirs O6rnagy elnokletével nyilt targyalason itéletet hozott a
Magyar Autoném Tartoméany Székelykeresztir rajoni, Szentabraham
kozségéhez tartozo, Gagy faluban él6 - ekkor 50 éves - Toldi Miklés
,kulak” perében. A kozel harom honapi vizsgalati fogsag alatt gytjtott
bizonyitékok alapjan a birdsag a gazdalkodot a ,nép nevében” 12 év
bortonbiintetésre, személyi vagyonanak teljes elkobzasara és a koz-
ugyektdl vald tizévnyi eltiltasra itélte. Emellett a vadlottra harult a
perkoltség és az ligyvédi honorarium 6sszegének megtéritése is. Bar
a perrendtartas lehetoséget biztositott fellebbezésre, forrasainkb6l nem
deriil ki, hogy erre miért nem keriilt sor. Elképzelhet6, hogy az elitélt
a vizsgalati fogsag tapasztalatabol arra kovetkeztetett, hogy ennek
semmi értelme sem lenne.

E bben az irdsban nem Arany Janos ismert irodalmi hésérél lesz

1  Macskasi Pal hadbir6 - ekkor ezredesi rangfokozatban - kolozsvari katonai
birésag hirhedt elnoke volt az 6tvenes években.
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Toldi Miklés életének dramai fordulatardl kétféle forrastipus all
rendelkezésilinkre: a kommunista er6szakszervezetek keretében késziilt
irott forrasok, a nyilt torvényszéki targyalas és a birdsagi itélet
sz6vege2, valamint 2020 januarjaban két szemtanutdl lejegyzett szébeli
forrasok a késGbbiekben bilintettnek minésitett cselekedetekrél, a
letartoztatas koriilményeirdl és a csaladot ért retorzidkrol.

A tovabbiakban Toldi Miklés torténetét az Gtvenes évek végének
makrotarsadalmi- és politikai kontextusaba helyezve targyaljuk. A ra-
dikdlis tarsadalmi atalakitds programjanak megvaldsitasara torekvo
kommunista uralomgyakorlasban a politikai, hatalmi viszonyok donté-
en meghataroztak a kiilonb6z6 tarsadalmi csoportok cselekvési lehet6-
ségeit, a személyes sorsok alakulasat.

A POLITIKAI KONTEXTUS A ROMAN NEPKOZTARSASAGBAN
AZ OTVENES EVEK VEGEN

Az 6tvenes évek masodik felében a roman kommunista vezetés (belsé
harcok kiséretében) ellenallt a sztalini terror elitélésének, illetve a
Szovjetunié Kommunista Partjanak XX. Kongresszusa (1956. febr. 25.)
utan elindulé moszkvai desztalinizaciés 4j hullamnak. A kommunista
és munkaspartok 1957. novemberi moszkvai értekezletét kovetsen®
Gjra el6vették mindazokat az eszkozoket, amelyeket a tarsadalmi
elnyomasban alkalmaztak az 6tvenes évek elején: a roman kommunista
vezetés ekkor elég erdsnek gondolta magat, hogy ujabb ostromot
inditson a tarsadalom ellen.

A Dbelpolitikaban, a tarsadalom-hatalom viszonyaban 1956 utan a
kovetkez6 f6bb valtozasokra keriilt sor: 1j iparositasi program, az
1949-ben elkezdett kollektivizalas er6szakos eszkozokkel valé folytata-
sa, ideoldgiai terror (az idealizmus, revizionizmus elleni harc), reform-
ellenesség, szigoru tarsadalmi kontroll, sajtékampanyok, cenzura,
letartoztatasok, rendoéri elnyomas. Emellett a magyar forradalom utan

2 Az itéletet a kovetkez6 dokumentumgyiijtemény tartalmazza: Dorin Dobrincu
(iranyité szerk.), Alexandru- Dumitru Aioanei, Dumitru Lisnic, Dumitru Lacatusu
(szerk.): Colectivizarea agriculturii din Romdnia: inginerie sociald, violenta politicd,
reactia taranimii. Documente. Vol.2. 1951-1962.. lasi, 2017, Editura Universitatii
»Alexandru Ioan Cuza”. 430-433. p.

3 A kommunista és munkaspartok 1957. november 14-16-an tartott moszkvai
értekezletén elfogadott tizenkét parti nyilatkozat a merev sztalini dogmakhoz valé
visszatérést jelentette, amelyet a legtobb part (a roman is) szivesen elfogadott.

4  Stelian Tanase: Elite si societate. Bucuresti, 1998, Humanitas. 143. p.
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a hatalmi taktika részeként bizonyos részleges gazdasagi engedménye-
ket vezettek be a mezégazdasagban (pl. a kvotarendszer részleges
eltorlése a terménybeszolgaltatasban, kulakfelmentések 1956 végén,
1957 elején), illetve olyan kozponti intézkedéseket hoztak, amelyek a
varosi lakossag életszinvonalanak szerény emelkedését eredményezték.

A kommunista vezetés a tarsadalom uralasaban a retorzié kiterjesz-
tésére is torvényes keretet biztositott. Az 1958. juilius 27-én kozzétett
318 sz. rendelettel lényegesen médositottak a Blintet6torvénykonyvet
és a perrendtartdst, jogi keretet nyudjtva a rendkiviil sulyos politikai
itéletekhez. Rendszerellenes tevékenységnek, azaz blincselekménynek
mindsiilt a nyugati radiéadék hireinek terjesztése, a szocialista orsza-
gok- kiilonosen a Szovjetunié - vezetSinek becsmérlése, a hazai népi
demokratikus rendszer ragalmazasa, a nyugati tarsadalmak dicsérete,
a kommunista sajté hitelességének megkérddjelezése. Az 1956-os
magyar forradalom dics6itése, a varakozas a forradalmi események
hazai kiterjedésére, a Szovjetunié beavatkozasanak elitélése, az 6haj
egy kelet-nyugat kozott zajlé - és a nyugatiak gy6zelmével végz6ds -
haboru kitorésére, a kommunista rendszerek 6sszeomlasanak megjos-
lasa szintén biintethets volt.” Stelian Tanase igy jellemezte a korszak-
ban uralkodé kozallapotokat: ,A tarsadalmi viszonyrendszerben valé-
jaban a bilinosség és az artatlansag kozti hatar eltlinik, az egész
tarsadalmat arulassal, 6sszeeskiivéssel gyanusitjak. Ez a korméanyzé
elit ellentmondéasos helyzetének, bizonytalansidganak és félelmének
szimptomaja.”

A 77,3%-ban magyarok lakta Magyar Autoném Tartomanyban 1956.
oktober 28. és 1961. december 31. kozott a Marosvasarhelyi Katonai
Ugyészség 1089 személy ellen inditott biinvadi vizsgalatot; ezek koziil
380 személy esetében tételesen is szerepelt az 1956-os forradalomhoz
valé tamogatd, pozitiv viszonyulds mint a fennallé tarsadalmi rend
elleni cselekedet.’ A letartoztatasok, bortonbiintetések 1958 -1959-ben
érték el csicspontjukat: ekkor 539 személy ellen (49,5%) folyt politikai

5 Pal-Antal Sandor: Egyhdazi személyek elleni megtorl6 perek a romaniai Magyar
Autoném Tartomanyban az 1956-0os magyar forradalom utdn. In A székelyek foldje
és népe. Marosvasarhely, 2013, Mentor Kiadé. 359. p.

Tanase 1998. 158. p.

Pal-Antal 2013. 342. p.

ENRep)
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jellegli blinvadi eljaras. A birésag elé allitott 821 személybdl 520-an
olyan falusi lakosok voltak, akik 227 telepiilésrdl szarmaztak.®

A Dbiintet6pereket a katonai ligyészségek terjesztették a katonai
torvényszékek elé, de az ellendrzéseket, letartoztatasokat, kivizsgala-
sokat és vad ala helyezéseket az allambiztonsagi szerv, a Securitate
végezte.

A letartoztatottak elleni vadak torvénycikk szerinti besoroldsa, kevés
kivételtdl eltekintve, a tarsadalmi rend elleni tevékenység volt (uneltire
impotriva ordinii sociale). A bilintetéeljaras nyomozati szakaszdban a
vizsgalotisztek a vadiratokat kiilonb6z6 moédszerekkel megszerzett
adatokra épitették (ezek tobbnyire besugé cellatarsaktol, megfélemli-
tett tanuktol szarmaztak, de el6fordult, hogy a sok nyomasnak ellen-
allni nem tudé vad ala helyezett személy maga tett beismer6 vallomast),
és addig dokumentaltak, amig abbdl rendszerellenes blincselekmény
nem lett.”

A politikai perekre vonatkoz6 erdélyi memoar-irodalomban a vadak
megalapozasanak eljarasait illetéen Stefano Bottoni és Laszl6 Marton
a kovetkez6 alaphelyzeteket kiilonitette el:!!

a. A Securitate vizsgalatvezets tisztjei el nem kovetett cselekmények-
kel vadoltak gyanusitottakat;

b. A cselekedeteket tendenciézusan felnagyitottak, a valésdgosnal
veszélyesebbnek allitottak be;

c. Az egyéni, szétszort eseteket, cselekedeteket 6sszekapesoltak, ezaltal
pedig rendszerellenes csoportokka, halézatokka nyilvanitottak Gket;

d. Beszervezett ligynokok felhasznalasaval biintethet6 tevékenysége-
ket provokaltak ki;

e. Beszervezett személyek felhasznalasaval ,ellenséges” halézatokat
hoztak létre.

Kutatasai alapjan Pal-Antal Sandor arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a targyalasokon az iigyészség részérol felsorakoztatott vadakat -
néhany kivételtsl eltekintve - tulajdonképpen modositas nélkiil vették

8 Pal-Antal Sandor: Aldozatok — 1956. A forradalmat koveté megtorlasok a Magyar
Autonom Tartomdnyban. Marosvasarhely, 2006, Mentor Kiadé. 33. p.

9  Pél-Antal 2013. 342. p.

10 Pal-Antal 2006. 40. p.

11 Laszl6 Marton - Stefano Bottoni: A szakember szemével. In Kisadorjani Szilagyi
Domokos: Biinteleniil biintetve. Emlékirat. Csikszereda, 2010, Pro Print Konyvki-
ado. 9-10. p.
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at az itéletek megokolasara is. Az orszagban ekkor jelenlévé szovjet
tanacsadok befolyasa tehét nemcsak az ismert tarsadalmi, gazdasagi
étalakitésbanlz, hanem a nyomozati és birdsagi eljarasokban is érvé-
nyesiilt.13

Toldi Miklos tigyének tdrgyaldsa a Kolozsvari Katonai T6rvényszéken14

Kolozsvdri Katonai Torvényszék

357/1958 szdmul tigyiratcsomo

343 szamu itélet

A kolozsvdri Katonai Torvényszék sszetétele:

Eilnok: Macskdsi Pdl hadbiré érnagy

Népi iilnokok: Iordache Stefan kapitany, Sandru Ion kapitdny
Katonai iigyész: Farcas Dumitru igazsdgtigyl kapitdny

Titkdr: Enotescu Petre

Nyilt targyaldsra ésszeiilt, hogy elitélje Toldi J. Miklost, ki sziiletett 1908.
augusztus 3-dn Vulkdny kozségben, Petrozsény rajonban, Hunyad Tarto-
mdnyban, Jdnos és Berta fia, lakhelye Szentabraham kozség, Gagy falu
40 szam, Székelykeresztir rajon, MAT, foglalkozdsa foldmiives, 17 Ha
foldje van, tdrsadalmi szarmazdsa Kuldk (igy - O. S.), nétlen, 6 elemi
osztdlya van, sziilei foldmiivesek 17 Ha folddel, 1949-ben egy honapi javito
bortonnel biintetve volt iitlegelésért, jelenleg letartoztatdsban, a marosvd-
sdrhelyi foghdzban.

a. 207. cikkely 2. bekezdés: A kioz érdekében tevékenmységiiket végzd
személyek elleni tamadds, terrorcselekmény elkovetésével

b. A Biintet6 Torvénykonyv (BTK) 325. cikkelyének c. pontja értelmében
Tiltott kiadvdnyok terjesztésének biintettével.”

Az elnok megdllapitotta a vddlott azonossdgdt, amit a kihallgatdsi
Jegyzokonyvbe foglaltak, és az iratcsomohoz csatoltak.

12 Kollektivizalas, a magantulajdon felszamoldsa, harc a klerikalis reakcié ellen.
13 A szovjet tandcsadas konkrét részleteire vonatkozo forrasokkal nem rendelkeziink,
de A. Szolzsenyicin elemzései a szovjet birdsagi eljarasok kialakulasarol és
megszilardulasardl a huszas-harmincas évek gyakorlatdban és az Gtvenes évek
romaniai birésagi gyakorlata k6zott szamos vonatkozasban talalhaték analégidk.
14 Az itélet romén nyelvi szovegét a szerzé forditotta.
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A titkdr szolitotta az iigyben javasolt taniikat, és elrendelte, hogy a
Jjelenlévék vonuljanak vissza a tanukihallgatds céljara kijelolt terembe:
Gabor Lajos, Firtos Dénes, Pdll F.

A titkdr felolvasta a vddiratot, valamint az iratcsomaéba foglalt bizonyi-
tekokat, ezutan az elnok elkezdte a vadlott kihallgatdsdt.

Ezutdn kihallgatta a jelenlévé tantikat, akiknek vdlaszait az iratcsomo-
hoz csatoltdk.

Atadtdk a sz6t a Katonai Ugyésznek, aki fenntartotta, hogy a vddlott
tarsadalmi helyzetébdl kovetkezden ellenségesen viszonyul a népi demokra-
tikus rendszerhez, erészakot és stilyos fenyegetést kovetett el a koz érdekében
tevékenységiiket végz6 kommunistdk ellen, mi tobb a lakdsdn tiltott
kiadvdnyokat 6rzétt, kéri a vddlott elitélését a BTK 207. cikkelyének 2.
pontja és a 325. cikkely c. pontja alkalmazdsdval.

A védelem™ fenntartotta, hogy a vddlott valoban fenyegette a koz
érdekében tevékenységiiket végzo személyeket, de nem terrorcselekmények-
kel, kérte a jogi mindsités megudltozdsdt, a BTK 207. cikkelye 2. pontjdt
a 207. cikkely 3. pontjdra és ennek megfeleléen az itéletet javito biintetésre.
Hasonloképpen a BTK 325. cikkely c. betiije értelmében a biintett megfelel
biintetését kerte.

. az elnok megkérdezte a vddlottat, hogy sajdt védelmére van-e még
valami hozzdfiizni valdja, erre az azt vdlaszolta, hogy nincs semmi.

Ezutdn a torvényszék visszavonult a Tandcsterembe, hogy dontson a
vddlott biindsségerdl és a biintetés kiszabdsdral.

TORVENYSZEK

A Katonai Torvénykonyv eldirdsainak megfeleléen meghozta dontését a
Toldi Miklos vddlott ellen inditott eljardsban a terrorcselekménnyel valo
fenyegetés biintette 207. cikkely 2. bekezdés és tiltott kiadvdnyok terjeszte-
sének biintettében a BTK. 325. cikkelyének c. pontja értelmében.

Tekintetbe véve a katonai tigyész szobeli okfejtését, valamint a vddlott
védadjének fenntartdsait a nyilt tdargyaldson.

Tekintetbe véve az tigy tdargyaldsa sordn elhangzott szobeli okfejtéseket
és a nyilt tdrgyaldson a felek rendelkezésére bocsdtott iratcsomaoban
taldlhato iratokat, az aldbbiakat dllapitia meg:

15 Toldi Miklos vadlottat a nyilt targyalason a marosvasarhelyi tigyvédi kollégium
tagja, Peter Ernest ligyvéd képviselte.
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A TENYALLAS SZERINT

Toldi Miklos vadlott volt kizsoikmoinyolé16 szlilok gyermeke, és a sziileitol
népellenes nevelést kapott, 6 maga is kulak, személyes tulajdondban tobb
mint 17 Ha fold van.

Folyé év elejen Gagy Iaa(')'zségben,17 Keresztur rajon, Magyar Autonom
Tartomdny, a kollektiv gazdasdg szervezésekor akaddlyozta a pdrt- és
dllami szervek munkdjdt a mezégazdasdg szocialista dtalakitdsdban.
Madrciusban, miutdn megalakult a gazdasdg, elkezdédott a foldteriiletek
osszevondsa a gazdasdg részére, (a jobb mindségii szantofoldek tagositdsa
a kollektiv gazdasdgnak - O. S.) Toldi Miklos vddlott ekkor szembeszdllt
ezekkel az intézkedésekkel, megtagadva a teriiletcserék tabldazatdnak ald-
irdsdt, és az dllamhatalom helyi szerveivel szemben ellenségesen nyilvanult
meg.

1958 juniusdban a kollektiv gazdasdg 0,75 Ha teriiletérdl lekaszdlta a
fiivet és a széndt hazaszdllitotta, amikor felelésségre vontdk, szidalmazta
a kozségi néptandcs és a kollektiv gazdasdg vezetoit.

S6t, mi tobb, szintén osztdalygyiiloletbol 1958. junius 24-én megtdmadta
és meguverte Gdbor Lajost, a kollektiv gazdasdg vezetéségének és a gagyi
partalapszervezetnek a tagjdt, aki intenziv k6zosségi tevékenységet fejtett
ki a mezdgazdasdg szocialista dtalakitdsaért az illeté kozségben, ez
alkalommal is szidalmazta és ragalmazta a kommunistdakat.

Hogy a vddlott egy ellenséges elem, abbdl is kideriil, hogy a hdzkutatds
alkalmdval a lakdsdn egy szovjetellenes és kommunistaellenes tartalmi
kényvet, valamint két ellenforradalmi jellegii feljegyzést taldltak, ezeket postdn
kapta a Magyar NK fasiszta lazadoitol.” (Kiemelések téliink - O. S.)

BIZONYITEKOK
Toldi Miklos vddlottat a torvényszék elétti nyilt tdrgyaldson beismeri a
tetteitlS, amelyekkel vadolva van, fenntartja az elsé nyomozds idején adott

nyilatkozatait, beismerését megerdsitik az tigyben kihallgatott tanik nyilat-

16 A ,volt kizsakmanyol6” mindsités a felmentett kuldkokra vonatkozott, akiket
felmentésiik utan is ,ellenséges elem”-ként feltigyelt a hatalom.

17 Az itélet szévegében téves a telepiiléskategoria: Gagy, Szentdbraham kozséghez
tartozo falu volt az 6tvenes években is.

18 A beismeré vallomés a biintetéeljarasban ,,minden bizonyiték kiralyngje” Andrej
Januarjevics Visinszkij szovjet jogasz nevéhez filiz6dik, aki 1935-ben lett a
Szovjetuni6 foligyésze és koncepciods perek sorat vezette le. Két egyszert alaptétele
szerint: a blintetGjog az osztalyharc eszkoze, a beismerd vallomas minden
bizonyiték kiralyndje.
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kozatai, éspedig: Gabor Lajos, Firtos Dénes, Pdll Ferenc, valamint az iigy
iratcsomajaban taldlhato biintdrgyak, melyek a fentieket teljesen igazoljdk.

JOGALLAS SZERINT

Toldi Miklos vddlott elkovetett tettei a BTK 207. cikkelye 2. pontjdnak
értelmében kielégitik a biintett jellemzdit, mivel osztalygyiiloletbol megta-
madta és megverte Gabor Lajost, a Romdn Munkds Pdrt pdrtalapszerve-
zetének és a kollektiv gazdasdg vezetdségének tagjdat, ugyanekkor szidal-
mazta és ragalmazta a kommunistdkat.

A TORVENYSZEK A NEP NEVEBEN ELHATAROZZA

Egyontetii szavazattal, a BTK 207. cikkelyének 2. pontja és a 325. cikkely
6. pontja értelmében Toldi Miklés vddlottat 12 év kényszermunkdra, 10 év
polgdri lefokozdsra és személyes vagyona elkobzdsdra itéli a kéz érdekében
tevekenységiiket végzd szemeélyek terrorcselekményekkel valo fenyegetésének
biintette miatt.

A BTK 325. cikkelye c. pontja értelmében ugyanezt a vddlottat 7 év javito
bortonre itéli tiltott kiadvdnyok terjesztéséert.

A BTK 101. cikkelye értelmében a sulyosabb biintetését tolti le, vagyis
12 év kényszermunka és 10 év polgdri lefokozds és személyes vagyondnak
teljes elkobzdsdra.

A ,TENYALLAS” A SZEMELYES EMLEKEZET ALAPJAN -
LA BAJ A KOLLEKTIVIZALASSAL KEZDODOTT.”

Az egykori Toldi-portan az 1958. junius 24-én torténtekrol 2021.
januarjaban mar csak két szemtanut kérdezhettiink, akik ezen a napon
a sulyos bortonévekhez vezeté esemény kozelében tartozkodtak. ™
A kovetkezdkben e két beszélgetésbdl kozliink részleteket.

Andrasi Eliza (sz. 1933) - Gagy, 2021. jan. 7.

- Emlékszik a Toldi Miklos letartoztatdsdra? Olvastam a térvényszéki
targyaldsrol és az itéletrol...

- Mar nem tudom megmondani, hanyban volt...

19 A szemtanuk megtalaldsaban és a beszélgetéseink koriilményeinek kedvezd
alakitasaban Széke Sandor és Szdéke Irma gagyi lakosok segitettek. Ezuton is
koszonom.
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- Ebben a konyvben meguvan, 1958-ban itéliék el, szeptemberben.

- En ott laktam véllok akkor. Ott, abban a hazban. Egyik ajton 6k
jartak ki s bé, a masikon én.

- Hogyan kezdédott ez a baj?

- A baj a kollektivizalassal kezdédott. O valamilyen temetShelyet
lekaszalt..., ez vissza volt adva, ezt § lekaszalta, s abbdl indult a baj az
elnokkel, a sejttitkarral s a falufeleldssel..., aztan ha a neviiket kéri,
hogy mondjam, tudom én azokat is.

- Iit azt irjdk, hogy Gdbor Lajos, Firtos Dénes és Pdll Ferenc voltak a
taniik a targyaldson.

- Pall Feri tantnak volt hiva, de azt hiszom el se montek... Nem
montek el!

En nem tudtam elménni, mert akkor betegodtem meg. Ez, mondom
6tvennyolc juliusban toértént, julius els6-méasodik hetibe. Gabor Lajinak
a gyermoke folmaszott a meggyfara. Batyam odament, s én is aztan,
de nem mertem kozbedllni, mert két hét mulva, mikor elvitték,
megbetegédtem.20

Gabor Laji leverte a foldre batyamot, megverte, igyhogy orrabél-sza-
jabol folyt a vér. Azért, hogy a meggyfarél a batyam lehuzta a
gyermokot, de a meggyfa sajatjok volt nekik!

S akkor a batyam lement s jelontétte a milician, a néptandcson, hogy
mi tortént. De osztan jottek s elvitték batyamot, mikor hazajott,
tgyhogy masnapra ¢ mar el volt vive.

Akkor még egy nagy baj volt! Hazkutatast csinaltak nalok, s egy
valamilyen olyan konyvet kaptak meg, ami kommunizmusellenes volt,
oda belé van-e irva? Nem tudom...

- Igen, az is benne van.

- Na, azért mondom, hogy én tudok mindént errdl!
Azt a konyvet Bozsi néném?! hozta haza Magyarorszagrol. Ha tudtuk
volna, lehet, eltettiik volna.

20 Gyermeke sziiletett.
21 Toldi Miklés anyja.
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Néném is félt, féltiink mindenkit6l akkor... Széval tavolabbi rokon
volt, de mi a rokonsagot tartottuk.

Elég az hozza, hogy 6t nem engedték vissza, tizenkét esztendére
itélték el, s hat esztendére jott haza. Még ugy is volt, hogy egy-egy
csomagot én kiildtem el a bortonbe. Ezokot igy tudom mondani, mert
ennél jobban... Hogy nem volt hibas, én is tudom mondani szaz
szazalékosan. De engém meg se hallgattak akkor. Mert én azt mond-
tam, én tudom, én lattam, én voltam ott! De nem hallgattak meg, oda
ataljottek, a kozajté se volt lezarva, azt mondtéak, zarjuk le a kozajtot,
de nem zartuk le. Mi voltunk az alattosok, hazbérosok voltunk. Ugyhogy
elmondhatom, 6 akkor hibas nem volt!

Ezok torténtek... Onnat levelet 6 csak akkor kiildott, amikor lehetott,
hogy csomagot adjunk.

- Hogyan élt, amikor hazaengedték?

- Mikor hazajott, akkor nem nagyon beszélt sommit. Nem! Abszolut
nem beszélt! Ott jott-mont, jarkalt. O akkor tiidérakot kapott, s abban
halt meg.

Egy leanytestvére volt, aki itthon volt, de 6 se szabadott erésen izéljon
(tamogassa - O. S.), mert az ura bortonér volt. A masik leanytestvére
Kubaban volt, a harmadik Magyarorszagon. Hat azért volt a baj, hogy
O nem allott bé a kollektivbe.

Az egyik aktivista odajart nalok, hogy na, béallana-e a kollektivbe?
O hamozta a pityokat - akart maganak pityokatokanyt csinalni -, s
ez volt felirva, tgy hallottam, hogy kést fogott az aktivistara... De nem
fenyogette! Mert csondos embor volt nagyon. Amugy olyan buskomor-
szerliség volt. Nemigen beszélt senkivel, esetleg akivel talalt a szd. De
hogy menjen? Hogy valamit lehessen hallani t6le? Azt nem. Azeldtt
se..., de azutdn nagyon keveset. Nyulakat tartott azutdn..., én csinaltam
meg az ételt is neki. Aztdn az oreg néném elGtt meghalt, 6 halt meg
el6bb.

Nem volt olyan, hogy valakinek bosszut alljon! Nem bosszuallé embor
volt.

- A tiltott konyvrél tudtak?

- O lehet, hogy még nem is tudott réla. Eléggé szidtuk az dreg nénit,
hogy miért nem mondta, hogy dugtuk volna el valahova.
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Ahogy elvitték, mindont elkoboztak. Ahogy 6t elvitték, még a buza
hazahordddott, azt is onnan..., jottek s mind elvitték, egy szomot az
oreg néninek nem hagytak!

Hegyi IstvanZ? (sz. 1935.) - Gagy, 2021. jan. 7.

- Otvennyolc elején kezd6dstt a kollektivszervezés, akkor a nagyjat
a falunak béverték, féleg a kuldkokat. Toldi Miklést 6tvennyole
szeptemberében itélték el.

A tanunak Vasarhelyre behivottak ott masképpen adtak le, mint
ahogy a valésag volt, mert el kellett itélni.

Gabor Lajos, az volt a fébilinds, emiatt tortént Miklos bacsinak a
baja! En elmondom tugy, ahogy tortént. Ahogy a kollektiv megalakult
otvennyolcban, elvettek mindent, maradtunk egy tehénnel. Miklés
bacsi nem 4llt be a kollektivbe, s neki a jo teriileteit elvették, s cserébe
adtak, itt-ott a végeken. Hogy azt a tehenet tudjuk kitelelni, elvallaltunk
egy kaszalot t6le, hogy megkaszaljuk részibe. Na, megcsinaltuk, akkor
volt éppen juniusba, hazajottiink, azt mondja a testvérem, menj atal s
szdlj, hogy j6jjon, s osszuk el a szénat. Atalmentem, s a purdé fenn
volt a meggyfan, a patak mellett a pallonal, a patakon tdl, most is
megmutatom, hogy hol. Berta néni, az édesanyja meglatta az ajtobdl,
s odakialtott, hogy Miklés, kergesd el azt a gyermokot. Ennyi volt az
egész, a gyermok megijedt...

Hatul mar a f6ld oda volt adva, az édesanyja testvérinek a része, az
elment volt Amerikéaba, s azt odaadtdak ezeknek (a kollektivistaknak -
0. S.), s ott arattak éppen. Meghallotta a gyermeknek az apja -
parttitkar volt, a falu alapszervezetének a titkara -, hogy a gyermok
sir, jott aztan, én nem lehettem t6bbre, mint szaz méterre, ha én ott
talalok lenni, belékeriilok a csavaba, rogton az lett volna, hogy né a
kulakgyermok, - mert az voltam, - ugy adtak volna le... szinte, hogy
nem kapott el a gépszij engem is!

Ok 6sszecsiptek, na...

Miklés bacsi lement a szentabrahami tanacshoz jelentkezni, de onnan
haza se eresztotték, ment a Szekuritaté Kereszturrdl, kocsival haza-

22 Hegyi Istvan egy korabbi visszaemlékezését Toldi Miklds letartéztatasanak
korilményeire P. Buzogany Arpad jegyezte le és tette kozzé Még Toldi Miklods is
kulak volt cimmel. In Kristo Tibor (szerk.): Kuldksors - székely kulakok torténetei.
Csikszereda, 1999, Status Konyvkiadé. 48-51. p.
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hoztak, s akkor még hazkutatast csinaltak. A testvére Magyarorszagon
lakott, Bozsi néni, s onnan kiildétt ilyen répcédulakat, a forradalomkor,
amik voltak, s azt a hazkutataskor megkaptak. Na, ez elég volt akkor!
S még nem tudom, miket kaptak. Na, akkor tugy elvitték, hogy 12 évet
kapott, 12 év kényszermunka és 10 év jogfosztas, kozbe aztan jott
valami nemzetk6zi nyomas, mi tortént, mi nem, aztan hat év utan,
hatvannégybe megszabadult.

Tanuk voltak a parttitkar, a kollektivelnok és Pal Ferenc, szomszéd.
Mert ezek hivatalbdl voltak, akkor még engemet s egy masik személyt
feladott Berta néni taninak, hogy mellette tantiskodjunk. Ott voltam
én is Vasarhelyt, amikor elévezették, elsébben kikérdezték a ciganyt
- ugy tudom, mert oda nem eresztottek bé miinkét -, s azutan a
kollektivelnokot, ezek nyomtak, s akkor Pal Ferenc szomszédot, aki
elkezdte sorolni az igazsagot. De miink6t nem hivtak bé, mert akkor
maér mellette tébb lett volna a tant. Ugyhogy miinkét nem hallgattak
ki, az édesanyja ott maradt akkor Vasarhelyen. 12 évet kapott, 12 év
kényszermunka és 10 év jogfosztas, és vagyonelkobzas.

Szentabrahamon egy par csaladdal megalakult a kollektiv; (abbdl -
0. S.) amit elkoboztak volt eke, taliga, borona, oda a testvérem vitte
le, Ferenc - mar § is meghalt - s atadta nekik. Ugyhogy, ami olyan
vagyon, felszerelés volt, azt elkoboztak. A lakdast nem, mert az nem
volt az 6 nevén.

- Tehdt 64-ben szabadult, hat évet letoltott. Hogyan élt, miutdn
hazaengedték?

- Megviselte 6t. Meghtizédott, nem beszélt senkivel semmit! Félt.
Még minket is figyeltek, még a kulakvilag utan is.

Ugyhogy 6 osztan nem mondott semmit az akkori életbSl. Aztan
eltelt sok id6, nekem mind szomszédnak elmondta, hogy Szamos-
jvaron volt, az elsé évet ott hizta le, ott biza sokan meghaltak. Nagyon
gyenge kajan voltak, osztan azutan voltak mas helyeken is. 24

23 Az itélet szovegének els6 oldalan, fent kézirassal: a 310/16.06.64. dekrétummal
kegyelmet kapott.

24 Ma mar ismert, hogy kommunista bortonokbol szabadulokkal titoktartasra
kotelezd nyilatkozatot irattak ala. Ebben megtiltottak, hogy a bortonben toltott
évekr6l beszéljenek szabaduldsuk utdn. (Ilyen tipus-nyilatkozatot kozol: Gail
Kligman - Katherine Verdery: Tdranii sub asediu. Colectivizarea agriculturii in
Romaédnia (1949-1962). Traducere de Iustina Bandol. Iasi, 2015, Polirom. 57. p.)
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- Nem volt gyermeke, mibél élt?

- Hat a kollektivbe menegetott, oda jarogatott, még élt az édesanyja.
Az édesapja valamennyit dolgozott a banyaban is annak idején, 6 ott
sziiletett Vulkanyba, igy az oregasszony, miutan folszabadult a kulak-
sagbol, kapta a férje utdn a nyugdijat. Aztan az édesanyja sokaig élt,
még a fiat eltemette.

OSSZEGZES

A Roman Népkoztarsasagban 1958-ban 4j lendiiletet vett a kollekti-
vizalas, zajlott a tulajdoni és termelési viszonyok radikalis atalakitasa.
Erdemes réviden attekinteniink, kik a szereplék ebben az idészakban
a lokalis tarsadalmi terekben. A hatalmi szandékok gyakorlatba
ultetését onkéntesen tamogaté helyi emberek kozott megtalaljuk a
partalapszervezetek, allami adminisztrativ szervezetek (néptanacs,
milicia) tagjait, a magantulajdon felszamoldasanak folyamatdban a
kollektiv strukturak (tarsuldasok, kollektiv gazdasagok) létrehozasanak
aktiv szerepléit.

Masfel6l megtalaljuk a magantulajdonukat, hagyomanyos értékrend-
jiket (vallasossag) és intézményeiket a hatalmi beavatkozasoktol
védelmez6 tarsadalmi csoportok tagjait.

A hatalom és a maganparaszti tarsadalom kozott a kiizdelem ekkor
még nem délt el. Az atalakitasi folyamatban a legfontosabb hatalmi
eszk6zok az allami erdszak intézményei voltak. Denis Deletant értel-
mezésében ,a népi demokracia épitésében a politikai rendérség felada-
ta a korabbi politikai intézmények és tarsadalmi struktiarak eltorlése
volt. A renddrségi erészak és beavatkozas a mindennapi élet részévé,
s6t jellemzéjévé valt, és olyan félelemmel athatott lelkidllapotot gene-
ralt a tarsadalomban, amely atalakitotta nemcsak a tarsadalomszerke-
zetet, hanem az egyének magatartasat is.”26

Az elnyomé szervezetek miikédtetése szempontjabol ,a félelem
rendkiviil alkalmas eszkoz az eréforrasokkal valé takarékoskodasra.
Ez volt a Szekuritaté sikerének a kulcsa is: sikeriilt uigy belecsepegtetni

25 Toldi Miklos életének 65. évében, 1973. julius 28-an hunyt el, a helyi unitarius
egyhazkozség halotti anyakonyvének bejegyzése szerint a haldl oka gégerak volt.

26 Dennis Deletant: A roman éallambiztonsag szervezeti felépitése és miikodése,
1944-1989. Betekinté. Az Allambiztonsdgi Szolgdlatok Torténeti Levéltaranak
internetes folyoirata. Budapest, 2011. 4 sz. 4. p.
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a félelmet a roman tarsadalomba, hogy altalanos meggy6z6déssé
valt.”2

Az 1989 utan megjelent erdélyi magyar torténeti- és emlékezetiroda-
lombdl, illetve a szébeli forrasokbdl szamos adalékkal bizonyithato,
hogy a 20. szazad 6tvenes éveiben a tarsadalom uralom ala vetésében
alkalmazott er6szaknak, a hatalmi retorzié legkiilonb6zébb formainak
kovetkezményeként a félelem alapvet6 tarsadalmi tapasztalatta valt. 2

Ezt a kollektiv tapasztalatot a fentebbi két beszélgetépartneriink is
felidézte (anélkiil, hogy erre vonatkoz6 kérdésekre kellett volna vala-
szolnia): ,Néném is félt, féltiink mindenkitél akkor... Mikor hazajott, akkor
nem nagyon beszélt sommit. Nem! Abszolut nem beszélt! Ott jott-mont,
jarkalt.” (A. E.)

»Meghtizodott, nem beszélt senkivel semmit! Félt. Még minket is figyeltek,
még a kuldakuvildg utan i1s.” (H. 1.)

A Toldi Mikléséhoz hasonlé - csekély valés vagy konstrualt -
vétségekért kiszabott, sulyos bortonévekkel végzédo, tendencidzus
biintet6eljarasok lefolytatdsdban a tarsadalom megfélemlitése volt a
hatalmi cél. A vizsgalati fogsdg alatt blinésségének bizonyitasara
0sszegyljtott bizonyitékok és a szemtanuk emlékezetében megdrz6dott
epizddok kozotti tartalmi kiillonbségeket - ki kovette el a tettlegességet,
Toldi vagy Gébor? - az osztalyszempont szellemében lefolytatott
biintetéeljarasnak tulajdonithatjuk. Sohasem fogjuk megtudni, hogy
milyen kényszerek, er6szakhatasok nyoman sziilettek a tandvalloma-
sok, ezekb6l mit, hogyan hasznalt fel az ligyész a vadirat Gsszeallita-
sakor. A hivatalbdl behivott tanuk koziil ketten (a parttitkar és
a kollektivelnok) nagy valdszintiséggel ellenségesen beszéltek Toldirol,
a harmadik tand szomszéd volt, aki ,elkezdte sorolni az igazsagot,”
ezutan a Toldi Miklés tamogatasara ,feladott” két tanut a vizsgalétiszt
nem hallgatta ki. Ez az epizdd az osztalyalapu biintet6eljaras egyik
fontos eleme volt.

Az is 6rokre az ismeretlenség homélyaban marad, hogy Toldi Mikl6s
milyen kényszerit6 koriilmények stulya alatt tette beismero vallomasat,
és miért nem élt a fellebbezés lehetéségével.

27  Uo.
28  Hegyi 1999. 45, 57, 60, 68. p.
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A tarsadalmi agensek egyéni és csoportos cselekvéseire a félelem
slatens eréként is képes hatni. Kilonosen akkor, amikor az allami
terror, a hatalmi k6zpont altal kifejtett represszio lesz urra az életen.”%’
Toldi Miklés életén letartéoztatdsa utan kétségtelenil ,drra lett a
represszié”. A kollektivizalassal szembeszegiilG, 6nallésagahoz, tulajdo-
nahoz ragaszkodo6 férfi szabadulasa utan hallgatag, bizalmatlan ember-
ként élte le hatralévé éveit.

Az események valdszintsithet6 rekonstrukciéjahoz mérlegelve a
kiilonbo6z6 koriilmények kozott keletkezett forrasokat arra kovetkeztet-
tiink, hogy az irott forrasok nem megvilagitjak a torténteket, hanem
elfedik, torzitjak az egykor volt valésag fontos vonatkozasait. Ugy
véljiik, az allambiztonsagi tisztek, vizsgalobiztosok, nyomozétisztek, az
ligyész, a biré a biintet6eljarasban a BTK megfelelé cikkelyeihez
keresték, vagy erészakot hasznalva tulajdonképpen létrehoztak a jogi
indoklasokat. Ez a mddszertani kovetkeztetés azonban csak a kutatas
gyenge labon 4allé indoklasa lenne, ha Toldi Mikl6s megrendité sorsa-
ban a szerz6 az dldozat erkolcsi szamontartasat nem gondolta volna
fontosnak.
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Puskas-Kolozsvari Frederic

MAROT ES A SZAVARD MAGYAROK

egutobb megjelent két irasomban Saléan, illetve Galad képzelet-

beli alakja mogott rejlé valos torténelmi személyt igyekeztem

beazonositani.® Jelen kutatdsaimat® azzal kezdem: kit rejthet az
Anonymus gesztajaban szereplé Marot (Morout)?® Ezt kévetéen kitérek
a szavard magyarok kérdéskorére, mert ez a két téma - bar latszolag
teljesen fliggetlen egymastol - véleményem szerint igenis Osszefligg,
és errol nemsokara meg is gy6z6dhetiink.

P. magiszter szerint ,,a Tisza és az Erdély felé es6 Igyfon erd6 kozotti
teriiletet a Marost6l a Szamos folyéig Mardt fejedelem vette birtokba.
Unokajat hivtak a magyarok Mén-Marotnak, mert szimos agyasa volt,
foldjét pedig kozarnak nevezett népek laktak.”® Mivel Marot foldjén a
kozarnak (Cozar) nevezett népek éltek, nem pedig a morvak, akikre a
név utal, a marétok nem johetnek szamitdsba mint olyan nép, amely
f6lott uralkodott volna, kovetkezésképpen csak a morvakat csataban
legy6z6, és a kozarok folott allo fejedelmrél lehet sz6. Ki lehet 67

A geszta szerint Bulesi (Bulsuu), Lél (Lelu) és Botond (Botond)
szerezték meg azokat a Szava menti teriileteket, amelyeken az egykori
Morva Birodalom koézponti része sejthet()',5 beleértve Zagrab (Zagreb,
Horvatorszag), Pozsega (Slavonska Pozega, Horvatorszag) és Valko
(Vukovar, Horvatorszag) varat.. Ezek szerint feltehetGen e harom
személy egyikét nevezhették el Marotnak vagy Mén-Marotnak - mint

1  Puskas-Kolozsvari Frederic: Salan futasa és a Duna-Tisza kzének birtokbavétele.
Székelyfold kulturdlis folyoirat, 2022, 26. évfolyam 1. szam, januar, 98-112. p.;
Puskas-Kolozsvari Frederic: Galad. Székelyfold kulturdlis folyoirat, 2023, XXVIL.
évfolyam, 6. szam, janius, p.

2 A lektoralasi feladatokat Fehér Bence latta el, akinek észrevételei, javaslatai
nagyban segitették a munkam el6re haladasat, ezért halas koszonet illeti!

3 Juhész Laszl6 (szerk.): P. Magister quondam Bele regis Hungariae notarius Gesta

Hungarorum. Szeged, 1932, Egyetemi Nyomda (a tovdbbiakban: Anonymus), 11.

cap., 10. p. A marét név a morva népre utal. Kristé Gyula (szerk.): A honfoglalds

kordnak irott forrdsai. Szeged, 1995, Szegedi Kozépkordsz Miihely, Agapé Ferences

Nyomda (a tovabbiakban: HKIF), 295. p., 968. labjegyzet.

Anonymus 11. cap., 10. p.; HKIF 294-295. p.

Lasd ezzel kapcsolatban: Puskéas-Kolozsvari 2022, 103-104 p., 35. labjegyzet.

Anonymus 43. cap., 28. p.; HKIF 326. p.

O U~
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latni fogjuk, Anonymus eléggé keveri ket egymassal. Kézai Simon
kronikdja harmoéjuk koziil Lél mellett szélna: ,Lél a hatodik sereg
vezetGje volt; 6 el6bb Golgocha koriil lakott, majd miutan a messia-
nusokat és a cseheket kiirtotta, végiil allitélag Nyitra részein lakott.
Téle ered a Szovard torzs és rokonsag.”

El6szor ugy véltem, hogy a ,messianusok” elnevezés esetleg az
ugynevezett ,szlav téritéssel” allhatna 6sszefﬁggésben8, azonban elve-
tettem ezt az Gtletet, mert megbizonyosodtam arrél, hogy a moesiaia-
kat, vagyis az egykori Moesia provincia lakéit értették ezen név alatt,
a Sirmiumtdl (Szavaszentdemeter, Sremska Mitrovica, Szerbia) délke-
letre eso teriileten, akik a honfoglalast megel6zéen a bolgarok alattvaléi
voltak.? A Golgocha helynevet altalaban Galgéccal (Hlohovec, Szlova-
kia) azonos1t3ak , am ez ugyancsak Nyitra vidékén van, raadasul
Galgoctol alig 25 km-nyire délkeletre talaljuk a Nyitra nevi telepiilést,
igy elég kevéssé hihet6, hogy Lélnek barkit is ki kellett volna irtania
ahhoz, hogy a szallastertiletét athelyezhesse ide. Talan ez sem tobb egy
elvetendé oOtletnél? A Galgdccal valé azonositds kézenfekvének tiinik,
de szerintem valészintleg téves. Ha mar Moesia lakéirdl esik szd, akkor
szerintem logikusan valamilyen szerémségi helynevet varnank. Ez
akkor is tévedés, ha Galgéc neve torténetesen valéban Golgocha lett
volna a kozépkor folyaman, de a kutatdsaim soran semmilyen erre

vonatkozé adatra nem sikeriilt rabukkannom.'! Taliltam viszont az
Anjou-kori oklevelekben egy 1334. oktober 31-re keltezett igen érdekes
adatot, amely szerint bizonyos ,Miklés, Garig-i nemes megvallotta,
hogy az Iwang comitatus-beli, Golgocha folyo melletti Lezkouch nevi
birtokat Laszlé zagrabi plispoknek adta...” 2 Az itt emlitett Iwang
telepiilés Ivanics (Ivani¢-Grad, Horvatorszag), Zagrabtol délkeletre, a
Szavatol északra talalhatd, ez pedig az egykori Golgocha-t Zagrab
kornyékére teszi. Mindez azért kiilonésen fontos, mert Anonymus

7  HKIF 354. p.

8  Lasd errdl: Szegfii Laszlo: Vata népe. Acta Universitatis Szegediensis de Attila Jozsef
Nominatae, Acta Historica, 1980, 67, 16. p.

9 L T6th Zoltan: Tuhutum és Gelou. Hagyoméany és torténeti hitelesség Anonymus
miivében. Szdzadok,1945-1946, 79-80., 53-54. p.

10 HKIF 354. p., 1234, labjegyzet; L. Téth 1945-1946, 53. p.

11 Példaul a Névtelen gesztajaban Colgoucy szerepel Galgoc neveként. Anonymus,
37. cap., 25. p.

12 Almasi Tibor - Piti Ferenc (szerk.): Anjou-kori oklevéltar 18. 1334. Budapest-Sze-
ged, 2019, Szegedi Kozépkordsz Miihely, Innovariant Nyomdaipari Kft., 298. p.
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konkrétan Zagrab varanak bevételérdl is irt, raadasul éppen Bulcsu,
Lél és Botond nevéhez kapcsolva az eseményt.

Bulesurél tudjuk, hogy kovetségben jart Konstantin csészérnél,13 am
az augsburgi csatat kovetéen kivégezték, ahogyan Lélt is nem sokkal
kés6bb, egy csehek ellen vivott vesztes csata utan - ezt 6rokitette meg
a Lél-monda,14 a Botond-mondabdl jol ismert harcos pedig egy Bizanc
elleni magyar kalandozé hadjarat résztvevéje volt (valészinileg 959-
ben).15

Az sem véletlen, hogy szamos kutatd egy 10. szazad kozepi kalandozo
vezérhez kapcsolta Csaba vezér torténetét.'® Bzzel Osszefliggésben
annyit mindenképpen meg kell jegyeznem, hogy a geszta ,Sobamogera”
kifejezése val6jaban Szovard vezér nevéhez fiizédik, akinek a népe az
6 halalat kovet6en is gorog foldon maradt.!” Ez alapjan pedig épphogy
6 lehetett az a vezér, akinek a serege Szvatopluk fejedelemségét 895
koril megdontotte, kozvetleniil annak halalat kévetéen, illetve azutan,
hogy Arpad seregei elfoglaltdk a Duna-Tisza kozét.'® Ezzel szemben
Bulest, Lél és Botond a 950-es évek eseményeiben jatszottak szerepet,
Anonymus viszont keveri ezeket a torténéseket eg?rméssal, hiszen
egyrészt a Salan elleni harcokban is szerepelteti 6ket 9 (amelyek még
895 el6tt lezajlottak), masrészt a kés6bbi magyar kalandozasokkal
kapcsolatban Bulesu és Lél halalardl is megemlékezik20 (ami 955-re
tehetd). Azt a Nograd és a Nyitra-vidék ellen inditott hadjaratot, amely
a Morva folyénal jeloli ki az orszag hatarat, Szovard és Kadocsa

13 DAI 40. ¢.,178-179. p.; Kordé Zoltan: Bulesi. In KMTL 132-133. p.

14 Kordé Zoltan: Kiirt- (Lél-) monda. In KMTL 390. p.; Kristé Gyula: Az augsburgi
csata. Budapest, 1985, Akadémiai Kiado, 93-95. p. V6: Uhrman Ivan: Aventinus
és a 10. szdzadi magyar fejedelemlista. In Keller Laszlé (szerk.): Eurdpdbol
Azsidba, és vissza — ismét. XI. Nemzetkozi Vambéry Konferencia. Dunaszerdahely,
2014, Vambéry Polgari Tarsulas, 206-208. p.

15 Kordé Zoltan: Botond. In KMTL 125. p.

16 Lasd ezzel kapcsolatban: Kristé 1985, 94. p.; Kordé Zoltan: Néhany gondolat a
Csaba-problémardl. Acta Universitatis Szegediensis. Acta Historica, 1996, 103.
58-59; Makk Ferenc: A vezéri torzsek szallashelyei a 10. szazadban. In Erdei
Gyongyi - Nagy Baléazs (szerk.): Vdltozatok a torténelemre. Tanulmdnyok Székely
Gyorgy tiszteletére. Budapest, 2004, Budapesti Torténeti Muzeum, AduPrint,
124-125. p. .

17 Anonymus 45. cap., 30-31. p.; HKIF 330. p.

18 Lasd ezzel kapcsolathban: Puskas-Kolozsvari 2022, 103-104. p.

19 Anonymus 41. cap., 27. p.; HKIF 324. p.

20 Anonymus 55. cap., 37. p.; A Magiszter egyértelmiien keveri a 913-as Inn menti
csatat a 955-0s Lech mezei csataval. HKIF 342. p., 1164. labjegyzet.
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nevéhez kapcsolja,21 am erre sokkal inkabb Lél részvételével kertilhe-
tett sor, akirdl tudjuk, hogy valoban hadakozott a csehekkel.

A geszta szerint Szovard apja az Almos nagybatyjanak mondott
Hiilek (Hulec) volt 22 és van olyan kutaté, aki szerint Hiilek birtokolta
Zarand teriiletét.? Teny, hogy a Szovard nemzetség békési-bihari aga
adatolhato legkorabbrol 4 Bz pedig a Marét altal birtokolt teriilet
részét képezi, hiszen az nyugaton a Tiszaig, északon a Sebes-Korosig,
délen a Marosig, keleten pedig a Szamos folyoig ért.?® Zarand ennek
majdhogynem a szivében fekiidt!

Lél tehat a hét vezér egyikének, Tasnak a f1a és véleményem
szerint Szovard (Zuard) vezér unokaja lehetett, éppugy, ahogy Mén-
Marét Marét unokaja. Szamomra ez a parhuzam majdhogynem maga-
tol kinalkozik. Mindenesetre az vilagos, hogy P. mester masként
tekintett a Szovardokra, mint a t6bbi korabeli nemzetségre, valamit
sejtelmesen rejtegetett veliik kapcsolatban.27 Nagyon valdsziniinek
taldlom, hogy éppen ezt az 6sszefiiggést.

A Mardétrol irottakat 6vatosan kell kezelni, mert igaz ugyan, hogy
részben valos adatokra és eseményekre épiilhetnek, azonban a Magisz-
ter torténete rovid idén beliil teljességgel kitalalttd, pusztan irodalmi
jellegiivé valik, mint az egész nyilvanvalé Tétény (Tuhutum) és Gyalu
(Gelou) esetében, hiszen torténetiik az Agmand-nemzetség 6shagyoma-
nyan kiviil nem tartalmaz kimutathaté epikai-mondai hagyoményt.
Azt mar egyébként is régota észrevette a kutatas, hogy geszta 24-27.
fejezetei mintegy be vannak szurva a torténetbe, és hogy a 23 és 28.
fejezetek eredetileg 6sszetartoztak, egységes egészet kepeztek ? Inokai
T6th Zoltan szerint mar a 21-23. fejezetek egy része is at lett alakitva

21 Anonymus 33-37. c., 22-25, p.; HKIF 315-320. p.

22 Anonymus 7. cap., 6. p.; HKIF 288. p.; Benké Lordnd: A Szovdrd-kérdés. Fejezetek
egy omagyar nemzetség térténetébol. Budapest 2009, Akadémiai Kiadé, 23-25. p.

23 Juhasz Péter: Anonymus. Fikcio és realitds. Az Almos- aghonfoglalasa Szeged 2019,
Belvedere Meridionale, 63. p.

24  Benké 2009, 70-71, 93. p

25 Anonymus 11. cap., 10. p HKIF 294-295. p

26 Anonymus 6. cap., 6. P HKIF 287. p.; Lél a torteneszek egy része szerint Arpad
fejedelem dedunokaja Volt lasd ezzel kapcsolatban példaul: Gyorffy Gyorgy:
Kronikdink és a magyar éstorténet. Régi kérdések — uj vdalaszok. Budapest, 1993,
Balassi Kiadé, 112. és 219. p.

27 Benkd 2009, 26-27. p.

28 1. Toth 1945-1946, 84. p.

29 Karacsonyi Janos: A Szent-Istvan anyjardl szolé adatok Gj megrostalasa. Turul,
1909, 27.°8-4. p.; L. Téth 1945-1946, 26-29. p.



130 Kodoszlas

azért, hogy Tétény minél elGkelébb helyre keriilhessen az Erdély
hoédoltatasaval kapcsolatos torténetben. 30 Az ovatossag tehat ez eset-
ben nagyon is indokolt. Példaul az, hogy Arpad orszaganak a hatarat
egy kozos tandcskozast kovetden a meszesi kapunal jelolték ki, és ebben
a hét vezér egyike, Tas is aktivan részt vett, még elfogadhatd részét
képezi a torténetnek®), ahogy az is, hogy a székelyek a hadba indulé
Osbé és Velek csapatdnak elébe mentek, és a Korégy vize mellett
onként csatlakoztak majd a magyar csapatok el6tt az els6 csatasorban
harcoltak® - azonban nem Mén- Mardét, hanem Gyula ellen. Ami igaz
elem és utalas ezekben a részekben akad, mint példaul Sarolt n6véré-
nek, Karoldnak®® a neve vagy Gyula veresége Istvan kirallyal szem-
ben,34 az szinte kivétel nélkiil az I. (Szent) Istvan kirdlynak a Gyula
ellen val6 1003-as fellepesevel kapcsolatos, amel r6l a kortars
Hildesheimi és Altaichi Evkényvek ta]ekoztatnak és amelyeket
Anonymuson kiviil a kés6bbi magyar irott forrasok (Kézai Simon és a
Képes Kroénika) is felhasznalhattak. 36 A kivételt az Gsfoglalé Gyu-
la Zsombor és Agmand nemzetségek csaladi hagyomanyaival kapcso-
latos, kétes értékli informaciok jelentik.

A tovabbiakban kisérletet teszek a Gesta Hungarorum Mardétra
vonatkozd, meglehet6sen 6sszegubancolddott szalainak a kibogozasara.
Mardétot (vagyis Szovard vezért, és nem az unokajat, Mén-Marotot, aki
a Nyitra kornyékén letelepedd Léllel azonos) elészor kovetek utjan

30 I. Téth 1945-1946, 28-29. p.

31 Anonymus 22. cap., 17. p.; HKIF 308. p.; Homan Balint: A honfoglalé térzsek
megtelepedése. Turul 1912 30. 109. p.

32 A magyar seregek kitérc’ijének akkor van értelme, ha a csatlakozo6 székelyek ekkor
a Temes-Bega vidékén tartézkodtak, minthogy helynevek utalnak itteni jelenlétiik-
re. Lasd ezekrdl: Benké Elek: Székelyek a kozépkori Magyar Kiralysagban. In
Benké Elek - Oborni Teréz (szerk.): Székelyfold torténete I. A kezdetektél 1526-ig.
Székelyudvarhely, 2016, MTA BTK - EME - HRM, 134. p.

33 Anonymus 27. cap., 20. p.; HKIF 311. p.

34 Anonymus 24. cap., 18. p.; HKIF 309. p.

35 Krist6 Gyula (szerk) Az dllamalapitdas kordnak irott forrdsai. Szeged, 1999,
Szegedi Kozépkorasz Mihely, Agapé Ferences Nyomda (a tovabbiakban: AKIF)
214 - 215. és 238. p.

36 Homan 1912, 107-111. p.; Kristé Gyula: Szent Istvdn kirdly. Budapest, 2001, Vince
Kiadé, 60-67. p.

37 Hoéman 1912, 109. p.; I. T6th 1945-1946, 68-72. p.; Kristé Gyula: A korai Erdély
(895-1324). Szeged, 2002, Szegedi Kozépkorasz Mihely, Agapé Ferences Nyom-
da, 80-81. p.
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keresi meg Arpad fejedelem, foldet kérve téle ,a Szamos foly6tol
egészen a nyirségi hatarig s a meszesi kapuig”.38 Elutasité valaszara
a Tiszan atkelve hadat inditanak ellene, és a vidék lakéinak tobbsége
behddol nekik. Marét népe a Koros folyé vonalanak védelmét erdsiti
meg, a kozos hatart pedig a meszesi kapunal jeldlik kié Arpad
orszaganak hatarai mentén pedig erés akadalyokat épitenek. 9

Maré6t Arpad fejedelemmel szemben ,inkébb Gérégorszég felé készi-
tette el6 tavozasat, mintsem hogy elleniik vonuljon.”4 Mint mar lattuk,
Szovard vezér tényleg részt kellett hogy vegyen a délszlav teriileteken
lezajlé harcokban, hiszen ott szerzett szallasteriiletet, és népe haldla
utdn is ott maradt: unokdja, Lél, a Zagrab kornyéki Golgocha folyd
mell6l koltozott at késébb a Karpat-medence északnyugati részére,
Nyitra vidékére. Mindenesetre valahonnan innen eredhet ez az egész
keveredés, ami megfigyelheté egyrészt Szvatopluk és az 6t legy6zé
Marét (Szovard vezér) k6z6tt41, masrészt Szovard és Lél vezér kozott
- el6bbi a morvak, mig utébbi a csehek folott aratott gydzelmet.

A geszta szerint csak joval késGbb lépnek fel ismét Marét (illetve
ezuttal talan mar Mén-Marot) ellen42, akinek harcosait kilonbo6zé
nemzetek koziil gytjtik e%ybe, az idékozben Osbé seregéhez csatlako-
zott székelyekkel egyl'jtt.4 Bihar varanak hédoltatasat kovetéen Mén-
Marét atadja orszagat és Arpad fidhoz, Zoltanhoz adja lanyat felesé-
gll™, am ennek mar valdszintileg fele sem igaz.

Réviden ennyi lenne, amit Mardéttal kapesolatban ki lehet hamozni
a Magiszter meséjébél. Ezek szerint a Mardtnak nevezett Szovard vezér
volt az, aki a morvak folott gyézelmet aratott, kevéssel azutan, hogy
Arpad serege megszéllta a Duna-Tisza kozét. Elképzelésem szerint
ezzel magyarazhat6, hogy az Arpadokhoz kiothet hagyomanyban nem
maradt nyoma a morvak legy6zésének, ugyanis 6k egyszertien nem is

38 Anonymus 19. cap., 15. p.; HKIF 304. p.

39 Anonymus 20-23. cap., 15-18. p.; HKIF 304-308. p.

40 Anonymus 28. cap., 20. p.; HKIF 312. p.

41 ,Anonymus a Szvatopluk-véiltozatot a Mardét-valtozattal elegyitette...” 1. Toth
1945-1946, 41. p.

42 Az eredeti hagyomany, amelyet a Magiszter felhasznalt, Szvatopluk utéda ellen
inditott hadjaratrél szélt, mint arra Inokai T6th Zoltan is utalt az el6bb idézett
helyen. i

43 Anonymus 50-51. cap., 34-35. p.; HKIF 336-337. p.

44 Anonymus 51. cap., 35. p.; HKIF 338. p.
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vettek részt ebben.*d Val6szintbb, hogy csak ezt kovet6en lépnek
egymassal szovetségre, és hdoditjak meg Pannodniat.

Mindezek utdn azonban felmeriil a kérdés, hogy akkor kik is voltak
azok a kozarok, akik folott Marét uralkodott? Mint masutt mar
megallapitottam, 6k azon kabarok ko6zé tartoznak, akik az Arpad
idejében lezajlott honszerz6é harcok sordan Galadnak segédcsapatot
kiildtek. Ez a kabar csoport mar egy ideje a Karpat-medencében
élhetett, mivel a tobbé-kevésbé kortars irott forrasok korabban is
tudnak réluk. Idében visszafelé haladva el6szor egy 881-es évszam
alatti, am a leirt napfogyatkozas alapjan valéjaban 891-re tehet6
bejegyzés emliti 6ket, az alsé-ausztriai Duna mentén zajlé Gsszecsapas
kapcsan kabar, pontosabban kovar (Cowari) néven.*® 862-ben Ungri
néven bukkannak fel, mint korabban ismeretlen népek47 - bar itt
elképzelhets, hogy az onogur-bolgarokrdl van szd, akiktél az elébb
idézett forras is j6l meg tudta 6ket kiillonbo6ztetni. Valamikor a 836-838
koriil lezajlott események kapcsan keriilnek kevéssel korabban a
bizanciak latoterébe, a Basileios csdszar (867-886) élettorténetét
elmeséls, Gyorgy barat folytatasaként ismert krénikéban.*® A Magisz-
ter altal biztositott informacidkat ezen forrasok adataival 6sszevetve a
kabaroknak mar Dél-Erdély bolgar uralom ala valé keriilése éta a
Marostol északra esé teriileteken kellett élniiik, és a bolgarokkal
meglehetdsen jo szomszédi viszonyban kellett allniuk, hiszen a bolgérok
hivdasara tamadnak a Dunatdl északra deportdlt makedénokra! 9 Az
irott forrasok alapjan mar a 680-as évektol ott éltek a Karpat-medence
keleti részein, a bolgar hatarteriileteken, ahova mintegy védoéfalként

45 Kozvetve erre utalhat Kézai Simon is, aki szerint: ,Némelyek azt mondjak, hogy
amikor a magyarok masodszor tértek vissza Pannonidba, ott Marét és nem
Szvatopluk uralkodott.” HKIF 351. p.

46 HKIF 209. p.; Németh Gyula: A honfoglalé magyarsdg kialakuldsa. Budapest, 1991,
Akadémiai Kiad6, 262-265. p.; Szanté Richard: A 881. évi hadjarat kronoldgiai
kérdései. In Papp Sandor (f6szerk.), Kordé Zoltan - Téth Sandor Laszlé (szerk.):
Urbs, civitas, universitas. Unnepi tanulmdnyok Petrovics Istvan 65. sziiletésnapja
tiszteletére, Szeged, 2018, Szegedi Tudomanyegyetem, Innovariant Nyomdaipari
Kft., 280-281. p; Széke Béla Miklos: A Karoling-kor Pannénidaban. Budapest, 2019,
Martin Opitz Kiadé, 273-274. p.

47 HKIF 184. p.; Széke 2019, 269-273. p.

48 HKIF 142-145. p.; Szadeczky-Kardoss Samu: A magyar Gstorténet gorog és latin
forrasainak néhany problémajardl. Antik Tanulmdnyok, 1975, 22/1. 151-154. p.

49 LA bolgarok, akik nem tudtak atkelni, az ungrokhoz folyamodtak, hiriil advan
nekik a makeddonok dolgat [...] azonméd hunok jelentek meg végtelen tomegben.”
HKIF 144. p.
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telepitették le 6ket az avarok ellen - veliik kapcsolatban a szevereken
kiviil az un. Hét nemzetségrdl (Hepta geneai) is sz6 esik.>”

A Bajor Geografus 860 koriili adatai alapjan az Eptaradici (= ,hét
nem, hét fajta”) néven szereplé népcsoportot a Karpatok déli és
délkeleti lejtéire lokalizaljak®!, azonban ez idében helyesebb lenne a
Marostol északra esé teriiletekre helyezni 6ket, hiszen miutan Dél-Er-
délyt és a Marostol délre fekvé teriileteket forrasokkal is alatamaszt-
hatéan elfoglaljak a bolgérok,52 nekik nyilvan ettol északabbra es6
részekre kell atkeriilniiik. Igy az emlitett forrasban szerepls 58
kiilonb6z6 nép és torzs elhelyezkedésének térképre vetitésekor a
Karpat-medence északkeleti harmada nem maradna teljesen iiresen.
Mivel a geografus altal felhasznalt informaciok t6bb kiilonb6z6 eredeti
forrasbol szarmaztak, és emiatt a listan tobb nép is duplan szerepel,
val6szinisithetének tartom, hogy az Eptaradici azonos a Chozirozi
néppel. Az utobbitél északnyugatra elhelyezked6 Lendizi (lengyan) nép
jol beazonosithaté f6ldrajzi pontot kindl a Lengyel-alfold kozépsé
részén.

Mindebb6l viszont egyenesen kovetkezik, hogy a hét magyar és a
kabar népcsoportok egymassal meglehetésen szoros kapcsolatban
allnak, majdhogynem egy népnek tekinthet6k. Nem lehet véletlen, hogy
a szlavokon kiviil nyelvészetileg se nagyon lehet mas népet kimutatni
a Marostol északra esé teriileten, mint a magyart.

50 Szadeczky-Kardoss Samu: Az avar torténelem forrdasai. Magyar Ostorténeti Konyv-
tar, 1998, Balassi Kiadd, 223. p.; A Hét nemzetség a hetumogerrel hozhaté
kapcsolatba. Harmatta Janos: A Volgatol a Dundig (a honfoglalé magyarsag
torténeti utja). Magyar Nyelv, 2001, 97. 6-7. p.

51 Szant6 Richard: A Bajor Geografus és a korai magyar torténelem. Acta
Universitatis Szegediensis, Acta Historica, 2017, 139. 162-163. p.

52 Lasd ezekrol: Katona-Kiss Atilla: A Bolgar Kansag és a Karpat-medence a IX.
szazadban. Hadtorténelmi Kozlemények, 2010, 123/1. 168-182. p.

53 Vo6: Szant6 2017, 167-168. p.

54 Szant6 2017, 155-156 és 162-164. p. Anonymus ugy tudta, hogy a bolgar végek
felértek a rutén és a lengyel teriiletekig: HKIF 294; Anonymus 11. c., 10. p.

55 Benkd Lorand szerint ,Mindent egybevetve nincs tehat mérvadé bizonyitéka
annak, hogy Anonymus kunjai moégott tulajdonképpen kazar etnikum és nyelv
hiazédna meg.” Benké Lorand: Anonymus kunjair6l. In Koszta Laszlo (szerk.):
Kelet és nyugat kozott. Torténeti tanulmanyok Kristé Gyula tiszteletére. Szeged, 1995,
Szegedi Kozépkorasz Miihely, Délmagyarorszag Konyv- és Lapkiadé Kft., 41. p.;
Krist6 2002, 76-79. V6: Juhasz Péter: Erdély vizneveinek rétegei és népeinek
betelepiilése. Helynévtorténeti Tanulmdnyok, 2022, 16. 55-58. p.
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A Szovard nemzetség neve minden kétséget kizardan osszefiiggésbe
hozhaté a szavarti névvel.’® A szavard magyarok kérdéskore pedig,
mint tudjuk, a korai magyar torténelem egyik kulcspontja. Ebbdl a
szempontbdl Biborbansziiletett Konstantin csaszarnak A birodalom
kormadnyzdsdrol cimid miive, illetve ennek a szavard magyarok eredeté-
rol szolé 38. fejezete, amely egyben Levédia elhagyasarol és Nagy-
Moravia foldjének megszallasardl is megemlékezik, az egyik legfonto-

) 57 . P . e .

sabb forrasunk.”’ Kerényi Balint megallapitasa szerint az ebben
szerepl6 ,sabartoi asphaloi” népnév, valamint a hozza kapcsol6dé
torténet a honfoglalé magyarok autentikus torténeti hagyomanyanak
tekinthetd, amelynek eredeti 6rz6i a kabarok voltak.”® Azt is megje-
gyezném, hogy bar a hagyomany magva a szavard magyarokhoz
kotheto, véleményem szerint a kérdéses leiras kazar és besenyd
. ) P . P .. 11+ 59
informatorok altal szolgaltatott adatok alapjan lett dsszeallitva.

Ez a forras két kangar-szavard 6sszecsapasrol tud: az els6 a szavirok
két részre szakadasat eredményezte (ekkor keriilt e%% résziik Perzsia
vidékeire), a masodik pedig Etelk6zbdl tzte ki 6ket.” A kangar-bese-
nyo6k tehat elészor a kettévalt szavardok kozott szalltak meg a Volga
és a Dnyeper kozotti teriileten, majd a nyugatra koltozott szavardok,
vagyis Levedi (Lebedias) Vagda népének a tavozasa utan foglaltak el az

L. s 1z . 1
Al-Dunaig terjedé részeket.

56 Lasd ezzel kapcsolatban: Benké 2009, 116-118. p.

57 Moravcsik, Gyula - Jenkins, Romilly J. H. (eds.): Constantinus Porphyrogenetus,
De administrando imperio. New revised edition. Washington, 1967, Dumbarton
Oaks (a tovabbiakban: DAI), 38. cap., 171-175. p.; HKIF 121-126. p.

58 Kerényi Balint: A szavard magyarok kérdéséhez. Magister historiae III. ELTE BTK
Torténelemtudomanyi Doktori Iskola, Budapest, 2019, PercPrint Digitalis Nyom-
dai Miihely Kft., 94-96. p.; Kerényi Balint: A Szavard magyarok eredetérdl II.
Sabartoi-Szabir azonositas. In Biré Gyongyvér (Szerk.): Mora Akadémia. Szak-
kollégiumi tanulmdnykaétet 6. Szeged, 2019, Szegedi Tudoméanyegyetem, 20-35. p.

59 Mig a kazar adatok 9. szazadi dllapotokra utalnak (DAI 38. cap. 9-54. sor), addig
a beseny6 adatok (DAI 38. cap. 55-71. sor) késdébbi, 900 koriili allapotokat
tikroznek - az is megfigyelhet6, hogy a korabbi adatokat aktualizal6 jellegi
hetoldasokkal lattak el (pl. DAI 38. cap. 31. sor). V6: B. Szab6 Janos - Bollok
Adam: A ,szavart-tiirk dosszié”. A 9. szdzadi kelet-eurépai steppei vandorlasok
16-17. szazadi parhuzamok tiikrében. Szdzadok, 2018/3, 152. 479-487, 541-542.
p-; Bollok Addam: A De Administrando Imperio és keletkezésének kora az ujabb
kutatésok tiikkrében. Szdzadok, 2017/6, 151. 1329-1332. p.

60 HKIF 112. p., 279. labjegyzet.,

61 DAI 38. cap., 171-173. p.; HKIF 123-124. p. és a 333. 1labjegyzet; Zimonyi Istvan:
Etelk6z. In KMTL, 203-204. p.



Puskas-Kolozsvari Frederic: Mardot... 135

Ez a szlav kornyezetben él6, korabban ,sabartoi asphaloi” néven
ismert nép harom éven keresztiil részt vett a kazarok harcaiban, és
Levedi nevi VezetOJuk az igy szerzett érdemeiért kazar hercegnét
kapott felesegul Blzonyara a Dnyeper foly6hoz kozel élhettek, a
legkeletebbre es6 teriileteken, amelyeken tul mar a kazar teriiletek
kezdSdtek. Ami lényegesebb: csak Arpad nagyfejedelemmé tételétsl
kezd6dben nevezték oket tiirkoknek.%

A szavard magyarok kettévalasaval fligg 6ssze az al-Balhi-hagyomany-
ban megjelené két magyar népcsoport: az egyik a volgai bulgarok
alattvaldja, a masik pedig Bizdnc kozelében a beseny6kkel hataros.
A keleten marado, a Dzsajhani-hagyoméany altal madzsgarnak nevezett
nép a volgai bolgarok szomszédsagaban, szaklabok altal koriilvéve élt,
és Ibn Ruszta szovege alapjan a 10. szazad elsé évtizedeiben egy hosszu,
észak-déli iranyban elnyul6 szallasteriilete volt a Volgatél nyugatra
koriilbeliil annak nagy kanyarulatatol egészen az Azovi-tengerig.
Tény, hogy a 9. szazad végén azoknak a népcsoportoknak, amelyek a
Volga es a Don kozéps6 részeinél éltek, egy része a volgai bolgarok
alattval6ja lesz - a muszlim forrasok ezt kovetéen emlitenek egy S.war
torzsnevet.®® 930 és 950 kozott a Volga-Kama vidékén, a Volgatol
keletre egy Szuvar (Suwar) nevii varosrdl is tudnak.

Azt, hogy a Karpat-medencében a morvak hédoltatasa a szavardok-
hoz kothetd, az orosz éskronika is alatamasztani latszik, amely szerint
a bolgarokat kovet6en ,,...fehér ugrok jottek, és 6rokolték a slovének
foldjét. Ezek az ugrok pedig Hérakleios csaszar 1deJeben tlntek fel,
akik haddal tamadtak Hozdroj perzsa csaszarra.” 8 A kijevi Nyesztor-

62 DAI 38. cap., 170-171. p.; HKIF 121-122. p.

63 DAI 38. cap., 172-173. p.; HKIF 124-125. p.

64 HKIF 49-50. p.; Polgar Szabolcs: A Volga-vidékrdl a Karpat-medencéig vezetd
utak emlitése egy muszlim forrasban és a fejedelmi székhely a 10. szazad els6
évtizedeiben. In Kisné Cseh Julianna (Szerk.): Kozpontok és falvak a honfoglalds
és kora Arpdd-kori Magyarorszagon. Tatabanya, 2002, Tatabanyai Muzeum,
218-219. p.; Zimonyi Istvan: A magyarsdg korai torténetének sarokpontjai. Elméletek
az ujabb irodalom tikrében. Budapest, 2014, Balassi Kiado, 54. p.

65 B. Szab6 Janos - Sudar Baldazs: Gyula népe. Madzsgarok a 10. szdzadi muszlim
foldrajzi irodalomban. In Sudéar Baldzs (szerk.): Dentumoger II. Tanulmdnyok a
korai magyar torténelemrél. Budapest, 2022, MTA BTK, 131-138. p.

66 Zimonyi Istvan 2014, 61-62, 71-72. p.

67 Zimonyi Istvan: Kozépkori nomddok - korai magyarok. Budapest, 2012, Balassi
Kiado, 93-95. p.

68 HKIF 172. p.; Ferincz Istvan: Régmult idék elbeszélése. A Kijevi Rusz elsé kronikdja.
Budapest, 2015, Balassi Kiaddé, 24. p.
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kronika pedig igy fogalmaz: ,letelepedtek a slovenekkel alavetvén Gket
maguknak, és azéta nevezik ugor foldnek. »69 By tobbségében szlavok
altal lakott teriiletekre utal, a fehér ugrok pedig igen nagy valészint-
séggel a szavard magyarokkal azonosithatdk, akik a krénika szerint az
onogur-bolgarok szétvandorlasa utan (670/680 tajan) keriiltek a Dnye-
pert6l nyugatra esé teriiletekre, és Hérakleios csaszar uralkodasa
idején (610-641) tlintek fel ettdl keletre, vagyis akkor amlkor anyugati
tiirk torzsek két részre vald szétvalasztasa lezajlott. 0 Utanuk elébb a
beseny6k, majd a fekete ugrok vonultak el Kijev mellett Oleg fejedelem
uralkodasa (879-912) alatt Mmt mar lattuk, a beseny6k 895-ben
érkeztek a Don és a Karpat-medence kozotti teriiletekre, ahol korabban
tobb szlav nép altal koriilvéve 2 a szeverek és a hetumogerek is éltek.
A fekete ugrok pedig feltehetéen azzal a hvarezmi teriiletekrdl érkezé
népcsoporttal azonosithatok, akikrél az Aba nemzetséggel kapcsolat-
ban Kézai Simon is megemlékezett. 3

Az onogur-bolgarok szétvandorlasa idején egy masik néprész helyben
maradt, mégpedig minden bizonnyal az, amelyet a Dzsajhani-hagyo-
many madzsgarnak, az orosz Gskronika viszont valamilyen okbol
szeverjanoknak nevez. Roluk ismeretes, hogy 859 és 884 kozott a
kazaroknak adoéztak, kés6bb pedig a ruszoknak. ™ Konstantin csaszar
Kijev és a Dnyeper foly6 kornyékén €16 szlav torzsek kozott tudosit a
szeverjémokr(’)l7 , akiknek az emlitett kronika alapjan a Dnyeper bal
oldali mellékfolyéi mentén, a Gyesznatdl, a Szejm és a Szula folyok
v1deken at egészen a Vorszkla felsé folyasaig terjedt a szallasteriile-
tiik.”® A Don folyoba szakad6 Szeverszkij Donyec ugyancsak a szever-

69 HKIF 175. p.

70 Ekkor az aszi (A-hsi-chieh) és a kusan (Ko-shu) népet is két részre osztottak.
Dobrovits Mihaly: A nyugati tiirkok tiz torzsének kialakuldsa. Antik Tanulmdnyok,
2004, 48/1. 101-103. p.; Puskas-Kolozsvari Frederic: ,Nezak” hunok. In Ferencz
Eva (szerk.): Kérosi Csoma Sdndor - Tények és érvek a magyarsagkutatdsban.
Sepsiszentgyorgy, 2023, Kérosi Csoma Sandor Kozmiivel6dési Egyesiilet, T3
Kiadé, Megjelenés el6tt.

71 HKIF 172. p

72 Mint példaul a horvatok, a poljanok, a drevljanok, az ulicsek, a tivervek, sth. Lasd:
Ferincz 2019, 25. p.

73 HKIF 349. p.

74 Ferincz 2015, 29, 34. p.

75 DAI 9. cap., 62-63. p.

76 Ferincz 2015, 20. p.; Polgar Szabolcs: Kelet-Eurcpa kereskedelmi kapcsolatai az
irott forrdsok alapjan (750-1000). Magyar Ostorténeti Konyvtar 32. Budapest,
2019, Balassi Kiado, 129. p.
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janok nevét viseli, amelynek a felsé és kozépsé szakasza mellett is 6k
éltek valamikor.” ' Vezetd rétegiiket Fodor Istvan szerint irani nyelviiek
alkottak, maga a szever (sever) név is irani eredetre vezethet$ vissza,
mégpedig a fekete jelentést irani s€u szoéra.

Erdemes lehet visszautalnom Moér Elemér magyarazatara, aki a
szavar népnév elsé felét az alan sau- vagy sav- szobdl vezette le,
a masodik felét pedig a Theophylactus Simocatta tudoésitasaban is
megjelené var vagy uar népnévhez kapcsolta.79 Harmatta Janos
megoldasi javaslata szerint a szavir sz6 kdzvetleniil egy szaka *assaB3ara
= ,lovas szolga” szarmazéka lenne, ahol a szaka sz6osszetételnek két
része van, egy szaka assa = ,16” és egy 6ind bharya = ,szolga, ka‘cona”.80
A nyugati tiirk torzsszovetség jobbszarnyat alkoté 6t torzs 6sszefoglald
neve a 7. szazadi kinai irott forrasokban Nu-shih-pi, amit a szerzé egy
*Nu Sipir = ,h6s lovag” alakra vezetett vissza, ahol a Sipir elem a sabir
népnévvel azonosithat.3!

Ezzel 6sszefiiggésben Uhrman Ivan kutatasaira utalnék, amelyek
értelmében a ,sabartoi asphaloi” a magyarok régebbi megnevezése,
ugyanakkor a szavir név nem tekinthet6 a nép 6nme§nevezésének, az
mar a 6. szazadban is a magyar kellett hogy legyen. 2

Bar nem vagyok nyelvész - igy ezen észrevételeimnek nincs tdl nagy
jelent6sége -, szerintem az asphaloi is érthet6vé valik, ha azt feltéte-
lezziik, hogy olyan szd6sszetételrdl van sz6, amelynek elsé fele, a régi
irani as (vagy ars), az alanokra utalna, a masodik, a phaloi, pedig ,fele”
jelentéssel birna. Ehhez valamelyest hasonlé feloldast Juhasz Jend
javasolt.g3 Elképzelhetének tartom tehat, hogy az asphaloi értelme
yas-fele”, vagyis az aszok fele, amely elnevezésre a nyugati tiirk torzsek

77 Fodor Istvan: Az ,Eszaki”-Donyec. Magyar Nyelv, 2000, 468. p. Egyébként a Volga
fels6 folyasatol nyugat fele a vjaticsokhoz és a szeverekhez lehetett eljutni (a
vjaticsok téliik északra laktak), lasd: Polgar 2019, 83-84. p.

78 Fodor 2000, 468. p.

79 Moér Elemér: A magyar dstorténet foproblémdi. Szeged, 1943, Somogyi Konyvtar
és Varosi Muzeum, 47-49. p.; Szadeczky-Kardoss 1998, 14-15. p.

80 Harmatta Janos: Az onogur vandorlas. Magyar Nyelv, 1992,88. 258. p. V6: Uhrman
Ivan: Szavirok, szavartok, magyarok II. In Dobrovits Mihély (szerk.): A segitdé
kéznek ez a mesterfogdsa. VIII. Nemzetkozi Vambéry Konferencia. Dunaszerdahely,
2011, Lilium Aurum, 49. p.

81 Harmatta 1992, 257. p.

82 Uhrman 2011, 50-53. p.

83 Szerinte szavarti ezfelinek olvasando, jelentése: ,a szavarti nép déli fele, déli
része”. Juhasz Jend: Eszkoz, ezfek, szavarti aszfali. Magyar Nyelv, 1941, 37. 104.
p.
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635 koril lezajlo két részre vald szétvalasztasadt szolgalna kell6
magyarazattal.

Természetesen Vékony Géabor javaslata is elfogadhaté lehet, aki
szerint az irani nyelvekben az aszf-al(a) = ,tarka 16”, jelentéssel bir,
igy a szavartoi aszfaloi jelz6s szerkezetként tarka lovu lovasokat
jelentene.85 Harmatta megoldasaval egyeztetve egy ,tarka lova lovas
szolga” vagy inkabb ,tarka lovu lovas katona” jelentéshez juthatnank
el.

Kétségtelen, hogy ,sabartoi asphaloi” név Osszefligg az 5-6. szdazadi
bizanci forrasokban emlegetett szavirokéval™", és az is valdszintsithe-
t6, hogy végs6 soron ugor eredetre vezethet6k vissza, miként azt mar
Munkacsi Bernat felvetette.®” Uhrman Ivan nemrég felhivta a figyel-
miinket: annak gondolatat, hogy a szavirok és a magéyarok kozott
kozvetlen kontinuitds van, mar Fehér Géza Kkifejtette 8, és ezt az
elméletet 1ényegében azdta sem cafoltak meg.

Az eddigieket osszefoglalva Mar6t képzeletbeli személyét a valds
Szovérd vezérrel azonosithatjuk. O a morvak f6l6tt 895 koriil gyézelmet
araté Marot - ezt a nevét is innen kapta. Mén-Maro6t személyét Bulesu
kortarsaval, Léllel azonosithatjuk, aki Tas fia és Szovard unokaja
lehetett. Lél szallasteriilete eredetileg a Golgocha foly6 partjan volt,
Zagrab kornyékén, amit a csehek f6lott aratott gy6zelme utéan, felte-
hetéen 950 koriil, a Nyitra folyé vidékére helyezett at.

A szavard magyarok a 680-as évek 6ta éltek a Karpat-medence keleti
részein, majd 830 tajan, amikor a bolgarok elfoglaljak a Marost6l délre
esé teriileteket, a Marostol északra fekvé tertiletekre koltoznek at, és
kabar, illetve kovar (Anonymusnal kozar) néven valnak ismertté.

84 Dobrovits Mihély: A nyugati tiirkok tiz térzsének kialakulasa. Antik Tanulmdnyok,
2004, 48/1. 101-1083. p.; Puskas-Kolozsvari Frederic: ,Nezdk” hunok. In Ferencz
Eva (szerk.): Kérosi Csoma Sdandor - Tények és érvek a magyarsagkutatdsban.
Sepsiszentgyorgy, 2023, Kérosi Csoma Sandor Kozmiivelédési Egyesiilet, T3
Kiad6, Megjelenés el6tt.

85 Vékony Gabor: Magyar dstorténet — magyar honfoglalds. Budapest, 2002, Nap
Kiado, 182. p.

86 Uhrman Ivan: Szavirok, szavartok, magyarok I. In: Dobrovits Mihaly (szerk.): A
kelet ritka nyugalma. VII. Nemzetkozi Vambéry Konferencia. Dunaszerdahely,
2010, Lilium Aurum, 59-64. p.

87 Munkacsi Bernat: A magyar fémnevek Gstorténeti vallomésai. Ethnographia, 1894,
5. 11-14. p.

88 Fehér Géza: Bulgarisch-Ungarische Beziehungen in den V-XI. Jahrhunderten.
Keleti Szemle, 1920-1922, 19. 53-54. és 64-74. p.

89 Uhrman 2011, 56-61. p.
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A Biborbansziiletett Konstantin nevével fémjelzett md régebbi, ,sa-
bartoi asphaloi” neviikén is megemlékezett roluk. Véleményem szerint
ezzel allithaté parhuzamba az orosz Gskronika, amely nyugatra keriilt
résziiket fehér ugroknak, a keleten maraddékat pedig szeverjanoknak
nevezi.
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Sim6 Marton

KETTO AZ EGYBEN -
A KISVAROSI LOKAL-KOZMOPOLITA

- Szakdcs Istvdn Péter novellisztikdjarol -

lyan iré Szakacs Istvan Péter (SZIP), aki soha nem adta fel.

Egyrészt a tanitast. Masrészt pedig az irast. Tobb alkalommal

is vallott arrdl, hogy visszakeriilvén sziilévarosaba, Székely-
udvarhelyre, egy hagyomanyos pedago-
gusi palyat képzelt el maganak. Ez igy
is ment néhany évig, mignem a ’90-es
évek elején publicistaként és szépiro-
ként is jelentkezett.

El6bb a Hid/F6* viszonylag rovid éle-
td, am annal érdekesebb, a hagyoma-
nyos polgari-értelmiségi értékrendet va-
laszté lap munkatarsa, de ezzel parhu-
zamosan részt vesz az Ablak cimi peri-
odika szerkesztésében, amelynek fejlé-
cén ,a nemzeti kisebbségek magyar
nyelvi lapja” szerepel tematikai megha-
tarozasként. Tevékenykedett a Polgdri
Elet’ munkatarsaként is. Sajnos, a
nagyreményd és széles meritési Ablak
csak harom évig miikédhetett. Viszont
1993-ban, amikor az Ablak folydirat kényszerd (és végleges) megszi-
nése bekovetkezik - a lapot megjelenteté vallalkozas az alapito, Majla

e Wy 2.
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1 A Hid/Fé cimi hetilap 1990 janudrjaban indult, felelGs szerkesztje Fabian Lajos,
a munkatarsak kozt feltint Kovacs Csaba, Antal-Tovvissi Aron és Ildiké, Muranyi
Janos. A periodika még abban az évben forrashidny miatt megszilint. Szakacs
Istvan Pétert6l mindossze két iras olvashaté a ma mar nehezen fellelhetd
példanyokban.

2 A Polgdri Elet - 2004 és 2018 kozott miikods hetilap Székelyudvarhelyen. Tobb
szerkesztéségi felallasban miikodott. Utolsé foszerkesztGje Balazs Arpad volt.
Rovid ideig Szakdcs Istvan Péter is ellatta a foszerkesztdi feladatokat.
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Sandor (1960—2015)3 életében, buvopatak-szeriien ugyan, de valame-
lyest mikodik. Az Ablak Konyvkiadé egyebek mellett t6bb egymast
kovetd évben kiadja az Erdélyi Dekameron cimi antologiat (1994-1999),
amely sorozat rendszeresen egyberostilja az erdélyi/ roméniai magyar
irodalmi termés legjavat, egy olyan id6szakban, amikor az irodalom
hagyomanyos itteni intézményei részben elsorvadtak, illetve még nem
jottek létre, vagy nem erésodtek meg az Gjak -, és ez id6 alatt, mellesleg
SZIP esetében is megtorténik az ,igazi” szépirdi palyakezdés.
Barmennyire is tagadja azt az itt vizsgalt szerzd, az iréi indulas joval
korabbra tehetd, hiszen mar 1982-ben kozolt prézat az Igaz Széban. Ez
akar egyszeri ujjgyakorlatként is felfoghaté. Hecc gyanant is értelmez-
hetd. Lehetett egyfajta bolesész-szakos felindulas, hogy ,én is megmu-
tatom”, de tudjuk, hogy anno Tamasi Aron is igy kezdte. Sosem lehet
tudni, hogy milyen koévetkezménye lesz a ,virdgzé csalanbokorba”
torténé fekvésnek. Viszont az 1990 korili/utani ,igazi” palyakezdés
els6sorban a novellaszerzéi ,sorsra” predesztinalja. Err6l a folyamatrol
levalasztandé SZIP masik tevékenységi teriilete, az irodalomtorténé-
szé, hiszen kutatta a kanadai magyar nyelvid irodalmat - amely egyben
doktori értekezésének a témaja (1997) -, és ugyanakkor Wass Albert
teljes palyajat is végigpasztazta a sikeres erdélyi indulastol a kényszeri
kitelepedésig, illetve az utdéletig. Ide kapcsol6dd dolgozatai A vddlott
neve: Wass Albert (Litera Konyvkiad6, Székelyudvarhely, 2002) cimt
kotetben latnak napvilagot... Hogy aztan van egy Steven Cook nevii
alteregoja? Valoban. Létezik. Ezzel a névvel jegyzi a ,farsangi komédi-
akat”, amelyeket a ,skot Szakacs Pista” irt, és SZIP pedagégus-kollé-
gaival egyiitt adott el6 1994-t6] kezd6dbéen (kdtetben: Gimi az egész
vildg, 2002). Legutobbi konyve a Zsebmiivészet (IJK, Budapest, 2021)
- ugyancsak novellakat tartalmaz -, de ez nincsen benne az interval-
lumban, amelybdl a mostani, ez a tébb mint négyszaz oldalas, igencsak

3 Majla Sandor elsésorban koltéként valt ismertté. Forras-kotete, A szavak pirja az
utols6 a Kriterion Konyvkiadé debiit-sorozataban (1990). Néhany nagyobb 1éleg-
zetl prozai irdst - novellat, elbeszélést - is kozolt, de azokat soha nem gytjtotte
kotetbe. A rendszervaltast kovetéen az Ablak cimi kisebbségtudomanyi folyodira-
tot szerkesztette, nemzedékeken ativeld irétalalkozokat szervezett Székelyudvar-
helyen, antologidkat jelentetett meg. Jelentések a gyermekversei, illetve azok a -
felnGtteknek és gyermekeknek sz6lé - kolteményei is, amelyeket Tolcsvay Béla,
illetve Németh Viktor zenésitett meg. A felvételeket megjelent hanghordozok és
videdk 6rzik. Eletmiive egyelére feldolgozatlan.
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reprezentativ valogatas megtértént (KMTG, Budapest, 2022). Ot ko-
rabbi kotetet emlit, amelyekb6l a huszonot irast magaba foglald
gyljtemény itt 6sszeallt (Francia tavasz. Mentor, Marosvasarhely, 1996;
A belga utazo - Mentor, Marosvasarhely, 2001; Jerikdi lonc - Krater,
Pomaz, 2003; Elizium panzié - Bookart, Csikszereda, 2013; Csempész-
dru - Bookart, Csikszereda, 2016). Es azt is bevallja, hogy maga
valogatta. Ezek szerint egy szubjektiv és reprezentativ meritésrél van
itt sz6, hiszen a szamara legkedvesebb, leginkdbb relevans irdsait
rostalta most egybe.

Ami az els6 olvasas utan szembeo6tlé - bar mondhatnank azt is, hogy
emlékezet-frissit6 ismételt olvasoi talalkozasokrol van sz6 -, szerzénk
igen hatarozottan megjeldli a helyet, ahol ezek az irasok ,megtortén-
tek”. Vagy megtorténhettek volna. Lelki szemeink el6tt korvonalazédik
az a negyven hektar, ahol SZIP is sziiletett, ahol ma is él, s amit székely
anyavarosként ismeriink. Tdl ezen a ,torténelmi” és ,zsebkendényi”
belvaroson, azonban ott a tobbi, ami hozza rendel6dik: a Rez, a
Szarkakd, a Budvar, a Nagykiikiills, a szarnyvasut, a Kossuth Lajos
utca, a gimnazium, a Csonkavar, a templomok, miegymads, még a
Hargita is. Csakhogy SZIP iréi vilagaban ezek a valésagelemek folyton
atfogalmazodnak, attevédnek. Hasznalja ugyan a lokalis kulisszakat,
de oly médon, hogy idénként atrendezi 6ket. Mobilisak. Lego-szertiek.
Felismerjiik a taj- és valosagelemeket, de hamarosan rajoviink arra,
hogy sziikség van ugyan rajuk a dimenziok meghatarozasa, az abrazo-
las, a térkihasznalas, a beallitas végett, am ennél sokkal t6bbrdl van
itt sz6. A provinciat SZIP ugy emeli be a maga alkotoéi terébe, ugy
sirodalmasitja”, hogy azok barhol érvényesek legyenek, miikodjenek,
és a koztiik zajlé torténetek, a megvilagitott emberi sorsok, szituaciok
barki szamara értelmezhetévé valjanak. Mit mondhat ilyenkor az
ember?... A Vatikdn is mindossze 44 hektaron teriil el, de torténelmi
és kulturalis szempontb6l mégiscsak egy akkora birodalom kézpontja,
ahonnan ma is a vilag legnagyobb cégét Vezénylik.4 Ha szabad igy
fogalmazni. ,Az igazsdgot keresé képzelet erdsebb lehet a valosdgndl” -
figyelmeztette mostani olvasdit a kotetbe irt dedikacidjaban. Egyszer.
Kétszer. Tobbszor. Tébb alkalommal. Eletkort6l, nemtél, tarsadalmi

4 A vilag népességének 17,72%a - 1,360 Md lélek - tagja a Romai Katolikus
Egyhaznak - Ld.: https://www.vaticannews.va/hu/egyhaz/news/2022-02/tobb-a-
katolikus-a-vilagon-2020-ban-1360-millio-volt-a-szamuk.html [2022.08.12.]
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statusztol fliggetleniil, tobb esetben ezt irta be a gyanitlan, am roppant
halas sznoboknak és olvas6knak szant példanyokba. Elképzelhetd, hogy
mas alkalmakkor mas ,alapigét” hasznalt, de legalabbis ekkor - 2022.
majus 30-4n - ez a ,textus” volt érvényes. Uzenni szeretett volna, még
egyszer, még inkabb felhangositva, ahogyan méar megtette Szindbad
segitségével a Csempészdru cimi kotetben is, amelynek ugyancsak
zaroirasa ez a novella. Igencsak kedves, kiemelt fontossaggal bir
szerzénk szamara, ugyhogy erre még visszatériink.

Mivel szabadon haszndlja a tdjelemeket, ugy ,rendezi” be irasait,
hogy az id6vel se legyen gondja. Ki-be jar a tajbdl, elmegy-visszatér,
szaz-masfélszaz évet ugrik elére-hatra, oda-vissza. Hirtelen abban az
6don korban talaljuk magunkat, amely Szab6 Dezs6 (1879- 1945)5 altal
is lizent. Tudniillik olyan volt az egykori féutca - kinek Botos, kinek
Majus 1, kinek Kossuth -, hogy lehetett barmennyire is polgari az a
vilag, a kavéhazakkal, a kuplerajokkal, a méltésagos urakkal, a varme-
gye-székhellyel, a Millenniumi emlékoszloppal, a két gimnaziummal és
a féreallal egyiitt, hogy abban az id6ben a tehéncsorda itt haladt le
minden reggel, s fel minden aldott este. Ennek jelzésértéke van. Ebben
a kisvarosban benne foglaltatott a falu. Az urbanus kézeg ugyanakkor
ruralis volt, akkor és most sem lehet mas, amikor a néhai szarvasmar-
hatartok ivadékai immar tombhazlakokka vedlettek. Semmi sem az,
semmi sem olyan, amilyennek elsé latasra tlinik. Le kell kaparni a
kiils6 mazat. Lehdmozni a sztaniolt. Vagy paratlanitani a szélvédét.
Ralehelni a jégviragokra, hogy a szétolvado kristaly-ciradak a sziiretlen
fényt, a kinti képet latnunk engedjék. SZIP mindebbdl a varosi részt
valasztja. Hosei, altereg6i polgari-értelmiségi szarmazasuak, tobbnyire
fiatalon érkeznek a varosba, ahol aztan kibontakozik késébbi palyajuk.
Vagy nem bontakozik, csak eltelik, hirtelen és majdnem nyomtalanul.
A nyelvezete sima, ,koézépmagyar”. Nem latjuk viszont a ciradakat,
amelyeket Tamasi beiiltetett az irasbeszédbe. Még az az attitiid sem

5 A jeles ir6 és publicista palyaja kezdetén magyar-francia szakos tanarként
dolgozott; 1905 és 1918 kozott Budapesten, Székesfehérvaron, Nagyvaradon,
Siimegen, Székelyudvarhelyen (1910-1912), Ungvéron, Lécsén tevékenykedett.
Székelyudvarhelyen az Allami Férealiskola tanara volt, ebben az id6szakban egyik
kezdeményezdje a pedagogusok orszagos sztrajkjanak, amely soran éles polémiaba
keveredett Tisza Istvan miniszterelndkkel. Székelyudvarhelyi tapasztalatai az
Eleteim cimi 6néletrajzi munkaban bukkannak fel.
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bukkan fel, amely id6sebb palyatarsai - Csiki Laszlé (1944-2008),
Kiraly Laszl6 (1944), Ferenczes Istvan (1945), Czeg6 Zoltan (1938),
Loérincz Gyorgy (1946) - esetében annyira erés, hogy ,idetartozonak”
érezziik, helyhez koét6dének, amely tartomanyt mi Székelyfoldnek
hisziink és mondunk. Van némi sajatossiaga ennek a legkeletibb és
kompakt magyar vidéknek, kolt6i eszkozokkel is kifejezheté - Kiraly,
Ferenczes, Czeg6 ezt meg is tette az utdbbi évtizedekben -, nyilvan,
SZIP azonban elsésorban prézaird, nincsenek kézismert koltoi ,eltéve-
lyedései”. Viszont, ami az anekdotazé hajlamot illeti, az hibatlan, és
toretleniil jelen van. Szamara is nagyon fontos a torténetmesélés. Azt
vallja - mar a hangot feliité irasban, Indidn nydrban, amely még a
Francia tavasz cimd, 1996 el6tt keletkezett kotetbdl valé -, hogy ,az
egyidejiiség grammatikdja életem gyotré részévé valik”, amely nala
kulesfontossagu kijelentéssé valik. Ha kell6képpen odafigyeliink. Ha-
sonlé elbeszél6i magatartast korabban Mozes Attila (1952-2017)
novellaiban és regényeiben taldlunk. Mézes (M. A.) mindossze egy fél
generaciéval jart SZIP el6tt a fizikai id6ben, de mivel viszonylag koran,
kozvetleniil a diplomaszerzés utan kezdhette palyajat, emiatt joval
,oregebbnek” szamit, siman elGtte jar egy generaciéval: Atmenetek cimi
Forras-kotete 1978-ban, Egyidejiiségek cimi ,rendhagyé falumonogra-
figja” 1980-ban, a kiévetkez6 Fény, armyék, dtdereng cimi, ugyancsak
1980-ban jelent meg, aztan két masik fontos novellagytjteménye keriilt
az olvaséi figyelem kozéppontjaba Uvegesendélet (1982), valamint
Fiistkorom cimmel (1984). SZIP és Moézes ir6i induldsa kozt tizennyolc
év és egy rendszert valtoztaté ceziura van. M. A. elsé alkoto6i korszaka-
nak csucsa kovetkezett 1985-ben, a ,harom kamaratorténetet” magaba
foglalo A Gonosz szinevdltozdsai (1985) cimet visel6 szintén jelentds
kényvvel.6 Mivel a mult évszazad nyolcvanas éveiben - amikor SZIP
egyetemi tanulmanyait folytatta a BBTE Bolcsészkaran -, és amikor
egyre jobban beszikiilt a totalitarius tarsadalom mélyérdl belathato
perspektiva, a szabadon bejarhat6 ,ir6i mezé” Erdélyben, kdvetendd
és kovethetd volt a Mozes-féle modszer, az elvonatkoztatas, a kiilonleges

6  Mozes Attila els6 - és hadd tegylik hozza: a leginkdbb kiemelked6 - alkotéi
periédusahoz kotheté az Arvizkor a folyok megkeresik régi medriiket c. ,beszély”,
amely 1990-ben latott napvilagot, bar egyes részleteit - cenzurazott valtozatban
- mar a fordulat éve el6tt ismerhettiik, illetve itt-ott magyarorszagi folybiratkoz-
lésekben is felbukkantak.
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helyszinteremtés. Egyrészt egérutat biztositott, masrészt lehetéséget
a hatarok feszegetésére. Nyilvanvalé, hogy ezt a ,kovetést” kell6
batorsag, tehetség, széles érdeklédési kor és folyamatosan tagulo -
magyar és vilagirodalmi - olvasottsag birtokaban lehetett megvalési-
tani. Valami hasonlét cselekedett Bodor Addam (1936) is, csakhogy 6
ekkor mar, 1982-t61 Magyarorszagon élt, ahol valamelyest szabadabb
légkorben bontakozhatott ki a munkassaga és tagozddott be szépen
alakul6 életmiive a(z 6ssz)magyar kultura szovetébe, viszont korabban
és a nyolcvanas, illetve a kilencvenes években immar egy fontos
tarsmiivészet, a jatékfilm altal is ,megszdlalhatott”. Kétségtelen, hogy
ugyanvalést kovethetd példaként szolgalt a Bodor Adam-féle iréi
magatartas SZIP szamara.

Mar ebben az emlitett bevezeté irasban jelen van a ,megkett6zott
én”: mintha SZIP disszidalt volna, s mintha épp hazatérne. Vagy talan
nem mozdult ki egy pillanatra sem? ,Egyidében léteziink, kiilon-kiilon,
azzal a nyugtalanit6é tudattal, hogy igy kettéhasadva alkotunk egészet,
mert a mas1k hianya Orokdsen emlékeztetni fog a megalmodott
teljességre.” T Azonban ykérlelhetetlen” a valésag, az Erdélyi tél cimd
irasban: ... visszavonhatatlanul vetkézik a vilag, a 1ét korvonalal
elmozdulnak, mint sietés lépések nyomai az olvadé havon.” 8 Mintha
az az alteregd lenne a szerzd, aki idehaza volt mindvégig. A Francia
tavasz mar egy ,hazaérkezéses” novella, de olyan ,fiilkefényben”, amely
altal kérlelhetetleniil felgyorsul az id6, mintha minden megtortént
volna. ,,Aztan a bérondéommel kitamolyogtam a folyéséra. Mozdony-
fiitty hallatszott, a vonat lassitott. - Végallomas! - kialtotta az ajto
fel6l a kalauz - Kiszallas!... A szerelvény csikorogva fékezett, és
megallt. 9 Bz az 1888ban atadott valésagos vasuti szarnyvonal,
amely mintegy Otven kilométeren at halad a Segesvar-Héjjasfalva-
Székelykeresztir utvonalon a székely anyavarosban talalhaté végal-
lomas felé, igen fontos szimbo6lum, mégiscsak egyfajta koldokzsinor,
ahol az &almodott pullmann- vagy az antivilaghdl visszamaradt
fiilkéskocsikon haza lehet érkezni a volt/ nem volt/ megtortént/ képzelt
utazasokrol.

7 ILm (A
8 Im13
9 I. m. 23.

z angyalok dtjaroja) 10. o.
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Az olvasmanyélmények, a lenyomatok, amelyek benniink a fentiek-
ben leirtak mentén itt megfogalmazodtak, jorészt az els6 6t novelldhoz
kapcsolhatok, amelyek 1996-ig ,irddottak” jovoltabol keletkeztek, s az
emlitett els6 kotetbdl valok. Az ezredforduldot kévet6en azonban mintha
felgyorsult volna SZIP. Hogyha a palyaiv elsé tiz esztendejének sziik
yfoglalatat” figyeljiik, akkor az megfér koriilbelill negyven oldalon. Az
Uj évezred elsé tiz esztendejében létrejott alkotasai koziil bevalogatott
kétszer 6t irds azonban szaznyolcvan, a kétezer utani masodik évtized
- hadd tegyiik hozza egyébként, hogy csonka, hiszen csak 2016-ig hatol
fel az id6ben (!) - ismételten legalabb ugyanennyi konyvoldalt kovetelt
itt maganak.

A novellak sordban latni egyre hosszabbakat is, sejteni rajtuk, hogy
kacérkodnak a nagyobb prézai miifajjal - némelyik akar siritett
(kis)regényként is értelmezheté -, de a szerz6 igyekszik dvatos
maradni, nehogy ,tulirja” 6nmagat. Ilyen A belga utazo cimi opusz is,
amely - nem véletleniil valt az egyik kotet cimadé irdasava (1) - arrdl
is sz6l, hogy a székely anyavarosra kisértetiesen hasonlité helyen
Osszegabalyodik az id6. ,Egyszer sziirkiiletkor, amint lehajtott fejjel a
varrom koriili havas utcakat rottam, radobbentem, hogy sajat 1épéseim
nyomat kovetem a slippedé hoban.” Mintha évtizedek telnének el, és
a h6s - az ir6i alteregé - egyre inkabb tugy érzi, hogy az élet
behelyettesiti 6t ,a régi vagasu oregur” alakjaba. Es ami még dobbe-
netesebb: a sokat dédelgetett nagyivi tanulmény, amely oly nagy hévvel
és beleéléssel irt meg anno a fiatalember, a hés az Irodalmi Magazin
szamara, kés6bbi olvasatban olyannak tlnik, mint ,egy zoldfuld
tollforgaté gyatra probalkozasa.” Hogyha SZIP regényt szeretett volna
irni, akkor nyugodtan beleméaszhatott volna a falusi kisvilag torténé-
seibe, hiszen folottébb izgalmasak lehetnek az ottani esetek, a hazas-
sagon beliili és kiviili viszonyok, akar arrdl is szé eshetett volna, hogy
mi az Osszefliggés a gyermekek értelmi szintje és a par évvel korabbi
szilvatermés kozott. Amikor behatolt ebbe a kisvilagha az eurdpai
eszmeiség - legalabbis az, amit bel6le az Eurdpai Unié magaban hordoz
-, latni lehetett, hogy még azok a keretek is szétfesziilnek, amelyek
tulélték a rendszer- és impériumvaltasokat. A pusztulasra, az elgyo-
kértelenité/ gyokeres valtozasokra itt olyan alternativak mutatkoz-
nak/ mutatkozhattak volna, amelyek abrazolasara joval nagyobb em-
patia és batorsag sziikségeltetik napjainkban, mint a sajat forrasvidékét
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abrazol6 Szabd Gyula (1930—2004)10 birtokaban volt anno - a mault
szazad Gtvenes éveiben -, vagy annak idején - a 60’-as ’70-es évek
forduléjan -, amikor Siité Andras ugyancsak nagy hatasu Anydm
konnyii dalmot L’gér11 cimil ,napldjegyzetei” keletkeztek. Az emlitett
Egyidejiiségek pedig immar a ’80-as évek sivar vilagabol valo
alszociografikus tudodsitas, de ettél fliggetleniil hiteles és remek.
Ertheté médon ennek a fontos kényvnek nem jutott méar akkora
figyelem, hiszen a totalitarius rendszer nem viselte el a kritikat és az
alulnézeti dbrazolast... De nem. Széval nem. SZIP nem kivan regényt
irni, kimenekiil tovabbra is a nagypr6zabdl, de ez egyaltalan nem jelenti
azt, hogy valami konnyed lehetdséget valaszt, valami kényelmes
sztradat, amelyen csak amugy lehet szaguldani egy jol ismert és
meghatarozott cél irant.

Es maris ott vagyunk egy kovetkezs kotet itt is szereplé fontos -
cimet szolgaltat6é - irasanal: Az angyalok dtjaréja cimlinél. Mindenképp
érdemes arra, hogy djraolvasvan ezt az ezredforduld tdjan - tehat husz
évvel ezel6tt - keletkezett irast, megfogalmazzunk par kovetkeztetést.
Olyan alteregéba helyezkedik at, amilyenrdl szé volt mar: mintha
elment volna, és visszatérében latna az itteni/ itthoni/ otthoni valto-
zasokat, a valtozatlansagot. Mintha tetten érne némi kilatastalansagot,
ami sértetleniil tulélte a volt rendszert. Mintha a tavolsagok és a katyik
is orokérvénytlek lennének, s az egyik embert a masiktol, a vilagtol
torténé elvalasztasat szolgalnak. Mintha 6rokéletl lenne a kert végében
a fabudi. Mintha 6sszetételében sem valtozott volna a mez6r6l hazatéro
bivalycsorda. Mintha ugyanazok lennének a szikar férfiarcok, ugyan-
azok az emberek mogottiik, akiket tavozasakor elhagyott... Csakhogy
megjelenik par olyan motivum is az 4j ezredév nyitanya idejében, mint

10 Homordédalmaés sziilotténak faluregény-trilogidja a lavinaszer( tarsadalmi valtoza-
sokat (is) &abréazolja, hiszen a mez6gazdasag szocialista &talakitdsa hevében
keletkezett. Annak ellenére, hogy hiteles és kiovetkezetes az dbrazolasmaédja, az
1955-1961 kozott megjelent mivét ,reviziondlnia’ kell (1964), a csonkitatlan
valtozat csak a rendszervaltas utdn jelenhetett meg ismét (2004).

11 Rendelkezem ebbdl a szdmos prézai miifaj ismertet6jegyeit hordozé alkotasbol
egy sajat tulajdont kétettel, a bukaresti Kriterion Konyvkiado altal megjelentetett
harmadik kiadasb6l (1972) - egyike annak a 66200 (!) példanynak, amelyet akkor
Romaénidban elGallitottak. Ez a mi a magyarorszagi és az idegen nyelvi
forditasokkal legaldbb egymillié példanyban elfogyott. Ilyenkor némi szorongas
fogalmazédik meg bennem és elgondolkodom a kortérs irodalom hasznossagén,
tarsadalmi és kulturalis szerepén vagy hatasan.
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a valasztopolgarokért és a korzetéért ,aggdddé” ujgazdag politikus,
annak helyi meghosszabbitdsa, a vazallusként fungal¢ titkar, a prosti-
tudltak - egy utszéli, két asztalon billegé - és a falunapok divatja.
SZIP éles szemmel figyel, lat is, bar nem foglalkozik tulsdgosan az
aproé részletekkel. Akar olyan, ahhoz hasonlé médszerrel is dolgozhat-
na, mint tette Szilagyi Istvan - mas idében, nyilvan - a K6 hull apado
kutba (1975) cimil regényében. Amikor az orvosi rendel6t és annak
miligjét abrazolja, az immar néhai doktor (Krisztidn) haziasszonyat/
szeretOjét, ugyanaz a borzongatd, majdhogynem ,jajdoni” ez a vilag.
A hés, a tulélé azonban jelzi, hogy bar lehetne idevalési - akar -, de
tarstalan, rokontalan, arva ugyanakkor, aki akkor is 6rok kiviilallo, ha
torténetesen idehaza marad. Végigcikazik a fesziiltség az egész novel-
lan, amely abbdl a tragikumbdél fakad, hogy a megboldogult doktornak
mindvégig lelkifurdalasa volt amiatt, hogy a zéldhataron valé szokéskor
a tarsat lel6tték - marmint az ir6i alteregdt -, és 6 maga, mint bilinés
hatarsért6, bar bortonbiintetést szenvedett, emiatt olyan hatranyos
megkiilonboztetést is kénytelen volt elviselni, ami egész tovabbi életére,
a megvaltozott rendszer ellenére is kihatott. A visszatérGben is él a
szorongdas amiatt, hogy tulajdonképpen helyette valt ilyen ziillotté és
onsorsrontéva a falusi kororvos. Erdemes figyelni arra, hogy SZIP
id6nként elhelyez a szovegeiben latszélag oda nem ill6 evidencidkat.
Uzenetként. Ttt is talalunk ilyent: ,Valakitdl egyszer azt hallotta, hogy
a vilag olyan, mint egy mesterien megirt detektivregény, amelynek az
utolsé lapjait a Szerzé kitépte, hogy az olvasé ne juthasson a végsé
titkok birtokaba.” Csakhogy a pap hivatkozik egy legendara, gyakorla-
tilag az angyalok atjardjarol regélve, a torténet ,arrdl szol, hogy néha
az angyalok titkos utakat nyitnak meg az emberek el6tt. Ilyenkor
megszinnek a foldi valésagra vonatkozo torvények, s minden az égi
logika szerint torténik.” Ez a novella azt a kovetkezoképp ér véget: ,,...
Egyediil volt. A pafranyok kozott kigy6zo keskeny 6svény hivogatéan
vilagitott a holdfényben.”

Olykor tavoli, kulturtérténeti témak is feloukkannak SZIP irasaiban.
Abraham és Izsak bibliai esete. Illetve annak tovabbirt valtozata,
amikor Izsdk kényszeriil arra, hogy gyakorolja ,... a fejlédéshez
sziikséges er6szakmennyiséget.” Csakhogy végiil - ahogy egy jol megirt
megirt ,thrillerhez” illik - Izsdk lesz az, akinek immar ténylegesen
véallalnia kell az aldozati szerepet, és nagyon ugy néz ki, hogy ez mar
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nem egyszeri probatétel, a tuléléshez sziikségeltetik, s az Ur mar nem
fog beleszélni. Az Ur ez alkalommal (talan) maga az a hajthatatlan
feliigyel6, aki betartatja az Iras rendelkezéseit. A fiu fegyvert kapott
és kell6 instrukciok birtokaban indult ki a terepre. Ezt kévetéen igy
bocsatja utjara az apat a feliigyel6: ,Reméljiik, minden tgy fog menni,
mint a karikacsapas - nyujtotta at Izsaknak a voros karikaval megjelolt
hamuszin csuhat. Itt a térképe is. Es ne feledje, hiizza a csuklyat jol a
fejére.”... Es aztan ott van mindjart A masik Megvalt6 is! Taldn ez
lehet SZIP eddigi munkassaganak egyik cstuicsa, amikor ,behelyettesi-
téssel” oldja meg, oldja fel az ellentmondést és a hidnyt: a megvaltas
elmaradasat. Hiszen végiill maga, a tanult szemfényveszt6, a 'masik’
jatssza el és éli meg az é16k kozé valo visszatérést, teljes sikerrel, hogy
aztan ismét elmeriiljon a tomegben. Ez a személyes sors mar nem
lényeges. Viszont ugy tlinik, hogy az Iras iizenete altala - e kegyes
hazugsag révén - beteljesedtek a jovendslések. ,A szavak az igazan
fontosak, amelyekkel elmeséljiik az életiinket” - irja a novella végén,
majd igy fejezi, hitvallasként is értelmezheté szavakkal: ,Halvanyuld
emlékekbdl, almokbol és képzelgésekbdl Gsszemosddott életemben
egyetlen kézzelfoghaté bizonyossag van csupan, ezek az apro, sziirke,
simara csiszolédott kavicsok, amelyeket esténként a tenyerembe zarok,
s remegé szivvel varom, hogy vidaman csiviteld, flirgén szétrebbend
verebekké valtozzanak.”

Olvasas, ujraolvasas kdzben most tovabbugrottunk a konyvtestben.
Ez mar az 6todik szerkezeti egységként is felfoghat6 tartomany, ha
egyaltalan van ilyen, de egyértelmd, hogy immar a ,frissebb” irasok
kornyékén jarunk, amelyek a legutobbi években keletkeztek az 1j
évezred masodik évtizedében.

Még miel6tt azonban a végére érnénk, meg kell emlitsiik a Kradyra
torténé tiszteletteljes visszautalast - Szindbad és az eltékozolt vagyak
kavéhaza -, valamint a jolismert hés reinkarnacidjaként felbukkano
Kornis Dénielt. Es annak (részben) elmondatlan térténetét. SZIP olyan
témakat talal ismét, amelyek szétfeszitik a novellak kereteit. Az
olvasénak hidnyérzete van amiatt, hogy a torténések folyamata abba-
marad, hogy nem fiizi egyméashoz, egymas mellé az abrazolt sorsokat,
amelyek tulajdonképpen egy nagyregénybe kivankoznak, amelynek
helyszinei a Budvar alatti anyavarost6l Honoluluig, illetve Fokvarosi
tagulnak. Es nyernek értelmet. Valnak lathat6va.
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Azaltal, hogy ebben a kotetben egymas mellé keriilt a SZIP-féle
novellisztika java, er6sodik benniink a meggy6z6dés, hogy a kinti és a
benti, a kozeli és a tavoli, a létez6 és a képzelt vilagok szerencsés
talalkozasat leljiik fel itt. Ez a vilag, ez a tlikorkép csak erdsodhet
benniink, akarcsak a SZIP-rél alkotott és rogziilt képi informacid, hogy
markans arcéld, erés és Osszetéveszthetetlen egyéni karakterrel ren-
delkez6 kortarssal talalkozhattunk. Szandékosan nem tettiink egyetlen
kisérletet sem arra, hogy vilagirodalmi rokonsagot, esetleges hatasokat
emlegessiink. Minddssze annyit emlegettiink, hogy erdélyi és székely-
foldi el6deihez/ kortarsaihoz viszonyitva hogyan dolgozott, illetve
milyen lehetséges utakat nem kovetett, amikor az elindult ,az angyalok
atjaréja” felé. J6 ez a mezsgye, ahova eljutott. Es egyre szélesedik.
~Megvasarolhatok”, betablazhatok ide a szomszédos parcellak, akar
teljes ddlék is.

Vannak novellistdk, akik soha nem irnak regényt. Vannak, akik a
novellat/ karcolatot/ tarcat/ elbeszélést csak preludiumnak tartjak,
amolyan ujjgyakorlatnak, alap- és nyersanyagnak, hogy aztan nekigytir-
kézzenek. De a regény nem csupan hozzaallas, hanem alkat kérdése
is. SZIP - minden bizonnyal - képes volt annyira titokzatosnak
maradni, hogy nem arult el mindent magardl. Nem latni, csak sejteni
nala az eszkoztar tovabbi ,felszereléseit”. Hogy regényt vagy nagyobb
1élegzetvételii alkotast varokként még inkabb 6sszezavarodjuk, a szerzé
alaposan racafolt: Zsebml'ivészet12 cimi kotete ,karcokat” tartalmaz.
A kis kotetet lezaro iras cime: Online feltdimadas - Hommage a Tamasi
Aron. ,Ki tudja merre?”

12 A Zsebmiivészet (Irodalmi Jelen Konyvek, 2021.) és az Angyalok dtjardja tulajdon-
képpen azonos idében latott napvilagot, egymast megkeriilve. Ez a konyv immar
egy kovetkezd alkotdi korszak része. Egyfajta folytatas.
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V4
Ugy latom, aki a kolozsvari irodalmi élettel foglalkozik, el6bb-

utobb eljut Balint Tiborhoz is. Balint Tibor ir6i palyafutasaroél

tobb monografia sziiletett. Amikor Demeter Zsuzsa kiinyvét1
lapozzuk fel, rogton a cimadatokbdl kideriil, hogy ebben az esetben
esszék, tanulmanyok gyljteményérdl van szé. Itt egy pillanatra meg
kell allnunk, ugyanis az esetek t6bb-
ségében, a gyljteményes kotetek ira-
sai tag id6intervallumot olelnek at,
és targykoreiket tekintve valtozato-
sak. Ha pedig a kiadvany egyetlen ;
téma koré épiil, akkor a kiilonb6z6 , 3 Demeter Zsuzsa
irdsok egymdastol fiiggetlenek. Deme- B '
ter Zsuzsa kotetében ez masképpen
van. Tovabbra sem beszélhetiink mo-
nografiarél, hiszen nincs benne az
ir6i életmi részletes feldolgozasa, de
az irasok kozott nem csupan egysze-
ri - teszem azt, szerz6i - kapcsolat
létezik, hanem folytonossag is. Ez
akkor is igaz, ha az oldalszamok
alapjan j6 el6re haladtunk a kotet-
ben, de az éppen el6ttiink levé iras-
ban a torténelmi-tarsadalmi koril-
mények korabbiak datum szerint, mint az el6zé oldalakon felbukkano
évszamok. Az id6ben vissza-vissza ugro elemzési méd és egyben atfedés
mindig az el6z6 és a kovetkezo irasok kozott, folytonossagot ad a teljes
esszégylijteménynek. Ugyanebbdl ered, hogy bizonyos cimek, idézetek
vagy utalasok kiilonb6z6 irdasokra tobbszor megismétlédnek. Ez, egy
ilyen adatgazdag kotetben akar segitség is lehet. Megelézi az allando
visszakereséssel jaré kellemetlenséget.

1 Demeter Zsuzsa: Balint Tibor. MMA Kiad6, Budapest, 2022.
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Amint ez a kiadvany meggy6zden bizonyitja, érdemes Balint Tibor
életmiivét ujbol és ujbol korbejarni. Annal inkabb, mert a gazdag anyag
mindig tud ujdonsagokkal szolgalni. Mint éppen innen kideriil, Balint
Tibor lathatatlan életmiive sokkal nagyobb, mint az amugy énmagédban
kicsinek nem nevezhetd kiadott formaban meg6roklott. Demeter Zsu-
zsa tobbszor is széba hozza a lathatatlan életmi kérdését, meggy6zéen
érzékeltetve, hogy béven lehetett volna, s6t, lehetne valogatni a
nagyko6zonség szamara ebbdl a - legalabbis pillanatnyilag - visszafor-
dithatatlanul elsiillyedésre itélt anyagbol. A lathatatlan életmd végs6
soron lathatova tehet6, ha valaki fellapozza a szamos folydiratban,
gyereklapban megjelent irast. De tekintettel napjaink iranyultsagara,
amikor a nyomtatott sajto eltiinében van, nagyon kicsi a valészintisége,
hogy az a tomeg, amely a mai lapot nem tanulméanyozza, a tegnapit
kezdi konyvtarakban bongészni. A lathatatlan életmi kérdésének az
ismétlésében egyfajta figyelmeztetést érzek. Ime, igy vesznek el érté-
keink. Igy torténik meg, vagy legalabbis jécskan hozzajarul ahhoz, hogy
Balint Tibort az utékor az egykotetes irok taboraba szamiizi. Ezt a
kérdést is feszegeti Demeter Zsuzsa. Tegyiik fel, hogy a Zokogo majom
valéban a palya cstcsa, mint ahogy jo valdszintiséggel az is. De ez nem
jelenti azt, hogy nem keriilt ki Balint Tibor tollabdl mas értékes iras.
Es ha ezeket az irasokat lesopérjilkk az asztalrdl, csak a csicsregény
vaskos kotetét hagyva meg (sajnos, azt is tobbnyire csak mutatéba,
kirakat gyanant), akkor mi lesziink szegényebbek. Nem harcos hozza-
allas a Demeter Zsuzsaé, hanem elgondolkodoén figyelmeztetd.

Balint Tibor is figyelmeztetett a maga modjan. Néha egy emberolté
sem elegendé arra, hogy a diszkrét figyelmeztetés révbe érjen. Valaha
olyannak ismertem meg a kisemberek, a kiilvaros és a szeretet irdjat,
amilyen a valdésagban soha nem volt. A mesternél cimi irasaval
talalkoztam elészor, és ahelyett, hogy abbdl a viragoskertet, a baratsa-
gos mestert, a napfényt vagy akar Rudolfot jegyeztem volna meg,
el6ttem egy jo darabig a ,k6ajto, vaspant”, meg ,ha kell, megesziink
egy borjut is” maradt meg. De ezek erésen. Majdnem 6t évtizede nem
olvastam a novellit, de nem hiszem, hogy sok tévedés lenne az
idézetekben, amelyek a figyelmetlenségem tiikrei. Szerencsés helyzet,
ha kéznél van az ellenszere. Balint Tibor irasai pedig b6éven szélnak a
figyelmetlenség, a kozony ellen. Nem tolakodén, vagy pedellusi szigor-
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ral. A bel6liikk aradé szeretet, melegség altal. Ezek pedig elég erés
jellemzék ahhoz, hogy kinyissdk az ember szemét.

Hogy miért emlitettem fel a régi torténetet? Azt tapasztaltam, hogy
Balint Tibor eltivozasa utdn a réla megemlékezdk, nyilatkozok bar
tisztdban vannak palyajanak hullamvolgyeivel, azért valahogy arrafelé
kerekitik torténeteiket, hogy egy képzeletbeli forumon legtobbjik
vendégiil szeretné latni az irét, mint valamilyen szempontbol kévetendd
példat. Ennek egyik oka, hogy az elemzések hangsilya az életmiinek
arra a felére esik, amikor a lélek mellett, mar a kiforrott szerzé koszon
vissza a sorokbdl. Demeter Zsuzsa eltolja ezt a hatart, jobban beleko-
torva az altalanosan elfogadott cstcspont, a Zokogo majom el6tti
id6kbe, viszonylag sokat id6zve a palyafutas elsé tizenot événél. Vagyis
azokrol az id6krél van sz6, amikor a korabeli kritika meglehet6s tiiz
ala vette Balint Tibort, egyféle valahol ,megrekedt” szerzének kony-
velve el 6t.

Egy masik ok, amiért Balint Tibor szivesen latott ,vendég” egy
kolozsvari tagabb kord talalkozon, a Demeter Zsuzsa altal is hasznalt,
a multat, hagyomanyainkat, identitasunkat ad6 értékeinket 6sszekoto,
szépen megnevezett belsé térképben azonosithaté. Balint Tibornak
Kolozsvar a testrésze, lelkének egy darabja. Annyira 6sszenétt vele,
mint ami kevés embernek adatott meg. Persze, Kolozsvar inspirald
varos, sok jeles irodalmarunk orokitette meg szépségeit. Az sem
ritkasag, hogy nem egy szerzé szebben, koltéibben fogalmazta meg
gondolatait a telepiilésrél, mint az, akinek ereiben liiktetett Szamos-
falvat6l a Monostor végéig és a Kerekdombtél a Palocsay-kert tilso
feléig huzédoé utcak haldzata. De oly, véges-végig szeretettel tarsuld
mélységben senki nem ismerte a varos peremét, és féleg senki nem
6rizte meg j6 emlékezetében azt, miutan megadatott mashova koltoz-
nie, mint Balint Tibor. Es ezek a perifériarél indulé szalak valahogy
atfliizték magukat az egész varoson, egy darabig elid6zve a Ha-
zsongardban, de ott meg nem rekedve, tovabb szaladtak a lehetéségek
és az emlékezések iranyaba. Ezekr6l az emlékekrdl, de dertilato
természete révén a jové iranydaba mutaté lehet6ségekrol is sokat tudott
Balint Tibor. Szivesen beszélt mindenrdl, amir6l kérdezték, vagy leirta
gondolatait. Nem csoda hat, hogy tjbdl és 1jbol asztalhoz invitaljak 6t
azok, akik nemcsak sokat akarnak tudni, de a részletekre is kivancsiak.
Sokszor ezek a részleteknek nevezett aprésagok hordozzak a lényeget.
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Példaul azt, hogy nem minden esetben elegendé valamit tanulmanya-
ink nyoman tudni. Az, aki megélte a torténetet, aktiv részese volt az
eseményeknek, mindig tud olyasmir6l mesélni, ami a vilag egyetlen
konyvtaraban sem olvashaté. Az esszégyljteménybdl kivilaglik, hogy
Balint Tibor alakja megkeriilhetetlen, ha a varos lirai értelmezésére
keriil sor.

Demeter Zsuzsa konyvének kiilon szinfoltja, hogy az irdja nem
kolozsvari. Nem o6lt magara semmilyen ehhez kapcsolhaté pézt vagy
véletlenszeri tartast. Ugyanis az, hogy valaki t6sgyokeres kolozsvari
magyar ember és valamilyen médon kapcsolodik Balint Tiborhoz,
mar-mar természetes. Ennek a konyvnek a lapjairél viszont egy
egészséges tavolsagtartas koszon vissza, amely nem parosul ridegség-
gel, hiszen kozben érezheté a szerzének a téma iranti szimpatidja.
Azonban ez a tavolsagtartas segitségre lehet egy nagy csapda kikerii-
lésében. Amint az a konyv tobb esszéjébdl is kideriil, Balint Tibort
palyaja els6 szakaszaban éveken at meglehet6sen sokan kritizaltak
stilusa miatt, egyre tiirelmetlenebbiil varva az irasaiban létrejovo
valtozasokat. Aztan amikor megjelent a Zokogé majom, a regény
kapcsan sorozatosan sziileté kedvezé biralatok hatasara, a kritikusok
kezdték atértékelni az ir6 miiveihez valé sajat korabbi allaspontjukat.
Demeter Zsuzsa végig koveti a kritikdkat a kezdetekt6l a Zokogo
majomig, majd gyérebb szorasban a késébbi irdasok kapcsdn is. Nem
felejti ki esszéibdl a kedvezé6tlen vagy fanyalgé kritikak felsorakoztata-
sat, csupan annyit tesz, hogy kiegyensulyozott képet akar nyujtani, s
ezért az egyazon id6ben sziiletett joval kisebb szamu pozitiv, vagy
legalabbis bizakod6 hangu elemzésnek is teret ad. Errél van tehat szo,
hogy a nagyon alaposan dokumentalt, Balint Tibor sok szdz irasanak
az ismeretével felvértezve sziiletett esszék nem jutnak majd arra a
sorsra, hogy utdlag korrigalni kelljen 6ket.



Bajna Gyorgy
TARTOZAS LEROVASA, AJANLASSAL

Az élet és Mészoly Miklos (2022). Az elsé alcime: Asszony a
hdtorszdgban, a masodiké: A templom és kilincse.

Idei névnapi készontése alkalmaval megjegyeztem a szerzének, hogy:
»A Mészoly-konyv hangneme okdn jobban tetszett, mint a Polcz Alaine-rél
irt — mellesleg j6 munkdd. Ott rettenetesen zavart, amikor pimaszkodtdl.
Dehdt mind a két kényv nem kis
mértékben rolad is szol, jo vdzlat egyé-
niséged megfestéséhez, de dicséretes,
hogy nem halvdnyitja héseid értékeit”.

A valasz mar felhivas volt a kerin-
gbre: ,,Amit irsz, az érdekes észrevétel,
mert én magamrol ennél tébb nyomot S .
mdr nem hagyok, mint a Mészoly-Polcz T '
dilogidban. Ezt sem tudatositottam AZ ELETED'
iddig. Jut eszembe: miért nem irsz
recenziot/kritikdt a két konyvrél (...) Assz0 ny a hato rszég ban

Hiszen te igencsak kozelrél ldttad ezt \

v

S zavai Géza két legujabb konyve Az életed, Polcz Alaine (2021) és

a félénk, tétova fickot, aki hogyan is
tudott olyasvalakirél irni, mint pl. a
vad Kodzsima Miki?! (Na, megint
humorizdlok...)”

Nem sokan dicsekedhetnek azzal,
hogy annyi Szavai-konyvet olvastak végig, mint én. Hogy az Aletta
bdrkdja miért tetszik a legjobban? Soha nem prébaltam megtudni, de
bizonyara Kodzsima Miki miatt is.

Mostani iromanyomat tartozaslerovas-félének nevezném. Alapos
okom van ra: tébb, mint 6tven esztendé Szavaiékra-figyelés. Egyetemi
éveik utan Szavai Géza és hitvese, Ilona (sz. Simon) - a dilégidban
Ajlonka - 1973-ban tanarként hazakeriiltek Székelyfoldre. Egyik etédi,
masik sepsiszentgyorgyiként.
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Eletet hoztak kozénk, fSleg az akkor kiting gyergyoszentmiklosi
irodalmi koriinkbe. Szavai ugyanis azt a korat élte, amikor batorkodott
Veress Danielt6]l Siité Andrason at megfricskdzni mindenkit, akivel
nem értett egyet, mégha az illeté népszeriségnek, s6t tekintélynek is
orvendett. Méliusz Jozsef megvédése pedig masnak kamikadze akcio-
nak tiinhetett Székelyfoldon. Az akkor a krisztusi kor tajékan izmosodé
tarsasag - nevezhetjiik barati kornek is - vallalta azt is, amivel lelke
mélyén nem értett egyet (mi t6bb, maga nem is vallotta), ha az Szavaitél
szarmazott. JO bajtarsak maradtunk. Vigsiagban, de mashol is. Ezt
azota is elmondhatjuk kapcsolatunkrél. Az elsé megrendiilés, igazi
csapas, az éppen csak felsird, fél napnyi idét €16 Petike elvesztése volt.
Kicsi koporséjat Farkas Laszlo - a
kor akkori titkara - tarsasagaban
harman temettiik el két sir kozott
megmaradt kéttenyérnyi helyen a
gyergyoszentmiklési romai katolikus
temet6ben. Pap nélkiil, ceremonia
nélkiil. A kitorolhetetlen banatot az-
tan Eszter sziiletése enyhitette.
P - A nyolcvanas évek elején elkeriiltek
A7 ff FET E S Bukarestbe. A csernobili katasztréfa
eredményeként (1986) Ilona betegsé-

Ed we
M E S Z Q I—Y ge egyik krizishelyezeten at a mésik'-
M I K L 0 S ba vezetett. Két és fél év a Koranyi

klinikan. Az odaig valé eljutas hat-
borzongaté torténetét is igen érzék-
kilincse letesen meséli el Szavai.

Végiil a ,tusznak” sepsiszentgyor-
gyl nagymamajanal maradt Eszterrel egyiitt ,nemzetkézi véroskeresztes
levelezések és tdaviratok hatdsdra” 1989. aprilis 4-én megilinnepelhették
a csaladegyesitést. A dilégiabdl azt is megtudjuk, hogy mi tortént veliik
Uj hazajukban. A Pont Kiadé t6bb mint ezer kiadvanya errél is mesélne,
ha mindent elmondhatna magarél. Csupan néhany mondat erejéig, de
Szavai a dilégidban mégis sokat elarul életiik e ,kenyeres munkahe-
lyérol”. A Polcz Alaine-rol és a Mészoly Miklosrol irt konyvek {irtigyén
a kiado teljesitménye is korvonalazodik. (Egyebek mellett ,egy évtizeden
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Szavai Géza

— a templom és
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dt a Pont Kiado jelentette meg Polcz Alaine konyveit, gyakorlatilag az
életmiivét”, az Asszony a fronton is e kiadénal jelent meg. Részlet bel6le
pedig el6szor szekszardi kozéleti lapban, amelynek Szavai fészerkesz-
t6-helyettese volt).

A dilégidban négy ember masfél évtizednyi idét felolels, sajatos
baratsagaval ismerkedhetiink meg. Helyenként vazlatosan, mashol
ugyancsak aprolékosan, féleg Polcz Alaine esetében. A szineket a
fényképek biztositjak e tablohoz, amely végiil is vazlatosan ugyan, de
markansan avat be egy baratsag titkaiba. , Addig nem ismersz meg egy
embert, amig legaldabb egyszer dssze nem vesztél vele.” Széavai - axidménak
szant - mondata alél kivétel a holgyszerepl6k baratsaga. S talan inkabb
az 6 kapcsolatukra, mintsem a Mészoly-Szavai baratsagra igaz a
szovetség jelz6. Ezt sok-sok jelzés érzékelteti. Szénrajzszeri a torténet-
fiizés. Néhany vonas a fehér feliiletre, ami szinte mindent feltar. E két
konyvben Szavai ,grafitja” a sz6, amit szamos fénykép meséltetésével
is nyomatékosit.

Ha valaki monografiai igényeket tamaszté munkanak varna e két
kotetet, akkor sem kellene til nagyot csalédnia: életrajzi miivek sok-sok
adatot is tartalmaznak a célszemélyiségrdl, annak munkassagarol.
(A Mészolyi életmiibdl csak a Kéksotét hegyek tdvol (novellaskotet), a
Wimbledonijdcint, a Bilincs és szabadsdg, a Saul cimi regényt, az Ember,
akit megolt, a Kriterion Kiadé gondozasaban megjelent Magasiskola
cimli Kkisregény- és novellavalogatast, illetve A negyedik ut cimi
konyveket emliti Szavai. Tomor méltatasukra 6sszesen 15-20 sort szan.

Kizarolag Polcz Alaine, illetve Mészoly Miklos élterajzi konyvének
sem nevezhet$ a dilégia, mert akkor miként lehetne Szavai és hitvese
még csak nem is mellékszereplé benne? Szavainak e megjelenités ugy
sikeredik, hogy véletlen se sériiljon a szandék ama része, amikor az
els6szamu figura alakjat rajzolja. Hiteles igy lehet e két (pontosabban
négy) emberrdl késziilt emlékezés. De hiteles igy lehet az a Szavai-port-
ré is, ami a Polz Alainer6l késziilt alkotdsban - egy helyen - a
tulsagosan is kamaszosan viselked$ szerz6t abrazolja. (Gyermekko-
runkban, ha nagyon tetszett egy kislany, copfja huzogatdsat sem
hagyhattuk ki, hédolatunk kifejezendé. Aztan, hogy ezt melyikiik
hogyan fogadta, sok mindent eldontétt a késébbiekben. De Polcz Alaine
nem volt mar serdiilé kislany...)
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A Mészoly-konyv aztan kitliné alkalom az 6 megkovetésére is. (,Kései
sirat6?”) Pedig ez esetben ismét csak néhany sikeriilt szénvonas, amivel
Szavai él. Sajnos, ennek megjelenését mar Polz Alaine nem érhette
meg. (Hat évvel férje utan, 2007-ben 6 is elhunyt.)

Az életet ment6 kényszeriiséghdl kitelepedett Szavai csalad a tamo-
gato, joszivi, 6szinte Mészolyéktdl tobbet kap, mint barki mastél. Nem
leértékelend6 az a segitség sem, hogy Mészolyék bevezették Gket az
ottani irodalmi életbe. A magyarorszagi irodalmi életben a nyolcvanas
években és a kilencvenes évek elején azért nem épp annyira ismert
Szavai (alias Dali Endre), nélkiilik sokkal hosszabb golgotajarasra
kényszeriilt volna. Talan nem lett volna kisoroszi buvé-alkotd- és
pihenéhely, s tan Pont Kiad6 sem.

Ez sem csak a Szavaiékat érint6 emlékezések része. Amikor e
Stestkozeltdl” eltavolodik a szerzd, akkor azt az altala megfogalmazott
Lboltivet” lattatja: ez teszi annyira emberivé Mészoly Miklés és Polz
Alaine alakjat. ,A természet kiilonos kémidja tartotta meg egymds mellett
Meészoly Miklost és Polcz Alainet”- véli Szavai. Talan inkabb a josag -
vélem én.

A dilégia fotdit nézegetve jutott eszembe néhai Gyorffy Imre pap
bacsi, Gyergydalfalu elsé olyan festdje, aki utdn aztan lassan kozel szaz
alfalvi hasznalja lelke kivetitésére az ecsetet. Hiszen az ,alfalvi csoda”
hivatatlosan Ambrus Imre festémivésszel, Imre bacsi unokadcesével
kezd6dott, akit bizonyara 6 fert6zott meg a festés bilivoletével. De miért
is jutott Imre bacsi az eszembe? Etéden, ahol ,kicsi Géza” feln6tt, mint
a kozségvezetd fia, Imre bacsi volt a romai katolikus plébanos. Jo
szemmel fedezte fel az érdekl6d6, okos gyermekben azt, ami aztan
felnGttként azza tette, ami. Szavai nem istentagadd, bar nem templom-
kiiszob-koptaté. Ez neki, a természetszeretet apostolanak is kGszonhe-
t6. Kisorosziban ezért volt konnyt egykori kicsi baratjanak visszaved-
lenie ,természeti emberré”. Az sem titok, hogy Imre bacsi nyitotta ki
szamara a fényképezés titkanak kiskapujat is. (Ez csak egy kitéré volt.)

Egy-egy utalas, egy-egy szinte elejtett mondat korvonalazza Polcz
Alaine (alias Ibolya) és Mészoly Miklos személyiségét, melynek nem
az arnyékaban, hanem védelme alatt, csaknem tarsként, s6t Mészoly
Mikléssal ,ferfiszovetségesként” ereszthet gyokeret két, emberoltényivel
fatalabb ember, alkoté (Sz. I. és Sz. G.). A vildg, amibe belecséppentek
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akkor is idegen, ha ujhazanak is nevezhet6. Szamukra szokatlan és
ismeretlen, csak tokéletes kroki, villamrajz segitségével vazolhatd
viszonylag kis terjedelemben. Ezt sikerrel oldotta meg Szavai Géza.
Ahogy néhany tomor mondatban Mészoly Miklds iréi nagysagat, Polcz
Alaine szakmai és emberi értéke iranti elismeré tiszteletét is kifejezte.
Marciusi, mar emlitett levelében ,bamulatos”-nak nevezi Ilonat, a
hitvesét - aki mellesleg a Szavai altal igazgatott Pont Kiadét is a hatan
vitte/viszi -, oly tisztelettel skicceli, ami kiilon 6romet jelent szamom-
ra: hiszen csak most értettem meg, hogy az allandéan hetykéskedé
ir6 miért is jatszhatta egy életen at az alfahim szerepet. Ilona -
bolcsen - mindig elengedte a fiille mellett a szamunkra néha
gorombanak és méltatlannak tiné szovegeket, ugy szolgalva kozos
céljukat, hogy az 6 koriiltekint6 o6vatossdga és a belerokkanasig
véallalt munkéja biztos tdmasz és hattér legyen - mindig! Es teszi
nem csupan férje iranti halabol, aki nélkiil nem juthatott volna
életment6 kezekbe a Koranyi kérhazban! O az iré Szavai Géza szamara
a boltiv masik része maradt.

Nyomatékositsunk egy Szavai idézettel: ,,...az alkotoként sem jelenték-
telen Alaine-t nem csupan Mészoly Miklos hdtorszdagaként kell emlegetni.
Az autonom személyiségii Ajlonkdnak is oriilni lehetett. Mindketten
bosszantottak ugyan, de ami engem illet, én is — becsiilve! — bosszantottam
Oket.

De szerettem autonom, sajdt életiiket uralo, olyan asszony-emberek
kozelében élni, mint anydm, Alaine, Ajlonka és »akaratos kicsi lednyom,
Eszter.”

Jeles tollforgaté Szavai, e dildgia is bizonyiték erre, hiszen tlinédései
és helyenként vegytiszta lirai szovegei nem csak érdekes, de igen
élvezetes olvasmannya 6tvozédnek. Morfondirjai a vilagrol, az emberi
lélekr6l, magatartasrol, viselkedésr6l mar-mar a filozofia mezsgyéjé-
hez kozelitenek. Ha valaki, én 6szintén sajnalom, hogy ,.én magamral
ennél tobb nyomot mdr nem hagyok” sort is kell olvassak levelezésiink-
ben. A valamikori vilagregény almodéjatol fajdalmas e mondat,
hiszen a dildgia is a ,nyeluvi erd és frisseség” (Polcz Alaine jellemzése)
szép példaja.
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Szavai tartozast rot le. Ez sugarzik ki a dilégia mindkét konyvébdl.
Az altala nagyon tisztelt Mészoly Miklos és a nagyra becsiilt ,hator-
szagi” Polcz Alaine irant érzett, csaknem az intimitast érinté - nem
szokvanyos - baratsag leirasaval. Hogy kikerekitse mindazt, amit az
altalunk tisztelt embertarsaink irant - szemérmességbdl, sokszor
kimondatlan, s6t kimondhatatlanul - érziink.

Kezdet I.



Ball6 Ignac Norbert

,...NINCS HOVA MENEKULJON
AZ EMBER ONMAGA ELOL”

periféria léttapasztalata, az identitaskeresés, a perspektivikus-

Mérton Evelin prézajanak meghatarozé tematikus jegyei kozé a

sag, az onreflexivitas sorolhato: eddig megjelent két novellas-
kotetében - Bonjour Leibowitz (2008), Macskaméz (2011) - és négy
regényében - Papirsziv (2012), Szalamandrdk éjszakdi (2015), Solea
minor (2021), Farkashab (2022) - egyarant az én megragadhatésaganak

lehetésége, a szamvetés igénye, az on-
meghatarozas stabil viszonyitdasi pont-
jainak keresése keriil el6térbe.

Bar Marton Evelin legajabb regényé-
nek! ,archiv napléként” valé miifaji
onmeghatarozasa egyfel6l a lezartsag,
masfeldl a kronologikussag érzetét kel-
ti, a Farkashab egy olyan napléregény,
amely voltaképpen az olvasas idejében
irédik: bar az egyes ,bejegyzések” el6tt
kovetkezetesen kiemelt idémegjelélések
jelennek meg, a fejezetek ,bejegyzései”
nem linearisan kovetik egymast, az
egyes szovegrészeken belil pedig idébe-
li el6re- és hatrautaldsok jelennek meg.
Ez a tudatfolyam-technikahoz hasonld,
asszociaciokon alapulé narriaciés tech-

FARKASHAB

MARTON EVELIN

nika az emlékezet komplex 6sszefliggéshalézatahoz igazodik, a bonyo-
lult id6strukturat pedig a narrator megsokszorozodasa, az elbeszélés
reflektaltsaga is kiegésziti (,,itt-ott belejavitok a sajat szovegembe” [39]).
A regénynek a szerz6i életrajzra valdé raolvashatésiagara is egy
metatextualis labjegyzet utal: ,folyton azt kérdezgette, igaz-e, amirél irok.
Mondtam neki, hogy az, de ha nem hiszi el, akkor irodalom...” (89).

1 Marton Evelin: Farkashab. Lector Kiad6, Marosvasarhely, 2022.
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A regény olyan életképszerd mikrotorténetek lancolatabdl épiil fel,
amelyek kozott nem a metonimikussag, a cselekményesség, hanem a
metaforikussag, a személyes benyomasok, a motivumok és a szereplék
Osszefiiggésrendszere teremt kapcsolatot. A mikrotorténetek sorozata
azonban a mi végére sem alkot egy (lelki) makrotorténetet, az
onmeghatarozas folyamata nem teljesedik ki (,Ha ujjasziiletek, ismét
indian leszek, tuareg, Kafar, kétvizkozi, esendd, gyarlo, akarcsak
most.” [140]), a regényben ugyanis éppen a fragmentaltsig valik
fontossa, amely az emberi megismerés inherens korlataival kertil
Osszefliggésbe. A fejezeteket harom un. ,szinopszis” tagolja, amelyek
némiképp a kovetkezd szovegegységek atfogd anticipacidiként olvasha-
toak, és a fragmentaltsag érzetét erdsitik, a szovegszervezés szempont-
jabol viszont kiemelt szerepiiket csekélynek tartom, az elhatérolt
fejezetek ugyanis nem kiiloniilnek el élesen egymastol.

A tobbsikd naploéiras implicit célja az elbeszél$ sajat énjének koriil-
hatarolasa, 6nmaga megismerése: ,kételyek gyotortek a lét valodisagat
és értelmét illetéen” (11). Az elbeszélt események nagyrészt két
kontrasztiv helyen, a varosban és Falun jatszéodnak, ez a kettOsség
pedig az elbeszélé személyiségének megsokszorozddasaban kozvetlen
(,felerészben kétvizkozi indidn és tuareg, felerészben meg Kafar-vér
vagyok” [107], ,a kettd is sok masik kett6bol tevidik 6ssze” [50]), méas
szereplok esetében pedig kozvetett modon jelenik meg, egyes szereplék
ugyanis ,doppelgidnger’-szerd, komplementer szerepléparokat alkot-
nak (pl. WP és Ilhami, Graubvogel és Kheisal bacsi, a ,klanok” tagjai
stb.). Az abszolut Onismeret elérését az emberi tudat sajat korlatai
akadalyozzak, a teljes mértéki onmeghatarozas a regény zarlataban
igy eredendden lehetetlenként tiinik fel: ,titkos vadaszfolyosékat furok,
pedig a vakond vadasz- és kozleked6folyosodi a viznek el6bb-utébb utat
nyitnak, és gatszakadast okozhatnak” (140).

A narrator kezdettdl fogva elutasitja a szamara felkinalt szereplehe-
t6ségeket, és egyfajta indian-, illetve tuaregszerl szabadsagérzet eléré-
sére torekszik. Az egyén és a tarsadalom konfliktusos viszonyat
hangsulyozza a regénycim is, a farkashabnak is nevezett volfram
ugyanis az egyik ,legmagasabb olvaddasponti fém” (43). Mindezek
kovetkeztében a narrator egy olyan (6n)idegenségtapasztalattal szem-
besiil, amely mindvégig feloldhatatlannak tiinik, és amely az abszolut-
nak vélt kategéridkat is érvényteleniti: a hely, a szubjektum énkép-
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zetének jelentds alkotéeleme atalakithaté (,le fogjak bontani a hazun-
kat” [6]), az id6 relativ (,az id6 valéban tagul és szikiil, de csak
benniink” [105]), az emberi kapcsolatok pedig mulékonyak: ,[elgyediil
maradni azt jelenti, hogy mar nincsenek sem rokonaid, sem ismerdse-
id”, tehat csupan ,az emlékek maradnak” (130), azok viszont ,0ssze-
keveredtek a fantaziammal” (112), kovetkezésképpen barmely stabil
viszonyitasi pont tételezése eleve kudarcra van itélve.

A nyelv maga is megbizhatatlan, ezt szemlélteti a regény soran folyton
Ujraértelmez6dé ,napld” is: ,Idénként naplét irok, a régi dolgokrol is.”,
A naplét a sufniban talaltam apamék hazaban. A dédapam tanité volt...”,
»edzési napld”, ,nyilvantartasi naplé” stb. A nyelvi jelek tobbsikasagat
sugallva tipografiai szempontbdl egyes kifejezések délt betiivel jelennek
meg, ezt azonban a szerzé vagy a szerkeszt6 kissé tulzasba vitte. Egy
lehetséges Onkifejezési alternativaként a zene tiinik fel, egyes fejezetek
ugyanis egzotikus zeneszamok mottészeri megemlitésével kezdGdnek.

A narrator gyermekkori emlékeinek meghatarozé eseménye az
alulnézeti perspektivabol érzékelt rendszervaltas, az alland6 szabad-
sagkeresés kudarca szubtilisan pedig igy arra is utal, hogy a demok-
racia szabadsdga nem az egyén szabadsagaval esik egybe. Az elbeszélé
pesszimista vilagképét hangsilyozza az is, hogy szdmara - mas szerep-
16kkel egyetemben - idedlis életformaként csupan a Paradis-féle, kabito-
szerrel atitatott ,bélyegek” ,harmonikus nyugalma” (28) tiinik fel. Az
elbeszélo tehat arra a felismerésre jut, hogy az ember még sajat élete
felett sem rendelkezhet, az ugyanis ,olyan, mint egy szappanopera, benne
mi spagetti-indidnok és miituaregek vagyunk”, és ,nincs mit tenni” (112).

Marton Evelin regényében - mint ahogyan az életben is - nehéz
tajékozodni: a furcsa nevek, az idésikvaltasok, a toredezetten bemuta-
tott események kozotti kapesolatteremtéshez intenziv olvaséi aktivitas
sziikséges. Ezt segitik el6 a labjegyzetbe irt magyarazo szovegrészek,
amelyek a teljes kotet fel6l a reflektaltsagot hangsilyozzak, olvasas
kézben azonban gyakran diszruptivnak, néhol pedig - példaul a
szereplok beazonositasakor - redundansnak tinnek.

Bar egyes szdévegszervezési, tipografiai sajatossagait kifogasolom,
Marton Evelin regényét els6sorban episztemoldgiai kérdésfelvetései és
innovativ emlékezetpoétikai megoldasai miatt jol sikeriilt, formabonto
alkotasnak tartom.



Demeter Zsuzsa

SZIGET VAN ODABENT

tudom. Ha nagyon utanabogariszom, talan talalhatnék neki
jelentést. Elfogadhatndam a regény irdjanak, Marton Evelinnek
az egyik vele késziilt interjuban Kkifejtett érvelését, miszerint tobb
mindent is takar a Solea Minor: ,kicsi patkot; fél patkot; valami foldi
dolgot; lapos halat, mely az iszapban szereti, és lehet egy bélyeg alaku
sziget neve, amelyet ki tudja, kicsoda ragasztott ra.” De nem hiszem,
hogy ezzel kozelebb keriilnék a sziget
lényegéhez. Tobbet segit a név idegen-
sége, hiszen ezen a bélyeg alaku teriile- S0 L,E A MINOR
ten, mely egy 6tven évvel ezel6tti katak- Ui
lizma utan fennmaradt a vilagho6l (s
amelyr6l tudjuk, hogy mindéssze 807
kmz), minden idegen. S nemcsak ne-
kem, hanem a regény szereplGinek is.
Egyfajta terra incognita a Solea Minor.
Egy, az 6ceanban, a semmi kozepén
Uszé foldrész, ami a vilaghdl, a nagy
egészbdl megmaradt. Ahonnan nem in-
dulnak a kataklizmat tulélék felfedezé-
utra az ismeretlen fele, legyenek azok
a végelathatatlan 6cean vagy a sziget
ismeretlen, még feltérképezetlen tdjai.
Nem mintha nem lehetne, de Marton
Evelin disztépikus regényének nem ez
a tétje. Nem arra kivancsi alapvet6en, hogyan kezdi Gjra az emberiség
a villanyoltas utan. Inkabb az allapotot rogziti: mi torténik az emberrel,
ha végképp magara marad, ha bezarul a kor.
A Solea Minor ezzel egyiitt mégsem tanitomese, holott vilaganak
néhol mitikus, meseszerd lényei kinalhatjak a metaforikus olvasatot

Van egy sziget. Solea Minor a neve’. Hogy jelent-e valamit, nem

1 Marton Evelin: Solea Minor. Bookart Konyvkiado, Csikszereda, 2021.
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(is). Azt hiszem, Marton Evelin regényének szerepl6i, akikkel a regény
végén bélyegalaku képeken is megismerkedhetiink, illetve elolvashatjuk
rovid életrajzukat, amelyeket addig csak utalasokbdl rakhatott Gssze
az olvas6 - Dzsemme, a temet66r, Atandz, a boltos, E’'Lam, a
legfiatalabb szigetlako, L’'T6t tr, a csaszarsag utolsé postaallomésdnak
postamestere, Cicuka, a néha néi, néha macskaalakot 6lt6 lény,
Lizusar, az 6rokfoka, a csavargd rozmar, illetve Indi Mamadm Edemi,
a jos -, nos, ezeknek az idegen hangzasu, képzelet és valosag talajan
mozg6 figuraknak a szamara a tdlélés mar nem létkérdés. Nem tulélni
akarnak mindenaron. De nem is vagyjak a halalt, hanem valamiféle
rezignalt beletorodéssel, fanyar humorral szemlélik mindennapjaikat,
végzik értelmetlen munkajukat, melyet nem kér szamon senki, s
melyr6l nem kell szamot adni senkinek. Létiik tokéletes értelmetlen-
sége szigetlét-mivoltukbdl fakad.

A szigetlét ugyanis allapot - melyb6l nincs kifele vezeté Gsvény.
A sziget onmagaba zar. A nyitas csak befele, a 1élek és az emlékezés
fele adott. Solea Minor a magany szigete, melyet a béanat és a
szomorusag kodei vonnak tejfehérbe, ha jon a tél. A temeto6r és a
legfiatalabb szigetlaké, E’Lam baratsaga a sziget keleti, vihar sujtotta
végein, kettejiik viszonya, parbeszédei megteremtik azt a laza narrativ
szovetet, amely elegendé ahhoz, hogy a regény a regényszerliséget
fenntartsa: megtudjuk, hogy a nagy vilagégést kovetéen egy egykori
birodalom utols6 leszarmazottai maradtak csak a szigeten, ahol nin-
csenek mar ndk, csak a sirdlyok és a fokak képesek a szaporodasra, s
ahol Cicuka, a macska képes az atvaltozasra, néha nd, néha tojasrako
emlds, akinek tojasaibdl vanyadt, torzsziilott dempok sziiletnek, melyek
soha nem érik meg a feln6ttkort. Hogy a szigeten van valahol egy
sivatagi varos, ahonnan E’'Lam szarmazik, s a varoslakék klanokba
szervezOdve élik mindennapjaikat, mert a ,népek, velem ellentétben,
szeretnek klanokba rendezddni, mestereket kévetni, imadjak, ha valaki
vezeti 6ket, értelmet szab a mindennapoknak, és kijel6li az tinnepeket”
(14.): bélyegfestk, utcaseprok, arusok és szemfényvesztok varjak a
csodat, hiszen Solea Minor szigetén ,a csoddkban még azok is hisznek,
akik tagadjak ezt”. Mindez a tudas azonban csak ahhoz sziikséges, hogy
arcot adjunk Solea Minor szigetének, hogy rogzitsiik, hogyan is nézhet
ki a vilag, ha a létezésnek mar nincs sok értelme. S hogy egy-egy epizdd
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erejéig kimozditsak a szoveget a tokéletes magany és reménytelenség
allapotabdl. Hiszen Solea Minor szigetén mar majdnem mindenki arva,
s a ,maga mddjan mindenki eszelGs, depresszids vagy manidkus.” (15.)

E’Lam a foldmérék seregével, tevekaravanon érkezett a sivatagi
varosbodl. A bélyegfest6k klanjahoz tartozott - majd egy joslatnak és
egy titokzatos levélnek engedelmeskedve atveszi allitélagos nagyapja,
a 120 évig él6 L’T6t ur, a csaszarsag utolsé postadllomas-mesterének
hivatalat a sziget keleti végén, az 6cean partjan. Itt csak a temet6or,
Dzsemme él, akinek E'Lam megérkezése a régen vart csoda, melyet
yugyanakkora 6rom, mint teher elviselni”. (129.) A temet66r egyébként
a magany ellen ,olvasassal, szavalassal, dudolassal, zabralassal, kébor-
lassal harcol, ha jol van. Ha nincsen j6 passzban, sok bort iszik, akkor
is szaval, csak méasképpen, kdromolja a sorsot és a sorsjegyet.” (128.)

Erre a vékony narrativ szalra épiil a regény, melyet az emlékezés és
a magany monoldgjai, levelek, naplobejegyzések, a két szerepl6 viharos,
néhol eszel6s parbeszédei, emlékezetfoszlanyai egészitenek ki, s melyet
majd Dzsemme bucsulevele zar, aki a szerelem el6l elmenekiil a
varosba. Mintha kettejiik viszonyat, a szigeten beliili elszigeteltségiiket
masfajta, kiillonos 1égkor lengené koriil, amelynek sajatos térvénysze-
riiségei vannak. A lélek belsé szigete ez, ahol valésag és képzelet
egyarant és teljességgel atformalhat6. Ahol nem toérténik semmi, ezért
minden megtorténhet, s ahol mar dgyis minden mindegy.

»Titokban mindenki szeretne egy szigetet, amely csakis az 6vé, ahova
azt enged be, akit akar, amikor akarja, és ahol egymaga donthet a
sorsa fel6l” (5.) - a regény kiilonb6z6 sziget-meghatarozasokkal indit,
a fentebbi meghatarozas egy a sok koziil. Indulhatunk ebbdl is Solea
Minor keleti csiicske fele, ahol a temet66r munkakori leirdsa szerint
,a semmit és a mindenséget” vigyazza, s errdl naplét vezet (17.),
ahonnan ,nincs hova menekiilni, mert nincs tovabb, és ez megnyugvast
hozott az emberekre. Es eszeveszett vagyakozast, de errsl hallgatni
szokas.” (29.) De lényegében mindegy is, melyik sziget-meghatarozast
valasztjuk - a csaszarsag utolsé postahivatalanak 6rokidegen, zegzugos
folyoséin, ahol ,hompdlyog a saros ililedék. Az emlékek” (122.) vagy a
temet66r tobb ezer éves hazanak alagsoraban, a boroshordék mellett
a hossza téli éjszakdkon az id6k végezetéig hallgathatjuk E'Lam és
Dzsemme magéanyos, 6nmagukkal vivott vitait a 1ét értelmérél [mely-
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nek ,,semmi kiilonGsebb értelme nincs, van, mig el nem fogy, és kész”
(19.)], a jovérdl [amely az 6cednban lebeg6 narancssarga béja (37.)] és
a multrdl [ ,el6z6 életemben him kabdca voltam” (35.)], vagy Kurbet,
a csavarg6 rozmar fiityiilés noétajat egy szeptemberi hajnalrél. E'Lam
onmagaval vivott 6rok harcara, Dzsemme toredezett, archaikus tuda-
sara, amely egy 2224 oldalas bolcsességgytijteményen, illetve mitoszo-
kon és legendakon alapszik, amelyek el6bb-utobb ugyis feledésbe
meriilnek, nincs feloldozas, nincs valasz. Solea Minor kiismerhetetlen
szigetén az idegen almok és a Kkifiirkészhetetlen messzeség szele
tombol. S mit fiityiiljiink, ,ha tényleg mindennek vége?”

Alom II.



Fekete J. Jozsef
TOLNAI OTTO TRILOGIAJA

SZOVEGNEMEZELES

Tolnai Otto p]r()zat]ril()giaija1 azzal kezd6dik, hogy az elbeszélét a
felesége elkiildi a kozeli gyodgyszertarba két steril poharért, mert
masnap a férfinak az urologusanal kell vizeletmintat hagynia. T. Olivér,
aki korabban T. Orbanként szerepelt a Tolnai-mtivekben, illetve Tolnai
Ott6 egyediil, illetve akar mindhdrman egyiitt - ugyanis mindvégig
nem deriil ki bizonyossagot érdemlGen az elbeszélé személye - elindul
a patikdba, majd, mint egy végtelen
koérmondat alanya, elkéborol térben
és id6ben egyarant. Fizikailag Pa-
lics utcair6l a magyar orszaghatarig
jut, onnét fogdaba, bortonbe, pszi-
chiatriara keriil, majd, mintha mi
sem tortént volna, haza pslicdi ott-
honaba, a Homokvarba, idében pe-
dig bar egy évszazadot jar be. Ennyi
a kerettorténet. A konyv 380 olda-
lahoz mérten nem kiilonésebben
sok. Az viszont, amit a narrator az
olvasdora zudit, lavinaként sodorja
maga el6tt mindazt, amit Tolnai
élményként halmozott f61 emlékeze-
tében és az emlékezést, a torténet-
mondast segité irkakban, noteszek-
ben, papirlapokon, fecniken, megspékelve a szeméttelepen, bolhapia-
con follelt ,kulturalis hagyatékkal”, konyvekkel, szerzékkel, kiilonos
figurakkal. Bevezetést nyeriink egyebek mellett példaul a kéménytisz-

1 Tolnai Ott6: Szeméremékszerek. A két steril pohdr. Jelenkor Kiado, Budapest, 2018.
Tolnai Otto: Szeméremékszerek 2. Az ur pantalldja. Jelenkor Kiadé, Budapest, 2021.
Tolnai Ott6: Szeméremékszerek 3. A froccsontés kora. Jelenkor Kiadd, Budapest,
2022.
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titas tudoméanyaba, a redényszerelés miivészetébe, s olyba tlinik, hogy
az elbeszélonek azért kell kényszeresen beszélnie, hogy tjabb és djabb
képzettarsitasokat generaljon, nala ugyanis valéban minden mindennel
Osszefiigg.

Ennek jegyében mond dridsmonolégot a hatarérségen, olyan elsépré
intenzitassal, hogy a kihallgato tiszt helyében barki méas beleériilt volna
a parttalan fecsegésbe, nem kiilonben rabtarsai a vizsgalati fogsagban,
a pszichiatrian pedig egyik kezel6-megfigyel6 orvosa kényszerzubbonyt
adat ra, és - korantsem véletleniil - rézsaszin flastrommal® leragasztja
a szajat. Az elbeszél6 tovabbra is hadoval, mikézben az elsé és a
harmadik személyi szélam kozott egyensulyoz, elmesél valamit, majd
hirtelen ugyanarrél harmadik személyben szo6l, mintha magazna on-
magat. Osszeszalazza, mintegy nemezeli az elbeszéls, legyen az barki
is, a szovegeit, Kozben Palics és Szabadka multjabdl atszivarognak a
torténetekbe az egykori jeles személyek, torténések, események, a jelen
figurai és pillanatai k6zé, a mesébe fogott halott és él6 alakok és
folidézett torténetek hitelesiteni kivanjak a narrator csapongé, alakval-
t6 szélamat. Allandéan visszatéré név Magyar Laszlé torténészé,
foltiinik Hovany Lajos vizmérnok, Benes Jo6zsef képzémiivész, Arcson
Rafael szinmiivész és sokan masok, név szerint, akar a nélkiil emlitve.
Es természetesen nem maradhatnak el az elbeszélének a korabbi palicsi
torténeteibdl ismert kilatastalan és szerencsétlen helyi infaustusai, és
szabadkai lumpenjei, koztiik Regény Misu, Palicsi P. Howard Jendke,
Cziprian, Kofga Ferike, Szerafim-P6cok, akik zommel T. Olivér altere-
géjanak képzelik magukat és olykor belepofaznak az elbeszélésbe,
egyébként jol megférnek a torténetekben folbukkand Sinko, Csath,
Kosztolanyi, Pilinszky, a szobrasz Baranyi hazaspar, az Afrika-kutato
Vojnits Oszkar, Penavin Olga nyelvészprofesszor, a fekete retket
reggelizé allomasfénok asszony, és a mumifikalédott magyartanarné
virtualis kornyezetében. Ebben a zartnak tiing, valéjaban végteleniil
nyitott regényvilagban f6ltlinnek az illegalis bevandorlok, a migransok,
vagyis naprakész a térténetmondas, a csavar viszont abban van, hogy
az elbeszéls, T. Olivér rajuk lehetséges utanpoétlasként gondol, amivel
folélesztheté lenne a kornyék feledésbe ment gyeplabda-kultiraja,

2 Szajbély Mihaly kozolt beszélgetéseket vajdasagi irékkal Rozsaszin flastrom cimen
1995-ben.
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Szabadkan hajdanan tiz gyeplabda klub mikodott. Az Gjabb kori
csapatszervezés azonban minddssze egyetlen T. Olivér megval6sulatlan
almaibdl, olyan, mint pl. a Fiume-Konstanca vasitvonal mikodtetése,
amelyen barmely iranyban utazva mindig a tengerre érnénk, azzal,
hogy az egyik azur, a masik meg fekete, mint az allomasfénok
asszonnyal egyetemben elfogyasztott retek.

A regényiré - bar tudnank, melyik alteregdja - mar a mi elsd, a
konyv hetedik oldalan - figyelmeztet, hogy nem lesz egyszerti dolga
az olvasodjanak: ,mi ugyanazt mondjuk, ugyanazt multiplikaljuk, ez az,
éppen ez, ami 6t Oriiletbe kergeti, nem sikeriil ugyanis tetten érni
benniinket, tetten érni, éppen melyikiink is beszél, melyikiink is ir per
pillanat.” (7.) Az elbeszéls, ez esetben T. Olivér csoéréd kibicnek tartja
magat, vagy mégis inkdbb mesefanak, aki ,mesélés kozben szerkeszti
at a szovegeket, pontosit itt-ott, hozzaad, elvesz, Gjra hozzaad valami
egészen mast, hogy végiil teljesen varatlanul letordlje az egészet.”
(16-17.) A poétikai kérdésekkel megbizott alteregd, Regény Misu a
konyv 86-87. oldalan szemére is veti az elbeszél6nek, hogy képtelen
céltudatosan fogalmazni, ehelyett kovalyog, mint gélyafos a levegé-
ben. Gyakran ismétli egy-egy gondolatat, mondatat. Az ismétlés
retorikajanak eszkoze, ami esetében a torténet tovabbmondhatosagat
késziti el6.

Végiil persze minden 6sszedll, vagyis mégsem. Nem lesz a széveghol
hagyomanyos regény, hiszen ehhez a két steril pohar kevés, a mi
oldalain 6sszeszalazott, 6sszenemezelt szoveganyag viszont a kovetkez6
kérdés utan: ,Ennyi volt, kérdem. Ez volt? Az életiink?” (345.)
ténylegesen regénnyé lesz. Csak nem Palics (és részben Szabadka),
hanem Tolnai Ott6 nagyregényévé, ami minden semmisséget és
jelent6set beirodalmazott és az elbeszélén atsziirve teremti meg és
zarja letehetetlen olvasmanyba Palics (és részben Szabadka) imagina-
rius vilagat.

ASZTALI BESZELGETESEK

Kissé nyogvenyel6sen kezd6dik Tolnai Otté regényének masodik
része, a szerzd igyekszik emlékeztetni dolgokra és szereplGkre az el6z6
részbdl, ott pedig volt minden, a szabad élett6l a bortonig, meg a
dilihazig, helytorténettél a kornyezetrajzig, a csaladtol a kiilonleges



174 Szemle

emberekig, a baratoktdl a mivészetekig, a mikroszkopikus leirasoktol
a metaforikus tulzasokig.

Persze oriasi falat a terjedelmes regény minden motivumanak
felidézése, joszerével felesleges is, hiszen a szerz6 kedvenc motivumai
a masodik részben is felbukkannak, atjarjak a narrator ,ariait”.
A kiilonbség talan annyi, hogy a masodik rész statikusabb, két régi jo
barat kozos, vagy egyéni emlékeket idéz fel Palics valamelyik kultikus
vendéglGjében vagy teraszan a naponta ismétlédé kavézasok, teazasok
soran. A konyv mifajanak meghatarozasa: Kdvézdsok Cipridnnal.
A ritudlis kavézasokat, tedzasokat soha nem odahaza, hanem az arra
el6relatott kozosségi helyeken ejtette meg a két barat, ahova mindket-
t6jiknek el kellett jutnia, Ciprian elektromos kerékparon kozlekedett,
a szerz6 is el6vette olykor a biciklijét, de inkabb gyalog jart, ami
alkalmat adott szamara Palics utcainak és épiileteinek aproélékos
leirasara, valamint az épiiletekhez, lakéihoz fiiz6d6 torténetek felidé-
zésére.

Ebben a kotetben joval kevesebb alteregoba bujik Tolnai narratora,
de akad itt is néhany. Ami érdekes, hogy megszdlalasuk nem téri meg
az elbeszélést, hanem mindegyik alakméas természetesen kapcsolddik
be a narracioba, és ugyanilyen természetességgel kapcsolodik ki bel6le.
Azon mar nem is csodalkozunk, hogy az elbeszélé villamgyorsan eljut
az Adriahoz, ahol felfedezi egy fest6 azirpantalljat, a festé ugyanis a
nadragjaba torolte a kékfestékes spaklijat, és innen mar egyetlen ugras
az AZUR és AZ UR metafizikai analdgigjahoz. Czipridn vegyész és
radidamatér, szakmaja egy tujabb metafizikai jelenséghez vezeti az
elbeszélé gondolatmenetét: az 6rolt paprika és a cserépérlemény, a
teniszpalyak salakja misztikus kapcsolatahoz.

A narrator szerint Ugy mesélgettek egymasnak, mint az ezeregyéj-
szakaban (sic!), és tamad is egy Otlete: ,egyszer talan majd sikeriil
egybemasolnom Ciprian hataridénapléjat az én feljegyzéseimmel.
Az én légy- és zsaknaplommal. A jerikéi (kisinyovi) rézsa napléjaval.
Az 6 egzakt semmisségeivel dicolni ald az én semmis semmisségei-
met.” Ezt a semmisséget hivatott szemléltetni, hogy minden festd,
akir6l Tolnai beszél, ,nagy” fest6, ha iré az illet6, akkor ,nagy” iro.
A Cipriannal folytatott asztali beszélgetések nem mindig voltak olyan
gordiilékenyek, mint Az Ezeregyéjszaka meséiben, Egy alkalommal
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Ciprian igy fakadt ki: ,Ha az ember megeszi a meséidet, el6szor is
kitorik a foga, mert nem tudni, mikor harap vattacukorba, mikor
malomkdébe, elveszti magat, veled kovalyog meséd kodében, ami hol
édes, hol alig elviselhetéen csipésen erds.”

A baratok és az alteregék mellett mostani konyvében szamos
kortarsat is megemliti Tolnai, kezdve a néhai Danyi Magdolna iroda-
lomtudoést, aki 6rommel, viddman torte a kukoricat, Silling Istvan
néprajzkutatot, a népi vallasossag ismerdjét, akit6l sokat tudott meg a
kupuszinai rakott szoknyardl, Bozsik Pétert, az Ex Symposion szer-
kesztGjét, kivald prézairdt, Kapitany Laszl6 grafikusmiivészt, masokat.
Mindenkirél nagyon j6 véleménnyel, mint a regénybeli grofkisasszony,
aki még a teheneket is magazta.

A két beszélget6tars egyid6s, mindketten 1940-ben sziilettek. Termé-
szetesen tapasztaljak magukon is a korosodast, szabdcentivel szemlél-
tetik, hogy jo esetben mennyi idejiik maradhat még hatra, k6zos téma
a prosztatagyulladas tiineteinek enyhitése, a regény els6 részében is
ez okbdl indult az elbeszélé két steril poharért, és keriilt bortonbe meg
bolondokhazaba.

Ciprian meghalt. E16bb az elektromos lopakodéjardl esett le és torte
el az egyik csipGjét, majd a villanyora leolvasasakor zuhant egy ladarol
a foldre, aminek a masik csipGje esett dldozatul. A felesége intézetbe
adta, mert képtelen volt az agyban forgatni a nagydarab embert.
Ciprian annyira ragaszkodott az élethez, hogy szobajaban egy megter-
mett apoléndvel valcerezett a jarokeretébe kapaszkodva. Az ezt a
jelenetet megelevenité Epilogus a regény legmeginditobb fejezete.

A két barat korosodo teste bamulatos allapotban 6rizte meg szelle-
miik és emlékezetiik frissességét. A memoridjukban 6rzott ,semmissé-
gek” olvasméanyos lexikonna alltak 6ssze.

AZ ELETTORTENET ELO MUALKOTAS

Tolnai Ott6 regénybeli allitasa szerint irt egy kozoletlen verset arrdl,
hogy meg lehet-e nylizni egy embert, a témahoz a Szeméremékszerek
cimi szoévegfolyamanak harmadik kotetében visszatér, mégpedig a
zombori Ciro Falcione Sandor milliomos elevenen megnyuzatasa
kapcsan, amit a partizanok kovettek el 1944 végén. A zombori
magnasr6l halalat alig megel6zéen az ugyancsak zombori Milan
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Konjovic¢ festett bamulatos portrét. Az elevenen megnyuzas tematikaja
mar az 6korban felbukkant, a mitosz szerint Apollon istenség bilintette
igy a hangszeres muzsikaban folyé versengésiik vesztesét, Marsziiasz
szatirt. A torténetr6l Tiziano készitette el élete utolsé festményét a
XVI. szazad utolsé harmadaban, de a torténet megjelenik Beszédes
Istvan Kokon cimd, kétnyelvl, Zomborban megjelent (2016.) kétetének
egyik kolteményében is. Tolnai gondolattarsitisaban egymas mellé
keriil a nyuzas ténye és a portréfestés eredménye, ezek kapcsan arrol
ir, hogy a festett portré olyan, mint a lenyuzott, szemétre vetet, blizos
emberbér.

A szavakkal festett portré mindGsitésére nem tér ki, vagyis dehogy-
nem. A Szeméremékszerek harom vaskos kotete ugyanis szavakkal
megalkotott 6narckép. Autobiografikus feljegyzések sora, amelyeken
nyoma sincs a képzémiivész ecsetje altal kimerevitett, talhangsulyozott
vonasoknak, a portrét alkoté szovegfolyam él, folyamatos mozgasban
van, ujabb és ujabb Osszefiiggések mellett all alakzatokba. A szerzé
altal kozvetitett gondolkodasi mechanizmus mentén minden &sszefiligg
valami médon minden egyébbel. Es nincsen sziikség semmiféle altals-
nos, minden esetben érvényesitheté vezérelvre az emlitésre keriil6
dolgok Gsszekapcsolasdhoz, a széveg atjarhatéosaganak megteremtésé-
hez. A sorozat harmadik kotetében szerepl6 torténetek, gondolatme-
netek, mielemzések, torzéban maradt leirdsok kiilonb6z6 szini irat-
tartokbol keriiltek el6, de Tolnai nem csak ezekbe a mappakba
gyujtogette szovegkezdeményeit, hanem flizetekbe irta, volt, amit tollba
mondatott alanyaval, noteszei valamelyikébe jegyzett fel, cetlikre irt,
és mindegyiket beleszuszakolta a tulipanos ladaba, kartondobozokba,
gylimolesos ladakba, szinte gy tinik, egész életében a Szeméreméksze-
rek harom kétetéhez gytijtott anyagot. Am ez nem igaz, a végtelenitett
torténet onmaga Tolnai, a tobbi puszta dekoracié.

Mondhatnam, Palics dekordcidja, mert az emlegetett harom kotetben
Palicsfiirds, Eszak-Bacska és az ottani tanyavilag jut f6 szerephez,
hiszen a szerzé Ujvidék utdn maér Palicsfiirdén is lehtzott harom
évtizedet, a megszamolhatatlan ablaki Homokvarban, a regények
allando szerepléjévé valt Jutkaval, a szerzé praktikus oldalat alkoto
feleségével, némi id6t gyermekeikkel, mostansag inkabb unokaikkal,
madaraikkal, zsémbes kutyaikkal, amelyeket végletekig ingerelnek az
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udvarukba betolakod6 siindisznok. Végiil mar annyian fordulnak meg
a Homokvar udvaran, hogy a hazigazda kénytelen egy végtelen padot
acsoltatni szamukra. Mert az elbeszélé korill nylizsognek az altala
infaustusnak, aldatlannak, szerencsétlennek nevezett tarsak, Luszteres
Feri, Makacs Puci, Cipridn, majd Gorotva, Vad Jocd, Pahulek Domagoj,
Regény Misu, Nagy Torma stb. Az infaustusok, palicsi lumpenek 6nallo
személyként, és szerzéi alteregoként is az egykori Jugoszlavia 1égkorét
lélegzik be. Ebben az atmoszféraban latvanyosabban mutatkoznak meg
az egymasra utalé, egymasra vonatkozé osszefiiggések, Eszak-Bacska
szikes talaja példaul az adriai séparlok felé tereli a gondolatokat, a
granatalma se emlithet6 macedon kereskeddék és prosztata-bajok meg-
idézése nélkiil. A jugoszlav djer nyoman szellemileg kénnyebben
meghddithaté Eurdpa, s6t, a tengeren tul is. A vildg csomésodasi
pontjai pedig a piacok: legel6bb a bolhapiacok, ahol az elbeszél6 folyton
valami ,semmis” dolgok utdn nyomoz, hogy gyarapithassa a masok
szamara felesleges targyak gytijteményét, ami szaméara serkenté ihlet-
forras, gondolati katalizator. Nem szolgal kevesebb élménnyel a
kisallatpiac, az infaustusok torzshelye, sem a viragpiac, sem a gyi-
molcespiac, ez utébbiak mar nem is a kindlt portéka, hanem az arusok
»portréja” kapcsan keriilnek képbe. Tolnainal ugyanis barkibél regény-
hés valhat. Kiilonosen a pusztaban él6k, a juhdszok keltik fel elbeszél6i
érdekl6dését, igyekszik megirni, tollba mondatni élettorténetiiket, a
mesterembereket is kiemelt tisztelettel kezeli, bizonyara azért, mert
olyasmit tudnak, amit 6 nem, praktikusan veszik birtokukba a vilagot,
nem pedig a miivészet kozbeiktatasaval. Ez utébbinak mestere Tolnai,
barmelyik szines irattartobodl is halaszik el6 egy torténetkezdeményt,
annak megtalédlja pontos illeszkedési helyét az elbeszélésben, igy olyba
tinik, mintha hagyomanyos felépitésid, valahonnét elinditott és vala-
hova tart6, folyamatos torténésd regényt olvasnank, nem pedig egy
fragmentumokbdl épitkezé 6narcképet szemlélnénk, amelyen kiemelt
helye van az aprécska rézszitanak, a 1oszbabdknak, a molyette gobeli-
neknek, a kiszuperalt kaptaroknak, az elbeszéld, illetve az elbeszélés
fétiseinek. A szerz6 a sok regény-magzatbol, feljegyzésbél, fragmen-
tumbdl, anekdotabdl és adomabdl szakavatottan egy egységes regény-
torzot orkesztral.
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Ebben a ,félimaginarius regény”-ben, a folyton Gjramesélt torténetek,
menet kézben dusitott, finomitott, Gjrareszelt torténetek gyiijteményé-
ben filozéfiai kategdriaként feltiinik az ,izé” sz6, amit a szerzé szerint
Hamvas Béla Bartok Béla nyoman emelt a bélcselet korébe, az pedig
vélhetéen Pet6finél taldlkozott vele. Lam, igy forrnak egyméashoz a
vilag leglényegtelenebb dolgai is, miként a telecskai asztalos-méhész-
mester fotétapétaja az 6cean végtelenével.

A szerz6 - jellemzéen - egyik regényhGsével mondatja ki egy méasik
regényhdsérol, hogy az egyetlen torténet helyett, illetve annak kereté-
ben tiz masik torténetet is elmesél. Igy tesz maga is, és bajban lennénk
ezeknek az ujrameséléseknek, javitasoknak, elrontasoknak a hianya-
ban, mert megkérddjelezhet6vé tennék az elbeszélés hitelességét, é16
mivoltat. ,Mert minden mtialkotas él. Ez a legfontosabb ismérve, hogy
él.” (353.)

Itato
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Cseke Péter - Kolozsvar
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Domokos Eva - Arad

Ft. Drécsa Laszl6 - Nyaradszereda

Egyed Emese - Kolozsvar
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Farkas Laszl6 - Gyergyocsomafalva

Farkas Miklos - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda
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Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben
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T6t6s Katalin - Zilah
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Ut6 Laszlo - Székelykeresztur
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udvarhely
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Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé

Veress Janos - Kovaszna
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Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitalyos Réka - Marosvasarhely
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Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia

Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy

Zsok Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balds Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete
Bernady Ko6zmiivel6dési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége
Hargita Megyei TanfeliigyelGség -
Csikszereda
Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda
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Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
siilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szérazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéajoni Janos Megyei Konyvtar -

Csikszereda (2
zetés)

db. egyéves elofi-

Keramika Kft. - Csikszereda
Kézdivasarhelyi Mizeum -

Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokozpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-

zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-

zetés)
Kozségi Konyvtar - Balanbanya
Kozségi Konyvtar - Baratos
Kozségi Konyvtar - Bardoc
Kozségi Konyvtar - Bereck
Kozségi Konyvtar - Bogoz
Kozségi Konyvtar - Bolon
Kozségi Konyvtar - Csernaton
Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva
Kozségi Konyvtar - Csikkozmaés
Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva
Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos
Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy
Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihéaly
Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
Kozségi Konyvtar - Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcds

Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditro
Kozségi Konyvtar - Gyergyo6szarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homordodalmas
Kozségi Konyvtar - Homordodszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommando
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéuajfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar — Réty
Kozségi Konyvtar - Romanandras-
falva
Kozségi Konyvtar - Sepsibodok
Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak
Kozségi Konyvtar - Siménfalva
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentdbraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturalis Koézpont - Gyergyodszent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Nagy Istvan Mitivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda
Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet —

Kolozsvar

Nemzeti Szinhéz - Marosvasarhely
Pet6fi Sandor Altalanos Iskola —

Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves elGfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Gyergyé-

szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Képolnés-
falu (2 db. egyéves elGfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy
Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -

Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynck Kft.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gy6szentmiklos

Tamasi Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muazeum - Gyer-
gy6szentmiklds

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergydszentmiklds

Unitéarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest
Alfoldy Jen6 - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
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Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Baldassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihély Andras - Budapest
Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamés Laszl6 - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czak6 Gabor - Budapest
Csaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongy6ssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - Go6dolls
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazekas Marta - Budapest
Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklés - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz 1. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyo6rgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jozsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyor

Guba P4l - Miskolc

Dr. Gonczi Béla - Nagykdros

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Dr. Heged(is Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Maké

Grofné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhész Béla - Abasar

Kantor Jozsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mez6kovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi
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Késa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukoré

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gyor

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jozsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyod

Dr. Lukécsy Joézsef - Székesfehérvar

Maczké Gerg6 - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Markus Béla - Debrecen

Marosi Gabor - Budapest

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Godolls

Miakich Gébor - Budapest

Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnéar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusdnszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Pados Jozsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongrécz Csilla - Dunabogdény

Papp Péter - Budapest

Pataki Géabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamés - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polony Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohészka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Buda-
pest

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklos Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhéaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Laszlé Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszl6 - Budapest

Tornai Jézsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
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Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéza
Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapiobicske
Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest
Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algyéi Faluhdz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

E6tvos Lorand Kutatohalézat Titkar-
saga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Irék Boltja (8 db. egyéves elsfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolo Zrt., Fritsch
Lészl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest

Magyar Patriétak Ko6zossége - Buda-
pest

MTA Tarsadalomtudomanyi Koz
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyordéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Mora Ferenc Népszinhaz Kozhasznu
Egyesiilet - Algyé

Orszaggytilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otaga Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gybgyaszati K6zpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildiké - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko6 Laszloé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Deénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Horvatorszag
Péter Irén - Vardaréc
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Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Haéaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szabé Kristéf Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Viastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia
Apré Jozsef - Topolya

Benda T6rok Livia - Moholgunaras
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium

és Kollégium - Zenta
Cséki Edina - Topolya
Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-

kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezsé Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Lengyel Emese - Topolya

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Nagy Majlath Agota - Topolya

Nyiradi Hajnalka - Topolya

Pressburger Kucor Blanka - Topo-
lya

Rancz Karoly - Pancsova

Suranyi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)

Tari Istvan - Obecse

Vajda Annamaria - Topolya

Vastag Gazs6 Hargita - Topolya

Zolcer Andrea - Topolya

Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyobirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77



Legujabb koteteink:

OLAH-GAL ELVIRA
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vailogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Balazs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszlo: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Valogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszlo: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marko Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé6 Zoltan: Katonabogar

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Stit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Valogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Taméas Menyhért: Vigydzo maddr
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Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdandor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Roébert: Vdlogatott novellak

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem tanuikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadeld az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlo: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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